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ಅರನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಐದನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಪ್ರ ರ್ರತಿಗಳಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದುಹೋದುವು. ಈ ಗ ಗ್ರ೦ಥವನ್ನು ಈ ಸಾರಿ ಮೈಸೂರು ವಿಶ ಕ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯ 
ದವರು ಬಿ.ಎ. ಪರೀಸ್ಟೆಗೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ಕಕವನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟಿರುವುದುಂದ ಇದರ 
ಕೂಡಲೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಒದಗಿ ಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಆರನೆಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಐದನೆಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಟ ರ ಸ್ಟಾ ಅಿತ್ವಾದಿ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ದರಲ್ಲಿ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿದ್ದಿ ಸರಿಪಡಿಸಿದೆ. . ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗುಣಜ್ಜ ರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರೆ 


ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯಿ೦ದ ಮುಂದಣ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವೆನು. 


ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಯೂರೋಪಿನ ಘೋರಯುದ್ಧ ದ ನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ ಕಾಗದದ 
ಬೆಜೆಯು ಏರಿದ್ದ ರೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಟಾ 
ಇಟ್ಟಿ ದೆ. 


ನ್‌ ಟಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಪೌತ್ರ, 
ಜೂನ್‌, 7942... ಎಂ. ಮಹಾದೇನಶಾಸ್ತ್ರಿ.' 


ಸೂಚನೆ--ಓದುವವರು ಕೆಳಗಡೆ ಗೀಟುಹಾಕಿ ಸಣ್ಣ ಅಕ್ಟರದಲ್ಲಿ ಮುದ್ಭಿತವಾಗಿರುವ 
ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓದಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ನಾಟಕದವರು ( ಈ ಮೊದಲಾದ ಗುರುತು ಹಾಕಿ 
ರುವ ಪದ್ನಗಳನು ಬಿಟ್ಟು ಅವಕೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಕೆಳಗಡೆ ಸಣ ಕರದ ಅದೇ ಗುರುತಿನ ಹಾಡುಗಳನು 
ಬ ಹ ಟೆ ಇ. ಟು ೧೫ 6% ಡೆ 
ಉಪಯೋ ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 


ಐದನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕ 


ಹಂ ಡ್‌ ಛಿ 


ಶ್ರೀಮನ್ನ ಹಾರಾಜ ಲೇಟ್‌ ಶ್ರೀ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ರವರ 
ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಗಳಾದ ಅಭಿನವಕಾಳಿದಾಸ ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ತೆ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ನಾಲ್ಕನೆಯ 1 ಹ್‌ ಪುಸ್ಕ ಕಗಳಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದು ಹೋದುವು. ಈ ಗ ಗೃ೦ಥವನ್ನು ಈ ಸಾರಿನ ಬ! ಮತ್ತು ಮದರಾಸು 
ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ೂನಿಲಯದವರು ಬಿ.ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಚ ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ಕ ಕವನ್ನಾ ಗಿ ಇಟಿ ಸ್ಬಿರುವುದರಿಂದ 
ಇದರ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಟ್ಟೃಣವೇ “ಎದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬದಗಿಸಿಕೊಡಬೇ (1 
ಮದರಾಸು ಗೌರ್ದ ಮೆಂಟ್‌ ನೀನಿಯರ್‌ ಟಾ ರ್ರ್ರ೯ಸ್ಲೇಬಿರಾಗಿದ್ದು ಈಗ ಕನ್ನಡ 
ಬೋರ್ಡ್‌ ಆಫ್‌ ಸ್ಪಡೀಸಿನ ಛೇರ್‌ರ್ಮೆರಾಗಿರುವ ಮ|| ರಾ|| ಗಳಾದ ಬಿ. ರಾಮ 
ರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ., ಎಲ್‌.ಎಲ್‌.ಬಿ. ಯವರು ನನ್ನ ನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಕೇವಲ ಕ ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ವನಾಗಿ ಪ್ರ ಚ ಮುದ್ರಣವನ ಸ್ರ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸಿದೆನು. , ಹಿ೦ದಿನ ನಾಲ್ಫನೆಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಷರಸ್ಟಾ ಅತಾಂ ದೋಷ 
ಗಳನು ಲ ಸರಿಪಡಿಸಿರುತೈೇನೆ. ಪ್ರಮಾದವಶದಿಂದುಂಟಾಗಿರುವ ದೋಷಣಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಗುಣ ಇಜ್ಞರಾದ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಮುಂದಣ ಮುದ್ರಣ 
“ದಲ್ಲಿ ಸರಿಪಡಿಸುವೆನು. | ' 


ಮೈಸೂರು, | ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತರ ಪ್ರತ್ರ, 


ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, 7932. ಬಿ. ಮಹಾದೇನಶಾಸ್ತ್ರಿ. ' 


ಸ್ಟ 61ತ್ದೆ 
ರ ರ್ರ್‌ ಈ 
ಕ ತ್‌ “1 ಕಾ ರ್ಕಿ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಲೇಟ್‌ ಶ್ರೀ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂ ರ್‌ರವರ 
ಆಸ್ಚಾ ಜಾಂ ಅಭಿನವಕಾಳಿದಾಸ ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳವರಿಂದ ಈದ 
ಬಜಾ್‌ ನಾಟಕದ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರ ಇ ವ್ರಸ್ತಕಗಳ್ಳಿಲ್ಲ ಬಐವೂ ಮುಗಿದು 
ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಅನೇಕರು ಈ ಗ್ರಂಥದ ೧6 ಸ)ತಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಮುದ್ರಣಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ದ್ರವ್ಯಾನುಕೂಲವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಘನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಅವರು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಜೇಬನ್ನು 
"೫3 ವಾಗಿ ಕೊಡುವೆವೆಂದು ಅಸ್ಪ ಫಣೆಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಈಗ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮುದ್ರಣವಂ 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದುದಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಗೃಂಥಪ್ರ ಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವು ಕ್ರುಂಟಾಗುವಂತೆ ಧನ 
ಜ್‌ ಗುಣಜ್ಜ ಜಿ ಆದ ವೈಸ್‌ ರುಣ ಡಾ| 
ಬಿ.ಎ., ಪಿ.ಎಚ್‌ಡಿ.. ಯವರಿಗೂ ಮ 
, ಯವರಿಗೂ ತುಂಬಾ ಕೃ ತಜ ಸ್ಹನಾಗಿ ರುತ್ತೆ ನೆ, 
ತಾಸ: ಮುದ್ರ ಇದ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಅಕ್ಟ ರಸ್ಟಾಲಿತ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳನ್ನು, 
ಸರಿಪಡಿಸಿ ಸಂಶಯ ಬಂದ ಸ್ಜಳಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪಾಠಾಂತ 1 ತೋರಿಸಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿದ 
ಸ್ಯಾನ ಮಹಾವಿರ್ದ್ವಾ ಕರ್ಣಾಟಕಜ ನಾಷ ಾಇರತ್ತ ೦ ವೇ|| ಪಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗ ಗಳಿಗೆ ನ ಸ್ರ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ಕೇನೆ. 
ಅಕ _ರಸಂಯೋಜಕರ ಪ್ಪ ಮಾದದಿಂದುಂಟಾದ ತಪ್ಪು ಗಳ ನ್ಪು ಶುದ್ದಾ ಶುದ್ದ 
ಪತ್ರಿಕಯಲ್ಲ ತೋರಿಸಿರುವನು,. ಇನೆ ನಾದರೂ ಪ್ರ ಲ ಬೂ ಹ 
. ದೋಹಷಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗುಣಜ್ಜ ರಾಗಿದ್ದ ವರು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸ್ಯ ಜ್ಹತಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಸರಿಪಡಿಸುವೆನು 


ಸಹಾ ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವ್ರಜಿ ಜೀಂದ್ರ ನಾಥಶೀಲ್‌, 
ಸು 


ರ್‌ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಣ್ಳೆ ಯ್ಯರ್‌, 


ಛಿ 


ಮೈಸೂರು, ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತರ ಪುತ್ರ, 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, ೧೯೨೨. ್‌ 


ತವಿಗಳೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ವೀರಶೈವರು. . ಇವರ ಮೂಲಪುರುಷರು ಮುರುಡು 
ಬಸವಸ್ವಾ ಮಗಳು... ಇವರು ಬೆಂಗಳೂರು ಡಿಸ್ಟಿ )ಕ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ನಾರುಸಂದ್ರ 
ಗ್ರಾಮದ ವೀರಮಾಹೇಶ್ರರವರ್ಗಸಕ್ವೆ ಸೇರಿದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಠಾಧಿಕಾರಿಗಳು. ಇವರ 
ಮಕ್ಕಳು ವೈದಿಕ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ರಾದ ಮಹಾದೇವಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು. ಇ.ವರನ್ನು 
ಪೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಕ್ತೆ ದ್ದು ವಿದ್ರ ಪ ಪಕ್ತ ಸಸಾತಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಮುಮ್ಮ ವ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂ ರ್‌ರವರು ಸಮ್ಮು ಖದ ಪ್ರರೋಹಿತರನ್ವಾ ಗಿ 


ನೇಮಿಸಿ ದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ಶುಭಸ್ಛತ್‌ ಸಂವ ತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಚ ೧೮೪೩ರಲ್ಲಿ ಬಸವಸ್ಸ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಜನಿಸಿದರು... ಇವರಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿತ್ನ ವಿಯೋಗವುಂಟಾಗಲು 
ಹ ಸುಪ್ರಸಿ ಹವಿಗಳ ಛಾಗಿದ್ದ ಅಳಿಯ ಲಿಂಗರಾಜ ಆರಸರಪಕೆ ಆಶ್ರಯಬಲ 
ದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ಮಾಂಸರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನ ಡಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ, ಸಂಗೀತ 
ಕಲಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ ಉಭಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ 
ಸಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಮೋಘವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ 
.೧೮೯೪ಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಮಹಾಸನ್ನಿ ಧಾನದ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸುಸ್ಕೃೃತದಲ್ಲಿ ಬಿಲ ಎವೃಕ್ತ ಪೂಜಾವಿಧಿ ಯನ್ನೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ. ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಜಾಭ್ಯುದಯವೆಂಬ ಜಂಪೂಗ ಗ೦ಥವನ್ನೂ ಬರೆದರು. ಅನಂತರ ತ ಚಾಮರಾಜ 
ಒಡೆಯರವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಬೋಧಕರಾಗಿಯೂ, `ತದಾಸ್ಥಾ ನಕವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. 
ತಮ್ಮ ತವಿತಾಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಅಭಿನವಕಾಳಿದಾಸ' ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು 1 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಕು೦ತಲ, ರತ್ತ್ರಾ ವಿ, ವಿಕ ತಮೋರ್ವಶೀಯ, ಮಾಲತೀಮಾಧವ, 
'ಜಂಡಕ್‌ಶಿಕ, ಶೂರಸೇ ೇನಚರಿತ್ರೆ (ಸೇ ನ ನಿಯ ರ್‌ ಮಹಾಕವಿಯ ಬಥೆಲೊ ನಾಟಕದ 
ಭಾಷಾಂತರ) ಮೊದಲಾ ದವುಗಳನ್ನೂ, ಕಾವ್ಯಗಳ ಕ್ಞಿ--ಬಾಲಕಬಾಲಿಕೆಯರಿಗಾಗಿ 
ಸುಲಭಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಭರ್ತ ಹರಿ ಗೆ ಸಾ ಶೃಂಗಾರಶತಕ, ವೈರಾಗ್ಗ 
ತಕ, ಶಂಕರಶತಕ, ನೀತಿಸಾರಸಂಗ್ರ ಹ ಸಾವಿ ತ್ರೀಚರಿತ್ರೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ, 
ವಿದೃ್ಜ ನರಿಗಾಗಿ ಚಂಪೂಗ್ರ೦ಥರೂಪದಲ್ಲಿ ದಮಯಂತೀಸ್ನಯಂವರ, ಶ್ರೀ ಹರ್ಷ 


೨ 
ದ 


ಚರಿಕ್ರೆ, ರೇಣುಕವಿಜಯ ಇವೇ ವೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ುಧಾತರಂಗಿಣಿ, ಆರ್ಯಾಶತಕ, ನಕ್ಚತ್ರಮಾಲಿಕಾ, ಅಂಬಾಷೋಡಶಮಂಜರೀ, 
ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿತನಂಯಾಷ್ಟಕ, ದಕ್ಷ್ಮಿಣಾಮೂರ್ತ್ಯಷ್ಟಕ, ಶಿವಾಷ್ಟ*, ಸದಾಶಿವಾಸ್ಟ 
ಕವನೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ೧೮೯೧ನೆಯ ಇಸವಿ ಫೆಬ್ರವರಿ ವಿಕೃ 
ಸ 


೦ವತ್ಸರದ ಮಾಘಶುದ್ದ ತ್ರಯೋದಶೀ ಶನಿವಾರ ಸ್ರ ರ್ಗ ೯ಸ್ಕೈರಾದರು. 
ಪ್ರಕಾಶಕ 


-ಐ೭೬ 


ಘಿ ಸೀ 1೪೫.೫ 
೬ ಒಳ್ದ ಎಗ್‌] 
೫೫. 2. 1. ಹ 


13೫ ಇ 


ಷಾ ಚ ಇ ್ಳ | ಕ ನ ಕ ಟಿ 4 


ಕ್ರ೧ದ | 


ಕಂದ || 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 


ನೆರ ಮೆರೆವ ನಿಶೃತಿಸಂವ | ತ್ಸರಗತಮಾಘಾಖ್ಯಮಾಸಸಿತಪಸ್ಟಪರಿ || 
ಸ್ಫುರಿತತ್ರ್ರಯೋದೀತಿಥಿ ಎ ಆ ಯ ಕಮಲಧಿತ್ರಸುತ ತವಾಸರದೊಳ" || 
ಅರಮನೆಯಾಸ್ಟಾನಕವೀ | ಶ್ರರನಂಬ ನೆಗಳ್ಕನ ಪಡೆದು ರಂಜಿಸುತಿರ್ದಾ [| 
ವರಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿವಿರಿದ | ಚ್ಹರಿಯಿ೦ಪರಲೋಸಕಕಹಹ ಪಯಣಂಗೊಂಡಂ || 
ಈವಸುಧಾಬುಧಜನಕ | ರ್ಣಾವನಿಯೊಳ್ಸೂ ಕ್ರಿರಸಮನುರೆಸರಿಯುತ್ತುಂ | 
ತೀವಿರ್ದಜೀವನಂಕಿಡ| ಲೇವೇಳೆ 51 ಜಂತ ಾ ಾದನಿವಂ |೩| 


(ಆತನ ಚರಿತ್ರ ಮಂ ಸಂಸ್ಸೆ ಪದಿಂ ಪೇಳೆ 


| ಳೆ.ನದೆಂತೆನೆ) 


ಶುಭಕೃದೃತ್ಸರದೊಳ್ಳ | ದ್ವಿಭ ಧವದೆ ಜನಿಸುತ್ತೆ ಬಾಲ್ಯದೊಳೆ ನಲವಿಂದಂ || 


(ಇ) 


ಉಭಯಸುಭಾಷೆ ಸೆಗಳೊಳ್ಳು ಐ ವಪ್ಧ ವಿಚಕ್ಷ ತೆಂ ಯಸುರಕೈಕೊಂಡಂ || 


ಪದಿನೆಂಟುವಯಸಿ ನೊಳೊದ| ವಿದಕವಿತಾಶ ಕ್ರಿಯಿಂದೆಬುಧನಿವಹಕ್ಕಂ || 


ಹ್‌ 
ಮುದಮೊಗೆಯೆ ಯೆಕೃಷ್ಣರಾಜಾ | ಭ್ಯುದಯಮೆನಿಪೊ ೦ದುಕ ತಿಯನಿರದಾ 


ತ || 


ಸುರಚಿರಸಂಸ್ಕೃೃ 1 ಛಿ ಗೂಡಿ ಕೌಶಲದಿ೦ದಂ || 
ಕನ್ನ ಭಾರತಮೊದಲಾ | ದುನ್ನ ತಮೆನಿವಖಿಲಕಾವ್ವನಿಕರವನ್ನೆರ್‌ | 


2 


ಮನ್ನಿ ಪ ಶೆರದಿಂರಾಗದೆ ಜೆನ್ಡೆ ಸೆವಿನನೋದಿಮೋದದೊಳಗಾಳಿ ೪ಿನಿದಂ || ೬॥| 


ಬ 
ಸೂ ತಾನೆನಿಸಿಮೆರೆವ ಶಾಕುಂತಳಾಭಿವ್ಯ ಮಾದು | 


ತ್ನು೦ಗಾಲಕಾರಮಂ ಲಸ ದುದಾ ಮಸಾಹಿತ್ಯಮ ುಎಂಮೇಣ್‌ || 


ಸಂಗೀತಪ ಗೃಾಢಿಯುಂ ಸಂಗಳಿಸೆ ರಚಿಸಿಕರ್ಣಾಟವಾಗಾ ಟಿಯಿಂದಂ 
ಕಾ 


। 


ರಂಗಾಚಾರ್ಯಾತ ಖ್ಯಮಂತ್ರಿಪ್ರ ಪವರ ತ ಚ 
ಕೆ ( ಆ 


ಯಿ.ಂದಂ | 


ಕರ್ಣಾನಂದಮದಾಗಲ್‌ | ಕರ್ಣಾಟಕಕಾಳಿದಾಸನೆಂಬೀಬಿರುದಂ || 
ರ್ಣ ಸಭಾಮಂಡಲಿಯೊಳಗಾಮಂತಿ. ಶ್ರೀಶಂ | 


| 
ತೂಣ "ದಿನಿತ್ರ ಒದ್ದ | ತ್ಳೂ ' 
ನುತ್ತಮಮಾಗೊಪ್ಪುತಿರ್ಪ ರತ್ನಾ ವಳಿಯಂ || 


ಉತ ಶ್ಚ ರರಾ ಮಚರಿತ್ರ ಗಾಗ 


ಬಿತ್ತರಿಸಿಕನ  ಡಡೆತಾ | ನಿತ್ನಂ ಶ್ರೀಚಾಮರಾಜನಾಟಕಸ ಸಜೆಗಂ |೧೦ | 


ತೆ 


4 17111 
ನಳಭೂಪಚಂಪ್ರವಂಮಂ | ಗಳಕರಸಂದರ್ಭ ಚಂಡಕ್‌ೌಶಿಕಮಂಕೋ (| 
ಮಲವಿಸ್ರ್ರಮೋರ್ರಶೀಯಮ ನೊಲಿದೆಸಗಿದನಲ್ತೆ ಚಿತ್ರಮೆನೆಕನ್ನ ಡದೊಳ್‌ 
ವರಶೂರಸೇನಚರಿತವ | ಸುರುಚಿರವಹಸರಸಮಾಲತೀಮಾಧವಮಂ || 
ವಿರಚಿಸಿದಂಕವಿಕಲಭಂ | ನಿರುಪಮಮಹದಕ್ಕಿ ಣಾಸುಮೂರ್ತ್ಯಷ್ಟಕಮಂ | 
ಸಾವಿತ್ರೀಸುಚರಿತ್ರಮ | ನಾವಿಬುಧವಿನುತ್ಯ ಭರ್ತೃಹರಿವಿರಚಿತವು || 
ಪ್ಪಾವಿತತಸುಭಾಷಿತಮಂ [ತೋವಿದರುರೆಮೆಚ್ಚೆ ಮಾಡಿದಂಕನ್ನ ಡದೊ ಳ್‌ 
ಶ೦ಕರಶತಕಮನುರೆಯಕ | ಳ೦ಕಲಸನ್ನೀತಿಸಾರಸಂಗ್ರಹಮಂಮೇಣ್‌ || 
ಶಂಕಾವಿಹೀನಧೀರ ನಿ| ರಂಕುಶಮತಿರಚಿಸಿದಂವಲಂನಲವಿಂದಂ | ೧೪ || 
ಾಸತೆನೆಗೀರ್ರಾಣೋಕ್ತಿಯಿ | ನುಸಿರ್ದಂಮುದದಿಂತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಗಣನುತಿಶಿವಭ 
ಸುಧಾತರಂಗಿಣಿಗಳಂ| ರಸಿಕ೦ನಕ್ಷ ತ್ರಮಾಲೆಯಂಪರಶಿವೆಯಾ ||೧೫|| 
ರ್ಯಾಶತಕಮನತಿಮಾ | ಧುರ್ಕಸಮೇತಾಷ್ಟಮೂರ್ತಿತನಯಾಷ್ಟಕಮಂ || 
ಚರ್ಯಾಧಿಕಾರ್ಯನತ್ಯಾ | ಶ್ಹರ್ಯಾಮರವಾಣಿಯಿಂದಮೆಸಗಿದನೊಲವಿಂ || 
ಅ೦ಬಾಹೋಡಶಮಂಜರಿ| ಯೆಂಬಾಮೋದಪ್ರದಾಯಕಸ್ತವಮಣಿಯಂ || 
ಇಂಬಾಗಿರೆಸಂಸ್ಕೃೃತದಿ೦| ಕು೦ಬಿಣಿಯಬುಧರ್ಕಳೊಲಿವತೆರದಿಂನೆಗಳ್ದ೦ | 
ಬಸವೇಶಾಷ್ಟ್ರಕಮಂ ಸಂ | ಶಸದಿಂದೆ ಸದಾಶಿವಾಷ್ಟ ಕಮನತಿಮುದದಿಂ || 
ವಸುಭಯಜನದೊಳ್ಳತ್ತಿ | ಪ್ರಸರಣಮಪ್ಪಂತೆ ಮಾಡಿದಂ ಸದ್ರುಜಿಯಿಂ || 
ರೇಣುಕಚರಿತ್ರೆಯಂನೆರೆ| ಜಾಣಿಂಸಮೆಯುತ್ತುಮಿರ್ಪಸೆಮಯದೊಳಕಟಾ|| 
ಪ್ರಾಣವಿಯೋಗಂಸಮನಿಸಿ | ತಾಣ೦ಕವಿಪುಂಗವಂಗೆವಿಧಿವಶದಿಂ೦ದಂ || 
ಕನ್ನ ಡಗಬ್ಬದ ಹಬ್ಬಮ | ದಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಮನೋಜ್ಞ ಮೆನಿಪ ಪುಸ್ತಕಪಠನಂ | 
ಇನೆ ಲ್ಲಿಸುಕವಿತಾಂಗನೆ| ಯುನ್ನ ತಮಾದುತ್ತಮಾ೦ಂಗಕಾದುದು.ನಮನಂ | 
ಹರ್ಷ ಚರಿತ್ರಮನದನೀ | ವರ್ಷಂ ಪೂರೈಸವೇಳ್ವು ಮೆಂದಿರೆ ಮೃತಿಯಾ | 
ಕರ್ನಿಸಿತವನಂಬಲುಹಿ೦ | ಘರ್ಷಿಸಲೇಮಿಾರ್ರರಾರದೃಷ್ಟಮನಿಳಯೊಳ್‌ || 
ರಸಿಕಶಿರೋಮಣಿಯಾತಂ | ರಸೆಯೊಳ್ಳಲಕಾಲವಿನ್ನು ಮಿರದೀಗಳೆ ತಾ || 
ನಸುವಂಬಿಟ್ಟುದರಿಂಬೇ | ವಸವಡೆಯದರಾರ್ಗುಣಜ್ಞ ರಾಗಿಹವಿಬುಧರ್‌ || 


( [ಡಂ ೬೬ 


26-2-1891. ಫಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಮಹಾರಾಜಾಕಾರೇಜ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸೀನಿಯರ್‌ ಪಂಡಿತ. 
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ಸಾ 


ಹ ಲ 
ಸ 
ಈ 
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ಕಟ 


ಹ್‌ ಎಡ! 
ಸ 


ಕ್ಕ 
1೪51 


ಲಿಯು] 
ಆರ್‌ ಗಜ ಟಟ 18 
ಸು ಜಗ್‌ ರ್ಸ್‌ 

ಟೆ 


ಇ 
4 
ಕ್ಕಿ 
ತ 
| 


ದ್ರ 
ಹ 


13 » 
|| ಭಾಮಿನೀ ಷಟ್ಟಿ ದಿ| 

ರಸ ಸಕಖತ್ತುದೊೊಸಮನನಿಸುನ]] 
ಸವ್ರ ಪಸರಿಸುತಿರಲು ಜಗದೊಳು 
ಮಸಣದೊಡೆಯನ ಸೇರ್ಡನಾ ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆನೆ | 
ವಸುಧೆ ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಕ್ಮೃತವೊ ಮೇಣ್‌ | 
ರಸಿಕಲೋಕದ ದುರ್ದಶೆಯೊ ಪೊಂ | 
ಬಾರ ಬರೆದನೇತಕೆ ಹಾ ಮಹಾದೇವ |೧| 


ಸೆ 


ಕಂದಸದ್ಯ ||. 
ನವಕಾಳಿದಾಸನೆಂದಾ। 

ಕವಿಸಭಯೊಳ್‌ ಪೆಸರನಾಂತ ಜಸಮುಜಳಿಸಲ್‌ || 

ಶಿವನ ಮಹಾಪಾದಸರೋ | ಸ 

ಜವ ಸೇರ್ದುಂ ಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿ ಜೀವಿಪನಲ್ತೇ ೫1 ಅಳ್ಳ 
ಶೋಕಿಪುದೇನಿದ ತೆಗೆ ಪರ | 

ಬಲೋಸಕೆ ಬಸವಪ ರಶಾಸ್ತ್ರಿ ಪೋದುದಕೀಗಳ್‌ | 

ಲೋಕೋತ್ತರಕವಿಯಂದು ವಿ 

ವೇಕಿಗಳಿಂ ಶಾ _ಘ್ಯನಾದನಾತನೆ ಧನ್ಯಂ |೩| 


ಬಸವಸ ತಶಾಸ್ತ್ರಿಯಳಿಯಲ್‌ | 
ವ್ಯಸನಮದೆಳ್ಳ ನಿತುಮೆನ್ಸ ಮನದೊಳಗಿಲ್ಲಂ | 
ರಸಕವಿತಾಂಗನೆ ಹಿಮದೊಳ್‌ | 
ಬಸವಳಿದಬ್ಬಿ ನಿವೂಲಾದಳಂಬುದೆ ದುಗುಡಂ |೪| 
ಕನ್ನಡದ ಕಬಮೂಹಿಸ] 
2 ಸು | 
ಲನ್ಸ್ಪೇಂ ಪುಟ್ಟುಗುಮೆ ರಸಿಕ ರಂಜನ ಚತುರಂ || 


ಇ ೦ 
ಮುನ್ನೆ ಬಸವಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೆ 


ಜೆನ್ರೈ ನೆ.ಪೇಳಿರ್ಪ ಕೃತಿಯ ಯನುಳಿದೀಜಗದೊಳ್‌ | ೫ | 


ಆಸ್ಚಾ ನಕು, 


ನಂಜನಗೂಡು ಸುಬ್ಬಾಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. 


ಷಃ 4 


ಶ್ರೀರ್ಮಾ” ಆರ್‌. ತಾತ, ಎಂ.ಎ, ಎಲ್‌.ಟಿ, ಯವರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸೂಕ್ತಿ 
ಎ೦ಬ ಮಾಸಿಕಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಭಾರತದ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೈ|| ಬಸವಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಭಾರತಪಠನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕವಿತಾ 
ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನೂ ಈ ರೀತಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ-- 
ಬಿರಿವನ್ನ ೦ ನುಚ್ಚು ನೂರಪ್ಪಿನಮೆರ್ದೆ ಬೆಳಗಲ್‌ ಬೆಳ ಸಂ ಚಂದ್ರಿಕಾ ವಿ| 
ಸ್ಮರಮಂ ತನ್ನೊಂದು. ನಲ್ಲಬ್ಬದ ಗುಣಮೆ ಕರಂ ಮೌರ್ವಿಯಾಗಲ್‌ ಮನಂಗೊ | 
ಳ, ರಸಕ್ಕಿ೦ಂಬಾದ ಪದ್ಯ೦ಗಳ ನೆರವಿಯರಲ್ಲಿಲ್ಲನಾ೦ತಣ್ಮೆ ಟಿಂಕಾ | 
ರರವಂದೀವುತ್ತಿರಲ್ವಾ ಒಬಸವಕವಿವಚೋಧಾರಮೇ೦ ಕರ್ಣಪೂರಂ || 
ನಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥರಾದ ಬಸವಪ್ಸ ಕವಿಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
(ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಭಾರತವನ್ನು) ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರೆಂದು ಹೇಳುವವರು 
ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಜನರು ಇದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಇವರಂತೆ ಭಾರತವನ್ಫೋ 
ದುವವರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿರಲ್ಲಿ ; ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರನ್ನು ನಾವು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರಣ್ಯವೆಲ್ಲಿದೆ? ಭಾರತದ ಶೈಲಿಯಂತೆ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಒರೆಯುತ್ತಿದ್ದವರು 
ಒಬ್ಬರು! ಅವರೂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದರೆಂದು ಕೇಳಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಾದವು. ಇದರಿಂದ 
ಕರ್ನಾಟಭಾಷೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಷತ್ಕು ಬಂತೆಂದು ಕನ್ನ ಡನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯುಳ್ಳವ 
ರಲ್ಲರೂ ದುಃಖಿಸಬಹುದು. ಇವರು ಸನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ ಪಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಯಾಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಬಣ್ಣಸಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಗ್ರಂಥವಾದರೂ ಸಾಲದು. 
£« ಇವರ ಮರಣವಾರ್ಶೆಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಇವರೇ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, 
ಕೇಳಲೊಡನೊಡನೆ ಕುದಿಗೊಂ | 
ಡೇಳುವಕ್ಕೆಯ ಬೊಬ್ಸೆಯುಬ್ಬಿನ | 
ಗೋಳು ಪಸರಿಸಿ ತೀವಿ ತುರುಗಿತು ಸಕಲದಿಕ್ಕಟವ | 


ಆರ್‌. ತಾತ್ಕ ಎಂ.ಎ. ಎಲ್‌.ಟಿ. 
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081- ೫್‌ಇರಿ ಭರತ 3 
905 ' 


ತ್‌ 


ಮೈಸೂರು ಶ್ರೀರ್ಮಮಹಾರಾಜರವರ ಆಸ್ಥಾನಕನಿಗಳಾದ 


ಅಭಿನವಕಾಳಿದಾಸ ಬಸವಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. 
ಜನನ 1843. ಮರಣ 1891. 


ಕ ಕ5ಣಾ೯ಭಿಕ ಅಗಲ್ಲ ತ್‌ 
ಶಾಕುಂತಲ ಬೋ ಜೀ 


ಪ್ರಹಮಾಂಕಂ 


*ಪೃತ್ರ್ಯ | ಆವುದು ಧಾತೃಸ್ಥೆ ತ ಜ್‌ ಹುತಹವ್ನ ಮನತೆಲಖ್ರದ್ಯಾವದ್ದಿ ಭಿ ಟೇ 
*ನಕಪ್ರಹು ತೂತ ಶಬ್ದ ಗುಜಿಮೌವ ್ರದಘಾವುವು ಕ್‌ ಗಳು | 
೨೧೪% 457೫: ಪ್ರ 
ಲೆ (1 ಈಚ್ರಿವ್ರ ದುಸಿರ್‌ ಜಗಕ್ಕು ಸ್ಥಿರ ರಾವ್ರದ ಭೂತಕುಲಫ್ಪ ರ್ರಧಾನಮೆಂ 


ೆ ಹ್‌ ದಾ ವ್ರೊಡಲೆಂಟಂಂದೆ ಮೆರೆವೀಕಸೊಡರ್ಚಗೆ ನತ ಭೀಷ್ಟವಂ |೧ ನೂ ತ. 


ಕ್‌ 


ಬು ಕ 


ಗೆ ಸೂತ ತ್ರಧಾರಂ--(ತೆರೆಯ ಕಡಿಗೆ ನೋಡಿ). ಆಶೆ ಅಲಂಕಾರ ಸೆರವೇರದ್ದರೆ 

ಇತ್ತ ಬಾ. ಲ.1ದಿ ಸ ಡಗರ್‌ ಕ್‌ೆ 

ನಟ--ಅಯ್ಯಾ, ಇದೋ ಬಂದೆನು ನಾನು ಪ್ಹೌಡೆತಕ್ಕ. ಸತ ಕಾರ್ಯವೇನು? 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಬೇಕು. ಆಶಿಫಿಶಿಲ 

"ಸೂ--ಆಕ್ಕೈ ಸ ಸಭಾಸ ಸರಡಿಕೆ? ನ್‌್‌ ನೀಸಿರು. ಈಗಲಾ ಕಾಳಿದಾಸೆ 1 
ಮಹಾಶವಿರಚಿತವಾದ ಅಭಿಜ್ಞಾ ಸಸ ನಾಟಕವು ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿನವಕಾಳಿದಾಸ ತ್‌ ಲಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪ ಭಿ ರುವುದು. ಆ(ನಾಟಕ 
ವನ್ನ ಡ್ರಿ ಇವರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿ ೫೫೪ ಸಕಸ್‌ ಬೀ ತಿಸಾತ್ರವೂ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಚ _ರವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. 


ಗ್ರ್‌ನ್‌ 8 
ನಭಬಿ-ಅಯ್ದಾ, ತಾವು ಆಯಾ ವಸ್ಕು ಗಳ ಸಿಬೆನಯರೂಷ ಕಾರ್ಲ್ಗದಲ್ಲಿ ತಕ ಕ್ವ್ವಂತೆ 


ಛಿ 
ಪಾತ ತ್ರವನ್ನು ನೇರ್ಸು ಗೊಳಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ೌಮಗೇನೂ _ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಲಾರದು. ವ 
ಸಕಾ ಆದರೂ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಳು. ಗಳು ರ್ಥ. (.” ಸ 
ಕಂದ | ರಸಿಕರ್ಕಳೂಪ್ಪುವನ್ನ ೦ 


ಸಾಭಿನಯ ಕೌಶಲಂಗಳೂಳ್ಳಿದುವೆನುತಾ | 


*ವೃತ್ತ || ಶ್ರೀಮದ್ವಾಮಾಂಕಪರ್ಯಂಕಗತಗಿರಿಸುತಾಸ್ಕೇರವಕ್ತ್ವಾ ಬ್ಹಭ್ಭೃಂಗೆಂ 
ವ್ಯೋಮಾಪ್ರೇಜೋ ನಿಲಕ್ಬ್ಮ್ಮಾರುಣಶಶಿಯಜಮಾನಾ ಸ್ಫಮೂರ್ತಿ ಪ್ರಪನ್ನಂ 
ಸೋಮಾರ್ಧೊೋತ್ತ ೦ಸಮೂರ್ಧಂ ಜಗದವನಸಮುತ್ಕ ೦ಂಠನಾ ನೀಲಕಂಠಂ 
ಚಾಮೋರ್ನಿೀಪಾಲನಂ ಪಾಲಿಸುಗೆ ಗರಪುರೀಕ್ಸೆ ತ್ರ ವಾಸಂ ಮಹೇಶಂ | 


ಶೆ ಇ 117... ಇ೧4- ವ್ರ ಹಂಸ ಟ್ಟ! 
(ಸ್ರ ನ ಕಾಡನ್ನ (5 ಗ್ರೈಫಿಶೌ 


ಟಬ್‌ ್ಟ ಸ್ನೋ ್‌್ಸ್‌್‌್‌ ಆಗ. ಇಗೆ ಗ 


ತ್ರ 


೨ ಭ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ನುಸಿರೆ೦ಂ ವಲಮೋದಿದ ಮಾ 


ನಿಸರ್ಗಂ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಮಗೆ ನಂಬುಗೆಯ್ಗ್ಲಂ [| ೨! 
ನಟಿ-(ನಮ್ರಳಾಗಿ) ಅಯ್ಯಾ, ಮುಂದಣ ಕಾರೃವೇನಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಬೇಕ 


*ಸೂ--ಆರ್ಕೆ, ಸಭಾಸದರಿಗೆ ಕರ್ಣಾನಂದವನು ೦ಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ 
೪ ಹಾಸ್ಯದ ಷ್ಠ 
ಬೇರೆ ಕಾರ್ಕವೇನುಂಟು ? ಇ 3 ಕ್ರಿಸಾಹ್ಯ'ತೆ: 
ನಟಿ-ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಹತುವನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ ಗಾನವಂ ಮಾಡಲಿ? 
ಸೂ--ಆರ್ಗ, ಈ ಸ್ರೀಷ್ಠ ಯತುವು ಬಂದು : ಬಹುದಿವಸಗಳಾಗದ ಕಾರಣ 
ು 
ಉಪಭೋಗಗಸ್ವೆ ಯೋಗ್ಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ; ಇದನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಗಾನವಂ ಮಾಡು. 


| ರತು! 
ಈಗಲಾದರೂ-- 
ಕಂದ | ಸರಿಲಾವಗಾಹನಕ್ಷತಿ 
ಲಲಿತತೆಯಂ ಬನದೆಲರ್ಗೆ ಪಾದರಿಗಂಪಂ | 
ಸುಲಭತೆಯಂ ನಿದ್ರೆಗೆ ನೆಳ 
ಕ್‌ೆ (ಲೊಳ್ಳಿತ್ತು ವು ಪರಿಣತಿಯೊಳೆ ಸೊಗಯಿಪ ಪಗಲ್ಗಳ್‌ 1 | 
ನಟಿ-ಹಾಗೆಯೆ? ಸಇ6` [ಎಂದು ಗಾನೆವಂ ಮಾಡುವಳು) 
*ಹಸ೦ದ || ಯೋಷಾಜನಮೊಲವಿಂದೆ ಶಿ 
ರೀಹಷಮನತಿಮೈದುಫಿಕೇಸರಾಗ್ರೆ ವಾನಳಿಯಿಂ | 
ದೀಷಜ್ಹುಂಬಿತಮಂ ಸವಿ 
೬ ತೀನದಯಂ ಕನ್ನ ಕ್ರರವನೆಸಗುವುದಲ್ಲೇ |೪| 
ಸೂ--ಆರೈ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಡಿದೆ ; ನಿನ್ನ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವಿಟ್ಟಿ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ 
ರಾಗ--ಮೋಹನಕಲ್ಯಾಣಿ. ಸಾಗ 21 ಅಜೀ 


ಶ್ರೀಚಕ್ರಾವಾಸಿನ | ಶ್ರಿತರೋಕೋಲ್ಲಾಸಿನಿ || ಪಲ್ಲ || ಶುಂಭನಿಷೂದಿನಿ| ಜಂಭಾರಿಪೋ 
ಷಿಣಿ| ಶಂಭುಸಂತೋಷಿಣಿ || ೧|| ಮಹಿತಮಹಾಬಲ| ಮಹಿಥರಾವಾಸಿನಿ| ಮಹಿಷವಿಧ್ಯಂ 
ಸಿನಿ [| ೨ [ಶ್ರೀ ಚಾಮನೃ ಪಮನೋ | ಗೋಚರಪದೆ ಜಯ | ಶ್ರೀಚಾಮುಂಡೇಶ್ಶ್ಕರಿ ||ಷೈ| 


೫ ರಾಗ--ಬೆಹಾಗ್‌. ಆದಿತಾಳ. 
ನಟಿ-_-ಭಾಸುರಮಾದುದೊ | ಬೇಸಗೆ ಜನಗಳ | ಬೇಸರನೆಲ್ಲವ ಕಳೆಯುತಕೇಂ [| ಪ|| 
ದರದಳಿತೋಜ್ಟಲಪಾಟಲಪಾಳಿ | ಸುರಭಿಮನೋಜ್ಜ ಮಧೂಳಿ | ವೆರೆಯುತರೊಡನನು || ಸರಿಸೆ 


ಮದಾಳಿ | ಬರುವುದು ಮಗಮಸಿಸುತೆ ಬನಗಾಳಿ || ೧ || ತಲೆಯನು ತಗ್ಗಿಸೆ ಗತಿಗೆ ಮರಾಳಿ | ತಳದ 
ತರುಣಿಯರ ಜಲಕೇಳೀ | ಚಲಿತಕಚಚ್ಯುತಕ್‌ಸುಮಧೂಳೀ | ಕಲನಾಸುರಭಿಸರೋವರ ಪಾಳಿ 
|| ೨ | ತರುಗಳ ನೆಳಲೊಳು ಪಥಿಕನಿಕಾಯಂ | ನೆರೆಮಲಗಿರೆ ತಾಪಿತಕಾಯಂ| ಬರೆ ಪರಿ 
ಹಾಮಸಮಯರಮಣೀಯ ನಃ | ಮೆರೆವ ದಿವಸವಾದರಣೇಯಂ || ಷ್ಛಿ|| 


ಬಲ್‌ 0 


ಖ್‌ 


ಕ ಯೋ ಉ್ಫಉಇಲ ಸೆ 5-2 ಉಗ ( 
11೪ )*, ಪಿಂ ಜಟ ಛೆ 


? 
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ಸ/ರ೪ರ್ಯ೯7 ಔಟ ಉಶಸಣಾ: ಉಾರ್ವ್ಮಿಲ ನಿ.೫ಸಂ ಸೀ ತರ್ತಾ. 


ಲ 
ಳ್ಳ; ಬ್ಯಚಸ ಲಭ ಸಿಕ್ರಿ ನರಸ, ಅಟ ( 


೫4 ಗ 9.0೧ ಊಟಿ 
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ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಸಾರಥಿಯೇ, ಈ ಮೃಗವು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಹುದೂರ ಸೆಳೆದು 
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ಡೆ 
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ಬ್ಬೆ ರೆ. ನೋಟಂ ಬಾಣಪಾತಕ್ಕಗದಿರುತಿಸ ಸುತಂ ಪ್ಭೃ ಸ್ಕಮಂ್ಯಮಾರ್ಗ 
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*`ರಾಗ--ಜಲಾಬು. ಆದಿತಾಳ. 

ರಾಜಂ--ಪಾರಿತು ಪಾರಿತು ಫಡ ಮೃಗಪೋತ | ತೇರನಿದರ ಬಳಿ ಸೇರಿಸು ಸೂತ || ಪ|| ಕೊರ 
ಲನು ಕೊಂಕಿಸಿ | ಬರುವ ರಥವ ತಾ | ತಿರುತಿರುಗೀಕ್ಸಿ ಪ | ಪರಿಯ ನೋಡಿದೆಯಾ || ೧|| ಶರಪತನದ 
ಭಯ | ಕಿರದಿದು ಪೃಷ್ಟವ | ಸಿರುಕಿಸಿ ಮುಂಬರಿ | ದರರೆ ಧೀಂತಿಡುತಾ '|| ೨|| ಶ್ರಮನಿವೃತಾ 
ಸ್ಕದಿ| ಸಮೆದ ಗಳತ್ಶುಶ | ಸಮಿತಿ ವನೋರ್ವಿಯ | ನಮಮ ಮುಸುಕಲು || ವೇಗವದೆಂತೊ ಭೂ | 
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ಸೂತಂ--ಎಲೈ, ಆಯು ಒ೦ತನೆ | ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು! ನಿನ್ನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ 
ಈಮ ಗಣ್ವ್‌ ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಟು ಬಂದರು. (೬ ಸಸ್ಸ: ಚ ಸು ಹಾ (ಲ್‌ 
| ರಾಜಂ--(ತ್ವರಯಿಂದ ನೋಡಿ) ಹಾಗಾದರೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ಸೂತಂ--ಆಗಲಿ. (ಎ೦ದು ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವನು) ಹ ಸ0೧/%:(ಉ) 
(ಅಕರ ಶೆ ಬೀನ ಕ ಜು ೬ 
ಮೂರನೆಯ ವೈಖಾ--(ಕೈಯೆತ್ತಿ ಮೃಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿ) ಎಲೈ, ರಾಯನೇ | 


*ವೃತ್ತ್ಯ | ಸೆಲ್ಲದು ಸ್ಲದಂಬಿದನಿಸಲ್ಲಡ ಡ. ಮೆಲ್ಲಿತರಿಂದೆ ಕೂಡಿದೀ ಸೆ ಕ್ರ . 
ತಾಲ ತ ಪುಲ್ಲೆಯ ಮೆಯ್ಯೊಳಕ್ಕ ಕ್ವ ಬಿಡುವಂತೆವೊಲಗ್ನಿ ಯ್ಭ ತ್ರೂಲರಾಶಿಯೊಳ್‌ | 
9 6.117 ಎಲ್ಲಿ ಕುರ ಗಾಜು ಮಪ್ಪ ರಗಳು ಭೂಷನಿಜಿ 1 


ಳಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಲ್ಲೆ ಸಾಟಿಯೆನೆ ಬಿರ್ರನೆ ಬೀಳ್ವ ಕಕ ೧|೧೦/| 


ಕಂದ | ಅದರಿಂದೆ ತೊಟ್ಟಿ ಬಾಣವ 
ನಿದನಿಳುಹೈೈ ೫ನ ನ ದೀನರಂ೦_ ನರಂ ಪೊರೆವುದಕ | 
ಲದೆ ನಿರಪ ರಾಧಜಂತುವ. . 
ಸದೆಯಲ್‌ ನಿಮಗಲ್ಕು ಶಸ್ತ್ರಮವನೀತಳದೊಳ್‌ 1೧೧/॥ 


ರಾಜಂ--ಇದೋ, ಬಾಣವನ ಚ ಐಳಿಸಿದೆನು . (ಎಂದು ಬಾಣವನು  ಇಳಿಸುವನು) 
ವೈಖಾ--ಪುರುಕುಲತಿಲಕನಾದ ನಿನಗಿದು ತಕ್ಕದ್ದು. 


ಕಂದ | ಖ್ಯಾತಪುರುರಾಜಕುಲಸಂ ೮-8 
ಜಾತಂ ನೀಂ, ನಿನಗೆ ವಿನಯವಿಂತಿದು ಸ್ರ ಟ್‌ ಬ್ನ್ಟ್ಟ 
ಈ ತೆರದ ಗಿ ಣು ಹ 
ಸೆ ನೀತಾತ್ಮ ನ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಪ್ರತ್ರನ (ಪಡೆಯ್ಯೆ | ೧೨ 
``. ಉಳಿದವರು(ಕೈಯೆತ್ತಿ) ಸರ್ವಥಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಪಡೆ. 
ರಾಜಂ--(ನಮ ಸ್ಥಾ ರಫೂರ್ವಕವಾಗಿ) ( ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಹನವನ್ನು ) ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ದೆನು. 
೬. ಬಿಡಬೇಡಿದರೊಳ್ಳಾ ಣವ ನ ತ 


ನಿಡುವಾತಿರೆ ಕಡಿದು ಕುಸುಮರಾಶಿಯೊಳಕಟಾ | 
ಬಡಮಿಗವಿದೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಯ 
ಸಿಡಿಲಂದದ ಸರಳಿದೆಲ್ಲಿ ನುಡಿ ಮನುಜೇಂದ್ರಾ || 


ತ್‌ ಹಾ ಕ್ಕ 8 
ಕ 
ಇ ಕ 
ಸ ಸ ತ 
ಡ್ರಾ ತ ಬ್‌ 


ಹ ಎ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


2 


ವೈಖಾ--ಎಲೈ ರಾಜನೆ! : ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು . ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಣಿರುನೆವು. ' 
ಇದೋ ಶಕ್ಪಲಪತಿಗಳಾದ ಕಣ್ಣ ರಾಶ್ರಮವು ಮಾಲಿನೀತೀರದಲ್ಲಿ ಕಸಣುವುದು; : 
ಅವಕಾಶವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತಿಥ್ಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ಟೀಶರಿಸು., ಜೆ 


ಕಂದ || ಇನಿಸುಂ ವಿಘ್ನುಮದಿಲ್ಲದ ಸೆ (ಆ 
ಲಿ ಮುನಿಗಳ ತಪಮಂ ವಿಲೋಕಿಸುತ್ತ೦ ಮೌ ರ್ವೀ| %ಳ) 
1೫0 ಜನಿತ ಕಿಣವಾಂತ ಮದ್ಭುಜ 
"ಸ ಮೆನಿತೆಡೆಯಂ ಪೊರೆವ್ರದೆಂದು ತಿಳಿವೈ ನೃಪ ನೀಂ | ೧೩ || 


ಕ್ಕ 


ಓ ಕ `್ಗ ಹಾ 
ರಾಜಂ “ಕುಲಪತಿಗಳೂದ ಕಣ್ತರು! ಆಶ,ಮದಲ್ಲಿರುವರೆ ? 
ಆ ಕ ಕಾಕು ಹಂ) ಷ್‌ 


ವೈಖಾ--ಇಲ್ಲ. ಪುತ್ರಿಯಾದ ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಅತಿಥಿಸತ್ಯ್ಯಾರಸ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿ 
ಆಕೆಯ ಪ್ರತಿಕೂಲದೈವಶಮನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೋಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಈಗತಾನೆ ಹೋಗಿ 
| ಅ ಪಕ ಇ 


ರುವರು. 
ಟಾ ಎಫ್ರಿಠ. 
ರಾಜಂ--ಆಗಲಿ, ಆಕೆಯನ್ನು” ಕಾಣುವೆನು. ಆ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ನನ್ನ ಭಕ್ಕಿಯನ್ನು 


ಆಕೆಯೇ ವಿಜ್ಞಾ ನಸುವಳು. 

ವೈಖಾ--ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆವು. (ಎಂದು ಮೂವರೂ 
ಹೋಗುವರು.) ; 
| ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಸಾರಥಿಯೆ ! ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸು. ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮದರ್ಶನ. 
ದಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗುವೆನು. 

ಸೂತಂ--ಆಯುಷ್ಮಂತನಾಜ್ಞೆ ಯಂತಾಗಲಿ. (ಎಂದು ರಥವನ 
'ವನು) 

ರಾಜಂ--(ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ) ಎಲ್ಫೈ ಸಾರಥಿಯೆ! ಯಾರು 
ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಇದು ತಪೋವನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬರುವುದು. 

ಸೂತಂ-ಅದು ಹೇಗೆ? ` ಗ 

ರಾಜಂ--ಇದೇನು, ನೀನು ನೋಡಲ್ಲಿವೆ ? ಳಳ ನ 
ವೃತ್ತ | ಆರಯೆ ಸೂಜಿಕುಂ ಗಿಳಿಗಳಿರ್ಪಗಳೋಟರದಿಂ ಒಗುಳ್ಸ ನೀ ಶಿ 
ಲ್ಲ ಸಸ ವಾರಮುಮಿಂಗುದೀಫಲವಿಭೇದದೆ ನುಣ್ಣಿಡಿದಿರ್ದ ಕಲ್ಲಳುಂ | 
ಜ್‌ ್ಗ ಗ್‌ ತೇರಿನ ಶಬ್ದಮಂ ಸಹಿಸಿ ನಂಬುಗೆಯಿಂ ಸುಳಿವೇಣಬೃಂದಮುಂ 
ನ್‌ ನಾರುಡೆಯಂಜಿನಿಂದಿಳಿದ ನೀರ್ಗೆ ರಯಾಂತ ತಟಾಕಮಾರ್ಗಮುಂ |೧೪॥ 
ಬ್ಯ” 
8 


(. 


ಎ 


ಜಾಲಾ ಕ್‌ 


ಟಾ ಬಟ 


ಇಲ” 

ಎ ಇಟ ಸಿತಿ ಎ (4 ಎ 6ಸ್ಟಿಾ ಘಾಕ್ಚಾತೆ ಕ: 
ಶೆ ಜ್‌ ಸಷ ಆ ಬು ರ,ಕಿಜ್ಸೇಲಾ : 
' ನ: ಇಕ್ಕಾತ್‌ : (ಲೋ4 


ಕರ್ನಬ್ರಜ "ನಾಸಾ ಕ್ರತಿಆತಪಿತ್ನಾೂ ಛಿ ಖಾಸ 5ಇಆತಲೊ್ಳ 
ಇ ಲ್ಲ ಸಿ ಬಸ್‌ ತ 5.ಏತಿ ಗಿ; ಇಕ್ಕೆ 


೫. ಅಶಿ 055 ಇಲ 84: 1 ಉಡ 

ಸತಗ ನೀವೇ ಕೃತ್‌ ತಾ ೧೯ ಗ್ರಾಲಾಶಾಕಿ ಐಸ ಕ್ಲಾಣಾಲ- 
ನಬ ಬ)/ ಸ್ಟಿತಸಮುಸ್ಛಾ: ಕ್ರತಿ (ಲಂ ಇಕೆ ಇಷ್ಟ 
ಯೊ ಅಶಿ ಶ್ರ. 1ನ. ಸೂ. ಒಯು ಲ್ಯಾ 1. 


' ಖಾ. ಬಯ ಇಡಿ8 ಜ್‌ ಅಕುಹಣ: । ಓಟು). "1 


ಕ ಛ್ರಿ 
"ನಿ ಕ್ರಿ ಬ್ಲ್ಞ ಆತ ಟಿಸ್‌ ತಟ. 
ತ್ರೀ ೯ಬ 1. ಕ 


"ಇ ಕ್ಯಟೆ ತ್ತ 1 


(೫7೫7. ಇಬ (ರ್ಯ ಹರ್ಟ್ಯಡರ'ತ್ಳ (೪ ಟ್‌ 

ತ್ನ ತೊಲೆ 64 ನ.ಶ4 ಕಲ ಕ ಹೇಳುವು ಚೈ] | 
ಇ ಸೆ]5,ಸ 22 ಕಡಿಸಿ ೯8೫: ೧೧ ಸಹಸ್ಯಸುಖಾ; 

ಒಳಳ ಭಿ ರ್ಟಾ ಸಗಟು 1 


(೧೦%೨೮. 


ಕ 
ರ ೬ ಇ. ೫೪ 9:94: ಗೇ ಸ ಈ ಲಾಲಾ 
ಸಇಸೇರ್ಟಾಗ ರ್ಸ್‌ ಜರಿ ಲ್ನ ಸ್ತಿ ಇಗಟಾರ” ಶಾ ಯಾಂ 
ತಬ ೧ 4 ಇಷ್ಟೆ ಸಣ್ಣಾಟ ೩ಕಾರಿ್ಸ 


| ಟ್‌್ಪಚಟಫಪ ಕ್‌ 
೧೬೮ ಜ್‌ ಇ 


1.೧೧ - ಸೀ ್‌ ಬ, 
ಬಾ ಪಜ ಜಟ ಜು ಕಲ ೩ಬ 


| ಇ9ತಹ ಕ್ರ 
ಯ ವ ಸ್ವಾ-೧ಸಿ ಇಸಿ 4೦೯೫. 


೧, ೬ (ಮ (ರ್ಗ ಬ ಆ ಜರ ಜಾ 


ಪ್ರ ಥಮಾಂಕಂ ಈ 


*ವೃತ್ತ್ಯ | ಗಾಳಿಯ ಸೋಂಕಿನಿಂ ಜಲಿವ ಕಾಲುವೆನೀರೊಳೆ ಧೌತಮೂಲಮಿನಾ 
ಸ ಸಾಲಸೆಮೂಹಮಿನಾ,ಕಿಸಲಯಂಗಳ ಕಾಂತಿ ಹುತಾಜಧೂಮದಿಂ | 
ಟೌ ್‌್ಟಾ ಳಿತರಾಗಮೇಣತಿಶುಸಂತತಿ ಲೂರಿತುಶಾಂಕುಕೋರ್ವಿಯೊಳ್‌ ೦ ನಿ' 
; ಸಟ ಶಂಕೆಯಣ ನಮಿಲ್ಲದೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೈಲ್ಲನೈದುಗುಂ | ೧೫ | ” 


ಸೂತಂ--ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಸರಿ. 
ರಾಜ೦ಂ--(ಸ್ಟಲ್ಪ ದೂರ ನೋಡಿ) ಎಲೈ ಸೂತನೆ ! ತಪೋವನವಾಸಿಗಳಿಗೆ 
ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗಬಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲೇ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು... ಇದೊ 


ಳಿಯುವೆನು 
ಸೂತಂ--ಇದೊ ಕಡಿವಾಣ ಜಗ ಇಳಿಯಬೇಕು. ಸ್‌. ರ್ಟ” 

ಕ್‌ (ನ ಬ್ರ ಎಲ್‌ ಸೂತನೆ | ತಪೋವನಗಳು ಸೌಮ್ಯ ಬೇಸ ಕಬಿ 
ಸರೇ ಗ ದ್ದ ೦೦ಂದ ಈ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ. ರ್‌ 
ಗಾನಾ ಸೆ ನಾನು ಆಶ ಶ್ರಮವಾಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಬರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ "ಕುದುರೆಗಳನ್ನು 
ನೀರಿಗೆ ಬಿಟು ಪೃಷ್ಣ ಸಿಸಿ `ತೊಳಿದ್ರು ದಣುವನ್ನಾ ರಿಸು. 

1 ಜು (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 

ರಾಜಂ(ಸ ಲೃ ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಇದೋ ಆಶ್ರಮದ ಬಾಗಿಲು; "ಇದನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆನು. (ಎ೦ದು ಪ್ರ ವೇಶವನ ನ್ನ್ನ 6 ನು ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ) 


ನೇ 


“ಕಂದ || ಮುನಿವಸತಿ ನಿರ್ವಿಕಾರಮಿ 
ದೈನಗಾದೊಡೆ ತೋಳು ಪಾರ್ವ್ರದ್ವಿದಕೆಲ್ಲಿಂದಂ | 
ಜನಿಯಿಸುವುದೊ ಸುಫಲಂ ಜೀಣ್‌ 
ತನಗಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದಕ್ಕು ಮೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳಗಂ 1%” |೧೬॥ 


ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಇ.ತ್ಕಲಿತ್ಶಲ್‌ ಸಖಿಯರಿರಾ. 


*ಹಂ | ದೂರದೆ ಕಂಡೊಡೆ ಬೆದರುತೆ 
ಸಾರುವ ಮೃಗವಿತತಿ ಬಳಿಯೊಳಾವೈತರೆಯುಂ | 
ಸೈರಿಸುವಿರವಿಂದೇ ನಿ 
ಸ್ತಾರಿಪುದೊ ದಯಾಪರತ್ವಮಂ ಮುನಸಿಜನದಾ | 


ರಾಗ--ಜಂಗಲ. ಆದಿತಾಳ. 

ಪದ || ಶಾಂತಮಿದಾಶ್ರಮಪದವಾದೊಡು ನಿಂಗೆ ಪಾರುವುದೀ ಬಲದೋಳ್‌ | ಎಂತಿದ 
ಕೆತ್ತಣಿನೇಂ ಫಲನೋ ಬಿಡದೈತಹುದೆಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳ್‌ | ಚಿಂತಸಲೇಕಿನ್ನಿದನಾಂ ಪರಿಭಾವಿಸೆ ಭವಿತ 
ವ್ಯಂಗಳ್‌ | ಕಾಂತಾರಮದೇನಂತಃಪುರಮೇಂ ತಾಂ ಶಗುಳುವುವಿಳೆಯೊಳ್‌ | 


ಆ 0 
ಸ 
ಕ 
ಳಿ ಆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 


ರಾಜಂ--(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕಳ್ಳ ಇದೇನು! ಈ ವೃಕ್ಷ ವಾಟಿಯ ದಕ್ಷಿ ಇದಿಕ್ತೆ ನಲ್ಲಿ 
| ತರುಣಿಯರ'ಸಲ್ಲಾಪ ಕೇಳಿಬರುವಂತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. (ಎಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನೋಡಿ) ಇದೊ ! ತಪಸ್ವಿ ಕನ್ಯೆಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸೇಚನ ಘಟಿಗಳಿಂದ ಎಳಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
(ಎ೦ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಆಹ! ಇವರ ರೂಪು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಮನೋಹರ 


ವಾಗಿರುವುದು. | 
ಕ೦ದ | ಓವೊ ತಪೋವನವಧುಗಳ .. ಯಥ ಚ್‌ 
ತ ಜಟ 
ಲಾವಣ್ಯಂ ರಾಣಿವಾಸಕರಿದೆನೆ ಪಡೆಯ | 1. | 
ಲ್ವೇವೇಳ್ದಪೆನುದ್ಯಾನಲ 
ತಾವಳಿ ವನಲತೆಗಳಿಂ ತಿರಸ್ಕೃತವಲ್ಲೇ | ೧೭ || 


ಒಳ್ಳೆಯದು ! ಈ ಮರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ನೋಡುವೆನು. (ಎ೦ದು ಮರದ 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು) 


ತ 5 ್‌್‌ (ಶಕುಂತಳೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಜಲಕುಂಭವನ್ನು 
ಸಾ ಡ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವಳು) ಸ್‌ 
ಶಕುಂ-ಇಇ.ತ್ಕಲಿತ್ನ್ಶಲ್‌ ಸಖಿಯರಿರಾ. ಟ್ಟ ಹ” 


ಅನಸೂಯೆ--*ಎಲೆ'ನಖಿ ಶಕುಂತಳೆ! ಸವಮಾಲಿಕಾಕುಸುಮದಂತೆ ಕೋಮಲೆ 
(1 ಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಈ ವೃಕ್ಚ ಗಳ ಪಾತೆಗೆ ನೀರನ್ನೆ ರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿದಕಾರಣ | 
ಸ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಕಣ್ವರಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಬ ಈ ಆಶ್ರಮವ್ಯಕ್ಸ ಗಳಲ್ಲಿ 
'ಪ್ರೀತಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು... ಷ್ಟ 
ಕೇ ಶಕುಂ1ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞಿಯೇ ಅಲ್ಲ; ಪ ಜು 
ಟ್‌ “ನನಗೂ ಸೋದರಸ್ಟೇಹವಿರುವುದು. (ಎ೦ದು ವೃಕ್ಸ ಗಳಿಗೆ ನೀರೆರೆಯುವಳು) 
ರಾಜಂ- ಈಕೆ ಆ ಕಣ್ವರ ಕುವರಿಯೇ ! ಈಕೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಮಧರ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ನೇಮಿಸಿದ ಆ ಕಣ್ತರು ಔಚಿತ್ಯವನ್ನ ರಿತವರ್ಲ ; ಏತಕ್ಕೆ ೦ದರೆ-- 


ರಾಗ--ಶಂಕರಾಭರಣದ ನೋಟು. ` ರೂಪಕತಾಳ. 

ಬಿಜಯಂಗೈಯಿತ್ತಲ್‌ ನೀರಜಮುಖಿಯೆ ಸಖಿಯೇ || ಪ|| *ಅನಸೂಯಿ--ತಾತಗೆ ಸಖಿ 
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ತಳೆ--ಫಿತನಾಣತಿಯಲ್ಲದೆ ತರುಲತೆಗಳೊಳೆನಗಿಹುದು | ಸುತಸೋದರ ಸೌಹೃದನೀ ಮತಿಯೊಳು 
ಸಖಿ ಪಿರಿದು |೩| 
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ಇ. ಸ್ಯ ದರಿಯ ತನು ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯ 
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ಭು ನಿಡಿವೇಳೆ ಈ ವಲ್ಯಲವು ಈಕೆಯ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಾಂತಿ 
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ವೃತ್ತ | ಶೈವಲದಿಂದೆ ತಾವರೆ ಮುಸುಂಕಿದೊಡಂ ರಮಣೀಯಮಿಂದುವಿಂ 
ಗೀವ್ರದು ಕಾಂತಿಯಂ ಮಲಿನಮಾದೊಡಮೇಂ೦ ಕರೆ. “ವಲ್ವುದಿಂದಿವಳ್‌ | 
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ರ್ಣ 
ತ ಟ್‌ ನೋಡಿ) ಏಎಳದಾದ ಈ ಕೇಸರವೃಕ್ಪವು ಗಾಳಿಯಿಂದ" 


6 ಚಿಗುರೆಂಬ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತ್ವರೆಗೊಳಿಸುವಂತಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಆದರಿಸುವೆನು. (ಎಂದು ಹೋಗುವಳು) 0 


ಬ್‌ 
ಫ್ರಿಯಂ--ಏಲೆ ಶಕುಂತಳೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ನಿಲು. ಬ 
ಶಶು೦--ನಿಮಿತ್ತವೇನು ? 


೧೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಬ್ರಯಂ--ನೀನು ಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕೇಸರವೃಕ್ತ ವು 
ಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದಂತೆ ಶೋಮಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಲಇಣಊವದಿ ಇ. 
ಶಕು೦--ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಪ್ರಿಯಂವದೆ. ೮೯:೩೬ ಶ್ರ ;`ನಸಿಕ್ಚಿ 
ರಾಜಂ--ಪ್ರಿಯಂವದೆ ಶಕು೦ತಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ರಿಯವಾದುವಿನ್ನೂ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದಳು. ಗೆ ನ 


ಕಂದ || ತುಟಿ ತಳಿರ್ಗೆ ಸಾಟಿ.ಕೋಮಲ 
ವಿಟಿಪ ಗ ವೀ `ನಳಿದೋಳ್ಗಳ್‌ | 
ಏ ಕುಟಿಲಾಳಕೆಯ?ತರೀರ "ಲ 
ಘೆಟಿಸಿದ ಯೌವನನೆ ಸಾ ಸ್ಪೃಹಣೀ ಯಂ || ೨೧ 


| ೊರ್ಲಲ ಅನ--ಎಲೆ ಶಕುಂತಳೆ,' ಎಳಮಾವಿನ ಮರಕೆ ತ ಈ ನವಮ ಇಾಲಿಕಾಲತೆಯನ್ನು 
ರ್ಸ್‌ 


ಭಕ ಸಯಂವಂವ ದು ಪ್ಠ ಬ ಟಟ ಫ್‌ ಜ್‌ 

ಜ್ರ ಸ್ತಯಂ ರ್ತ ಗಿ ಮಾಡಿ ಇದಕ್ಕು ಗಾ ಸೆ ತ್ಸ ಯಂದು ನೀನು ಹೆಸರಿ 
ನ್‌್‌ ಟ್ವೀವೆ? ಇದನ್ನು ಮಕೆತೆಯಾ ? 5. 

ಹ ಅತೆಯನ್ನು ಮರೆಯುವ ಪ ಪಕ್ಚ ದಲ್ಲಿ] ನನ ರೀರವನೂ ಫು ಮರೆಯು 

ನು, (ಎ೦ದು ಆ ಲತೆಯ ನಾ ಬಂದು ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಪ್ರ ುಸೆಖಿ, ಕುತ 


೫ ಯೌವನವನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ ವನಜ್ಯೋತ್ಸೆ ರಾವಾ 
ಪಭೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎಳಮಾವಿಗೂ ರಮಣೀಯವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸ೦ಂಬ೦ಧವುಂಟಾಯಿತು. (ಎ೦ದು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುವಳು) ಬ 

ತ (ಗಸುಸಷ್ಣು) ಎಲೆ ಅನೆಸೂಯೆ, ಶಕುಂತಳೆ ಏಕ್ರಿಂತು ಈ ವನ 
ಜ್ಯೋತ್ಸೆ ಯನ್ನು ನೋಡುವಳು ಬಲ್ಲೆ ಯಾ? 

೫ ಅದೇನು ಹೇಳು. ; 

ಪ್ರಿಯಂ--ಈ ವನಜ್ಯೋತ್ಸ್ನೆಯು ಅನುರೂಪವಾದ ವೃಕ್ತವನ್ನು- ಹೇಗೆ. 
ಸ್ಲೀರಿರುವುದೋ, ಹ ಹಾಗೆಯೇ ತಾನೂ ತನಗೆ ತಕ್ಳು ವರನನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು. 
್ಶ ಶಕುಂ--(ಅಸೂಯೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ನಿಜ. ಈ ಮನೋರಥ ನಿಮ್ಮ ಮನೋ 
ಗತವಾದುದು. (ಎ೦ದು ನೀರೆರೆಯುವಳು) । 
: ರಾಜಂ--ಕುಲಪತಿಗಳಾದ ಕಣ್ತರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ. ಈಕ ಅಸವರ್ಣಸ್ತ್ರ್ರೀಯಲ್ಲಿ 
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ಬ ಬಹ ಯ್ದ ಎಬ್ಲಿ ಬೂ ಪಹಭ ಕಜ ಎ೩ಂ ಚರ ಇ೧ಉ್ಲಿ ತಿ 


1 
ಕ 


ಪ್ರಥಮಾಂಕ: ಟ್ರೇ ಟ್ಟ ೧೧ 


ಕ 


ರಣದಿಂ [ಸಂತಯಪಾ ತ.ವಸ್ಮುಗಳೊಳಾದಂ ಸಂತರಾದರ್ಗೆ ಧಾ 
ಸ) ತೆ ಬಾಜಾ ಕ್‌ಡ್ಕ 
ರಿಣಿಯೊಳ್‌ ತಮ್ಮ ಮನಃ ಪ್ರವರ್ತನಮೆ ತಾನಕ್ಕುಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ವರಂ 


ಹಟ್ಟು] 


ಇಷ್ಕ್‌ 


ರ 

ಕ ಆದರೂ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಜು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆನು. | 

9 ಸ್ಪ (ತ್ವತೆಪಟ್ಟು) ಓಹೂ | ನೀರೆರೆದುದರಿಂದ ಬೆದರಿ ನವಮಾಲಿಕಾಲತೆ 


ಜೆ ಜದ ಹ ಡಹ 
'ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ತುಂಬಿಯು ನನ್ನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಎರಗುವುದು. (ಎಂದು ಭೃ೦ಗ 


ಬಾಧೆಯನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವಳು) 
ರಾಜಂ--(ಅಭಿಲಾಷಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಭಾಪು, ಈಷೆ ಬಾಧಪಡುವುದು 
ಫಥೂಡ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಅತ84 (೬ ಭಾ 
ಕ೦ದ | ತುಂಬೀಯಿದೆರಗಿದ ಕಡೆ ತ 


ನ್ತ ೦ಬಕಮಂ ತಿರುಗಿಸುತ್ತೆ ಕಾಮನಿಕಾರ,| 


ಕ್ಹಂಬಾಗದೊಡಂ ಭಯದೆ ನ್ಟ ೧. 
ಅಶಿ) ತಂಬಿನಿ ನೋಲಿದ್ದ ಬಡಂಗ ಕಲಿಯುತ್ತಿರ್ಪಳ್‌ (| ೨೩ | 
ಅಲ್ಲ (ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ) ಜಾ? ಊ ೨7 
ವೃತ್ತ | ನಡುಕಂಬೆತ್ತಿರ್ಪಳಂ ಸೋಂಕುವೆಯಡಿಗಡಿಗಂ ಚೆಬ್ರವೆತ್ತೋರೆನೋಟ | 
ಕೈಡೆಯಾಗೇಕಾಂತಮಂ ವೇಳ್ತವೊಲೆ ಜಿನುಗುತಿರ್ದಪ್ಸೈ ಕರ್ಣಾಂತ 
ದೊಳ್‌ ಸೃ|' 


ಾಡಹುತ್ಕಿರ್ಪಬ ಪ ು ನವರತಿಸರ್ವಸ್ಸೆಬಿಂಬೋಷ ಮು ೬ 
ಗೊಡಹುತ್ತಿರ್ಪಬ್ಹಪತ್ರಾಕ್ಷಿಯ ನವರತಿಸರ್ವಸ್ತಬಿಂಬೋಷ್ಠಮಂ ಮ ನ 
_ ದ್ವಿಡುವೈ ರ್ಹೋಲಂಬ ನೀನೇ ಕೃತಿ ನಿಜವರಸುತ್ತಾವಣಂ ಸೆಟ್ಛಿವಲ್ಲೇ || 
ಶಕುಂ--ಈ ದುಷ್ಟಭ್ಭಂಗವು ಸುಮ್ಮ ನಿರದು. : ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು . 
` ಹಡೆಗ್ರೆ ಹೋಗುವೆನು. (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ. ನಿಂತು ಸುತ್ತಲೂ. ನೋಡಿ) 5ರ 
*ರಕ್ಲಗೂ ಬಂದಿತು ! ಎಲ್‌ೌ ಸಹಯ ರೈ ಈ ದ್ದುರುದುಂಬಿಯಿಂದ ಚಾಧಷಡಕ 1 
ಮನ್‌ ಬ ಬಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ತ ಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ. 
ಸಖಿಯರು--/ೌಸಕ್ಕು) ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಟ ಸುವ್ರದಕ್ಕೆ ನಾವು ಯಾರ: ? 
ದುಷ್ಕ ೦ತನಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಡು ; ತಪೋವನಗಳು ರಾಜರಕ್ಸಿ ತಗಳಲ್ಲವೆ ? | 


ತ್ತಾ 
2” ರಾಜಂ” ನಾನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಸಮಯ. ಹೆದರಬೇಡಿ. (ಎನ್ನು. 


ಸೆ 'ಜೇಣ್ಸ್ಯ. 
ನ ಗ್‌ೆ 


ತೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ವಷ್ಟರಥ್ಲಿ ವಿಚಾರಯುಕ್ತನಾಗಿ) ಓಹೊ |! ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದರೆ ನನ್ನ. 
ರಾಜಭಾವವು ತಿಳಿದೀತು. ಒಳ್ಳೆ ಯದು; ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆನು. 

)  ಶಕುಂ-(ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು) ಇಲ್ಲಿಗೂ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಬರುವುದು ! 


(ಸರ್ಕಿಕಟ ಸಾಧ 


ರಾಜಂ-]ಕಂದ || ದುರುಳರ ಶಿಕ "ಪುರುಕುಲ 
| ದರಸಂ ವಸು ಜೆ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಲಾವಂ ( 
ವಿರಚಿಪನವಿನಯಮಂ ನಿ 
ರ್ನೆರಮತಿಮುಗೆ ಓಯರೆನಿಪ್ಪ ಮುನ್ಚಿಪುತ್ರಿ ಯರೊಳ್‌ ` ೨೫ || 


ನಾದ 


ನ ಕ 
(ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ ಸಲ ಭ್ರ ಂತೆಯರಾದಂತ್ರೆ ನಟಿಸ ಸುವರು) ಸಾತ್‌ 
ಟ್‌ ಅವ್ರ--ಎಲ್ಫೆ ಆರ್ಯನೆ, ಅಂಥ ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಾ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯು 
ಭ್ರಂಗಬಾಧಯಿಂದ ಕಾತರಿಸಿದಳು. 


ರಾಜಂ--(ಶಕು೦ತಳೆಯ ಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ತಪಸ್ಸು ವರ್ಧಿಸುತ್ತಿ ರುವುದೆ ? 


(ತಕುಂ*ಖಜ್ಜೆಂ ಯಿಂದ ಸುಮ ಸನಿರುವಳು) ಟಟ ಬ 
ನೂ? ಅನ--ಅತಿಥಿನಿಶೇಷಲಾಭದಿಂದ ಈಗ ನಮ್ಮ ತಪಸ್ಸು ವರ್ಧಿಸುವುದು. [ತೆರ್ಯ 
ಶ್ರ 


ನಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? ಎಲೆ ಸಖಿ, ಶಕುಂತಳೆ, ಖೆ ಹೋಗಿ ಫಲಮಿಶ್ರ 
ವಾಡ ಅ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಾ; ಈ ಕಲಶೋದಕವೇ ಪಾದ್ಯವಾಗುವುದು. 
` ರಾಜಂ--ನಿಮ್ಮ ಸವಿನುಡಿಗಳಿ೦ದಲೇ ಸತ್ತ್ಯೃತನಾದೆನು. ಪೇ : 
(9 ಸಕು ಯಂ-- ಆದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಸೈ ಆರ್ಯನೆ, ನೆಳಲಿಂದ ತಂಪಾದ ಈ ಏಳೆಲೆಬಾಳೆಯ ? 


ನ ಜ್‌ ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ವಿಶ ಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. ಾ 
ತ್ತೆ ರಾಜಂ-ನಿಜ, ಈ ವೃಕ್ಚಕ್ಕೆ ಶ್ರ ನೀರೆಕೆದು ನೀವೂ. ಆಯಾಸ ಸಪಟ್ಟಿರುವಿರಿ. (ರ್ಗ ಸ 
ಭೇ ಅನ--ಎಲೆ ಸಖಿ ಶಕು೦ಂತಳ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನಾ ದರಿಸತಕ್ಕುದು ನಮಗೆ ಉಚಿತ 
ಛ್‌ ವಾದ ಕಾರ್ಯ; ಆದುದರಿಂದ ಇದ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೋಣ. (ಎ೦ದು ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿತು 
ಆ ಕೊಳು ವರು) ಹಟಾ ಸ ಶಿತಸ್ಟಾ ನ ಡೆ 2೫ ಅಕ 
19): ೧೪ ಕುಂ-(ಎಂ್‌ಸಟ ಸ ತಾನ ನು) ಇದೇನು! ಈತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಪೋವನ ನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ ವಿಕಾರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದೆನು ! 


ರಾಜ೦ಂ--(ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿ) ಆಹ! ನಿಮ್ಮ ಮೈತ್ರಿಯು ಸಮಾನವಾದ 
ವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ರೂಪಿನಿಂದಲೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವುದು. 


ತ್ತು 


ಎ ತಾ ಸಜ್ಯವು ಸ 


ಕ್ಟ ಗ್ಗ. ಇಫ್ಮೀ(ಶಿ 5.31) (ಆ೫್ಗೇಕಿ. 


ಗ ತಸ್‌ಪಾತ್ಮ(ೀ ೧೧,ನೆತ ಇಸಿ ಹನೀ, 
ಕ್‌ು ಟು ಚಾ ನೂ ಓಲ ತ ೫] 
೫ ಅಶ ಜಿ. ಣ್‌ 
ತು ತತ್ರ: ಸ್ಟ 
0ಎ ಜೃಶಿ ಲ ೦೧೬6 ಮ! 
ಊಇ-್ಟ ೧೧.೫೮5. ನಾ ಇಾ76ಜ0%4-5೮«. 
ಹ ಷ್ಣ 5.೫. ೯% - ಚ ಗಗ ನೂೌ ಜು 
(. ಇಗಾನೀಃ ಆಕ್‌ ೧೨೨1-೬೬8೮ ಸಲ್ಪ ದ ಬ 
ಸ ಕಲಲ ಕ್ರ ಅಸೋ 5661 ಇದ್ದ ಾ ನಾಯ್ಯ ಛಾ ಗಾಂಬ್ಬು 34. 
 ಶ್ರಯಗರಕೆ, ಗೇ ರದ ವರೆಷ್ಟ ) ರ್ಯಾ, 
ಆಡ ಗಳತ 2೩. ಬಿ4 7ಿಣ್ಯ 06, ಲೇಟ್‌.) 


ಡೆ 
| ಟಟ ಲಾ ಸೆಲ್ಸ ಯ 77 15 


ರ್ಟ] ರ ಚೂ, 


ತ್ತ  0ಡಗೊ 85೫'ನೈಯ ೯: 
ನಾ ಕಾ ಎ2 7(9 ಒಂ ದಿ ಊಓ( ೫ 5ಂ)ನ್ಕಾ. | 


$1 11 


ಏ.2 16 ಸು ಬಟು ಇಡ. ಜತೆ ಶ್ರೇಶ್ಠ ತರೋತಂಕ್ಕೊೊೇ 3೧೯ಲ್ಪಾಗ 


ಸಖನ ಯಸ್ಸಿ ಟ್ರ 


೮ ಹೈ ಸ. 5ರ್ಯೋೊಣಕ ( 5ಗ( ಇ8( ನಾ ಸಸ, 


ತಿಕ 


ಸ್‌ ಜ್‌ ೫ 
ಟ್‌ 
(2 ಇರ ಇಅ ಜಲ್ಲಿ ೫೮4: | ಸ ನೋವು ಅತ 
ತಾರ್‌ ಕ್ರ-್ಸಾರ ಲ ್ಠ ಎಬ್ಟುತೆ 
ನ. ೫ 2) 


ಚ ಟಟ ಟ್‌ ್ಪ ಸೊಳ 05 ಆಗ ೨೧.೫ 
ಟೆ ಬಬ ಲ್ಲ ಹ 
ಹಾ ಕು ತ್ರ ಉತ) 5ರ್ತಖ ರ್ಯ ಕಾಜಹಿ€ ಖಾಡ್‌6 
ಅ೪೬ಪ್ರಿಯ ಕ ರತಂ ಆ ಸಎಂೆೇಪಿಯ್‌..ಜ!: 
ತ) ಯ್ಯ | ಸೆಪ್ಚಿಯಕಾ ತಾ0  ಸ್‌ಧ055 ಶೋಟ(ಶಿ 
1 ನ್‌ಂ ಪಾಗ್ರ.- ಸು ಆಗ್ಟಾ 5೯ ಎ! %ನೀಕಿ 


೧/೯೫.) 5 ಬ ್‌ಲ್‌್ಷಲ್ಲಚಬ  ಉ ಉಚ ಟಿ ೬೫7 
ಎ1 ) ರ್ನ 1 
5ರ ಲೆ ಾ್‌ೌ 
9 6! 


(ಲ 

_ ಇಸ ಇಹಾನೀ, ೮ 'ಸಂಛ ಯ್ಯಾ | ಸ ಆಕ್ಟ 5 ಕಾಕಃ ನಜ್ಜಿಖ! 
ರ್‌! (400 ಸ್‌ ೧೯೫ *ರ್ನ್ಯ! ಟ್ರಾ)” ಗ್ರ ೬. ೫೯೫೧ 
ಕಾನ್‌ ಆ ಪಾತ ಸ (ದ್ಯ ಸಿ ಆ ಶ್ಚ) 4೫೬| 


ದೃಗ /2೩ ಸಾ ಲಲ ಸೇ ಉಸಡ್ಟಾ ತಲಾ 0೯ನ್ಳು/ 

ಗಡಿಯ. ಗಿ ಬು ಗುವ ಗ ತಂ ಉ 
ಟಟ ಜ0ಿ. ಹ ಟಃ) ೯-೫.76( ಶ್ರಜರಿ 

ಟ್‌ ಸೈಲ (ಇ6 ಆಯು 4.0 
ಊನ) ಪ್ರ ಬ್ಬ. ಐ: ಸನ್ನಿಇ ಫೆ] ರೇಗಿ | 

ಚೆ ಕ: 10 ರ್ಯಕೇತ್‌ | 

ಯಾ ೨ ಜಂ 5 ರಕ್ಕರಾಶಿ 28 ದೇ ಉತಾಜ್ಯ್‌ ಐಟಿ! 

ಳಗ ರ (ಗಿ ,ಸಳಿಶ್ಚಿನೃಹಯಡ್ಯ ವೃತ್ತ ೩. ್ರಿಇಳ್ಳಿಶ್ಕೇ ನತ 

ನಾ ಇಲ್ಲೀ ಪ್ಲಾಖ (| ಅ ಹಾ 


1 ೪448 ಆನಿ ಹತತ ಜಂತಿ ಉನ ಕ್ಯ ಗಾಳ ) 
| ಕ್ಷ ): ಗೆ ಬ 
ಇ 4ರ ವ ಐ 56: 41 ಸ ಕ 
ಇ ಇ೧೧%/ ಇ) ಹ ೪. 
ಚ್‌ ಪಿ ಜಗ್ಮಣೆ 7ರ 1 ಇಲರ್ನ 5: ೯೫ 
ಕನಾಸ್ಟ್ರಿಲೇತಿ 8 ೯೪483 


ಸ ಎ . 

ಚ 0 ೧ಎ ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ | ೧೩ 

ಬ್‌ ತ್ರಿ $61848) ೯ | 

ಫ್ರಿಯಂ--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಈತನಾವನು? ಗಂಭೀರವಾದ. ' 
ಈತನ ಆಕೃತಿಯನ್ನೂ ಮಧುರಾಲಾಪಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ (ಪ್ರಭುವಿನಂತೆ ಯ 
. ಹೌಣುವನು. 


ಎಟಿ ಕ್ಸ್‌ 

ಅನ--ನನಗೂ ಕುತೂಹಲವುಂಟು; ಈತನನ್ನೇ ಕೇಳೋಣ. (ರಾಜನನ್ನು 
ಹುರಿತು) ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ಯನೆ, ನಿನ್ನ ಸವಿನುಡಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಸಲುಗೆಯು ನಮ್ಮನ ನ್ಡ 
ಮಾತಾಡುವಂತೆ ಬದ ಆರ್ಚನಾದ ನಿನ್ನಿ ೦ದ ಯಾವ ಮಟ) 
ಅಲಂಕ ಶೈತವಾಗಿ ರುವುದು ? ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಜ್‌ ದೇಶದ ಜನವು ಕಳವಳ 


ಆಟ ದು? ಸುಕುಮಾರನಾದರೂ ನೀನು ಈ ತಪೋವನಪರಿಶ ಶ್ರಮಕ್ಕ ಪಾತ್ರನಾಗಲು 


ಘರಣವೇನು? ಸ ಟಾಟ 


ಶಕು೦--(ಆತ್ಮಗತಂ) ಎಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಕೆ ಹಮಸಟೀಡಿ: ನೀನು ಚೆಂತಿಸಿದುದನ್ನು 
ಈ ಅನಸೂಯೆ ವಿಚಾರಿಸುವಳು. : 5 ೧೫/9 ವತ್ಸ | 

ರಾಜಂ--(ಆತ್ಮ ಗತಂ) ಈಗ ನನ್ನ ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ! ಹೇಗೆ 
ತಾನೇ ಆತ ಮವಂಚನೆಯನ್ನು ಗ್‌ ಒಳ್ಳೆಯದು; ಈಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆನು: ೦ 
(ಕಾಶವಾಗಿ] ಯ ಪೂಜ್ಯಳ, ಪ್ರರುಕುಲದ ಅರಸರಿಂದ ಧರ್ಮಾ ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಓಸಿ 
ನಿಯುಕ್ಕನಾದ ನಾನು, ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳ ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾದ "ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ೨ಿಳಿಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಪ ಧರ್ಮಾರಣ್ಯಕ್ಥೆ ಬ೦ದಿರುವೆನು. 


ಅನ--ಈಗ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳು ಸನಾಥರು. ಷ್ಟ ತ ಹ್‌ 
ಸ ತ ನರ ೧ ನ ಚಿತತರ್ಜೀತಿ 


ಬು (ಬಟ್ಟು, ತ ಗಾ ಚ ಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವಳು) | | 
ಹ ಸಖಿಯರು--(ಇ. ರಿಬ್ಬರ ಸಾರ್‌ 2 ತಿಳಿದು[ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲೆ ಶಕುಂತಳೆ 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ತ ಕಣ್ವರು ಇದ್ದರೆ-- ಹ 
ಇ ಡಕುಂ-- (ಕೋಪದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಇದ್ದರೇನಾಗುತ್ತಿತ್ತು? 
ಭ್ಯ ಸಖಿಯರು--ತಮ್ಮ ಬಾಜಾ ಈ ಅತಿಥಿಯನ್ನು. ಕೃತಾರ್ಥ 
ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. | | 
ನಸ ೪2೫0; ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತಾಡುತಿ 
ವು ್ರ ಮಾತನ್ನು "ತೇಳಲಾಕೆ. 
/' ರಾಜಂ--ನಾವು ಕೂಡ ನಿಮ್ಮ ಸಖಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಶೇಳುವೆವು. 
ಸಖಿಯರು--ಆರೃನೆ, ಈ ಪಾ ಜಬ ಅನುಗೆ ಸರತೆ 


ರಾಜಂ--ಪೂಜೃರಾದಳ ಕಣ್ತ ರು ಬಿರ೦ತರಬ ್ರಹ್ಟಚದುಬಲ್ಲ ಇರುವರಂದು ವ ಪ್ರ ಇದ್ದಿ ಕ 
ಪ ನಿಮ್ಮ ಸಖಿ ಸಖಿಯು ಅವರಿಗೆ ವಗಳೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ? 
ಕ ವ 


ಟೆ 
8 ( 


೧೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ.ನಾಟಕಂ 
ಷ್ಠ 


ಅನ--ಎಲೈ ಆರ್ಲನೆ, ಕೇಳು : ಕೌಶಿಕನೆಂದು. ಕುಲದ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದರುವ 
ಮಹಾಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ರಾಜರ್ಪಿಯುಂಟು. | 

ರಾಜಂ--ಉಂಟು, ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆನು. 

ಅನ--ಅವರನ್ನು ಈ ನಮ್ಮ ಸಖಿಗೆ ಜನಕರೆಂದು ತಿಳಿ. ಅವರಿಂದ ಬಿಡಲೃಟ್ಟಿ 
ಈಕೆಯನ್ನು ತಾತ ಕಣ್ತ ರು ಸಾಕಿದುದರಿಂದ ತಂದೆಯು. 

ರಾಜ ತಾ ಅವರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬ ಬ್ಬೆ ಳ೦ಬ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ ಕುತೂಹಲ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಆದಕಾರಣ ನೊದಲಸಿಂದ್ದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ)ಕೇಳಲಿಜ್ದೆ ್ರಸುವೆನು. 

ಅನ--ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ಯನೆ, ಕೇಳಬೇಕು; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗೌತಮಾತೀರದಲ್ಲಿ ಉಗ್ರ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯ ನಿಯಮವಿಘ್ನಾರ್ಥವಾಗಿ ಭೀತರಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಟ್‌ ಅಪ್ಸರಸ್ತೀಯು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಛು. ; 

ರಾಜಂ--ಇ.ತರರ ತಪಸ್ಸಿನ 'ಎಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್‌ ಜಿ ಭೇವಶೆಗಳತ್ತ 
ಉಂಟು ; ಆಮೇಲೆ? ನ. ಟಿ 

ಅನ--ಆಮೇಲೆ, ಉತ್ಕೃ ಸ್ಟವಾದ ವಸಂತಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹಜನಕವಾದ 
ಆ ಮೇನಕೆಯ ಬಾಬ ಲ ನೋಡಿ, (ಎಂದು ಅರ್ಥೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲಜ್ಹಯಿಂದ 
ಸುಮ ನಿರುವಳು) 

ರಾಜಂ-- ಹೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿ೦ಂದಲೂ ಈಕೆ ಅಪ್ಸರಃ 


ಇ. ಸಃ ತೆಯ) “ 

ಓನಿ 
ದರ ಬಸ್ಸು 

ನ ಹ ರಾಜಂ- ಒಪ.ತಕ,ದು | 
ಲ ೫. ಬರ್‌ ಡಿ 


ಕಂದ | ಈ ಮಧುರಾಕೃತಿ ಮಾನುಷ 
ಕಾಮಿನಿಯರ ಬಸಿರೊಳಂತು ಪ್ರಟ್ಟುಗುಮಿಳೆಯೊಳ್‌ 
ವ್ಯೋಮದೊಳುದಯಿಷ ಮಿಂಚೀ 
ಭೂಮಿಾಾತಲದತ್ತಣಿಂದದೇಂ ಪ ಟ್ಟು ಗುಮೇ? 
ಸ ) 1 | ೪2 ಕ ಲ) 
ಡಾ ತುತ್ತ ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವಳ ಳು.) 
ರಾಜಂ-(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ). ನನ್ನ 1 ಅವಕಾಶ ದೊರಕಿತು ! ಆದರೆ ತೆ 
ಜಗ ಸಖಿಯು ಹಾಸ್ಥವಾಗಿ ಆಡಿದ ಹ ವರನ? ರ್ಜ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನ ಮನಸ್ಸು 


ಸ 
ಬ್‌ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿ ದೆ. 


ಫ್ರಿಯಂ-- (ನಸ ಸುನಕ್ನು, ಶಕು೦ತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸ ನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖಳಾಗಿ) 


ಚ 
ವೆ ೦7೫೮ 
ಆರ್ಯನು ಮತ್ತೂ ಏನ ನನ್ನೋ ಆಡಲಿಜಿ 1! ಜಸ್‌ ಣ್‌ 


ಗ ಹ 


ಇರ | ಆ ನೀ ಕ್ಷ 715 -8ಸಸ್ರೋ ಳೇ 
ಲಕಾ ಶ್ರಣಿಿನ ಕಾಸ ರ್ನಿ: |: 

.ಅಸ್ರಿ ಗ್ರಾ! | ಜನೇ ಟ್‌ 

ಕಂ ತಾ ಪ್ರಿ)-ನ್‌ಜ್ಜ : ಗ್ಗ 8೩ಅ ನ್ಟ । ಇಲ್ಲ ಕೌಂಟಿ. ೧೨೭೪೫3584೧! 

೪8 ಐಇ/5. ಅಸ್ಬಾ: 5೯7। ಕ 

ಲ೨ಾಲಾಕೆ ತೆ. (121 

೬4 ಇಸ್ಟ ರ್ಜೇಕ್ಸ): |  ಕ್ಮಯತು ತರ್ಕ ಕ್ರೇತಿ 


- ಶ್ರ, 586, ಅಸು 5೫9 ಲೀ ಕೈಗ ಹೆಟಾನಾ* 
ಇ 4 1 ೫1. 08198 ಕೆಟ್ಟ ಉನ್ಮಾದ ಲಕ ಹ್ಸ 
ಓ೮€ಟ ನಾತ್‌ ಸಾ ಬ ಜು 


ಟೆ ಪೂ ಇ ಗದ್ದ - ೫೬೬ ಕಿಲೋದ ಒಟ | 
ಗ ಅಕ): ಸಾಲಾ ೪ 

1 ಕೇ 6' ೯ಸ. 27 ಸ್ಲ್‌ಸನ್ಸ] 8. 6ಸ್ಭಿ ಸೌರ್ಜ್ಯ: 
ನಕ್ರ 39 5£ಲು ಜ್ಲಶಿ: ಎಸಿ ಆಕ ಲಾಗ. 

ಊ) ಬ್ದ ಓಕೋ ಟೆ. 

ಬಟ ್‌್‌್‌ ಎಡ್‌ 

ಅಲ್‌ ಎ ತ್‌ ಪ್ರ ಇನೆ ಸ ಸಾಸಿಜ್ಬು?: ತ್ರ 

1 ಕಾ ತ... ೮೬೫ ಟಿಟಿ; 

1ಜಿ ರೇ ನ್‌್‌. ಭ) 


ಜ್ರ ತೈಸಶಿ್ಸೂ9 89೧.5 ಲ್ರಜಟೇ) 


ರಟ ಪ ರ  ್‌ಪಶೌ೯ೊೇೋಾ ಾ್‌ ್ಟ್‌ಾೈ್ವಭ( 
ಜೀ 1% ಸಂದ್ರ ಉಗ ಎ೧ ಓಟ್ಟು ಘಾ 2ನ) 


ತಬ. 8ರ್ಷ್ಯೇತಿ 


ಜಟ್ಟ ಟಾ ಟ್ಟಿ ಸಾ 01 
(ರಿ. ಪಿ 

ಗು: ಎ. 

ಗಾಲಾ ಆ. ಭ್ಯ; ಜ್‌ 


ಇಟ ದೌ461 ಆ (ಆತಿ ಸ ದದ 4. 
ನಂ ೧% ಎಣೆ ಇಟಆಂಜಂ ಕಂಸ 24! 


ಕ ಯಬ ಸ್ರ 


ಸೆ ಕೊ ಕ ಕತೆ 1... 3 
ಕ ಸನ" 404 13. ಇ ೬೩' 


50೬4! ಉಳ ಓಟು ಬ್ಯಾ! ಅಶಿ ಓ1 ಸಟ್ಬುಶಿ 8 
075೧ ಉಕ ಊಉ-ಎ)68ೌ ಕ್ರಕ್ತಿ3/«*" 


'- ಅಲ ನಿನನ/ । ರ್‌ ಬೇ ಬಬ 8 5ಸ್ಕ್ಯಿ ನಔ] 
೪ ಎಟ! | 


ಲಾಲ್‌ 


| 1 
ಕಟು ಅಬಾ ಲ ಲಕ್ಕ 
! ಶಕ) ೯ ಕನ್ನಿ ಒದ | ೩೫% ಕ ಸ್ಸ 50% 
| ಸ ಚ ಜುರೀ” ಲೆ ಚ 
ಅಖಿಪ್ರೀ ಉ್‌ಟ್ಲ ಸಲುಡೆ ಉಷ್ಟಣ ಕ್ಲಾಥಾದು: 
ಸಾ ಹಬ ಹಸ ಜಾತ್ರ ಬಾ: 
ಎ41. ಯು ಬಸ ದ ಒ)( ಗ್ರ ಯೂ) ಖೊ-| 0.08 


ಜಾ ಹಾ 00 ರ್ಟ (ರ್‌ು ತಾ 
ಸಿಟ್ಟ 00೧ ' 


ಘಾಸಿ 60 7 ೦ ಚೀ ೯.1೩1 
ಹ (ನಟಕ ಜೋ ಪ ಈ) ಕಣ ! ಗಥ 
ತೆ 6576 ಊ ಸೌಬ್ಫಲಾಊಂ 5, ಕಿಕಿ ಕ,ನೇ€ಸಿಇಲಚಗೇೀ ಜಟ 
| ಆಾ1೫ ಬ ಕೈ 27೧ನ10 ಸ್ಫರ್ಭ ಸ್‌ ॥ 5ಕ್ಸಂಟ 
ಧೀರಾ [ಕೈಗೆ 


ಟಂ ್‌್‌್ಮ (1 ತ ಸರ್ಳ್ಯ ಅ ತಕಪಿಸೇಡಾ ಉಸ್ಟ)ನ್ಬ” 
ಸ್ಟ 6 ತಿ] ನ 
ಳಿ 


ಟ್‌ ಟ ಬೀ 
ಪಥಮಾಂಕಂ ೧೫ 
ಲ ೫ ಗ ಲ್ರಓಗ್‌ಸೆ ನ 


ಶಕುಂ--(ಸಖಿಯನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಬದರಿಸುವಳು) 
| ರಾಜಂ--ಪೂಜ್ಯಳಾದ ನೀನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಊಹಿಸಿದೆ. ಸಚ್ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಕೇೇತಕ್ಕುದು ಇನ್ನೊಂದೂ 11 
ಡ್ಯ ಫ್ರಿ ಯಂ-3ತಪಸಿ ್ವಿಗಳನ್ನು. ಶಂಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಬಹುದಷ್ಟೆ. [ಸೋಡ 
ರಾಜಂ--ನಿಮ್ಮ. ಕ್‌ೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಜಿ | ಸುವೆನು. 


ಕಂದ | ಪರಿಣಯಮಪ್ಪನ್ನೆಗಮಾ ಅರ್‌] "ಯೆ 
'ಸರಸಿಜಮುಖಿ3ಮದನರೋದ್ದಿನಿಯಮವನಂಗೀ | 
ಕರಿಪಳೊ ತಾನಲ್ಲದೊಡೀ ೧. - 
ಹರಿಣಿಗಳೊಡನಾಡುತೆಂದುಮಾವಾಸಿಷಳೋ? 11ಎ ಎ1|1 ಸ 
* (ಜಪ ಗಧೆ ಜು 
ಪ್ರಿಯಂ--ಎಲ್ಫೆ ಆರ್ಯನೆ, ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈಕೆ ಪರಾಧೀನೆ ; 
ಈಸೆಯ ತಂದೆಗಾದರೋ, ಈಕೆಯನ್ನು ಅನುರೂಪನಾದ ವರನಿಗೆ ಕೊಡುವ ,, 
ಸಂಸ್ಟಲ್ಪ ವಿರುವುದು. ಕಾಕರ 


ರಾಜ೦-(ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ರು ತಾನೆ): ಈ ಪ್ರಾರ್ಥ 


ಪಡೆಯುವು ದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತ [ವೇಗ್ರ) 
ಕಂದ | ವಎಲೆ ಹೃ ದಯವೆ. ಸಂದೇಹಂ ೨ 
1 22059ನಯುತ್ತ ನಾಸ್‌ಿಸ್ರದ ನೀಂ | 
ಅಳುಕಿದೆಯೊ ಕೆ೦ಡಮೆನುತದು ಛ್‌ ( 


"ಹು 0. ಆ ಸೆ ಮ ೧ ಕ 
೪1) ತಭದಿಂ ಮುಟ್ಟಲ್ಳೈ ತಕ್ಕ ನ ನವಮಾಣಿಕ್ಯಂ | ೨೮ || 


' ಶಕುಂ--(ಕೋಪಗೊಂಡವಳ್ಳಾತ್ರೆ) ಅನಸೂಯೆ, ನಾಸು ಹೋಗುವೆನು. 
ಅನ--ನೀನು ಹೋಗುವುದೇತಕ್ಕೆ ? 
ಶಕು೦--ಅಸಂಬದ್ದ ವಾಗಿ ಗತ ಫ್ರಿಯಂವದೆಯ ನಡತೆಯನ್ನು ಆರ್ಯೆ 
ಯಾದ ಗೌತಮಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಳು. ತ ಹ ಆ 
ಅನ-*ಎಲೆ ಸಪಿ, ಸತ್ಯ್ವಾರವನ್ನು ಹೊಂಥದ ಅತಿಥಿ " ಶಿಶೇಷವನ್ನು 1 ಹ 
ನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೋಗುವು ದು[|ಆಶ್ರಂ ಮವಾಸಿಜನ ಸಕ್ಕ ]ಯತ್ತವ ವಲ್ಲ. 


೫ ರಾಗ--ದೇಶಿಕಾಪಿ. ಆದಿತಾಳ. ` 

ಪೋಗಬೇಡವೆ ಸಖಿ ನೀಂ ಪೋಗಬೇಡವೆ | ಪಲ್ಲನಿ || ಆರ್ಯನು ಬರೆ ಪರಿ | ಚರ್ಯವ ಮಾಡದೆ | 
ಕಾರ್ಯವಾವುದನಿ| ವಾರ್ಯವೆಮಗೆ ಸಖಿ| ಪೋಗ [|೧| ಅತಿಥಿವಿಶೇಷವ| ಪತಿಕರಿಸದ ಬಗೆ | 
ಮತವೇನಾಶ್ರಮ | ಗತರಿಗೆ ಸಖಿ ನೀಂ| ಪೋಗ|| ೨ || ಸಮ್ಮತವಲ್ಲಿದು | ನಮ್ಮ ನುಳಿದು ನೀಂ | 
ಸುಮ್ಮನೆ ಪೋಗದಿ | ರಮ್ಮ || ಶಕುಂತಳೆ| ಪೋಗ || ೨ | 


211". ಆಹ! ಕಾಮಿಗಳ ಮನೋಃ ವ್ನಾಪಾರವು ಜೇಷ್ಟೆಗೆ ಪ ಜಾ ಏತ 


ಐ೬ ಇತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಶಕುಂ--(ಯಾವುದನ ಲ್ಪ ಆಡದೆ ಹೊರಡುವ ಭು) 
ರಾಜಂ--(ಆಕೆಯನ್ನು ಬಬೌತಿ ಸ ಮನಸ್ಸನ ನ್ನು ತಡೆದು, ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ತಾನೇ) 


ಕ 
ಸ್ಕೈಂದರೆ-- 


ಕ೦ದ ||: ಮುನಿಸುತೆಯನನುಸರಿಸುತೊಡ 


ಅತ್ತಿ ಗೆ ಪುದಲ್ಲ ದಲ್ಬವೆಂದಿರ್ದೆಡೆಯಿಂ | 


ದ ನಿತೆಯ ಹ ಮಗುಳ್ಳು ಬಂದವೊಲಾದೆಂ | ೨೯ 
ಪ್ರಿಯಂ-(ಶಕುಂತಳೆ ನ್ನು ತಡೆದು) ಎಲೆ. ಸಖಿ, ಹೋಗುವುದು ನಿನ 
ಗುಚಿತವ ಬ ಧ್ನ 
; ಜು ಹುಬ್ಬನು ಗಂಬಿಕ್ನಿ) ಏತಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು? ಆಗೆ 
ಕುಂ ಸ | ಈ ಗ) ರ 6] ಬೌ ಆ £ ಕಾ 


"( ಫ್ರಿಯಂ-ಸಸಿಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಸಾರಿ ನೀರೆರೆಯುವ ಸಾಲವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. 
/ ಭ್ರದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆ, ಬಾ. (ಎಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ' 
 ಭಳಯುವಳ ವ) ಬದ 1೬ ಟಿ ವಾ ಜಲ ಹ ್ಯ 

ರಾಜಂ--ಐಎಲೆ ಕಾರುಣ್ಯವತಿಯೆ, ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರೆಕೆದುದರಿಂದಲೇ ಈಕೆ 7 
ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿ ರುವಂತೆ ಎಣಿಸುವೆನು ; ಹಾಗೆಯೇ: ಸರಿ. ಈಕೆಯ ತ! ಹ್ಯ್ಯ- 


ಕಲಶೋತೆ ಶ್‌ ಸಣದಿಂ. ಕರಂ ಜಾಜಿ ಸಟ ತೋರ್ಸುಂ ಸುಚ್ಛಂ 


೫. ಕೆ ಗಳೂಳಿನ್ನು೦. ವಿತಿವಿರಾರಿ ಬರ್ಪ ನಿಡುಸುಯ್ಗ್ಸ ಳ್‌ ಕಂಪಮಂ ಪ್ರುಟಿ ಸುಂ | 


ತ್‌ ಫ್‌ ವಿಳಸ ಸತ್ವ್ವಣನಶಿರೀಷಕೋಧಿ ಬೆಮರ್ಕಾದಂ ವಕ್ಷ "ದೊಳ್‌ ನಿಂದುದಾ ಗ್ರ 
ಕ ಕುಲ್ರಮಾಯ್ಕೊರ್ತಳದಿಂದೆ ಕಟ್ಟಿ ದುದರಿಂ ಬಡದ ಕೇಶೋತ್ಕರಂ | 


ಲ 'ಗಬದರಿಂದ ಈಕೆಯ ಸಾಲವನ್ನು `ನಾನು ತೀರಿಸುವೆನು. (ಎ೦ದು ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಚಿ ಓತ್ರಿಸುವನು) ಸ್ಥ 
ಸಖಿಯರು--(ಉಂಗುರದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ ನಾ ಮಾಕ್ಚ ರಗಳನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು 
ಒಬ ಸರನ್ನೊಬ್ಬ ನರು ನೋಡುವರು) ತ ಇತಿ ೫ 
ಸ್‌ ಉ೦ಗುರದ ಡೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬೇರೆಯೆಣಿಸಬೇಡಿರಿ; ನಾನು 
'ರಾಜಸ೦ಬಂಧಿಯಾದ ಪುರುಷನು. 
ಪ್ರಿಯಂ-ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಉಂಗುರವು ಆರ್ಚನ ಅಂಗುಲಿಯನ್ನು ಅಗಲಕೂಡದು. 
ಆರ್ಯನ ಮಾತಿನಿಂದಲೆ ಈಕೆ ಈಗ ಯಣಮುಕ್ಕೆಯಾದಳು. (ಸ್ಪಲ್ಪ ಶಕುಂತಳೆಯ 


1 5 | 

| ; | 1 

ಕ್ರಖ್ಟೊ 4. ನಸನತ ೧! ಆಕ 40 ಬತ 
ಇ ತ ಎ ಚಿ ೧€ |! (೪ರ... ಇ ಭಖ 04 
ಸ್‌ ನನ್ಮಗ ಕ್ಕಿ ಗ 


ಇ ಸೆಟಗ್ಗು ಟಿ) 57ಕ್ಕಿ: 
ತೀಟ ಭಕಿ 1 (ಚ 


ಐಕ್ಲಿ ; ಬ42 8 
ಪ ಅ ಒಸ್ಟ್ರ ನೌ) 5 ಯಾ ಸ ರಿ 77885%6: 
ಸ್ಫಾಗ ಇ ಒಗ್ಳುಲ) ಸಿ “ಕ್ಯ ಕ) .5:. ಕ್ರತಿ)! * 
ಸ.ನಿ ೯ ಿ | 
| ಬ ಚಾ 
ಕೂಟ ಲ 
ಇ. ಚ 
ೆ ೫ ಸ” 
ಗಸಸಂಸಗಿ ನಬಂಸಿ 5] ೧೩ ೫೯೫.1 ಆಕ್ಟ್‌ ೧ 31೬ 
5) ಮ್ಮ ೨೨ ರ್ಸ್ಯ್‌ 1 ಗ್‌ ಕ 1" 
ಟುಕ್‌ 0 ಸಹಿಷ ಹ 
| “ಶೆ! ಲವ ಹಚ 16 ಉಸ್ರು ಸಾಮ್ಯ [೯೫(ಂ_ಲಹಲ್‌ಲ। 
1೫7 ಓಒ ಅಣ: ಕ | 
೫ ಸಾರಕ 2೨ ಕ್ರ ಲ್‌ 8 ಕೆಟ್‌? 1ಕ್ಕ ಡಕ) ಹೇಳ,087 


'್ರ 

ಅಸ್ಸಾಶಿ ಸ್ರತ ಕಿ 5 ಕು) ೪,೯ ಜತಿ ಇರ. 5ನ ಬಂ 

ಸು ೪ ೪ 14 ಗೌನ ಗೇ ಗ ಬೀಜ್‌ ಇಲಿ 0೮ ; 
ನೇ ಪ್ರಶಸಿ ಸೈ 6ಬ್ರಿ ಇಹ 7) ಶೇ ವಲಾ ಕ್ಯ30! 


ಸ ಟೋ ರ ಲ್‌ 


' ಇ 1 ಗ್‌ _ 1 
4 ೫ 1 ೪ ಲ್‌ ಸ ಓಟು $ 1 ಆ 8೪9 ್‌ 


ತ ತ್ರ 6 ಡಾ ಕ 
4 


೫೫ ಳು ಭೈ (ರಸ ಯಿಸ ಲಗೇ (ಅದ್ಭತ ಸಧಾಶಾಶ ಸ! 


ಸಿ?ಸ್ಟೀಣಾಸಿ(6. , 
೫. ಒಟಇಉಿ ಆಳ್ಚೂಢ್‌: ಕ್ರಿಟ್ಟತಿ ಆಗ್ಲಿ/92. . -. ಇಾತ್ಯಂ ೨ ಬಜ ಎಳು 
ಸಾ] 11/ಸ)) ಲಾ. ಷ್ಟ ' 


ತಾ ಕ, ಸ್‌ ಭೀ ರ್ಟ ಜ್ಗೌ 1.” ಅಸ್ಸ) ಆರಂ ಇಯಾಆಹಿ 
ಉ್‌್ಣುನ್‌ ಕ್ರತಿ ಸಾ 41 ಅರ್ಜಾ, ಆಟಾಲ್ಯ ಕಾಂ ಲೀ 
ನ-ಇಂಬಾ । ಎಕೆ. ಟೂಧಿ 5ಟ್ಯ್ನ 24 
ಈ ಸಚ 5 ಉಳು ಶಿ ಗ್ಸಶಿ ತ! ನ್ಯೊ: 4 

ಉ7೯೪ ೫ ಗಾರ ಬ್ಬ ಆರ))0/52 ಯ ಬಾತ್‌ 


1, ಬ | 
ಟಿಸಿ] 1 2 ಸ ಕಿ.ಜ್ರಾತಿ ಉರ್ಕಾ ಕಾಚ ಔ4. 
ಟರ ಒಲ ಯ್ರು ಅಭ್ಬೀಂ್ಠ ಒದ 7“ ದ್ಫ್‌ಪ್ಲಿ ೯ಜ್ಸಾಃ 


*ಸ್ಸರ್ಣ: ಶ್ಲ "4 ಗಾ ಖಲ್ಫ ತೆ. ಸ್ಪಾ ಬಾಕ 


ಕಿಸ ಮಿರ ಕ ತಸ್ರು ಸ್ಥಾ ಒ ಗೇಟು: 
ಪರ್ಟ್‌ ಶ್ಲ ೯) ಜ ರ್ರ *ಲ್ಯಲಿಯ | 
88 ಯಜ ತು ಜಟಾ ೫3೬11] 
ಕು ಜ್‌ ಜ.1೪ ನೆ 
೨೪ಖಿ ಗ್‌ 16 ಸಂಕ ೮ತ್ಮ ಕರ 
ಕ ಸಿಕ ತುತ 80೫ರ ೯೪ “ಸರ್ಬರ 
| ಓರೇ ಜ್ಯ ಸಿಕ ಗ್‌ ಸ್ಕೀ ಛಿ) ೫ಕಾನಯಹ್ಮೂು, 
ದೃಕ್‌ (ಗೂ 5)3ಇಬಿ ನ್ಯ: ಸೊಸನಾಲಿ) 5 ಜೋತೌಲ 


1 
ಕೆ 
ನೆ 
1 


ತ 

ಬಕನ 
೮೧7/1 $)ಕೈ ನೇ1. ' ೫೮. ಬಂಟ, 
ಕ ೮2೮5 ಜುಸ್‌ನಾಕೊ: 


ರ 


ಸ ಗೆ ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ಇಕ್‌ ೧೭ 


ಜಟ 
| ಟ್ರಿ ಶಕುಂತಳ್ಕೆ ಕರುಣಾಳುವಾದ ಆರ್ಯನಿಂದ ಅಥವಾ ಮಹಾ 
೦ದ: ಸ ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ; ಇನ್ನು ಹೋಗು. 


" _ ಶಕುಂ(ತನ್ನಲ್ಲ ತಾನು) ಹೋಗುವುದು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಾ ಗುವುದಾದರೆ ! ಕೆ 
(ಪ್ರಕಾಶೆವಾಗಿ) ನನ್ನನ್ನು ಬಿ ಬಿಡುವು ಶ್ರದಕ್ಕೂ ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ನೀನಾವಳು? 1.6 ಟ್‌ 
ರಾಜ೦ಂ--(ಶಕುಂತಳಯನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಹೇಗೊ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಈಕೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಜರು) ಒಂದುವೇಳೆ ನನ್ನ 


ಧೋರಿಕೆ 
ಸ್ಪಗೂಡಿದಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಏತ ತಕ್ಕೆಂ ೦ದರೆ-- 
ಕಂದ || ನುಡಿಯುತ್ತಿರೆ ನಾಂ ನುಡಿಯಳ್‌, 
ಕುಡುವಳ್‌ ಕಿವಿಯಂ ಮದುಕ್ಕಿಗವಲೋಕಿಸೆ ನಾ|' ೧ 
ನೊಡನೆ ತಲೆವಾಗಿಪಳ್‌ ಕ ಜ್‌ ಹಾ 


ಣ್ಲಡೆಯಂ ಪಿರಿದಿತರವಿಷಯದೊಳಗಿಡಳ್ಳಾದಂ ॥೩೧[ ಲು 
ಎ ತರಮಿ)-ಎಲೆ ಎಲೆ, ತಪಸ್ವಿ ಗಳಿರಾ ! ತಪೋವನಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ರಕ್ಷ ಡೆ ಯ 
ದ.ರಾಗಿ ! ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತ "ಬ೦ದ ದುಷ್ಕಂತಮಹಾರಾಜ ನನು ನಮ್ಮ ಸಮಾಪ 
ಸದರ ೨ ಇಷ್ಟ್‌ ಸ್‌ 1 
ದಲ್ಲಿರಃ ; ಷ್ಟ 
(ಕಷ್ಟ ! "ದ್ರಾ ಜ್ಮ್ನ್ಪ 
ಕಂದ || ಸಳಿಳದೊಳೆ ನಾಂದ ವಲ್ಯಂ 
ದಳದಾಶ್ರಮತರುಗಳಲ್ಲಿ. ಹಯಖುರಹತಿಯಿಂ 
ದಳುರ್ದೆಪ್ಪ ಧೂಳಿ ನರಿಣತ ಗ ಷ್ಟ ಗ 


ಒಳಬಸಖಾಭಂ ಪತೆಂಗತತಿವೊಲ್‌, ಬೀಳ್ಗು |೩೨ ಗ 


ತ್ತೆ | ಪರಪುತ್ತ ೦ ಪುಲ್ಲೆಗು೦ಪಂ ಪದಕೆ ತೊಡರ್ದ ಪೆರ್ಬಳ್ಳಿ ಗಳ್‌ ಪಾಶದಂತೊ ಗ. 


. ಪಿರೆ ನೋಡಲ್‌ ಪೂಯ್ಲು ಬಒಲ್ಬಿ೦ ಮುರಿದ ಮರದ ಪೆರ್ಗೊ೦ಬಿನೊಳ್‌ ೫6 
ಕೊಂಬದೊಂದಂ | 


ೇ€ ಮೂರ್ತಿವೆತ್ಕಂ 


ಟರ ಧರಾ ಶರಣ್ಯಮಾರ್ಗಂ೦ಬಿಡಿದುರದೆ ತವೋವಿಫಘು ವೆ 
ರಾ 0 ಮು 
ತಿರೆ ಸೊರ್ವಾಂತಾನೆಯ್ಯೈತಂದವುದು ಚಚ [ | 


(ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಭ್ರಾಂತೆಯರಾದಂತೆ ಇರುವರು) 


ರಾಜಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ಲಿ ತಾನು) ಓಹೋ! ಲಿ! ಪ್ರರಜನರು ನನ ನು ಹುಡುಕುತ 


ಬಂದು ತವೋವನವನ್ನು ಮುತ್ತು ವರು; ಆಗಲಿ ಜೂ ು 
ಲನ್ವಿ ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ಯನೆ, ಆನೆಯ ಯ ವೃತ್ತ್ಯಾ ೦ತದಿಂದ ಕ ಳವಳಪಟ್ಟಿರುವೆವು. ಸರ್‌ 
ಶಾಲೆಗೆ ೪ ಗುವ್ರ ಕ್ಕ ನುಚ್ಚಗೊ ಡು, ಗ ಫೊ ತ 


11 ಕ ಕ 


೧೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
ನರ್‌ 
ರಾಜಂ- “ನೀವು ಹೋಗಿರಿ; ನಾವೂ ಕೂಡ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗದಿ 


ಹಾಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಹೋಗುವೆವು. ₹ 


(ಎಲ್ಲರೂ ಏಳುವರು) 
ಸಖಿಯರು--ಆರ್ಯನೆ, ಸತ್ಯ್ವಾರವನ್ನು ಹೊಂದದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಪುನಶ್ಚ ನೋಡುವ 
ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ : ಆರ್ಯನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಹಿಸುವು ದಕ ಲಬ್ಬೆ _ಪಡುವೆವು. 
"`ಕಾಜಂ-ಹೀಗೆನ್ನ ಹ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗ ಸತ್ರ್ವೃ `ತನಾದೆನು. 
ತಾರ್‌ “`ಶಕುಂ--ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಬ 2 ತುದಿಯು ನನ್ನ 
4 ಹಾಲಿಗೆ ಚುಚ್ಚಿತು ; ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಗೋರಂಟೆ ಮರದ ಕೊನೆಗೆ ನ ನನ್ನ ನಾರ ಸೀರೆಯ 
ಸೆರಗು ಸಿಕ್ಕಿತು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಪರ್ಯ೦ತ ನನ್ನನ್ನು ಕಾದಿರಿ. (ಎಂದು 
ರಾಯನನ್ನೇ ಯ ನೆವದಿಂದ ಕಡ್ಗಮಾಡತ್ತ ತ್ತ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಹೊರಟು 
'ಹೋಗುವಳು) ರ್‌ ೫ ಸ ಲ್‌ ಅಪಾಟಾಘಾ 
*ರಾಜಂ--ನನಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕುತೂಹಲವು *ಕರಿದಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ಬಂದವರ ಬಳಿಗೆ ಗ್‌ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಅತಿದೂರವಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸುವೆನು. 
ನಾನಾದರೋ ' ಶಕುಂತಳೆಯ ಜನುಢಗಗಳೇ್ಷ. ಯ ಜಿನೆಯಿಂದ. ನನ್ನ ಮ ಜ ನ್ಬ್ದು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸಲಾರನು 


*ಕ೦ದ | ಮುಂದಕೆ ಪೋಪುದು ತನುವಿದು 
ಹಿಂದೆಸೆಗೋಡುವುದು ಬಳಕೆಗೈ ದದ ಮನವೇ | 
'ದಪೆನೊ ಪವನನಿದಿರೊಳ್‌ ಹ 
ತಂದ ಪತಾಕಿಸೆಯ ಚೀನವಸನಮಿದೆಂಬೊಲ್‌ | ೩೪ 


೫ ರಾಗ--ನೀಲಾಂಬರಿ, ತ್ರಿ ತಿ ಪುಟತಾಳ. 
ಕಾಂತೆಯನುಳಿದೆಂತು ಪೋಪೆಂ | ಚಿಂತೆಯ ಸ್ಕೈ ಪೆಂ॥|ಪ|| ಜಾಡು ಜ್ತ ತನ್ನ ದೃ 
ಗೆಂತದಿಂದೀಕ್ಸಿ ಸುತ ಪ್ರಿಯೆ ಪೋಗೆ | ಬಂದುದೀ ಬೇಗೆ || ಅನು || ಕೆಳದಿಯರೊಳು ನೆವವಾಂತು | 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಳರುತಲೆ ಫಿಂದಿರುಗಿದರಸಿಯ | ವಲಿತಕಂಧರವಾದ ವದನೇಂದು ವೆದೆಯೊಳಿದೆ 
ನಿಂದು | ೧ || ನಗರೀಗಮನವೆನ್ನ ಬಗೆಗೆ | ಬಾರದೀಗಳಿಗೆ | ಯುಗದ ಪರಿಯಲಿ ತೋರ್ಪ್ರುದೆಂದಿಗೆ | 
ಬೊಗಸೆಗಣ್ಣಿನ ಮುಗುದೆಯನು ನೋಳೆ. | ನಿನ್ನಾರ ಬೇಳೆ || ೨|| ಪೋಗುವುದೊಡಲಿದು ಮುಂದೆ | 
ಹೃ ದಯವಿದು ಹಿಂದೆ| ಬೇಗೆ ಜೋಡು ವುದಿದಿರು ಗ 8 2 | ಸಾಗಿಸುವ ಪಳವಿಗೆಯ ಪಟದಂತೆ | 
ಬಗ್ಗೆ ವೆ ಮುಂತೆ |೨| 


ಕ್ಕೆ ಳ್‌ ಡ ೯. ೯ 


| ಜ್‌ ೪. 
ಔಚ ಆಸ) ಇ ಎಂಭ 9 ಸಳ್ಳಗಾ ಜೂಹೆಕ(9 
ಕ್ರೇವಾಣು) . ಊ್ಪಜಿಛಿ ಹಾ 
"ಕಪಿ ಕು 0೫5 | 0.) 
[೪0 90೯5 ರಾ ಸಾ ಾ[ ಸ್‌ರಲಡಿರೆ ರಿ ಬೀರಿ ಂ. 
ರಳ ಹತಾ ನ್ಗ 6 (54 ಾನಾಲಾತ್‌ 101 
ಟೌ ಯ 
( ಇತಿತ್ರಾ ಜಾತ ಸನ ಟನ /94' 
1೪ ಟ್ರಾ 1) 
ವರೋ ಸೀ ನಾರಾ 63 (ಯಾ 56 ಭ ಆಸಲ್ರ! 
1೫೭]. ಗಾಡಿ 11111111. ತ 
೯ ಬಟ ರ್ಯ ಬಾಲ್ಸ್‌ ಶಾಕಾಗ್‌ಗ್ರಿನೆ? 211 
ತ್ರಿತಷ್ಕಾಳ! ಕ್‌ು ತಾ ಅಲ್ಲ ಬ ಸ ಲ 
ಸುತ್ತಿ ದಾ (ಅ ೫)5ತಿ ರಂದ ತ್‌ ಅಸ ಸೋ ಯಿ 


ತಕ್ವಾತೇಕಿ' ಕಾಸು ತ ಒಳ ಭಕ ಕ್ರತಿನಗಿ ಗೀತಾನ 


ಗ್ಗ ಸಹೀ? ರಾ” 


ಕ 


ಶ್ರಿ ಚ ಸಿ 


ದ್ದಿಶೀ ಯಾಂಕಂ೦ 


(ಬಳಿಕ ದುಃಖಿತನಾದ ನಿದೂಷಕನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವನು) 

ವಿದೂಷಕ--*(ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಅಯೊ ಖ್ಯೋ ದ್ಭೈವವೇ ! ಬೇಟಿಯಲ್ಲೇ 
ಆಸಕ್ಕನಾದ ಈ ರಾಯನ ಸೆ ಹದಿಂದ ಕೆಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಾ ! ಇದೋ ಹುಲ್ಲೆ ! ಇದೋ 
ಹಂದಿ! ಇದೋ ಹುಲಿ! ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಸಗೆಯಿಂದ ದಟ್ಟಿ 
ವಾಗಿ ಮರದ ನೆ ರಳಿಲ್ಲದ ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸುತ್ತಿ ಸಾಕಾಯಿತು! ಉದುರಿದೆಲೆಗಳಿಂದ ಟ್ಟ 
`' ರಾಗಿ ಬೆಚ್ಚಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಜೋಗಿನ ನೀರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕುಡಿದುದಾಯಿತು. ಇವು 
ಹೊರತಾಗಿ ಹೊತ್ತುಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಸುಟ್ಟಿಮಾ೦ಂಸವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಆಹಾರವು 
ಭುಂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು : ಕುದುರೆಯ ಹಿಂದೋಡಿ ಶರೀರದ ಕೀಲುಗಳಲ್ಲ್ಲಾ ಸಡಿಲಿ ನೋವಿ 
ನಿಂದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಮಲಗಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ಬೆಳಕು ಹರಿಯು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜೆಯೇ ಅರಣ್ಣವನ್ನು 


ಹಕ್ಕಿಯ ಬೇಟೆಗಾರರ ಕಲಕಲಧ,ನಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು ಇಷ್ಟಾದರೂ ನ್ನೂ 


ಕಷ್ಟ ತಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ! ಈಜೆಗೆ ಕುರುವಿನ ಮೇಲೆ ಬೊಕ್ಕೆಯೆದ್ದಂತಾಯಿತು. ನೆನ್ನೆಯ 
ಹಾ ಜು ಪ ಲ್ಲ ೦ ನ! ತಡ ಸ್ನ ಕಾಲೆ ಎಲಿ 
“ಹಸ ನವರ ಹಿಂದಿ ಬಿಟ್ಟು ಹುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಯ ಇ 


ಆಕ್ರಮಿಸುವ ತೊತ್ತಿನ ಮಕ್ಕಳಾದ 


ಬ 
ಹೊ ಹೊಕ್ಕ ನಮ್ಮ ಕಃ ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟವು ಶಕುಂತಳೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ಬೇರೆ/ 
ತೋರಿಸಿತು. "ಈಗ ನಮ್ಮ ರಾಯನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆ 
ಎತ್ನು ಸ್ರವುದಿಲ್ಲ.. ಈಗಲೂ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ € ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸಾರೆ ಮಾಡತಕು ಒದೇನು? ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ 


ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸು ೬. 1 170ಂದ: ಬರುವ ಆತನನ್ನು ಜೂ ಕಂಡೇನು? (ಸ್ವಲ್ಪ 


ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಇದೋ ಕಾಡುಹೂಗಳನ ಗದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಯವನಸ್ವಿ ಯರ ಗ.೦ಪಿ ತೆ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಈ ಕಡೆಯೇ ನನ್ನ 


ಜ್‌ 


೫ ರಾಗ--ಧೀರಶಂಕರಾಭರಣ ನೋಟು, ಆದಿತಾಳ. 

ನಿದೂಷಕ--ಹಾಹಾ ಇದೇನಿದು | ಮೋಹವಾದುದು | ಊಹೆಗೈಯದಲಅರಸನೊಡನೆ | 
ಸ್ನೇಹನಾಂತುದು || ಪ|| ಎಲ್ಲಿ ನೋಡುವೆ | ಎಲ್ಲಿ ಗೈಡುವೆ || ಹುಲ್ಲೆಯೊಡನೆ ಹೋದ ನೃಪನ | 
ನೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವೆ || ೧|| ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ | ತುತ್ಮು ಬಾಯಿಗೆ ಇತ್ತ ಕಾಣೆ ಹತ್ತಿತು ಬಲು | 
ಪಿತ್ತನೆತಿ ಗೆ | ೨|| ಬೇಡಬೇಡವು| ಬೇಟಿಯಾಟವು || ಶಾಡುತಿರುಗಿ ಮೈ ಬಾಡಿತೆಲ್ಲವು || ೩ || 


೨೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಮಿತ್ರನು ಬರುವನು. ಆಗಲಿ; ಅ೦ಗಭಂಗವಿಕಲನಂತೆ ನಿಂದಿರುವೆನು. ಹೀಗಾದರೆ 
ತಾನೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. (ಎ೦ದು ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು 
ನಿಲ್ಲುವನು) | 


(ಅನಂತರ ಪೂರ್ರೋಕ್ತ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ರಾಜನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) ಹ 


ರಾಜಂ--ಕಂದ | ಮುನಿತನಯೆ ಸುಲಭಯಲ್ಲಂ ೧) ನ 
ಮನಮಾದೊಡೆ ಕಳವಳಿಪುದು ತ ದ್ಹಾವಾಲೋ 
ಕನದಿಂ ಕಾಮಂ ಸಾರ್ಥಕ ; 
ನೆನಿಸದೊಡಂ ಮಾಳು ದಿರ್ವರಾಸೆಯೆ ರತಿಯಂ | ೩೫ || 
ಬ್‌ 
(ನಸ.ನಕ್ವು) ಇಷ್ಟಜನದ ಚಿತ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸಾರಿಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೀ ಹೀಗೆ ಕಲ್ಲಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ಕ್ಷಿ ಕಾಮುಕನು ಹ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ-- 


ವೃತ್ತ | ಬೇರೆಡೆಯಿಟ್ಟಿ, ದಿಟ್ಟಿಯಿನ ನೀಶ್ಸಿಸ ಸುವಾಕೆಯ ನೇಹನೋಟಿಮುಂ 


« ತೋರನಿತಂಬಭಾರಕಲಸುತ್ತವೆ ಪೋಷಳ ಮಂದಯಾನಮುಂ | 
ೂ ೧ ೦- ೨.೧. 4 ಕ 
ನಾಗ ಸಾರದಿರೆಂದ ತನ್ನ ಸಖ್ತಗೃತ್ತರನಂ ಮುನಿದಾಕೆಯಿತು ದಲ್ಲಿ, 
ಹು ತೋರಿದುದೆನ್ನ ಲ್ರಾಗಹಣ “ಾಮುಶನೀಕ್ಷಿ ಪನಲ್ಪೆ ನೈಜ. |೩೬॥ 


ವಿದೂ--(ಮೊದಲಿನಂತೆ ದಂಡವನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು ನಿಂತು) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, 


ು 

2 
ನನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸಲಾರೆನು. ಆ 
ವೆನು;. ಜಯಶೀಲನಾಗು. 


ದುದರಿಂದ ಬಾಯವತಾತಿನಿಂದಲೇ ಹರಸು 


ರಾಜಂ--ಏತರಿಂದ ನಿನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಈ ದಧಿಕಾರವ್ರಂಟಾಯಿತು? 
ಹ 


5 
ವಿದೂ--ಏತರಿಂದಲೆ? ತಾನೇ ಸಣ್ಣ ಚುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣೀರು ಏತರಿಂದ ಒಂತೆಂದು 


ಗಾತ ೧೧) 


ಕೇಳುವೆ ? ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು! ಜೆನ್ನಾ ಯಿತು! 74-೪೮ ನ್ನ ೮೨ ಸ 


೪ 
ಇ 
೫ ನಾಸಾಯಿ] ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳು. ಣಾ 


ವಿದೂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ 'ನೀರಹಜ್ಬಿ ಗಿಡ ಬಾಗಿರುವುದು ತನ್ನ ದ 


ದಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ನದೀವೇಗದ ಪ ನ)ಭಾವದಿಂದಲೋ 


ರಾಜಂ--ನದೀವೇಗದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 
ವಿದೂ--ನಾನು[ಹೀಗಾದುದಖಿನಿನ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. 


ತ್ತ ಹಿಂ 4 ಭಲ) ಟಕ) ನ್ಗ ತ 6ರ(ನಾಳ್ವ'ಶಿ/ 


೦೬.೮ 


ಅಲೃಕಾರ್ಣ್ಸೆ (ಸಿ ರೆ (೨ ತಕ್ಷಲ ಪೂಟ 


ರಾ ಹಪ 44 ಕ್ರತಿ 


೪ ಬ್ಛತಳ:! ತಸ್ಸುಗ್ಗ' | 
ನೀ ಊೀಹ3 ಇಸ) ತೌಗೆಶಿ ನ ಯಗ ಕೇನ ೧ಎ 
ಯಾ ಜಾಲ ೩0) ಅ ಕ040ಾ ಕಡಾ ರಲ ಶಾನಿಕ 
8. ಈಸಾ ಇರ್ಥೀ ಕಾಲೂ (| ಸಿದಾ ಸರಡಾಉುನ್ಗಷ್ಟ್‌ ನೀ 
ಕರಂ 5ಶ್ಲಿಲ ವ ಬಗ್‌ ಇಂ ಸ್ವತ ೨8 | 


ಅಜೂತ್ಸ್‌ಡ್‌ ಆ. ದ 


ಸ್ಟ 


ಕು ಕಿ ಜ್ಯರಾನಿ 10/2 ೧೨೨೮" 


ಫೆ 
ಟೆ ಕ್‌ 
ಆ... 
1. ತೌ ಕೆ 
ಷಿ 


“4 ಸಹ 


ಹೈ | 


ಅಸ 
೪೦೨5 

ಗಾ ಫ್ರ್ಯಾವಿಪೀಕೋ (ಸ್ಲಿ 8 ಜಾ ಶ್ರಿ 
ಜಾಗದ ಲ ಲ ಜ್‌ 


ಭ್‌ ಸ ತ್ಯ ಆ ದಧ್ಧಿಳ್ಸ4 ಅಸ್ಥಿ “ಸ್ರ 


೯ 7೪ಗಾಲಓನಾಖಛು ಬಂತೆ ಕ 


ಸೇಸೆ ಡಿ) 
"ಜ್‌ ಬಾ (( 


1 


ಇ ೯ ಕಷ ॥ ಲ್‌ಿಂಃ 1 
ಸ ಬಾಯ ಟ್‌ಗೆ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ ೨೧ 


ರಾಜಂ--ಅದು ಹೇಗೆ ? 


ಏದೂ--ಹೀಗೆ: ನೀನು ರಾಜಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನುಷ್ಯಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ 
(| ಇ೦ಥ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡುಮನುಷ್ಯನಂತೆ ತಿರು ಗುತ್ತಿರುವೆ? ನಿಜವಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿಸವೂ 
ದುಷ್ಟಜಂತುಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಶರೀರದ ಕೀಲುಗಳೆಲ್ಲಾ *ಸೆಡಿಲಿ' 
ನೋವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಂಗಗಳೇ ನನಗೆ ಸ್ರ ಧೀನವಿಲ್ಲದಹಾಗಾಯಿತು ; ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು ದಯಮಾ ನಾಡಿ ' ಒಂದುದಿನವಾದರೂ. ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಸ್ಥೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ ಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 


ತ ಇಾ-ಇಸ್ಯರ್ಕರರ್ಸ್‌ ಅಸೆ 
ರಾಜಂ--(ತನ್ಹ ತಾನು) ಇವನೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವನು; ಕಣ್ಣ ಬ್ರತ್ರಿ ಯನು ಶತ 
೦೨ 


. 
"ಡುತ 
ಕೆ ನನಗೂ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸು ಬೇಸರಪಟೈ ರುವುದು. 
ಕಂದ | ಕಣೆದೊಟ್ಟು ಹರಿಣಗಣದೊಳ್‌ 
ಎ 


ಹ -ಾಜಿ ನಾ ವ್‌ ಡು 
ಮಣಯಿಸಲಾರಂ ಸತ್ತು ನದು ಫ| 


(ಪೈ 0 ಟೆಡಃ ನಿರ್ದ ಕಲಿಸಿದಂತಿರಲರಿದಾಂ | ೩೭ 


ವಿದೂ--(ಅರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 


ರಿ 


ಡಿ) ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಇ.ಟ್ಟ್ರಕೊ೦ಡು ಆಲೋಜಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು ; ನಾನು ಅರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮ 
ಹಾಗಾಯಿತು! 
ರಾಜಂ--(ನಸುನಕ್ಕು) ಮತ್ಕೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಮಿತ್ರನ ಮಾತು ಮಿಾರಶಸಕ್ಕುದಲ್ಲ * 
ವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ಪ್ರಿ 
ವಿದೂ--ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು. (ಎ೦ದು ಹೋಗುವು ದಕ್ಕ ಯತ್ರಿ ಸುವನು) 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೇ, ನಿಲ್ಲು; ನನ್ನ ಮಾ ತು ಇನ್ನೂ ಫು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಏದೂ--ಅದೇನು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ. ಟ್ರ 
ರಾಜ೦--ನೀನು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅನಾಯಾಸಕರವಾದ ಒಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
`ನನಗೆ ರಾಜಾ 
ಔಿದೂಾ--ಏನು, ಕಡುಬು ಮೆಲು ಪ್ಲ ವುದರಲ್ಲೊ ೧? 
ರಾಜಂ--ನಾನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ. 
ವಿದೂ--ಇದೋ ತೆಪ್ಪ ಗಿರುವೆನು. 
ರಾಜಂ--ಅದು ಯಾರು ಕೂರಗೆ ? ಹ! ಸಕ ಇ 
ದ್ರಾರಪಾಲಕ--(ಒಂದು) ಸ್ರ್ರಾ ಮಾ, ಆಜಾ ವ್ಲಬಸಬೇಕು. 


೨ 
ಘಿ 
| 


_ ಕಾರಿ ಎಂಬುದಸ್ಥೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ. ದೃಷ್ಟಾ ೦ತವಲ್ಲವೆ ? 


೨೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ರಾಜಂ--ಎಲೈ ರೈವತಕನೆ, ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

ದ್ರಾರಪಾಲಕ--ಮಹಾರಾಜನಾಜ್ಞೆ. (ಎಂದು. ಹೋಗಿ ಸೇನಾಪತಿಯೊಡನೆ 
ಪುನಃ ಬಂದು) ಎಲೈ ಆರನೆ, ಇದೋ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಇತ್ಕಲೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂದಿರುವನು; ಸಮಾಪಸ್ಥೆ 
ಹೋಗು. 

ಸೇನಾಪತಿ--(ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಮೃಗದ ಬೇಟೆಯು ದುಷ್ಟವಾದಾಗ್ಯೂ 


ನಮ್ಮ ರಾಯನ್ನ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯೇ ಆಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ-- ಟು 
ವೃತ್ತ || ಸೆಳಯುತ್ತಿರ್ಪ೦ತರಿಂ ಮಾೌರ್ವಿಯ ಸಠಿನತೆವೆತ್ತಿರ್ಷ ಪೂರ್ವಾತಗ0 ಕಂ 

(4 ಗೊಳಿಸುತ್ತು೦, ಸೂರ್ಯನುಗ್ರಾ ತಪವ ಸಹಿಪ ಮೇಣ್‌ ಸ್ರೇದಲೇಶಂಗಳಿಂದಂ "ಃ 
ಕಳೆಯೇನುಂ ಕು ೦ದದಿರ್ಪೀತನ ತನು ಹ [2 ದಾರ್ಡ್ಸದಿಂದಂ% 


ಬಳಮಂ ತಾಳ್ಲಿರ್ಕುಮುರ್ವೀಧರ ಕಟಿಕ। ಚರದೃನ್ಹದಂತಾವಳರಬೌ್‌್‌ | 
: ಸಂ 


(ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಸ್ನಾಮಿಗೆ ವಿಜಯವುಂಟಾಗಲಿ! ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ 


೨೨ 


ಮೃಗಸಂಚಾರವು ನಿರೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆರುವು ದು. ಇನ್ನು ತಡವೇಶಸ್ತೆ ? 
ಆ 00. ಹಿಮ ಜಿ ಮಾಡವ್ನನ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ನನಗೆ ಉತ್ಸಾಹಭಂಗವಾಯಿತು 


ಸೇನಾಪತಿ- (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ತಿ” ಮಿತ್ರನೆೆ ನೀನು ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗಿಯೇ 
ಇರು; ನಾನಾದರೋ, ಪ್ರ ಭುವಿನ ಚಿತ್ರ ಜ್‌ ಅನುಸರಿಸುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶ 


ವಾಗಿ) ಈ ಮೂಢನು ಸ ಸ್ಸ ಗೆ ಬಂದೆಕ್‌ ಹೆರಟಲಿ; ಬೇಟೆಯು ಪ ರಯೋಜನ. 


ಜ್‌ ಎತ! 
ಕಂದ || ಮೇದಶ್ಚೇದನದಿಂದೆ ಸಕೃ ಜ್‌ ಕ 
ಉರು ಟ&ಿ ಡಲಿದುತಾ ಸ , ಬ 
ಬಾದಪು್ರದು ಬನದ ಮಿಗಗ (ಲೆ ' 
ಳ್ಗಾ ದಂಜಿಕೆ ವ ಮುಳಿಸಿವೆರಔ್ರಮರಿಯಲ್ಪ ಕ ರ್ಸುಂ | ೩೯ 


ಹ 
ತ್‌್‌ 


ಸ್ರಾರೀದ 
ತಿ ಜುತ್ಕಂ೦ 


ಕಂದ | ಚಲಮಾದ ಲಕ್ಟ ೧ದೊಳಗಂ 
ಫಲಿಪ್ರದು ಧನ್ನಿಗಳ ಬಾಣವಮಿಾಾಬೇಟೆಯುವುಂ | 


ನೆಲದೊಳ್‌ ವ ಸನಮೆನುತ್ತ೦ 
ಇ. 0ಡಿ ಜ್‌ 
ಪಳಿವುದು. ವಂತ ಬಿನದಮೇತರಿನಕ್ಕುಂ | ಟಿ, | 


ತ 
ಇ.4ಟಿದ್‌್‌ 


ಕ ಅಜ್ಲುಸಿಾಲಿ ಗೋ ಇತ್ತಾ ಸೆ 6 ಗದ್ದಕೇೇ ಕಿ ತ. 


ಗ್‌ 


1) | 
ಅತರ್ಶಕ ಚಂ ಮ (ಲೆ, 
ಜಾತ್‌ ಇತ್ತೆ: 1 ಆಕ್ಟ ೯ಡಿ 0 ಸಸ ಆ ್‌್‌ಿ 
*ಸಿಸಿ ೧೧ 5ರ ಭಲ್ಲ ಐ್ಗ 0 ಲ ಯಾ 
ದ ಏಕ 
ಪಾಹಿ ನಲತೆ € ರಕತ? 


೧ ೨ಎ ಇತಿ ಆ 04 [| 
8 ಬುಕ ಇರ ನಾಸ: 1 169 ಗೆ ಊಕಾ | 
ಗೆ 
ಆಗ ಹಾರಕ ಇಗ ೯೩೬ ಅರಿ - 193 ಶೋಲಾ ಟಾ ಆ 
ಹ ಎ ಯಾ ಸ 
(ಆಟ್‌ - ಭನ 
ಗ) |. 
(1 ಜತೆ ಕ 


ರ (ನತ್ಬೇನ ಪ್ರಾತ ಸಕಾ ಲಔ 4 ಇ ರಷ್ಯ ಯನ ಳದ: 


ಸ್‌ಗ್ರ್ಯನಾಂಅಶಿ ತ್ಯೆ ಟಬ ್‌್ಯಯ ಎ 


ಬಳಯ 9. 4ರ ಧಸ್ಯಿನಾಾ ಊದಿ 5, ಸಿಳ! ಐಸೀ ಒಂ 


ಮಿ ಡ್ಸ್‌ಕಿನ ಬಕರಾ 56ಸಿ ತ್ರೋೊೋಾ ದ ಸ್ಟ್ರಿ ಗಾ ಗೆ]6: ವಕ: 


ಕೀ ನ ಶಿ ತ 


ಸತಗ ಬ ಇಯ 01.6 ಡ್‌ ಕ 
| | 9 813391೬ (1 


“ಗ ಕ್‌ , ; ಗ್‌ 
ಕರ.” 


ಜ್‌ ಕ್ಕ 
ಬ ಎ. .ಎ.!. ಕೆ) 34 
ತ . ತ 


ಜೃ 
8 


ಗ್ಶಿ 
ಳೆ ್ಟ್ಯಕೆ 
ಕ್ಸ್‌ 


ಇ 


ಬಿ 1 
ಟಿ ಸೆ ಉಸಲಿ "ಸ (( ಡಿ 


ಲ 7ರ! ರು ಚಣ: | 
ಭನ ೂ ಇಲಿದ )]3ೌನ ಔ೦ಲ ಇ್ಲಸೈೆಸಎ ಕುಸ್ರಾದಿ ಕಾ 
೬37"ಬಎ) ಇ/ಸ್ನ್ನು 859050 *ಉಲ)ಸಕುಲೇ ಬಿ] ಧ್ಲು ಗಸ ಕ್‌ 
ಸಿಳ ಉಂ ಛುಲ್ಲ ಕಾ 3566 ಕತಿ ಇ: ಅಸ್ರಾ ಹಕ: ಪಲ್ಛೆ 
ವಿ೧) 7ಆ॥$  ಲಸ್ಯತಾಮಿ ಗಾ 2” ಥಲ ಉುಒಂದ್ಳಂ ಅ ಸ್ಥಣ್ಣ]ಳ: 4 


5ತ5ನಿಿಇ' 
ಇಗ ಪ್ರ ಇಾಸೇಧ *್ಪತ್ಮೇಸಸಿ 
ಸಥ್ಯ ಹ ಸಾಜಾಕ್ಡು ಸಸಿ ಹೇಜ: 
ಕುರ್ಕ ಕಾಲಾ ಇರ ಸರ್ಗ ಇನ 


ಹನ ಶೇಲಸೀಂ ಇತಿ ಜಣಾಗ್ವ-ಡೆಸಿ) | 


ಕ ಬೋ ಗಾ ಅಲ ಸ್ಪ 
ಸ ಆ ಯ (ಡಿ ಯ ಟ್‌” 
ಇಸ್ಟ್ಯಾ ಸ್ಟೇ “*' 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ ದ. 


ವಿದೂ--(ಕೋಪದಿಂದ) ಎಲೋ ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಕನೆ ! ತೆಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮುಖನಾದನು. ನೀನಾದರೋ ಅಡವಿಯಿಂದಡವಿಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ 
ಮನುಷ್ಯರ _ಮೂ ಮೂಗಿನ ಮಾಂಸದಲ್ಲಿ ೮1 ಆಶೆಯುಳ್ಳ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಮುದಿ 


ಸ ತ್ತ ಕರಡಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳುವೆ.. 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಟೈ ಢಾದ ಸೇನಾಪತಿಯೆ, 'ಬಹಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನು? ಸ ಆತ್ರ ಮದ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಹೇಳುವುದು 


ಅಭಿನಂದಿ ಸತಕ್ಕು ದಲ್ಲ ದಲ್ಲ. ಬ 


ವೃತ್ತ | ಮುಳುಗುಗೆ ಕೋಡುಗುಟ್ಟತ್ತೆ ತೆ ಜಲಾಶಯಮಧ್ಯದೆ ಕಾಡಕೋಣಗಳ್‌ 
ನೆಳಲೊಳ ಮೆಲ್ವ, ವತಾಡುಗೆ ಮ್ಳ ಗಾವಳಿ, ಬ ಸೂಕರಾಳಿ ಪ| 
ಲ್ತ ಲದೊಳೆ. ವುಿಸ್ಕೆಯಂ ಗ್‌ ಕೀಳುಗ್ಮೆ ನೆಮ್ಮ ದಿವೆತ್ಕು ವಿಶ್ರ ಮಂ ಲ 
ದತೆಗೆ ಮದೀಯಚಾಪಮಿದುವುಂ ಶಥಿಲೀತೃತರ್ಬು ತ | ೪೧ (ಸ 
(0 


ಸೇನಾಪತಿ--ಪ್ರ ಭುವಿನ ಇಷ ಸವಿದ್ದ೦ತಾಗಲಿ. 
ರಾಜಂ-ಒ ಳ್ಗಯದು ; ಮೊದಲು ಬಂದ ಬೇಬೆಗಾರರನ್ನು ಥಛುಹಿಸಿ ನನ್ನ 
ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ತಪೋವನದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಾರದಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸು, ಹೇಳು-- 


ಕಂದ | ಶಾಂತಿಪ್ರಧಾನಮುನಿಗಳೂ 
ಳ೦ತರ್ಗತಮಿರ್ಪುದುರಿಪ ತೇಜಂ, ಪರತೇ | 
ಜ೦ ತಗುಳ್ಳೊಡೆ ಸಲೆ ತೋರ್ಪರ ' 
ದಂ ತಾಂ ಸ್ಪರ್ಶಾನುಕೂಲರವಿಕಾಂತಂಬೊಲ್‌ | ೪೨ [111 


4 


ಸೇನಾಪತಿ--ಪ್ರಭುವಿನಾಜ್ಞಯಂತಾಗಲಿ. ಬ ಆ | "ಸ ಸಾ” 
ವಿದೂ--ಎಲೆ. ತೊತ್ತಿನಮಗನೆ, ನಿನ್ನ ಉತ್ಸಾ ಹಸಮಾಚಾರವು ಧ್ವಂಸ 
' ವಾಯಿತು; ಇನ್ನು ನಡ. 
(ಸೇನಾಪತಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 

ರಾಜಂ--(ಪರಿಜನವನ್ನು ನೋಡಿ) ನಿಮ್ಮ ಬೇಟಿಯ ವೇಷವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಬಿಡಿ; ಎಲ್ಫೈ ರೈವತಸಕನೆ, ನೀನು ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಕೆೇಲಸವನು ವನ್ನು ನೋಡು. 

ಪರಿಜನರು--ಪ್ರಭುವಿ ಭುವಿನಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ. (ಎಂದು 'ತೊರಟುಹೋಗುವರು) | 

ವಿದೂ--ಎ ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ ತ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೊಣವೂ ಜಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಗೆ 
ಮರದ ನೆಳಲಿಂದ ಶೀತಲವಾದ ಈ ಶಿಲಾಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ. ನಾನು: ಕೂಡ ಪ 


ಕ್‌ 
ಕುಳಿತು ವಿಶ್ರವ ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ಶ್ರ ಸ್‌ 


೨೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ರಾಜಂ--ಮುಂದೆ ನಡೆ. 
ವಿದೂ--ದಯಮಾಡಬೇಕು. 
(ಇಬ್ಬರೂ ಶಿಲಾಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು) 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಾಢವ್ವನೆ, ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಹುಟಿ ದುದು ನಿಷ್ಪಲವಾಯಿತು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೋಡತಕ್ಕ ವಸ್ತು ವನ್ನು ನೀನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ವಿದೂ-- ೨೧) ಅದೆ ! 
ಗ ಡಾ ಬ ಜೆ ಚತ! ನ್ನಾಗಿ ಹ ಕ 
ಸ ಕಾಗ ನ ಖೆ ಕ 


ಹ್‌ ಆಶ್ರಮಕ್ಣೆ ಭಯ ಕರ ಆ ಶಕು ೦ತಳೆಯನ್ನೆ ೀ ಕುರಿತು 
ಕೇಳುವೆನು. 


ನಿದೂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿತೊನು) ಒಳ್ಳೆಯದು; ಇವನ ಮಾತಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದೆ 


ಇರುವೆನು (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ತಪಸ್ವಿರ ನ್ಗೆಯೂ ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸಲ್ಸಡತಕ ಕ್ವವಳಾಗಿರುವಳೇ? 
ರಾಜಂ--ಎಲೈೈ ಮಿತ್ರನ, ಗ್ರಾಹ್ಯವಲ್ಲದ ಹ? ವನ ಪುರುಕುಲದರಸರ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದೆ ? 


*ತ೦ದ | ಸುರಯುವತಿಭವೆಯಲಾ ಮುನಿ 
ವರಕ್‌ಶಿಕ ಪುತ್ರಿ ಮಾತೃ ತೊ ೂರೆದೈದ 1 | 
ಣ್ವರ ಬಳಿಸೇೀರ್ದಳ್‌ ಕ್ಟ ಸ 
ಯರಲೆಕ್ಕೃದ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಜಗಳ್ದುರುಳಿದವೋಲ್‌ | ೪೩ | 
ಹಾಡ್‌ ಸಾರ್ಕ್‌ ಗ ಚ 


ವಿದೂ--(ನಕ್ವು) ಎಲ್ಫೆ ಮಿತ್ರನೆ, ನಿಂಡಖರ್ಜೂರದಲ್ಲಿ ಬೇಸರಪಟ್ಟು ಹುಣಿಸೆ: 
ಹಣ್ಣನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಬಯಸಿದವನಂತೆ ರಾಣೀವಾಸದ ಉತ್ತಮಾಂಗನೆಯರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ನೀನು ಮುನಿಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಬಯಸುವವನಾದೆ ! 

ರಾಜಂ--ಆಕೆಯನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದ್ದ ರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ವಿದೂ--ಆದರೆ ತ ಆಶ್ಛ ರವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ವಸ್ತು ರಮಣೀಯ 

ವಾದುದೇ ಸರಿ. 
*೫"`ರಾಗ--ಧನಾಸರಿ. ಆದಿತಾಳ. 

ಸಖನೆ ಕೇಳಾ ಶಶಿ| ಮುಖಿಯನೇ 0 ವರ್ಣಿಪೇಂ ||ಪಲ್ಲ|| ನಿಖಿಲವಧೂಕುಲ| ಶಿಖಾಮಣಿ 
ಯನುನಾಂ ||ಅನು|| ಮೊದಲೊಳಾ ಮೇನಕೆ | ಯುದರದೊಳಾಕೆ | ಉದಿಸಿದ ಕನ್ಯತೆ | ಮದನ 
ಪತಾಕೆ ||೧॥| ಆ ಕೌಶಿಕ ಮುನಿ| ಯಾಕೆಗೆ ಜನಕನು | ಆ ಕಣ್ಮನವಳನು | ಸಾಕಿದ ಪಿತನು ||೨|| 
ಅವಳನದೇಪರಿ | ವಿವರಿಪೆ ನಿರ್ಜರೀ | ಭವೆಯಲಾ ಸುಂದರಿ | ನವರಸಲಹರಿ [|೩| ವರನನದಾವನ 
ದೊರೆಯಿಪನೋ ವಿಧಿ | ಅರಿಯೆನಾನಾಕೆಗೆ| ಸರಿಯನೀಜಗದಿ ||೪|| 


| ಗೆ ಗಾ 
3 ಕಾ ಟು” | ಒಬ ಸ್ನ 
ಕ ಆ. ನ ಕ ಳೆ ಒಡಿ ಬ 99 ಲ್ರ್ರ ಗ ೧ 
ಇ/1.. (೮ ಬ್‌ ಟೈ ೃೃ% ಶಿ 
3] ಲ್ಪ ಡೆ ೈ ಳ್ಳ [ ಕ ಓಸಿ ರ್‌ 

$ ಹ” ಸ್ಕಿ ಕ ಕ ತ್ತೆ 

ಬ್ಯ (/ ಹ್ಚ್ದಿಸ ಕ ಸೀ ಶಂ ಲ್‌ 

ಸಾ ೩ ಕೆ ; ಕ್ಸ 1 $ 

ಕ ಇ ಡು. 
2೬ ₹1, 


ಅನತ್ರ್ರ ಯ, ಕಲ್ಲೇಗ (1 ಆ ರೋ ರಿ 
ಘಟ್ಟ ಪಂತರ ನ್‌ ಹ್‌ 61 ಟ್‌: 


ಆಲ? 
ಬ ಲ್ಯಾ ಇಲೆ ಈ ಲರ ಲ ಥೀಂ 
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ಎತ್ತ ಬಿ ೫7 5 ಓಸಿ «1೬ 
ಮಯಂ ಟೂ ಎ ಒ 
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ಈ ಇಂಸ್ಟೆಗ್ಗ 5ಶ 3ಉಲೇ ೬50/3೫55 ಆಲ್ಲಾ? %್‌ 
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ಕ್ಕೆ ಪ್‌ 
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ಅಲ್ಜ 

(1 

ಶಿ 
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8 
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ದ 
ಗ ಸಾ 
ಕೇಳ 
ಷೆ 
ಹಳೆ 
ಎಳ 
ಇ 
ಇ 
ಜು ತಾ 
ತ 
ದ ಕ್ಯೆ 
ಜ್‌ 
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೯ 
ಕೆ 
ಹ್ಮೂ 
ಬಡ 
ಹಾ 
ತ್‌ 


ಅ 4 ಸ್‌ | 
ಮಗು 1 ೫. ನ್ನ (1 ಚ! 
ಕ್ಯೆ 1 ಒಟ ಗ್ತೆ “ಇ 4. ಇ. [ಗಸ 

ಲ್ಕ ಕ ಖೊ 


೬ 
ಣ್ಣ 
ತ್ಸ 
ಗ 
3 
ಜ್‌ಗ್‌ 
ಪ್‌ 


ಶಿ 
ಆ. 
೨ 
ಕ್ರ 
ಹ ಗ ಜು ಬಿ0 
ಇಂ ಟ್‌ ಜ್‌ ತಾ 
ಒಕ: ತತ್ತಿ" ನೊಡ 
ಭ್‌ ಕಜ ಚಾ 
ಇಸ 21 ಇ 


ಡಾ 


ಪ್ದ 
ಹ 
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ಇಷಾ 
ಹ 
ನಾ 
ಸ 
ಈ 
ಸಾ 


ಎ 


್ರಿತೆಲೆ!' 1 ಎ. ಬಗ್‌ಗಿಗ 


ಕ್ರ ಬೇ 5೫೪3 ಸ್ಟ” 
ಯ ಬ ಕಸಾ 1 ಚಿ 

ಓಟ್ಮ 767೧ ಆಗಿ ಎ 
ಜಗ ತ ಸು ಪ 
ಟೆ ೬೨೯58್ಶ(೧75 ಉಂಕೆ044 


5 ' 
ಜೃ 
ಬಾಸ್‌ ಕಾ ಶುಳ್ಳ 4 ಭಾ ಯ ಪ ಟಾಗ ' 
ರ್ಯ್ಯೇಟ%) ಜು *ರ್ರುೂಂ. ನ್‌ ನೂತ ತುನಾಸ್ಥಾಿ ಎಮ್‌ 4 


ಸ 
ಜ್‌  ್‌ ಇಣ ರಾ ಬ ಸಾಕ 
ನೆ ಜೆ ' ಸ್‌ ಕ ದ್‌್‌ 
ಬಳ.) 
ಜ್‌ ಜೇ 5% ಸಾ ಯಶ ಹಾಕೇ | 
ರಸ ನನಿ ದತ್ತ ಅಗತ)" 
ಸನಿತೃತ್ಯಿ ಗೆ 5 ಟೆ 65835 
1] 
ಸ 1೫4?” ಇ ೧೧೫% ಜ್‌ ಇಂ 


4 ರ್ಯಾನ್‌! ಕ್ಸ ಬ 1 ಬಾಗಿ ಮರಿ 0೫೯% | 


ಕಕ್ರಗಃ ಕ? 


ದಿತೀಯಾಂಕಂ ೨೫ 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ ನೆ ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು? 


*ವೃತ್ಯ | ಪ ಪ್ರಾಣಂಬೊಯ್ದನೆ ನೊ ಚಿತಿ ಸುತ್ಮು ಮವಳಂ೦, ಸೌಂದರ. ಸಾರಂಗಳಿಂ 


) 
ಕು ವಾಚ್ಯ ವಧನೊೇಟ್ರೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನೋ ಮೇ ಣ್‌ ಚ್ಛಿತ್ತದಿಂ ಗೆಯ್ದನೊ | 
ತ್ಡ, ಜಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮನ" ಮತ್ತ ಮಾಕೆಯೊಡಲಂ ನೋಡಲ್ವ ದೇನೆಂದಪೆಂ 
ಕೋಣ ತೀಭಾಗದೆ ಬೇರೆ ತೋರ್ಕುಮೆನಗಾಸ್ತಿ [ಷ್ಟ ಸ್ಟ ಸ್ಸ ಗೆ ಬ 
ಏದೂ-- ಹೀಗಿದ್ದು ದೇ ಚರ್‌ ಆಸೆ ರೂಪವತಿಯರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಚೆಟ್ಟಿ ಸ್ವ ರಿಸತಕ್ಕವಳ | 
ರಾಜಂ--ಇದು ಚೇಕೆನ ನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲುಂಟು. 
ವೃತ್ತ || ಎಣಿಸೆ ನಖಂಗಳಿಂದುಡಿಯದಿರ್ದ ಚಿಗುರ್‌ ಕಡೆದೆಜ್ಜ ವಿಕ್ವದೊ 
ತ್ಯ ಳ್ಮಣ ಸವಿನ್ನೋಡದಿರ್ಧಭಿನವಂ ಮಧು ವಾಸಿಸದಿರ್ದ ಪೂವು ಧಾ | 
ಟ್‌! 
ರ್ತಿ ರಡಿಯೊಳಬಂದ ಪ್ರೆಣ್ಣಫಲಮಾಕೆಯ ರೂಪನಘಂ ಗಡಾ ಅಡ 


ಕೈಣೆಯೆನೆ ಭೋಕ್ಕೃವಂ ವಿಧಿಯದಾವನನೊಂದಿಪನಾಹ ಕಾಣೆನಾಂ | 


ಲ್‌ 1 ಥಿ ಪ್ರೀ ವೆಂ 
ಇಓಟೇಸ್ಳಿದೂ--ಹಾಗಾದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಾಗ್ರ ಜ್‌ ಕಾಪಾಡಿಕೊ, ಇಂಗುದೀ 


ತೈಲದಿಂದ ಜಿಡ್ಹಾ ದ ತಲೆಯುಳ್ಳ ಟ್‌ ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರನಾದ ಕಾಡಮನುಷ್ಯನ 
ಕ್ಸಗೆ ಬಿದ್ದಾ ಳು. 1 (1. (೯ "ಸ ಜ್‌ 1 
2 2 ಹುನ್ನೂ ಪರಾಧೀನ ; ಅಲ್ಲಿ ಗುರುಜನಗಳೂ ಸಮಿಾಪ 
ದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಚ ಸು 
ವಿದೂ--ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಟಾಕ್ಷ ನುರಾಗ ಹೇಗಿತ್ಮು? 


ರಾಜಂ--ಸ್ತಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ತಪಸ್ಥಿ ಕನ್ನೆಯರು ಚದುರೆಯರಲ್ಲ; ಆದರೂ 


ಕಂದ || ಬರೆ ನಾನಿದಿರೊಳ್‌ ನೋಟವ 
ತಿರುಪುತ್ತ೦ ನಗೆಯ ಪರನಿಮಿತ್ತಂಗೈ ದ್ಯಾ | 
ತರುಣಿಯ ನಾಣಿಂ ಮದನಂ 
ನೆರೆವ ೫ ವಿಸ್ತಿಲ್ಲಮಂತೆ ಮೆರೆದನುಮಲ್ಲಂ | ೪೬ || ' 


ವಿದೂ--ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ಆಕೆ ನಿನ್ನ ತೊಡೆಯನ್ನೆ ೇರುವಳೆ ? 
ರಾಜಂ--ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಹೊರಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹುಲಜ್ಜೆಯುಳ್ಳವಳಾದಾಗ್ಯೂ 
ಆಕೆ ನನ್ಫ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ ಅನುರಾ ವನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ 


ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿದಳು ಕ 
ಹೇಗೆಂದರೆ-- 


೫ ೨೪ನೆಯ ಪುಟದ ಕೆಳಗಡೆ ಇರುವ ಹಾಡನ್ನು ನೋಡಿ 


೨೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕಂದ || ನಡೆಯುತ್ಕೊಡನೆ ಕುಶಾಂಕುರ 
ಮಡಿಯೊಳ್‌ ತಾಗಿದುದೆನುತ್ತೆ ನಿಂದಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಪೂ | 
ಗಿಡದೊಳ್‌ ಸಿಲ್ವದೊಡಂ ನಾ 
ರುಡೆಯಂ ಬಿಡಿಸುತ್ತೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳೆನ್ನ ೦ | ೪೭ | 


1 


ಟೆ ವಿದೂ--ಹಾಗಾದರಿನ್ದೆ ನು? ಬುತಿ ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟು ; ಈಗ ನಿನಗೆ ತಪೋ 
ಗ ಣೆಡಿ ೫ ಹಮ ಖಿಕೂರಿಸುಸ. 
ರ್‌ ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಮಿತ್ರನೆ ನಾನಿಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕೆಲವರು ತಪಸ್ವಿ ಗಳು ಬರು; 
ಯೋಚಿಸು ; ಯಾವ ನೆವಾಂದ ಪುನಃ ಆಶ್ರವ ಮಕ್ಕ ಹೋಗೋಣ 1 
ವಿದೂ--ನಿನಗೆ ಬೇರೆ ನೆವವೇತಕ್ಕೆ ? ನೀನು ಅರಸಬ್ಬವೆ ? ಸಾರ್ಸ್‌ ಚ್‌ 
ರಾಜಂ--ಆದರೇನು? 
[ ವಿದೂ--ತೃಣಧಾನ್ಯದ ಆರನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ನಮಗೆ *ಸೊಡಬೇಕಂಡು 
ಹೋಗುವುದು. 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮೂರನೆ, ಕೇಳು; ಈ ತಪ ಸ್ಪ ಗಳು ಮತ್ಕೊಂದು ವಿಧವಾದ 


ಭಾಗವನ್ನು ನಮಗೆ *ೊಡುವರು ; ರತ ರಾಶಿಯ ನ್ಮ ದರೂ ಬಿಟ್ಟು, ್ರ ಅದನ್ನು 


ಅಭಿನಂದಿ ಸತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ. ನೋಡು-- 


ದ || ಜನಪರ್ಗೆ ನಿಪಿಲವರ್ಣದ 
ಜನಗಳ್‌ ಕುಡುತಿರ್ಪ ಷಷ್ಠ ಭಾಗಮದಳಿಗುಂ | 
ಜ್‌ ್ಪ ಮುನಿಗಳ್‌ ಕು೦ದದ ಬತ 
ರನೆಯಂಶವನೆಮಗೆ ಸಖನೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಪರಲ್ಕೇ | ೪೮ || 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಆಹಾ | ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ದಿ ನಿತು. 
ರಾಜಂ-ಇ(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಜಾ ಗಂಭರವಾಗಿಯೂ ಸ ಸೌಮ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಈ ಧ್ವನಿಯು ಮುನಿಗಳದಾಗಿರುವುದು. 
(ದ್ವಾರಪಾಲಕ ಬಂದು) 
ದ್ವಾರಪಾಲಕ--ಸ್ರಾಮಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ! ಇದೊ, ಇ.ಬ್ಬರು ಖುಷಿ. 
ಫುಮಾರಕರು ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಸ 
ರಾಜಂ--ಹಾಗಾದರೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ದ್ವಾರಪಾ-ಸ್ಟಾ ದು ಕರೆತರುವೆನು. (ಎ೦ದು ಹೋಗಿ ಖುಷಿ ಕುಮಾರಕ 


ಜೆ 
ರೊಡನೆ ಬಂದು) ಪ ಜ್ಞರು ಹೀಗೆ ದಯಮಾಡಬೇಕು. 


| 6 ಸೆ 
ಸ್ತ ಅತ್ತ ಚ 


ಚ | (0(5ಶ 

1). ದ್ವೇಧ್ಭ ಗರಗ 1517, ೩8 ಇನ್ನ 

ಜಾ 57 88% ಸನ ವಿರಿ: ನ 
ಸಿ 55ನಾ ವಿಮಾ (ಬ ಬಡೀ 
ಜಲ ೫0ಲಲಆ4ಗೈ ದಿಸ್‌ ರಾಗಿ 


ಚ ್ಚ್‌ | ಈ ಭತ ಚಲ್ಲಕಿ: 
ಕತ ೫.1 ಸ್‌ ಶ್ಲಾಕೇ ಜ್ಯಾ. 


' | : | (ಕೌ ರೆ ಬ್ಸಲಾ 
ಕ ನಟ ಕೆ (| ಪ್ವಕಾತ್ಗ್ಗಜಾತ್‌' 
| ಜಃ ತ್‌್‌ 515871೧7][27 ಓ 1೯: 


ಗ್ಠ 


ತ 
ರ್ಯ 
ತ 


ಆ” ೆ (01೬3 ಗ ಸ್ಯ 
ರೀ: ಕ್ರಗವು: ಬ್ರ 


ತ 
ಅತ್ರಾ 
1 


ಜ್ತ ಟಾರ್‌ 8 1ರಇಲಾಕಸ2 ರ್ವ 1೯4) ಟೆ 
ಜ್ಯ ಚಟ ಚಿ 821: ಡಸ ಗೋ ಯ ಭಾ 
ಸ ಕ್ಸ ಸಾ ೪೧ ಟೆ! ಸ "್‌ ಹಿ 4 


60 1]೨ ; (ವ 866% ಲಲಿ ಗಿ ಇ 


1೩18 4.1 16 ಆ ಗ್ಗ ಸ 1. ಇ ಚ್ಯತತ ಸ 


ಜ.2 ಟಿ. ಯಗ 
ಮ ಬಟ 


ತ್ರ 
ಕ 
ಗಟ್ಟ) ರಸ್‌ 


ಗಿ ವಿಡ್ಳ 5ನ ಉಟ್ಟ 5501 ಅಕಾ ೨೫. | 

ಟ್‌ ತಸ್‌ ಎರಗಿ ಆಾಜಸಿ! ಚ 

ಲು ಅಸ್ನ(ಐಸ್ತಾ 5%ತಿ ೯ *ನಾಕ್ಷ/ ಭ್ರ ಓಲ ೫66% ಸೀಸ 
೯) ಸೌ 5ಬ ಅಪಿ ತಣ: ಕ್ರ). ೫೬ ಜಾತೆ ಟ್ಟ 
ಆಟ ಹಿ 9 ್ಡಕಿ ಸನ: ಟಾರಆ ದೂಸ್ವ ಸೀತ. ' 
ಗ್ರಣ್ಣಾ. ಇತ್ಲ್ದ ಸಅಸಿರಿಕೆ ಬ್ರಿ; ಶ್ಕೇಲ್ಯ ಇಬ ಕೃ ನಓ೪| 


ಸೆ ನೈಕಿ ಸ್ರ « 8. ಓಂ ಶ್‌ಡದ್ಜಿ ಚ ಸಿಕ್ರೆ 
ಳೆ ೬೮4 ಹಿ 
0 ರೀ: ಭತ್ತ (೯6 ್ಯೆ ಶ್ರ ತು 7% ರ್ಥಗಟ। 


ಸ ಆಕಾಶ ಸಮಿತಿದು ೫7. ಸಟ 0 ಆ(«ಜ 


ಖೆ ಅಸ್ಬಾಗು ಷ್‌ ರ್ಣ ವಿಜಯಂ 1 ಡಕ ಜಕರ, 
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೪ ತತ 


ಳ್‌ ಹ. 
ಔ ್ನ ತ 
ಗ್ರ ಚೆ. 
1೪. ನ 
ಣ್ಟಾ ಲ್ಲೆ 3 
ಸ ಕ 
ಇ 
| ಗು 
ತ್ಸ್ಯಾಃ 


ಳ್‌ 
ಡೆ 
ಗಿ 
ಟ್‌ ಕ 
ಡೆ ಲ 
ತು 
6೪) 


೩.೫೫೪ ೪ 
| 
1 
ತೆ 


ದಿತೀಯಾಂಕಂ ಕತೆ 


(ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಅರಸ ನನ್ನು ನೋಡಿ) 
| 


ಮೊದಲನೆಯವನು--ಆಹಾ! ಈತನ ಶರೀರವು ತೇಜೋಮಯವಾದಾಗ್ಯೂ 


ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತಕ್ಕು ದಾಗಿರುವುದು. ಯಷಿಕಲ್ಪ ನೌದ ಈ ರಾಜನಲ್ಲಿ 


ವ 
ಇದು 1 ವೇ. ಏತಕೆ ಸ 
ಕಳಿಂಗಳಜ  . 
ವೃತ್ತ | 2 ಪರಿಕಿಸೆ ಸರ್ವಭೋಗ್ಯಮೆನಿಪಾಶ್ರ ಮದೊಳ್‌ ಸ ಸತ್ತು 
ಪೊರೆವ ನಿಮಿತ್ಕದಿಂದೆ:ತಪ ಸಮಂ ತವೆ ಫೆರ್ಜಿ ಪನೆಸದುಮಾತನುಂ |. 
ಚ್ಚ್‌ ಕರಣಜಯಿತ್ತವ ಮಂ ಬವ ನ೦ತರಿಕ್ಸ ದೊಳ್‌ 
ಆಟ (್ಪ 


ತಿ ಇತ್ತೇ. ಕರಗಳನೆತ್ತಿ "ರಾಯ ಯುಧಿಸಿಯೆಂದುರೆ ಕೀರ್ತಿಪರಲ್ಲೆ ಟೆ. ಗ [|೯| 


ಕಾಣ್‌ಸಿ್‌ ಲಘ್ಳಿ ಕಸ 
| ವಿರಡನೆಯವನು--ಎಲ್ಲೆ ಗೌತಮನೆ್ಕೆ ಈತನು 1. ಸೆಖನಾದ ಆ ದುಷ್ಕಂ೦ತ 


ಮಹಾರಾಜನು. ಸ | 
ಮೊದಲನೆಯವನು--ಹೌದು. 
ಎರಡನೆಯವಸು--ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಮಾ ಕೋಡಿ 0.೩ (೧. ಗಹರರ್ಟಲೊ. ಬ ತ 
ರಪ ರಿಘಾಯತಾತ್ಮ ಭುಜನಾದಿವನೊರ್ವನೆ ಸಾಗರಂಗಳಿಂ 


ವೃತ್ತ || ಸ 

; ತರಿದೆನಿಸಿರ್ದ ಸೀಮೆದಳೆದೀನೆಲಸ್ರೊಮನಾಳ _ನಂಬುದೆ | ತ 
ಚ್ಹರಿಯೆ ಸಮೌರ್ವಿಯಾದಿವನ ಬಿಲೊ ಭಮಿಂದ್ರನ ವಜೃದಲ್ಲಿಯುಂ 
ಸುರರಮಣೀಜನಂಗಳಭಿಕಾಂಕ್ಸಿ ಸುವರ್‌ ಜಯಮಂ ರಣ೦ಗಳೊಳ್‌ ||೫೦॥ 


ಸ ೨ 
ಇಬ ರೂ--(ರಾ ಎ ಸವಿಾಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಎಲ್ಫೈ ರಾಯನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು | 


ಬ ಹ 
ರಾಜಂ--(ಪೀಠದಿಂದೆದ್ದು) ಪೂಜ್ಜರಾದ ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ತೆ ರಿಸುವೆನು. 
ಇಬ್ಬ ರೂ--ಎಲ್ಫ ಮಹಾರಾಜನೆ, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! (ಎಂದು ಫಲ 
ಜ್‌ 
ಹ ಗಳನ್ನು ಆಟಲ ಾಡುವರು) 


ರಾಜಂ-- ತ ಬತ್ಮಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಫಲಗಳನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು) ಪೂ ಸ್ಟ 


ರೆ 
ಮ್ಮಾ ಜಿ ನ್ಲಯೀನು । ? ಕರುಂ ಸಬೇಕು. 


ಇಬ್ಬರೂ-- ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ನೀನಿಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿ೦ದ ಆಶ್ರಮ 


ವಾಸಿಗಳು ಹೀಗೆ ನಿನ್ನನ ನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 5 ಹರ) 
ರಾಜಂ--ಏ ಎನೆಂದಾಜ್ಞಾ ಹಿಸುವರು ? 


ಇಬ.ರೂ-- ಪೂಜ್ಯರಾದ ಇರು ಆಶ ಮದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ರಾಕ ಸರು ನಮ ಚ 
೨ ಸಸ್ಟ ನ 


೧.೨ ತ್ಸ) ಲ್ರಿ 

ಯಾಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ತಾ ಸ; ಆದುದರಿಂದ ಕೆಲವು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿ' 
ಕ್ಯಾ ಸ ಬಾಡಿದ ಸ 
೪1 | ಸ 4. 


" 


ಹ 


ಬು” 
“ 


೨೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 


ಯೊಡನೆ ನೀನು ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾಗಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು - ಸನಾಥವನ್ನಾ 
ಬೇಕೆಂದು. 
ತೆ ಇಂ 
ರಾಜಂ ಸ ಜೆಸಎಳ್ಬಲ್ಬವು. 
ಜದೂ--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಈ 


॥$ 


ಆಜ 
೬ 
ಇಸ್ಟ 
ಲ 
ಕ್ತಿ 
೭೬ 
€( 
ಸ್ವಷ್ಧಿ್‌ 
ಶ್ನೆ 
ಸಕ! 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ರೈವತಕನೆ, ಧನುರ್ಬಾ 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಸಾರಥಿಗೆ ಹೇಳು. 

ದೌವಾರಿಕ--ಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ. (ಎಂದು ಹೋಗುವನು) 

ಖುುಕುಮಾರರಿಬ್ಬರೂ--(ಸಂತೋಷಯುಕ್ತರಾಗಿ) 


ಕಂದ || ಚಿತ್ರಮಿದೇ೦ ಪೂರ್ವಿಕರ ಚ 


ಸ ರಿತ್ರ೦ಗಳನನುಕರಿಸಿದ ನಿನಗಿದು ಸಹಜಂ | 
ಸು ಹ ನ್ನಾಭಯ | 
ಪರ ವು 
ನೆ ತೆ 
ಸತ್ರದೆ ಧೃತದೀಕ್ಷ ರಲ್ತೆ ಪ್ರರಕುಲದರಸರ್‌ | ೫೧ | 
ರಾಜಂ--ತಾವು ಮೊದಲು ದಯಮಾಡಬೇಕು; ನಾನೂ ಸಂಗಡಲೇ ಬಂದೆ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ, 


ಇಬ ಸ್ಸರೂ--ಎಲ್ಟೈ ರಾಯನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು ! (ಎ೦ದು ಹರಸಿ ಹೋಗುವರು) 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಾಢವೃನೆ, ನಿನಗೆ ಶಕುಂತ ತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ 
ಹಕುತೂಹಲವುಂಟೊ ? 
ಸ ವಿದೂ--ಮೊದಲು ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆ ಕುತೂಹಲ ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ ' 
ಸ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮಾಚಾರದಿಂದ 'ಬಿಂದುಮಾತ್ರವೂ ಉಳಿಯದಂ೦ಂತಾಯಿತು. 
ರಾಜಂ--ಅಂಜಬೇಡ, ನೀನು ನನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ ? 
ಓಿದೂ--ನಾನು ರಾಕ್ಚ ಸರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬದುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನು. 


ಲ್‌ (ದೌವಾರಿಕನು ಬಂದು) ; 
8 ಸಬಾ ಸ್ನದ್ದವಾದ ರಥವು ಸ್ತಾಮಿಯ ಒಯಪ ರ್ರಯಾಣವನ್ನು ಅಪೇ 
೧೨ 


ಕ್ಸಿ ಸುವುದು ; ಇದ್ದ್ಲದೆ ದೇವಿಯರಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಿಗೆರುಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಕರಭ 
ಕನು ಈಗತಾನೇ ಬಂದಿರುವನು. 
ಲ ರಾಜಂ--(ವಿಶ್ವಾಸಯುಕ್ತನಾಗಿ) ಮಾತೃಶ್ರೀಯವರು ಸಳುಹಿಸಿರುವರೆ ? 
'ದೌವಾ--ಅಹುದು. ಗು 
ರಾಜಂ-ಹಾಗಾದರೆ ಬೇಗ) ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 


ಡ್‌ 


ಸ್‌ 
| | ಸ್ಪ 
“6 


ದ್ವಜ ಡು 12 ಬಜ ಬ್ಯ 
ವಿ (ಲಾರ ಹ 


ಕ 
ಸ್ಸ 
ಬ” 
ಸ. 


60 82೮ ಸ್ಟ ಕ್ರಸ?ನ7ಂ ಅ 1 91% 1: |ನ್ಗೆಗಿ್ಸೆ 
ಬ, 254559 ತಪ್ಪ 


ಬ ಶೀ. ನಳ. ! ಸ; ಕ್ಸ್‌ 
86% ಇ ನ್ಫ|1ಇ0ಿ೧ಂ ಇಅಾಕರಾಹಿ ಹಕ 


"4 


ದಿತೀಯಾಂಕಂ ಕ ೨೯ : 


ಣೆ. (ಎಂದು ಹೋಗಿ. ಕರಭಕನೊಡನೆ ಬಂದು) ಇದೋ 
ಸ್ವಾಮಿಯು; ಸಮಾಪ ಪಕ್ಕ ಹೋಗು. 
ಕರಭಕ--(ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಸ್ವಾಮಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ !.ಬರುವ ನಾಲ್ಯು 
ನೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ ಎಂಡಪಾಲನವೆಂಬ ಉಪವಾಸನ ವೃತವು ನಡೆಯುವುದು; ಆ 
(ವ್ರ ತಕ್ಕ್‌ ದೀರ್ಫಾ೯ಯುವಾದ ನೀವು ಬಳಿಸೇರಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಆದರಿಸಬೇಕೆಂದು 
. ದೇವಿಯರು ಆಜ್ಞಾ *ಸುಬರು ಸ 
ರಾಜಂ--ಈ ಡೆ ತಪಸ್ವಿ ಗಳ ಕಾರ್ಯ, ಆ ಡೆ ಗುರುಜನಾಜ್ಞೆ; ಎರಡೂ” ಕ 
ಮಾರತಕ್ಕುದಲ್ಲ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ? ಕ 
ವಿದೂ೨ತಿ ತಿ_ಶಂಕುವಿನಂತೆ ಅಂತರಾಥದಲ್ಲಿ! ನಿಲ್ಲಬೇಕು | ಅನಾಸ್‌ ಫೆ ) 
ರಾಜಂ--ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಬ ಜಬ ಚ 1 


ಕಂದ | ಹೃದಯವಿದಿರ್ತೆರನಾಯ್ಕೆನ 
ಗೊದ ನಿದ ಕಾರ್ಯಗಳ ಭಿನ್ನ ದೇಶತೆಯಿಂದಂ | 
ಇದಿರೂೊಳ್‌ ಸಂಗಡಿಸಿದ ಶ್ಫೈ 
ಲದೆ ತಾಗಿದ ಪೊಳೆಯ ಪೊನಲ ಮಾಳೆ 1” | ೫೨ || 


(ಆಲೋಚಿಸಿ) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ ೆ ಮಾತೃತಿ ಶ್ರೀಯವರಿಗೆ ನ ಪ್ರತ್ರ ವೌತ ಕೈಲ್ಫ 
ವಿರುವುದು ; ಕಾದ ಸಕ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಬ? ಬಾ 
ನನಗಿರುವ ತತ್ಸ ರತೆಯ ತಿಳಿಸಿ ಅವರ ಪುತ್ರ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸತಕ್ಕ ವನಾಗು. ಜ್ಯ 

೫೫ನ್ನು ಸಕ ಭಯಪಡತಕ ತ ಭಾವಿಸುವುದೀೇ ಬ್ಲವಷ್ಟೆ ; | 

ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಬ್ರಾ ಹ ಣನ, ನಿನ್ನ ಬದು ಹೇಗೆ ಭಾವಿಸುವು ಶ್ರದಕ್ವ್ವಾದೀತು? 
ವಿದೂ--ಹಾಗಾದರೆ, ರಾಜಸ ಸಹೋದರನ: ಹೀಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕದೋ ಹಾಗೆ, 
ಹೋಗುವೆನು. 
``“ ರಾಜಂ--ಆಗಲಿ /|ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಅನುಚರ ಗಗ. 
ರಸ್ತೆ ಲ್ಲಾ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ೬.೬೭೫ಊ೧೭ಊ0 ಸ ತಾ? ದ್‌ 
' ವಿದೂ_-ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನಾನು ಯುವರಾಜನಾದೆನು. 

ರಾಜಂ-(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ವಟು ಚಪಲನು ; . ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು | 
ರಾಜೀವಾಸದ ಜನಕ್ಕೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಹೇಳಾನು! ಒಳ್ಳೆಯದು, ಇವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು :--(ವಿದೂಷಕನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಎಲ್ಫೈೆ 
ಮಿತ್ರನ, ಖುಷಿಗಳ ಗೌರವದಿಂದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು ; ತಪಸ್ವಿ ಕನ್ನೆಯಾದ 
ಶಕುಂತಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ನನಗೆ ಅನುರಾಗವಿಲ್ಲ. 2. | ಸ್ಥ” ಗ್ಗ 


ತ್ಥಿಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕಂದ | ಹರಿಣಂಗಳೂಡನೆ ಕಾಮನ 
ಪರಿಯ್ದರಿಯದೆ ಬಳದಳೆಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಿ ಕರಂ | 
ನ ಲ - ಪರಿಹಾಸಕುಸಿರ್ದುದಂ ನೀಂ 
ಆ 6 ತ ' ಕ್‌ 
ಟ್‌ ಪರಮಾರ್ಥಮಿದೆಂದು ಬಗೆಯಬೇಡೈ ಮಿತ್ರಾ 
ಏದೂ--ಅಹುದು, ಅಹುದು. 
ಹ್‌ (ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು) 


1೩8% 
ಟಾ ಜ್‌. 


೨ ಾ 


ತ ಗ್‌ ಕ್ರ 50 ರಸೋ ಆ/ಾಖ್ಸ್‌': 
ಕು ಏತ) ೬5. 
ರ್ಳ 


6 


ಕ ದೌಣರ ನಿಜ) 80] ಸ | ಕಾ 

| 5 ಕೃ ಹ್ಸ ಕಃ ಕ ೪ಬ] |. 
ಆ 8ಳಅರ್ಣ ನನ? 

ಜು 


“ತಿ 


2 
ಕ ಜ್‌ “1 ಚ್‌ 
ರ್‌ (-ದ್ಯ ಬಾ 
“(| (ಆ ಬ್‌ 1. ಪಾ 
ನ ಬಗ 


(1) ವ್‌ ಕ್ಸು 
| (ಟ್ಟ ದಟ | ಿ 
ಜನ] ಗ ವ ಸ್ಟ 
ಸಾ ೧ ಸೋ ಹಾ? 
೪ ಈ.ಔಿ. ಹ 


ಆ) ಜೌ (ಳು ಲ ಜ್‌. 
ಲ 5೮6 ಓಗಿ ೧.1! 7 
ಇ 
' ಕೆ ) 


6) '್ಪ್ಥ 
3 (ಜಟ ಸ್ತ 
ಟಿ ಓಜ. 


"ಗಿ 
1 ೪೫೬ (ರ್‌ ಎ ಜು ಕ 
ಗಾ ಅ ತ 
ಒಗ.[ಓ (0 
11 


ಲ್ಲಾ 
ಬ) ಇತಿ ` 
ಆ ರ್ಯ 
? ಸ ಕ 
“6 ಗರ 


ಯ್‌ | 
ಪಿ 
ಸಸ ಬಾ ಸಣಾನೇ ಬ ಇಇಜ್ಛೇ ವೆ 69831 
ಟ್ಯಾಇಾಕೆಬೇ 6 4: 5೬ ನಶ ಗಶ್ಟ್ಯೇಜತೆೇ 


ರ್‌ 
ನಂ 
4 01 
ಟ್‌ ಲ್ಪ (೪ ಅಲ್ರ 9ಕ್ರ್ಸೈ 1 ೮.೨: ಸ | . 
ಹೌ ಕ ಷ್‌ ್‌, ೨ ೮.೨ 
ಒಲ" (ಬ 33 (ಲ್ಲಿ ಇಯ ಸಂ ಬ್ರಖ!(ತ ತ್‌! 
ತ ಆ$60, ಸಿನಾ ಕೌ ಲಳಕಳ್ಳುಕ್ಳಾರ ಲ 
ಚ | 7 
( 1೬೦.೫ 
ಆ (|) 


೯ 


ದ್ಯೀಛ್ರ ಇಳಾಓರ್ನ 733 ಕ 
( ಸಿ € ಗ ; ಸ್ಟ ಕ 
(ಲ! "೫ 


ಯ ಜು: 
ವ್‌ ಗಟ 


೩೬. ,ತೃಶ್ರೀಯಾಂಕಂ 


ಟಾ 
ಎ ತ 


(ಅನಂತರ ಯಜಮಾನಶಿಷ್ಯ ನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಓಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವನು) 


ಶಿಷ್ಯ ಆಹ! ಮಹಾ ನುಭಾವನಲ್ಲ ಡ್‌ ದುಷ್ಕಂತಮಹಾ ಹಾರಾಜನು ! ಆತನು 


ನಮ್ಮಾ ಶಶ ಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ, ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಾ ನಿರ್ವಿಫ್ಸು 
ಾ್‌ ಡ್‌್‌ 


ಕಂದ | ಆ ನರನಾಥನ ಶರಸಂ ಗೆ ಗಳತ ಜ್‌ ೪2 
; ಧಾನದೊಳೇ೦ ಕಡ್ದಯೊ! ಚಾಪಹುರಕಾರನಿಭ | | 
(ರಿಯ 
ಜೂ ಬನಾದಮಾತ್ರ 'ದಿಂದವ 
ಇಲಯ” ೫ ಬು ಏಿಫ: ವೆಲವಂ ಪರಿಹರಿಕುಂ ಳಾ [ಶಿ ೫ ಲ| 
ಇ ವರು ಇ ಗೌ ( 
ಇಣ% ' ಯೋಜ ಉ1| ಆಯ್ಯುೂ 


ವೇದಿಕೆಸಂಸ್ತರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು 2 ಖುತ್ತಿಜರಿಗೋಸ್ವರ ರ ತೆಜಿದ 1 

ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ. ಕೊಡುವೆನು. (ಸ್ವಲ್ಪ ಸರು ರಾಶ ಸಾ್ರು ಗೆ 

ತ? ಫಯಂವದೆ, ಈ ಲಾಮಠಿಚದ ಅನುಲೇಪ ನವನ್ನೂ , ದಂಟುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ 
ತಾವರೆಯಲೆಗಳನ್ನೂ ಯಾರಿಗೊಸ್ಕರ ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆ? (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ) 

- ಏನುಹೇಳುವೆ ? ಶಕು೦ತಳ ಬಿಸಿಲಿನ” ಬೇಗೆ ಯಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ .ಬಳಲಿರುವಳು ; ಡ್ಯ ಎ 
ಆಕೆಯ ಶರೀರ ಸಂತಾನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ೦ಜೊ ? ಹಾಗಾದರೆ ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ ಜೈ 

| _ ಉಪಚರಿಸು ; ಜಿದಕೊ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕುಲಪತಿಗಳಿಗೆ. ಪ ಪ್ರಾಣಪ್ರಾ ಜತೆ ತ 

ನಾವು ಕೂಡ ಶಕುಂತಳಗೋಸ್ಟರ ಯಾಗಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಶಾಂತ್ಕು ್ರದಕವನ್ನು 

ಗೌತಮಿಯ ಕರದಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ,. (ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 

೪:೫. (೪(ಲಿ ಇದು ಶುದ್ಧ ವಿಷ್ಕಂಭ 


2. ಅ 8೭ ಜಾಇ ೧ ೦. 


(ಅನಂತರ ವಿರಪೌವಸೆ ಸ್ಹ ರಾಜನು ಬರುವನು). %' ಖರ್ಪಾಜಲ್ಯಶಾ ಜಾ 


ಟೆ 
ಬ -ಕಂದ | ತಿಳಿವೆಂ ಕ್ರೀ ಯಕ 


ಯೆಳೆಯಳ್‌' ಪರವಶೆಯೆನಿಪು 'ದುಮರೊಡಮಾಂ | ( ಯ 

ವಿ | ದ . ಸೆಳೆಯಲ್ವಾರಂ ವಲವತಾ ಜಃ | 
ಸ ದ್‌ೆ ಹ ಟಿ ಳ್‌ 

ಉಗ್ರ ನಳಿನಾಂಬಕಿಯತ್ತೃಣಂದಮೆನ್ಸ್ಟೀ ಮನಮಂ || ೫೫ || ಎಟ್‌, 


ಪ್ಠಿ೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


454 ಓ.ಜಿ ಉಳ್ಳ, 
(ಮದನಬಾಧೆಯನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ) (ಎಲೈ) ಪೂಜ್ಯಧಾದ? ಪುಷ್ಪಾ ಯುಧಕೇ) 


) 
ನಿನ್ನನ್ನೂ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಕಾಮಿಜನರನ್ನು 


ನೀವು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 2 ಸುಟಿಸಿ್ಗ[ ಏತಕ್ಕೆಂದ ತ 
ಇ 
ಧಕ್‌ 

ತ್ಯೆ || ನಿನ್ನ ಯ ಪುಷ್ಪಬಾಣತೆಯುಮಿಂದುವ ಶೀತಕರತ್ತ ಮುಖಂ ದಲ್ಲೆ 


ನ್ದ ನ್ರ್ಸ ರೊ ೨ಳಾರಯಲ್ವನ್ಫ ತಮೆಂದೆನೆ ತೋರು ಜ್‌ 
ಜೊನ್ನೊ ಡಲಂ ನಿಮಿರ್ಚಿದಪನಗ್ಳಿ ಯ ತಣ್ಣು ದಿರಿಂದವೋಹೂ ನೀ 
ನುನ್ನ ನೆಗೋಲ್ಲ ಳ೦ ಸಿಡಿಲ್ಲೆ ಸಸಿಯ ಗಳ ಸಂಚನಾಯಕಾ || ೫೬ || 


(ವ್ಯಸನದೊಡ ತನೆ ಕೂಡಿ, ಸ್ಪ ತ ನಡೆದು) ಯಾಗಕರ್ಮ 2281 `ುತ್ತಿಜ 

ರಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನ ಕಾಂತೆಯ ವಿರಕುದಿಂದ ಕಳವಳಪಡುವ 

ಎ ನ್ನ ಎಲ್ಸಿ ವಿನೋದಹಪಡಿಸಲಿ! (ಎ೦ದು ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಫ್ರಿಯೆಯಾದ 

ಶಕು೦ತಳೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ನಾನು ಬದುಕುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ | ಒಳ್ಳೆ ಯದು, ಆಕೆಯನ್ನು 
'ರಾಣಾಶಾಣಾಶಾನಾಾರ್ಸ್‌ಾ ಸ 

ಹುಡುಕುವೆನು. ಕಾ ನೋಡಿ) ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ | ಸಮಯವನ್ನು ಜೆ 


ಲತಾಗೃ ಹಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾಲಿನೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸಖಿಯಕೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. (ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆದು ನೋಡಿ) 


ತೋಭನಾಂಗಿಯಾದ ಆ ಶಕುಂತಳೆ ಎಳದಾದ ಈ ಸಾಲುಮರಗಳ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಈಗತಾನೆ ಹೋಗಿರುವಳೆ೦ದು ಊಹಿಸುವೆನು. ಏತಕ್ಕೆ ೦ದರೆ-- 


*ಶಂದ [| ಕುಸುಮಶರನೆಂದು ನಿನಗಾರ್‌ 


ಪೆಸರಿಟ್ಟಿರೊ ಕಾಣೆನಕಟಿ ಸುಮಬ ಇಮುಮಂ | 


ಕಂದ || ಜಗೆಕೆಲ್ಲ ತಂಪನೆಸಗುವ 
ಮೃಗಲಾ ಾ3ಂಭನನಕಟ ತ ತನ್ನ ಹಿಮರಶ್ಚಿಗಳಿಂ | 
ನಿಂಗೆ ಕಿಡಿಯನುಗುಳುತಂ ಪ್ರಿಯೆ 
ಯಗಲಿಕೆಯಾಂತೆನ್ನ ಸುಡುವನೇ ಗೈದಪೆನಾಂ || 


ರಾಗ--ತೋ.ಡಿ. ಕ ಅದಿತಾಳ. 

ನಿಂದಿಪುದೇಕೆ ಕಂದರ್ಪ -ನಿನ್ನನಾಂ |ಪ|” ಇಕಿಕ ಶಿಖಿ ನಿನ್ನೊ | ಳುರಿವುದೀಗಳು 
ಮಲ್ಲ | ದಿರೆ ಭೂತಿಶೇಷನಾ | ದರು ತೀಳ್ಷ್ವನಹೆ ಯೆಂತು |೧| ಆ ಕಸಿಮುಖಜಿ 11 ದ್ದೇ ಶಿಸಿ 
ಹೊಡೆನೆಯೆಂ | ಬಾಶಯದಿಂದಲಾ | ಕ್ರೋಶಮಿಶ್ಲೆ ನಗಿನ್ನು || ೨ || ಬರಿದೆನ್ನ ಹಂಬಲಿಂ | ನೆರೆಬಳೆ 
ದೆನ್ನೊಳೆ | ಶರಗಳ ಬಿಡುವುದು | ಸ್ಮರ ನಿನಗುಚಿತವೆ |೩| 


ಹ್‌ ೨ (ಟಿ ನ್ಗ ಸೂ 
3 ( ೬. ಗೆ ಗ್ರ 

ಟ) ಸ 9 

ಳ) ಶೆ 


ತೆ ಸು ಆಮು ೪೯ಟ್ಟೋೂ ಡೇತ್ತಗ್ಣೈ ಟ್ಛ ಂಎಂಹ 
ಗೈ... ನ ಇತರ ಊಂ ಗೌ ಹಣ ಸಾಗು ಹುಲ್ಯ ಜೇಡಿ 
9ಕ್ಛಿಜತಿ ಒಮದು ಇರ್ಲೀ "ಅಳ್ವ ಜನ್‌ ಶಿ 
"ಕಬ ಪಿ ಕು ಸಲಲ ಇಣ್ಗರರ್‌ ರ ಬ್ರನಾಶೀ 68% 0 ೮/ 


ರ ಕ 


1 [ಆ ಕ 


ಹ್ಕಿ 


೫7.11. ಬಂ ೯'ಟೆ6 ದ್ದ: 


1 ಳೆ-192 ಜ್ಯಇಲಕ್ಷೆತ ಗ೯7೨ಇಖಿ-ರತಿ) | ತ 
ತ ಭಟ ಇ ಜ| ರುಸ್ಸಿ ಜಾ ನಾಂ 
ಇ ಬತ ಇಓ ಗೆ ಬಾಗ 
ಜ್ನ 
ಊರ್ನಶಿ ಸರಳ್‌: ಆಆಸಸ್ಯೋಳ 50ನಬನ್ನಣ್ಣು 
4 ಜೀ 


ಊ- ಏ ಶಿ ತ ಸರ್ಲುಎಂ 36 ೧ದಪುಪ್ನ( 5ರ್ಣ 
ಮು . 


ಡಿ ಲ ೮- ೬.೫. (ದ್ಯಾ ಚ್‌ 
ಜಾ ಗೆ. ಇಟ ಜ್‌ ೯ರ ಬ್ಗ 
ಸೆ ರ ಬೋ 3 ನ ಬಲೆ 4 ವ್‌ 
೬! ಕ ತಕ ಕ್‌ೆ ಗ ಯ್ಯ 3 
ಟ್ರ” 1೫5ರ ಕೀ ಗ್‌ -ೂ- ` 


ನ್ಗ ಜಾಯ 2 ಜಿಟಿ: 


9.5೦% ತು ಆರದ ಶಿಸ್ಮ/ಬ್ಯಾ | 
9 ಇರರ `ಂದೆ( | 


೯ 
44 ರ್‌ ಊದಿ ಕತ ಹ್ಯಾಂ ಸ4411 


ಲೈ | 


ತ್ತ 


ತೆ ಹಕ್ಕಾ” ಕ 


ಯ ಡ್‌ ನಖ ೨% ತಾಳ ಟು «111% 

ನೆ | " ಕ್ಟ ಶಿ ಗಾ ` ಚಿ ಲ್ಲ 
ತಿ ೪೨.3 ಷೆ ಕ್ಸ 1.೬ ಗಿ ಡಿ ಚ ತೆ ಈ ಠ ಕ್‌ ಹ. ಈ. ಶೆ | | 1 

; ಜೆ... ಗಹ ಎಂ ಓದ ಬಜ 1... ಇಗ]. 


ತ್ಠ 

ಕ್ರ 

ಇ 
ಚಾ ತ ತಡೆ 

| 
ಇತಿ ಧಿ ಕೈ 
ಕೆ ಕ ಕ ಗೆ 
ಬ ಶ್ಶಿ 
| 1 
` | ಹ (ದ 
ಕ | (| ಹ 9 

ಳಕ,॥[ | 
| " 


೩ . ಆ | ಸ ೯ ಪ ತೆ ಟಟ 
ಟೆ ೆ . ಆಗ್ರಾತ್ಸ ಕೆ ಥೆ ಣಿ 
ಸ್ಕಿ (1%. ಡಿ ಟಃ 


8 
ರ್ಯ 
4 1! 
ತ 
ಕ ದಾ 1 ಕ 
ಈ 1 
ಕ ಕ 1 ಸ್ಯ 
ತ ಡೆ ಕ | 
ಶೆ ತ 
ಕ ಕ್‌ ಜೆ 
|] 1 ತ; 4 
ತ್ರ ೌ ಲ ಡಿ | ೪ 
8 ಶಿ 
ಜ್‌ ಕೆ. | ಚ 
ಕ್ಲ 
ಆ ತೆ 
ತ ತೆ. 7 ಗ 
ವೆ ತ ೆ ಶೌ * ಎತ ಈ 
ಕೌ ಇ ಕ್‌ 8 ) ಜ್‌ ಹಾ 
ತರ್ಕ್‌ ಕಿ | ಕಜ 
ಈ 
ಈ [ ಸ 
4 * ಷ್‌ 
ಆ ಕ 
4 
ಪಾಷಾ ಕ 
8 ೯ ಖೆ 
೫ (1. 
ಆ ತ್‌ ನ 
೫ ಚ ಹ 
ಅಕ್ಷಿ 4 
೫ ಟಃ ತ ೨ ಸ ಗ 
ಹ ಫಿ 3 
ಕ್ಕ ತ 
ಹ ಕ್ಕ | ಗೆ 
ಡಿ ಕ ಕಾ 
ಡೌ ನ 8 
ತ ್ಟ್‌ ಜೆ ೆ ಶೆ 
ತ ೆ ಡೈ 1 
ಹ! ಕ್ರಿ 1 | 


(ಟ! 
1% | ಆಗು 

"6 ಅಂಕಿ ತೆ 
ನ ಭರ 87 ಬಂಛೂಸ್ಕರಾಃ 8.೧ ಚತ 

ಖ(೯ ಸಿ ಸ್ರಲ್ಟು 
2 ಟೀ ಪ. 1 ಗ ರ್ನ 1 
ಇರ್ಲೀ 

(೮1) 
5)ಢಾರ್ಜಳ%ಗ್‌ : ಚಹ ದ್ಯ: 
೪೯ 05೨08೩ ೫8%: ಯ ಜಟ ॥086 
ಅಸ್ಸ ನಾಸ ತೆಶ(ಸ ಜ್‌ 212 


೫' 
ಅಗ ' ರ್ರ ಬಾಕ ಸ್ಸ 
ಪಸು ಭಾಶೆ 5೫ ಕ,! ಜ್‌ 
ಚ ತ್ತ ಗ” 


ಸತ 


ಗ 


ಉಕು್ಗ 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ಫ್ಧಿಷ್ಟಿ 


ಕಂದ | ವೂಗೊಯ್ದು ಸರಸಿಜಾನನೆ 
ಪೋಗಲ್‌ ನೆರೆ ಮುಗಿದುದಿಲ್ಲ ಬಂಧನಕೋಶಂ | 
ಕೈಗಳಿನುಡಿದೀ ತಳಿರ್ಗಳ 
ರ್‌ ಪೂಗ್ಗಂ ಪಾಲಿಡಿದು ನಾಡೆ ಕಾಣಿಪುದಿನ್ನು ೦ | ೫೭ | 


ಸ ತ 
(ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆದು ಸ್ಪರ್ಶಸುಖವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ) 


ಆಹ | ತಂಪಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಈ ಪ್ರದೇಶವು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 


ಕಂದ || ಮಾಲಿನಿಯ ತೆರೆಯ ತುಂತುರ 
ತಾಳುತ್ತ೦ ಬರ್ಪ ಪದ್ಮ ಸುರಭಿಸಮಿನಾರಂ | 
ಆಲಿಂಗಿಸೆ ಯೋಗ್ಯಂ ಸ್ಮರ 
ಕಾಲಾನಲತಪ್ಪಮೆನಿಸಿದೆನ್ನ ೦ಗಗಳಿಂ | ೫೮ || 
(ಸ್ವಲ್ಪ ನಡೆದು ನೋಡಿ) ನಿಜವಾಗಿ. ಈ ನೀರುಹಬ್ಬೆ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಹೊದಿಸಿ 
ರುವ ಲತಾಮಂ೦ಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಳೆ ಇರಬಹುದು ; ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ-- 


ಕ೦ದ | ಮುಂಗಡೆಯಬ್ಬಾಗಿ ನಿತಂ 


ಬ೦ಗಳ ಗೌರವದೆ ಪಿಂತೆ ತರ್ಗಾಗಿ ಕರಂ | । ಕ 
ನ ಕ೦ಗೊಳಿವುದು ಪೊಸಪಜ್ಜೆ ಕು 
ದ ರಂಗಾಕಿ ಯ ಬಿಳಿಯ ಮಳಲ ಬಾಗಿಲೊಳಿದರಾ |೫| 
"ತ ಔನ ಅಲಲಿ! 


ಆಗಲಿ, ಈ ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುವೆನು. (ಎಂದು ಸ್ತ್ರ ಲ್ಭ ನಡೆದು ಕೀತ್ರಃಜ 
ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಂತು | *ಅಹ! ನೇತ್ರಾ ತ್ರನಂದವನ್ನು ಈ ೫1! ' 
ನನ್ನ ಮನೋರಥ ಸಕ್ತೆ ಫ್ರಿಯತಮೆಯಾದ ಶಕುಂತಳೆಯು, ಕುಸುಮಾಸ್ಕರಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತೊದಲ ಮಲಗಿ, ಸಖಿಯರಿಂದ ಸಂ ಸ್ಟ! ಡುತ್ಮಿರುವಳು. ಒಳ್ಳೆ ಯ ಜೆನ್‌] ಗೆ 
ದು; ಇವರ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಲಾಪಗಳನ್ನು ಸೇಳುವೆನು. (ಎರದು ನೋಡುತ್ತ ನಂತಿರುವನು) ಸ 


"(ಅನಂತರ ಪೂಕ್ಫೋಕ, ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ಶಕುಂತಳೆ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಪ ಪ್ರವೇ ಶಿಸ ಸುವಳು) 


*ರಾಗ--ಬೇಹಾಗ್‌. ರೂಪಕತಾಳ. 
ಕಂಡೆನೆನ್ನ ಕಾನಿತಾರ್ಥ ಕಲ್ಪ ವಲ್ಲಿಯಾ | ಸ್ತೀಮಂಡಲಮಣಿಯಾ || ಪ|| ಪಾಸಿದ ಪೂ| 
ವಾಸಿನೊಳು ಸ್ಮ | ರಾಸಿಯಂದದಿ | ಮಲಗಿಹಳೀ ಮಡದಿ || ೧ || ಬಳಸಿ ಚಿತ್ತವೆಳಸಿದಂತೆ| ಕೆಳ 
ದಿಯರ್ಕಳು | ಬಳಿಯೊಳು ಸೇವಿಸರು || ೨|| *ಕೇಳುತಿರ್ಸೆನಿಲ್ಲಿ ಮುದದಿ | ಪೇಳುವಿವರ | 
ಸ್ವೇ | ಚ್ಮಾಲಾಪಗಳ || 4 || 
3 
ಫಿ 


ಶ್ಠಿ೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಸಖಿಯರು-(ಬೀಸುತ್ತ ಸ್ಥೆ ಸಹದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಎಲೆ ಸೆಖಿ ಶಕುಂತಳೆ, ತಾವರೆ 
ಯೆಲೆಯ ಗಾಳಿಯು ನಿನಗೆ ಹೋತಿ 
ಶಕುಂ--ಎಲೌ ಸಖಿಯರೆ, ತಾವರೆಯೆಲೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಬೀಸುವಿರಿ? 
(ಸಖಿಯರು ಜ್‌ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವರು) 
ರಾಜಂ--ಅಯ್ಯೊ! ಶಕುಂತಳೆ ಬಹಳ ಬಳಲಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವಳು; (ಆಲೋಚಿಸಿ) 
ಇದೇನು ' ಆತಪದೋಷವಾಗಿರಬಹುದೆ ? ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ 


ಇದ್ದೀತೆ ?. (ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ನೋಡಿ) ತ ಸಂಶಯರೇ್ವ್ಯ “ಗ 
ಡ್‌, ಕ | ಕರನಿಸ್ರ ೦ಸಿಮೃ ಣಾಳಕಂಡಿದೆ ದೂ ೀಜಾಲ್ನ ತೋಶೀರದಿ೦ 


ಸಿಲ್ಲಿ 7 ಮತ್ರ ಯೆಯಂಗಮಿಂತುಮಳಲಾಂತುಂ. ನೋಡೆ ಕಣೊ ವು ಪ್ಪುಗುಂ | 
ಪರಿತಾಪಂ ಆಗಿ ಮಿ! ಗ್ರಷ್ಟೃಪ್ಪ ರಸಾರಂಗಳಿಟ್‌ 


ತರುಣೀಸೆಂಕುಲದೊಳ್‌ ನಿದಾಘಪರಿತಾಪಂ ರದ್ಯುಮ್ತ ೇತೆರಂ | ೬೦ || 


ಫ್ರಿಯಂ--(ಶಕುಂತಳೆಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ) ಎಲೆ ಅನ ನಸೂಯೆ, ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದುದು ಮೊದಲಾಗಿ ಶಕುಂತಳೆ ಪರ್ಯುತ್ಸು ಕಳಾಗಿರುವಂತಿದೆ.. ಈಕೆಯ 
ಆತಂಕಕ್ಕೆ ಆತನೇ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿರಬಹುದೋ ಏನೋ |: , 
ಅನ--ಎಲೆ ಸವಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಹೀಗೇ ತೋರುವುದು. ಒಳ್ಳೆಯದು ; 
ಇವಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಸಖಿ ಶಕುಂತಳೆ, ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮುರಿತು ನಿನ್ನ ನ್ನ ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂತಾಪವಾದರೊ ಹಚಾ ಗಿರುವುದು. 
ಶಕುಂ “(ಮಲಗಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಇ ಎದ್ದು) (ಎಲೆ ಸಖಿ,) ಏನನ್ನು ಕಳ 
ಲಿಜ್ಮೆ ಸುವ? 
6) | ಅನ--ಎಲೆ ಸವಿ, ಮನ್ನ ಕ ಶಾ ಸ್ಟಾ ದರೋ ನಾವು ಅರಿತವರೇ ಅಲ್ಲ. 
ರಾ ಆದರೆ, ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ ಜನಷ್‌ ಅವಸ್ಥೆ ಯನು 


`ಸ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 


ಬಲ್ಲೆವು. ನಿನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವು ದು. ಹೇಳು, ನಿನ್ನ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ 


ನಿಮಿತ್ತವೇನು ? ತಾಪಕ್ತು  ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು “ನಿಜವಾಗಿ. ತಿಳಿಯದೆ ಚ 
| | ಪ್ರಾರಂಭಿಸಕೂಡದಷ್ಟೆ ? | 
ಕ ೬೨... ರಾಜಂ--ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ವಿಚಾರವು ಅನಸೂಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನ "ಸಂಭವಿಸಿತು. *ಚ್‌್‌್‌್ಯಹಚ್ಚ್ಟ್‌ ಹಟ ಕ 
ಸೇ ಶಕುಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ನನ್ನ ಶ್ರಿಸಿಯೊದರೋ "ಬಲೀಯವಾಗಿದೆ. 
ನ ಅದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಇವರಿಗೂ ತಿಳಿ ಸಲಾರೆನು. 
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ಟೂ 


ತೃತೀ ಯಾಂಕಂ ೨೫ 


ಫ್ರಿಯಂ--ಸಖಿ ಶಕುಂತಳೆ, ಈಕೆ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಏತಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಆತಂಕ 
ವನ್ನು ನೀನೇ ಉಪೇಶ್ಸಿ ಸಿವೆ? ದಿನೇದಿನೇ" ಬಡವಾಗುತ್ತಿರುವೆ ; ಚ ನಿನ್ನ 
ಯ ಕಾಂತಿ ೫0 ನಿರುಡಡು! 
' ರಾಜಂ--ಪ್ರಿಯಂವದೆ ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ; ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 


ವೃತ್ತ | ಇಳಿದತ್ತ೦ಸಂ,ಕವೋಲಂ ಕಡುಬಡವೆನಿಕುಂ. ಬಿಣ್ಣ ನೀಗಿತ್ನುರೋಜ೦ . 
ಬಿಳರ್ರಣ್ಣಂ ಮೆಯ್ಗೆ ತೀವಿತ್ತ ಸಿಯನಡು ಬಳಲ್ಲಿ ರ್ಪುದಿಂತಿರ್ದುಮಾಕೋ | 
“ ೫ ಮಳೆ ಕಾಮಕ್ಷಿಷ್ಟೆ ಚಿತ್ರಕ್ಕಳಲನೊಲವುಮಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸಳ್‌ ನೋಡೆ ಪತ್ರಾ ರಾ 
ಇಂಗಿ ವಳಿ ಕೋಷಂಚಿತ್ರ, ಜೈತ್ರಾಗಮಪವನಪರಿಸ್ಸೃಷ್ಟ ವಾಸಂತಿಯಾವೋಲ್‌ || 


(ಗ! 
ಶಕುಂ--ಎಲೆ ಸಖಿ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಸ 1 ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಆಯಾಸೆ 
ಔಡಿಸುವವ ಳಾಗುವೆನು. ಛಿ ನಜ ಸೃ) ಗ್‌ೆ ಸ್‌ 
ಇಬ ರೂ--ಆದುದರಿಂಬ3” ಇಷ್ಟು ಕತ ಪೃರಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಸ್‌ 


ಓ 


ದುಃಖವು ಸ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವು ದಿಲ್ಲವೆ? ? 


ರಾಜಂ--ವೃತ್ತ | ಸಮಸುಖದುಃಖಮಾದ ಜನವೀಕೆಯನೀಪರಿಯಿ೦ದ ಕೇಳಲೀ 
ರಮಣಿಯಿವರ್ಗೆ ಪೇಳದಿರಲಾರ್ಪಳೆ ಮಾನಸದಾಧಿಹೇತುವಂ,| 
'ಗಮಿಸುತೆ ಸಿಂದಿರುಂಗಿದಿವಳೂಲ್ಕೈಯ ನೋಟಿದೆ ಕೂರ್ತ 
ಜು ಳೆಂಬ ಭಾ 
ವಮನರಿದಿರ್ದೊಡ೦, ಸಳವಳಂಬಡುಗುಂ ಮನಮಾಲಿಪನ್ನೆ ಗಂ || 


ಎ ಬ? ಸಿ, ತವೋವನರಕ್ಷ ಕನಾಗಿ ಬಂದ ಆ ರಾಜರ್ಪಿಯನ್ನು 
ನ್ನೋಡಿದುದು ಮೊಕ (ಎಂದೊಡನೆ. ಚೆ ಯನ್ನು ನಟಿಸುವಳ್ಳು (5%, 9% 4: 
ಜೀತ್‌ ತ ಡು ಹ £ರ್ಸ್ಸೇ( ಇಹಿರ ಅತಿ 
15ರ ಸ ಶಬ ಇಕಿ ಕು ಹೇಳು 'ಪತ್ಚಿ ಯೇತಸ್ಕೆ 
ಜೆಂ ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಜಗ ಪ್ರ ಅವಸ್ಥೆ 


ನ್ನ್ನ 
' 'ಹೊಂದಿದೆನು. ಚೆ ತು ಸ್ಳುಕ ಡು ದ ಆಸ .. ಗಿ ಸ.ಸ 


*ರಾಗ- ಕಾಫಿ. ಆದಿತಾಳ. 

ಎಂತು ಸೈರಿಪೆ ಸಖೀ | ಚಿಂತೆಯ ರಾಕೇಂದುಮುಖೀ || ಪ|| ಎಂದಾರಾಯನ ನಗೆಮೊಗ | 
ದಂದವನಾನೀಕ್ಸಿ ಸಿದೆನೊ || ಅಂದುಮೊದಲೀಕಾಮನ | ದಂದುಗಕೊಳಗಾಡೆನೌ || ೧|| ತಾಪವನಾ 
ರಿಸಲಾಪುದು | ಭೂಪನ ಕಾರುಣ್ಯಾಮೃತ || ಲೇಪವದೊಂದಲ್ಲದೆ ಬೇ | ರೇಪರಿಯಿಂದಪು ದೌ ||೨|| 
ಅಭಿಮತವಾದೊಡೆ ನಿಮಗಾ | ಬೆ ಕೈಗೂಡಿಪೆವೆಂ || ದಭಯವ ಕೊಡಿಯಲ್ಲ ಥೊಡೆ | ನ್ದ 
ಭಿಲಾಸೆಯನೇ ಬಿಡಿ || || 


ವ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
ರಾಜಂ--(ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಕೇಳತಕ್ಕು ದನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು ! 


ಕಂದ || ಮನಸಿಜನೆ ತಾಪಕಾರಣ 
ನೆನಿಸಿದನೆನಗವನೆ ಸೌಖ್ಯ ಕಾರಕನಾದಂ | 
ಘನನೀಲಮಾದ ಓಡ್‌ 
ಜನಮಂ ಸಂತೋಷಿಸಪಂತೆ ಬೇಸಗೆ ಪೋಗಲ್‌ | ೬೩ | 


ಊದಿ ಸೈತ ಶಕುಂ--ಅದು. ನಿಮಗೆ _ಸಮ್ಮತವಾದರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆ ಮಾಲೂ” 
ಅ" ಡೆ ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಯತ್ಟಿ ಸರಿ; ಚ ಸಕ ದಲ್ಲಿ, ಅವಶ್ಚವಾಗಿ ನ ನಗೆ ತಿಲೋದಕ 
ಗತೆ ವನ್ನು ಬಿಡಿ. ಕ್ಕ್ಸೇಸಿ 
ರಾಜಂ-'ಆದೀಗ] ಸಂದೇಹಪರಿಹಾರಕವಾದ ಮಾತು. ಏ€್‌ೌ ಗ್‌ೆ 
ಫ್ರಿಯಂ--(ಶಕುಂತಳಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಇವಳ ; ಮನ್ಮಥಾವಸ್ಥೆ 
ಹ್‌ " ಮಾರುತ್ತಾ ಬಂದಿತು; ಇನ್ನು ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿದರೆ ಇವಳು ಸ್ಫರಿಸಲಾರಳು. 
್‌ ಈಕೆ ಯಾವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಕಯಾಗಿರುವಳೋ ಆತನು ಪುರುಕುಲಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ 
ಭೂತಶನು ; ಆದುದರಿಂದ ಇವಳ ಅಭಿಲಾಷೆ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದುದು. 
ಅನ-ಹೌದು; ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರ. 
ಫ್ರಿಯಂ-(ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಎಲೆ ಸಖಿ, ಇವಳ ಅಭಿಲಾಸೆದೈ ವಯೋಗದಿಂಡ) 
ಅನುರೂಪವಸ್ಕ್ಥು ವನ್ನ € ಸೇರಿತು. ಮಹಾನದಿಯು ಭ್‌ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನೆ. ಲ್ಲಿ 
ಇನೆ ಸೇರುವುದು ? ಮಾವಿನ ಮರವಲ್ಬದೆ ಪಬ್ಲವಿಸಿದೆ' ಡಶಿಸ್ಸಿಧೊ ತಸ ಇನ್ನಾ ವೆ 
| ತಾನೇ ಆಶ್ರಯವಾದೀತು? 
ರಾಜಂ--ವಿಶ್ರಾಖಾನಕ್ತ ತ್ರಗಳು ಚಂದ್ರಸಕಳೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚೆ ರ್ಗ ವೇನು ? 
ತು ಆ ಎಟ ಫ್ರಿ ಯಂವದೆ, ನಮ, ಸಖಿಯ ಮನೋರಥವನ್ನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೂ 
್‌ ಅಬ್ಟಾ ಗಿಯೂ ನೆಂವೇರಿಸುವು ಮ ಹ ಉಪಾಯ ಯಾವುದು? | 
ಅ ಹಯಂ --ಗಟ್ಟಾಧ ನೆರವೇರಿಸುವುದು ತಾನೇ ಯೋಚಿಸತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ; 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವುದೇನೂ ಕಷ್ಟವಲ್ಲ. 
ಅನ--ಅದು ಹೇಗೆ ? ಹೇಳು. 
ರ” ಫ್ರಿಯಂ--ಕೇಳು, ಆ ರಾಜಭಪಿಯು ಅವಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಯುಕ್ನವಾದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಟ್‌ ಯಿಂದ ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೃತನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ಸ 


ಕಲೆ ಗ್‌ 
| ಜವ್‌ 
ರ್ಶ ಗೂಟ [ಎಾಜಕಯಗ ಸರ ಲೇ ಜ್‌, 
ಶಿತಸ್‌ ಇವಾ ಸ್ಲಾ ಬನ ತಕಕ ಸರೀ ಬಡಿದು 


ನ್ಯ ರೇ: ಅಬುಣಖಿಶಟ ಆ ಇ, (ರ್ಥ 
ಭರ ತಿಲ್‌16॥0- 


ಚು 


ಗರ್ಗ ತಲನ್ನು ರ್ಥ ಯಾ ಲೀಯ ಫಾಲೆಓಗಿಇಬ್ಳು. 
ಸು (ಗು0-00. 


ಬ 2" 1 


'ಬಗಿಸ3%' ಲಃ ಘಾ ಟ್‌ 


ಸ್‌ ಳ್ತೆಸಿ 
ತಲ * ? ೨೯ ॥ 1 777೦೯ ೮ಓ 2೧ ಲಾ ದ 
ಭಾ | 


ಓಟ 


ಘು. , 
311 
ಬಗ್ಗ 
ಕ ಹ; 
ತಿ ಸ್ವ 
ಸ ಶಿ 1 | ಲ 
|] ತೆ ತ 
ಕ 
ದ | 


ಕ ಜೂ” 
1. . ಅ 1ರ? ಗಾಲ ತ್ರ ತ 

ಹ 2186 ಓಕೆ ಪ್ರಿ ಸ ರ್ಗ ಅಂ ಸ 
ಸತಾ 1 361ರಲ್ಲ ಗಿ ಷಂ 11. ೫೪0 1 ಸ 


ಬ ಡಂ [ ೫.42 9[(ೆ 
ಜು ಉಟ 3% 


ಇ೫ಆ13ತ್ಟೇ: ಅಸ ಬ್ರಾ ಸ ತಾ 

ಸ್‌ ಸಿಇ ಜನ್ನ ಕ7ಂ% 5)7ಕಿಣ *ಸ್ರಗೌರೆ 

(018 ಊರ ಬ) ಇಕ್‌ ಬೈ ಆ ್‌್‌ [| 

8ನ ಕಲ ಊ-0 ಟ್ರ, ಸಜಿ ಆಂ, ಕಾತಿಸಾಟ್ಲ? ; 

ಓ೮); ರಾಯ್‌ ಹ್‌ ಸ ' 
ಇಂ । ಸೇರ ಕಾಡೇ "ಸ್‌ ಶ೫ಾ ಡ್ಯಕ್ತಿ 
1೫೫೪೮ ಶಲ ಫಟ ` 19ನೆ 


ಉ೨ ಆ 51(- 
- 0.ಒಂಡಿಲು. ಗ್ನೋಸ ಗಂ 
ಡ೬೪೮೨೪% ಬ್‌ 
೪,1 ಆ.) ೫೬6 *101ನೀಟ (8 ರತು 
ಆಯಾತ ಇ ೪) ರಕ್‌ 
ಅಲ್ಲಾ ಸರೇ! ತಿಳು ಹನ? 


71:೫1 ಗ ರಿತ (ತರೀ: 
ಸರಿ ಕ್ರೌರ್ಯ ುಗ 13 ಶ್ರ್‌ಹ 
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ಗೌ ಜೂ” ಕ 
ಹೇ ಜರಿ !ೌ್‌ ೨ಸ್ರ್ರುಃ ಶೊ ಟಮಿಕೌ 


ತೃತೀ ಯಾಂಕಂ ಡಿಪಿ 


,... ರಾಜಂ-(ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು. ನೋಡಿಕೊಂಡು) ನಿಜ, ಈಕೆ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವೆನು. ಹೆ ಗೆಂದರೆ: 
ಹ € ನ 


ವೃತ್ತ || ಇರುಳಿರುಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ಕದನುತಾಪದೆ ತೋಳೆಡೆಗಿಟ್ಟನ ಪಾಂಗದಿಂ ಎ ಹ್‌ 
ಸುರಿವ ಕದುಷ್ಣ ಬಾಷ್ಪ ದೆ ನಿನರ್ಣಮಣಿಕ್ಛ ಬ ನಿಂದು ಬಿ| 
ಲ್ಹಿರುನಿನ (ಜಟ ಸಡಿಲ್ದು ಸಡಿಲ್ಲು ಬರ್ಪ ರ 
ತ್ತ ರುಚಿರಹೇಮಕಂಕಣವನೇರಿಪೆನಾಂ ಮಣಿಬಂಧದತ್ತಣಿಂ | ೬೪॥| 


ಪ್ರಿಯಂ--(ಆಲೋಚಿಸಿ) ಅನಸೂಯೆ, ,ಆತನಿಗೆ ಇವಳು ಒಂದು ಅನುರಾಗ ಸ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲಿ ; ಅದನು ಹೂವಿಂದ ಮುಚಿ ದೇವತಾ ಪ ರ)ಸಾದದ ನೆವ ಲ 
ಷಾ ಷ್ಠ ಯ್ದ ೫ 
ದಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಹಸ್ಕ ನ್ನು ಸೇರಿಸುವೆನು. 
ಗಿ ನಾಸಾ ಪ್ರ ಈ ಸುಲಭೋಪಾಯವು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ತು. ಶಕುಂತಳೆ ಭಾ ಹೇಳುವಳೋ? 
ಟ್‌ ಟ್‌ ನಿಮ್ಮ್ಮಾ ಜ್ಷಿ ಯನ್ನು ಎ ಮಾರುವೆನೇ | 
ೃವಿ.ಯಂ--ಹಾಗಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜವಾಜೊಂದೆ 


ಜ್ರ ಹಾಲಾಸನ” 
ಸ್ಯ ಯೋಚಿಸು. ಆಆ 8ಶ%ಬ.ಸ೧. 
ಶಕುಂ--ಯೋಚಿಸುವೆನು; ಆದರೆ, ನಾನು ಬರೆದುದನ್ನು ಆ ಮಹಾರಾಜನು 


ತಿರಸ್ಕರಿ ದ್‌ ಎ೦ದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವರೂ 
ರಾಜಂ--(ಸಂತೋಷಯುಕ್ತ 2೩.1) 


ಕಂದೆ' | ಭೀರುವೆ ಚಿಂತಿಸುವೆ ತಿರ ತ 
ಸಾರವ ನೀನಾವನತ್ತೃ್ನಣಿ೦ದವನೀಗಳ" | 

ಪಾರುತ್ತಿರ್ಪಂ ನಿನ್ನನೆ 

ದಿಂಗಂ್‌ ರ ಗಾಡ 

ಸೇರಲ್‌ ಬರೆ ಟೂ ನೆ ಬಡವಂ | ೬೫ | 
ಸಖಿಯರು--ಎಲೆ ಸ್ವಗುಣವನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುವವಳೆ, ಶರೀರವನ್ನು ಸುಖ 

ಅವ ಶರತ್ಕಾಲದ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ವಸೆ ಸ್ರೈದ ಸಗದ ಲು 
ನಿಛಾರಿಸುವರು ? 1೦. ರ ಆ ಬಾ 


ಜತಿ ಭತ 


ಶಕುಂ--(ನಸುನಗುತ್ತ) ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಾ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. (ಎಂದು 
ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸುವಳು) ನ ಗಿ ಸಿ ಗೃ ' 
ರಾಜಂ-ರೆಪ್ಸೆಹಾಕುವುದನ್ನು ಮರೆದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದು ಯುಕ್ಕವೇ ಸೆರಿ. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ: 
* (080%10% ೨. 


ಶ್ಠಿಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕಂದ || ಮೃದುಸದಬಂಧವನೆಸಗುವ 
ಸುದತಿಯ (ನಿಮಿರ್ದೆತ್ತಿದೊಂದು ಪುರ್ವಿಂ ಮೆರೆವೀ | 
ವದನಂ ಪುಲಕಂಗೂಡಿದ 
ಕದಪಿಂ ಕನ್ನ ಡಿಪ್ರದೆನ್ನೊ ಳಿರ್ರಭಿರತಿಯಂ | ೬೬ || 
ಶಕುಂ--ಎಲೌ ಸೆಖಿಯಕೆ, ಒಂದು ಗೀತಿಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿರುವೆನು; ಲೇಖನ 
1ಓ0ಗಸಾಮಗ್ರಿ, ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ? ಇ ೀತಿಐಿ 
್ಸ್ರ ಯಂ--ಶುಕೋದರನಂತೆ ಪ್ರ ಸ ಸ್ನ ವಾದ|ಈ ತಾವರೆಯೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಉಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಬರೆ. ಇ 
ಶಕುಂ--(ಹೇಳಿದಂತೆ ಬರೆದು) ಸಖಿಯರೆ, ಕೇಳಿರಿ; ಇದೇನು ಅರ್ಥ ಸಂಗತ 
ವಾಗಿರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ಇಬ್ಬರೂ--ಹೇಳು; ಕೇಳುವುದಕ್ಕು ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವೆವು. 
ಶಕು೦--(ಓದುವಳು) | 


ಕಂದ || ನಾನರಿದಳಲ್ಲು ನಿನ್ನಯ 
ಮಾನಸಮಂ, ಒಬ ಸಾಡೊಸಿಂಯರ ಪಗಲುಕ್ಕೆ|* "7ಡಿ 


ಬಾಲ ಎರ್‌ 


ಹಾ ನಿರ್ದಯ, ತಪಿಸುವನಕ 
ಟಾ ನಿನೊಳ್‌ ಕೂಡಲೆಳಸಿದೆನ ೦ಗಗಳಂ 
ರಾಜ೦ಂ--(ಬೇಗನೆ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) 
*ಹಡಂದ | ತನುಗಾತ್ರಿ ನಿನ್ಪ ತಬ್ರಪಂ 
ಹುನಃ ಸಿಜನಾನಗಮುಮೆನ್ನ ಹಜ್‌ ದಕ್ತಿಪ ಷ್ಟ 
ನಜಾರಿಯ ಕಂದಿಃ ಸನ್‌ 
ಗ ದಿನಮದು ಕುಮುದಿನಿಯ ಪಿರಿದು ಕಂದಿಸಿದವುದೇ೦... | ೬೮ 
 ಸಖಿಯರು--(ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಎದ್ದು) ಸಾವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಮನೋ 
ಥಕ್ಕ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? 
ನ ಸತ್‌ 
*`ರಾಗ--ತೋಡಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 
ಭಾವವನರಿಯದೆ ಕಾಮಿನಿ] ಪೇಳ| ಲೇವೇಳೈೆನು ಗಜಗಾವಿನಿನಿ| ಎನ್ನ ಭಾವ |ಪ|| 
ನಿನ್ನ ತಪಿಸುತ | ಲಿರುತಿಹನೆನ್ನ ನಾ| ದರೆ ಸುಡುತಿಹನೆಲೆ ಸುಂದರಿ |೧ | ಹಗಲು ಚಂದ್ರ 
ಮನ ತಾಂ ಹಗರಣಗೊಳಿಪಂತೆ| ಮುಗುದೆ ನೈದಿರೆಯನು ಕಾಡದು |೨| ಹಾ ಗ? 
ನೆಂದು | ನೀನೆಂದ ಮಾತೆನ್ನ | ಮಾನಸವನು ಜ್‌ | ೩|| 


ಕ್ಮ್ಮಲ್ರಫಟ್ಟಾ್‌್‌ 


ಲ 


೨೬ ತ್ಫ್ಪೆೇ ಹ, ಲತಾ ಟುಸ್ಸಾ!. ಗ] ತರ್ನಜನ್ನ್ಯಾ: 
18 ಶ್ರಷ್ಯೂತಿ ಇಲ ಅಕ/ 4 2.2 ಟು 


88 1ಬ) ೧ಐ15೩ಾಂ ಶು ಪು; ಶ೫ೌಶ( ೬ಎ ತಾಶುತ 
ಶಾ 88$ ಜರಂಊ ಮ್ಮಾ ವು) ಸೇ] ಸಾತ ಭ್‌ 


' | ತ 
ಕಟ ತ್ಯಜ 776) ಕುಸಸನಣ್ಯ, ಅಸಿ ಶಂ ಉನ 56೭ ಕ್ಲೀಂ 
| ೫.5 ತಿ.ಆ-ಷ7 7'ಇ760 ನ.೯5ಸ್ಗ' ಹಿ ಗ ಇನ: / 


ಇಡಕಲು] 


5486 ಆಕೆ. 


ರ್ಸ್ರಿ ಅಪಿಲಂ ಜಸ ಎಆರ್ಯೋಡಕ್ಛ/. 
ಸಿರ ಊಟ ಗಓ 


ಈ" 
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ಪಾಡ್‌ 


೫. 
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ಕ್‌ ಕಾಕ ಕ್‌ 81 
1ಗ%98 ಪಾಸಿ ಆ ಟ್ಟ, ಫಂ 
8 ಟೊ 
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ಸ್ವಜ್‌]ೇಶಿ ಊಟಿ 5. 65%: ಅ.ಸ್ಫೀಸ್ಗಾ ಗ್‌: ಈಖ: 


೧ 7ಶಿಸಿಟ9 
ಊ 
ಅಕನ ಸರಬ ತಶಿ ಸ *ಸಸ್ಸ್ಸ/ 
ಅರಳ ಕಾಯ್ಗ್ಸ್ರಶಕ ಲು « ಉ/ಆೂವಾ 0040) . 
ಇತ್ತೋ ಪ್ರೋ ಣ್ಥ ಟಾ: | ಪ. 
ಬ್‌ ಟ್ಛ | 


ಒ೯ ಸರತ ಹುಡ್ಗ ಆಳ್ಮಿಹಿ57 "5466% 
ಬೀಪಿ ತೌತಳ | ಆಲಾ ಖುಂಊ 
ಕ್‌ 


ಆ.ಕ್ರಾಣ ಉಗ್ನಿದು ಇಂ ಅನ ರ ಸೋ 559/ | 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ | | . ರ್ನ 


ಶಕುಂ-(ಎಳುವುದಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛೈಸುವಳ್ಳು.. 
ರಾಜಂ-ಸಾಕ್ಕು ಸಾಕು, ಆಯಾಸವೇತಕ್ಕೆ ? ಛೂ-ಲಾ ಆ ಲಾ ಜ(- 


*ಕ೦ದ || ಪರಿತಾಪದಿನಲರ್ವಾಸೊಳ* 
ಪೊರಳ್ಹು ಮೇಣ್‌ ಧೂಸೆರಾಂತ ಬಿಸಖಂಡಗಳಿಂ| 1 


ಸರಿಮಳಿಸ ನಿನ್ನ ಮೆಲ್ಲೊಡ ವ ೨೧೨. 


'ಲಿರದೇಳುತ್ತೆಂತಿದೆನ  ನಿಂದುಪಚರಿಕುಂ | ೬೯.॥| ಸ 


ಸಕ 
ಪ್‌ ಅನ--ಏಲ್ಫೈ ಮಿತ,ನೆ ತ್ರನೆ, ಈ ಶಿಲಾತಲದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಅಆಲಂಶರಿಸಬೇಕು. ಇ 
ಓಲ 
(ರಾಜನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಶಕುಂತಳೆ ಲಜ್ಜೆ ಹೋಳು ಬರು ) 


ಪ್ರಿಯಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರ ಅನುರಾಗವು ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ ವಾಗಿರುವುದು ; 
ಹಾಗಾದರೂ ಸಖೀಸ್ಸೇಹವು ನನ್ನ ಸ್ನ ತೌಡುರನ್ನೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. 
ಕ ಜ್‌ ಆಜ 8 ಇದು ಹೇಳದೆ ಬಡ ಹೇಳ 
೨5 ಆ. 
ಟೊದರನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಅನುತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಶಲ ಲ ಜಸಿ ಸ 
ಪ್ರಿಯಂ--ರಾಜನಾದವನು ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಪ ಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜನದ ಓರ. 


"' ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವನು ಸು ಇದು ನಿಮಗೆ: ಧರ್ಮಪವೆ ? 


(60 
ರಾಜಂ-ಇದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಬೇರೆ ಇನ್ರೊ ೦ದಿಲ್ಲ. ಸ್ಗು್‌6 
. ಫ್ರಿಯಂ--1ಕೇಳು; ಈ ನಮ್ಮ ಸ್ರಿಯಸಖಿಯು ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಪೂಜ್ಜನಾದ 


ಮನ್ಮ ಥನಿಂದ ಈ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಸ್‌ ಆದುದರಿಂದ ದಯವಿಟ್ಟು ನೀನು ಇಚೆ ೬ 
ಪಾ ತ್ರಣವನ್ನು ಉಳಿಸತಕ್ಕುದು. 


ಸಧಾಗ ಮೋಹನಕಲ್ಯಾಣಿ, ; ಸ ಆದಿತಾಳ. 
ಏಳಬೇ ಡನೇ ಪ್ರಿಯೆ ನೀನೇಳಬೇಡವೆ || ಪ|| ಬಾಲೆಯೆ ಮೃದಿತಮೃ | ಣಾಳವೆನಿಸ ನಳಿ | 
ತೋಳನೂರಿ ನೀ| ನೇಳುವುದೆಂತಕಟೇಳಬೇಡವೆ || ೧|| ಗುರುಪರಿತಾಪದೆ | ಕೊರಗಿದೊಡಲಿದುಪ | 
ಚರಿಸೆ ಶಕ್ಯವೇ ತರುಣೀಮಣಿ  ನೀನೇಳ || ೨|| ಆಯಸವೇಕಿನಿ | ತಾಯತಾಕ್ಸಿ ನೀಂ। ನೋಯ 
' ದಿರಲು ನನ | ಗಾಯಿತಖಿಲವಿರದೇಳಬೇಡವೆ || || 


*ರಾಗ--ಶಂಕರಾಭರಣ. . ಆದಿತಾಳ. 

ಚಿತ್ತವಿಪುದು ಭೂಪ ನೆ| ಚಿತ್ತ ಜರೂಪನೆ | ಪ| ಈ ಶಶಿಮುಖಿಯು | ದ್ಹೇಶಿಸಿ ನಿನ್ನನೆ | 
ಕೆ (ಶಪಡುವಳು ಕು| ಶೇ ಸಶಂಳು || ೧|| ಪೇಳಲೇನಿವಳ | ಬಾಳುವೆ ನಿನ್ನ ಕೃ ಪಾಠೋಕ 
ದೊಳಿಹು| ದಾಲೋಚಿಸು ನೀಂ || ೨|| ಅದರಿಂದೀಕೆಯ ಮದುವೆಯಾಗಿ ನೀಂ | ಬದುಕಿಪ್ರದೊ 
ಲನಿಂ | ಸದಯಹೃದಯನೆ |೩| 


ಛೆರಿ” 
4 
೪೦ 0 ಎ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಚ್‌ ಛೆ ರಾಜಂ-/ಎಲೌ_ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ,] ಈ ಸಾ ತು ಉಭಯ ಸಾಧಾರಣ 
ತೆ , “ವಾದುದು. ಸಕ್ರಪ್ಪ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಲ್ಫ ತ್‌ ವು 
(ಬ ೫ ನೋಡಿ) ಭ್‌ ಸಖ್ಯ ರಾಣೀವಾಸವನ್ನ ಗಲಿ 
ಹಂಬಲಿಸುವ ರಾಜರ್ಷಿಯನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುವೆ ? 


ಷಿ ೦5 ಇ ದರಿ | 
ಟ್‌ ರಾಜಂ--ಬಲೆ ಸುಂದರಿ, ಉಳ 
ಗೂ 3 ಕ್‌ “ಬ 
ದೆ ು ಜ್‌ 
ಹಾ ಕಂದ | ಮೆದಿರಾಕ್ಷಿ ನಿನೆ ಟ್ಟ ಛಲ್ಲದೆ ಜಿ "ಗ ಲ್ಲ (7) 
ನ ಹೃದಯಂ. ನರಕ. ಟ್ಟೆ ನ ಜ್‌ ಕ 
ನಸ ಹೃದ್ಯಯಗತ್ತೆಯೆನಿಸಿ ನೀನುಸಿ ಜೆ 


6 _ 
ನ” ರಿದೊಡಿಂತಾಂ ಮಗುಳೆ ಮದನನಿಂ ಹತನಾದೆಂ ೪1 ೨131, 


ಕ್‌ ರ್ಟ 


ತಿ ಆ ಕಾಲ್ಟ ಮಿಶ್ರನೆ, "ರಾಜಾನೋ ಬಹುವಲ್ಲಭಾಃ ' ಎಂದು *ೇಳಿರುವೆವು. 
4 ೨೫”ನಮ್ಮಾ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಜನರು ವ್ಯಸನಪಡದ ಹಾಗೆ ನೀನು 


ನ್‌ ಜಸಿತೂ ಛಬೇಕ ಘು. 
2) ನಾ 
ರಾಜಂ--ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ] ಬಹಳ ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು? *" 
ಕಂದ | ಪಲವರಸಿಯರೆನಗಿರ್ದುಂ 
ಕುಲದುತ್ಕರ್ಷಾ ಸ್ಪದ೦ಗಳೆನಿಸುಗುಮಿರ್ದರ್‌ 
ಜಲನಿಧಿರಶನಾಂಚಿತೆಯಾ 
ಜ್‌ ಗ್‌ ಪೆ | 
ತ ದಿಳಯುಂ; ನಿಮ್ಮಿರರಿಷ್ಠ ಸ ಸಖಿಯಾದಿವಳುಂ | ೭೧ || 
ಸಖಿಯರಿಬ ಸ್ರರೂ-ನಿತ್ಚಿ ೦ತರಾದೆವು. ಹ ಜ್‌! 


ಫ್ರಿಯಂ-(ಕಣ್ಣ _ಯಿಂದ) ಎಲೆ. ಅನಸೂಯ ಈ ಜೆಂಕೆಮರಿಯು 

ಗಟ. ಸತ ತಾಯನ್ನು ಕಾಣದೆ ಕಳವಳಗೊಂಡು ಇತ್ತತ್ತ ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವುದು ; ನಡೆ, ಇದನ್ನು 
"ಸೇರಿಸೋಣ. (ಎಂದು ಹೊರಡುವರು) ಆಖ. ಯಾತಿ ಟುಕ್‌ 

`ಶಕುಂ-ಎಲೌ ಸಖಿಯರೆ, ನನಗೆ ರಕ್ತ ಕರು ಯಾರು? ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಾ 


ಟ್‌ 


ದರೂ ಒಬ್ಬರು ಬನ್ನಿ. ಸ್‌ 
ಇಬ್ಬರೂ--ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕ ರಕ್ಷ ಕನಾದವನೇ ನಿನ್ನ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವನು. 

(ಎ೦ದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) | ಸ್ಮಬೈ 
ಶಕು೦-ಇ.್ಷೆ: (ಸುತಿ, 'ಹೊರಟೇ ಹೋದರು! 4. ರಾಸಿ 
ರಾಜಂ-ಸಾಕು, ಸಾಕು, ಏತಕ್ಕೆ ಭ ಭಯಪಡುವೆ? ಅ ಜನವು ನ 

ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆ ? ಕಿ ಗತೆ 


ಎ೮ ಬಯ 


ಡೆ ಸ್ತ | ' ಕ 
ಸಾಕಾ ' ತ್ರಿಸಜ್‌| ಸಾರ್ಣ ಅ ಕ್ಕೀತೆಕ್ಕಳ್ಣ ಕ 


2 ಬೋಸ ಗೆ ಕ್ಯರಿರರ 1 | 
| ತೆ ಸ ಟೆ ಕ'೯೨೪5ಹೈ ಎಜೆ 


059 ೮೯ನ/ ಶಭ ಸಣ್ಣ 
ಬರಯ ಸಸ್ಫಿ ಹಿ 8 6)ರಯ್‌ 51 ಕ್ಯ 
ಬಜ ಪ ಟೂಂಟ್ಬ: ಊ್‌ | 
ಏಣ ಬ್ಬ ಚಟ ಪತಿ: ಕ್ರತಕ 


ಪಗ ಔಾಲ]್ಕಸ್ಟ್‌ 
ಥಿ 


"ಕ್ಷೆ ಸಿ | 
31114. 3ಬ ಸಲ್ಲ ೨ ಕಾಂತ ಬಾಲನು ಆಗಸ 
ಬಾಗು ಜನ ೧೩ಸೀ ಡು ಸೆಣ್ಣೂ ಶತಿ ಈಷೋ್ಮಗ 2 ರಾಯ ಬೂ ಇ, ಕ 


ರ್‌ | 


೫ ದಿದ ವಿತ ಭಳ 
. (ಕಾಂ€ ಒಳ ಭಟಿ ಕೈ ಅಜ್ಕೇ ಮುಸ್ರು*| 
ನ ಸಲು ೯%, 7 ಇಊಜೀ ಪ ಔರ ಆ ಯಯ 9ಬ ( 
( 2527» 


ಆ 
ಪ 


೩ ಇಸ್ಕಿ ಮಗು ಜಗತ ೯। 

ಕ | ಅಸ್ಟು ಸಾ ನಾಟಿಇಂಲ್ಬೂ ತ ಗಿಗಾ, ; 

| ಕ ಸಹ ಸ್ವ ಟ ಅಸತ ಯು ರಬಳ್ಳಿ ಕ್ಲ ರ್‌ 
ಕೃಷ್ಛಿ 7/ ಮೆ; 7.೬ ಸರ್ಜಾ ಸಾಕೆ 34 

ಸೆ ಭಾ ಸಚ ೨ ॥ 


ೌ- ಅಲ್ಲೂ ಆ ರ್ಥ । ಎ 
, ಕ್‌ ಅಕಾಣ್ಮಬಾಂತಾ ಸ ಯ 


ಕ ಚಾ! ಕಾ, 


ನ ಆ ಟ್‌ ಟ್‌ ' 
0 ಗತ) ನಲಪಿಸೈಸಇ: ಆಶೂತತ್‌ನ್‌ ( 
ಸಷ ಜ 508 5೮ ಕಾಲನ: ಜಪ ( 
ಅಲಕಾ 5೯ ೨ಭೋ ೯ ಸಭ್‌ 


"ಬ್‌ ಟ್‌ 
ಸಗ ಆ 1 ಜರಾ ಪ್ರೀ ಬಿ ಗಾಟ್‌ 
ರ್ಕ” ಯ ಪ್ನಿಗೀ' 


281 ಸಪ ಇಡ್ಗಿ ಟ್ಟಾತ್ಯಾ ಲಾ ಅರ್ಕಾಜ ಒಪ್ಪ. ಗ 
ಕೆ 9ಎ ಟೊ ವಾ ಓಂ ದಿಷ್ಕಿ ಎಟ ಜ್‌ ಛ1 ಬ” *'ಗ್ವಾಲ1 * ನಾಗ 
ಸ 8 ಸಾಲಿನ ಏಸ. ) ಇಇ. 6 1 ಕ 7೨075 ಸಿಉ್ಳು ತ ತ 

ಉರ ದ 1 ಗ.. ಯ | 

ಆ ಜಳ. | 
ದ ಓಸಿ ಹಲ ಭಂಗ್‌ಟ್‌ 1 

ಟಾ ಸೆ ೫ ..18 1 ಸೂ 
ಸೆ ಗ ಇ ೫ೌ೦ಿಷ್ಟೆ ಇತಿ ಊ ಸಮ್ಯ” 
ಚ್‌ ತೆ 
ಹಾ ಶಾ ಸ ಸ್ಸ. ತರ್‌ ಸಾಕದ್ಯಾಳ್ಯ ಸ್ವ ೫ 1 


ಜಃ [ 
ಈ ಳ್‌ 
;ಸತಟಿ 


ದ 


ು. ಲಿಲಾ (೪ (ಒಲ ( 312 ಕ್ಕ ನಿ೯ನ್ನ ಕ 
ತ್ತಾ ತ್ರ ಮ 7. ಬ್ರನಾಲ್ಸಕಿ ೯5ಆಲಕ ಕೆ: 1 1), 

ಟ್‌ ಕೆ ಲ ಸೌ ಆ | 

ಸ್ಯ ತ ಸೂ ಕಾಣೇ ಶ್ಚ ಗಾ ಯೈ (ವ; 

ಹ ಣೆ ನ ಜಾರಯಾಯಮಯುಾ......... ಕಾ ಸ 
'ಕ್ರಾಲಾಸೀ ಸೀ ಶಾತ್ರ್ಟಾ, ದಿ ಇಲ್ಳು ಕ.ಸ ಸ್ಟ 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ರ ಬಿದ್‌ ೪೧. 


ತ್ತ || ಬಳಲಿಕೆ ಓಿಂಗುವಂತೆ ನಿನಗಾಂ ನಳಿನೀದಳತಾಳವೃಂತದಿಂ ೨. ಜ್‌ 
ಸುಳಿಯಿಪೆನೇ೦ ಹುಳಿರ್ಮಸಪ ತಂಬೆಲರಯ್ಕ ಕರ್ಯೋಪಮೋರುಮೇಣ[ | 
ತಳೆದು ಮದಂಕದೊಳ್‌ ಮಲರ್ದ ತಾವರೆಯಂತಿರೆ ಸೆಂಪನಾಂತು ಕ೦ 
೫.4 ಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ಆ 2.೪೫ ವೆನೇಂ ಸುಖಮಪ್ರ ಮಾಳ್ವ ಯಿಂ | 


ಗೂಟ  ಶಕುಂ-ಮಾನನೀಯರ ವಿಷಯವಲ್ಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ದ್ಯಾನ ಕ ಅಪ್ರ ರ್ನ 
ರಾಧಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವವಳಲ್ಲ. (ಎಂದು ಎದ್ದು ಹೋಗುವುಳ್ಳು ಜಸ 
ರಾಜಂ--ಎಲೆ ಸುಂದರಿ, ಹಗಲಾದ್ದರೊ ಇನ್ನೂ ಕಳಯಲಿಲ್ಲ; ನಿನ ಚ 
ಕಾಚ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುವು ಧು ಆಗ್‌. ಆಕ ತ್ರಕಾತ ಒಟ ಟಂ 8, ೫ 
ಕಂದ [|| ಉಳಿದು ಸುಮಶಯನಮಂ ಮೇಣ್‌ 
ನಳಿನೀದಳದಿಂದೆ. ರಚಿಸಿದೆದೆಗುಪ್ಪ ಸಮ್ಯ | 
ಬಳಲಿಕೆಯಂ ತಳದಂಗದೆ 


ನಳಿನಾಂಬಕೆ ನೀನದೆಂತು ಪೋದಪೆ ಬಿಸಿಲೊಳ್‌ | ೭೩ | 
ಇ ಜ್‌ ಲ್ಪ *6೯ಊಕೆ 
(ಎಂದು ಬಲಾತ್ಯಾ ಸಧ್ಯದ? ಶಕುಂ ಬ” ಹಿಂದಿರುಗಿಸುವನು) ಎ65. 


ನ್ಯ 2ಬ 00 
ಚಕ ್ರಥುಕುರೋದ್ಭವನೆ) ನಿನ್ನ 'ಸುಶ್ಲೀರಿತೆ ಯನ್ನು ರಕ್ತಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ; ಬ 
ನಾನು ಮದನನ ಕೈಗೊಳಗಾಗಿದ್ದ ರೂಸ್ತಾ ತಂತ್ರ ವನು  ಅವಲಂಸೆಸುವಳ್ಳು 
ರಾಜಂ ಎಲೆ ಭೀರುವೆ, ನ ಯಜಾತ್‌್‌್ಸ ಸ ಏತಕ್ಕೆ ಭಯಪಡುರೆ? | | 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕುಲಪತಿಗಳು ಈ ಸಂಗತಿಯನು *ಗಾಚಾಗ್ಸೊ. ಧರ್ಮಜ್ವರಾದ 1 
ಕಾರಣ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಗ್ನ ಗ್ರಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ: ಹೇಳು | 
ಕಂದ |(ಸುದತಿಯೆ) ಗಾಂಧರ್ವನಿವಾ ರ ಸ್ಯ ನ 
ಹದೆ ಬಹುರಾಜರ್ಪಿಕಸ್ಯೆಯರ್‌ ಕೂರ್ತವರಂ | * 


1 " ಡೆ 


ತ... ಜಾಣಾ ನಕ್ರೆ. ಭಕತ... ಅತಾ. ಒ.....ಒಸಾಎವಾಾತಾಾು 


1ರಾಗ--ನಾದನಾಮಕ್ತಿಯೆ. ಕ 2೫೩ ' ಆದಿತಾಳ. 
ಪೋಪೆಯದೇಶಕೆ | ತಾಪಸಕನ್ಯಕೆ | ಈಪರಿ ಬಿಸಿರೊಳು | ತಾಪವಾಂತೊಡಲೊಳು |೧| 

'ಕುಸುಮದ ಶಯನವ | ಬಿಸಜಿನೀದಳಗಳಿಂ | ದೆಸಗಿದೆದೆಯ ಕು| ಪ್ರಸವನು ಬಿಸುಡುತ || ೨|| 

ಹೊತ್ತಿಳಿವನ್ನೆ ಗೆ | ವಿತ್ತಬಾಬಾರೆಲೆ| ಮತ್ತಕಾಶಿನಿಯೆ ಮಾ| ರುತ್ತ ರವೀಯದೆ |ಎೈ|| 


8 ರಾಗ--ಕಮಾಚ್‌. ಆದಿತಾಳ. 

ಅಂಜುನೆಯೇಶಕೆ | ಕಂಜಪಶ್ರಾಂಬಕೆ || ಪ|| ಗುರುಜನವರಿವರೆಂ | ಬುರುತರ ಭೀತಿಯ | 
ಧರಿಸುತೆ ಚಿತ್ತದಿ || ೧|| ನಮ್ಮ , ಭಿಮತವನು | ನಿಮ್ಮ ವರರಿದರು | ಸಮ್ಮ ತಿಸುವರು || ೨ || ಪಾರ್ಥಿವ 
ನಾದೆನ್ನ | ಪ್ಪಾರ್ಥನೆಯನು ನೀಂ | ಕ ಕ್ಸ್‌ |೩| 


೪೨ . ಸ ; ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
ಪದಶಿಂದೆ ವರಿ ನಿಜಖತ್ಛ 
ಹೃದಯಕೆ ಮುದವಿತ್ತ ಕಥೆಯ *ೇಳ್ದರಿಯೆಯ ನೀಂ | ೭೪ || 


ಶಕುಂ--ಆರ್ನಕೆ, ಸದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು; ಇನೆ ಫ ೦ದುಬಾರಿ ಸಖೀಜನರ 
ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೇಳುವೆನು. 


ರಾಜಂ--ಆಗಲಿ ಬಿಡುವೆನು. 9ನೆ 21 | ೨. 
ಶಕು೦--ಯಾವಾಗ ? ಸೌ? 


ರಾಜಂ--ಕಂದ || ತುಂಬಿ ನವಾಂಬುಜದಲರೊಳ" 
ತುಂಬಿದ ಮಕರಂದಕೆಳಸುತಾಸಾ ಶದಿಪವೋಲ್‌ 
ಅಂಬುರುಹವದನೆ ನಿನ್ನಯ ು 


ಬಿಂಬಾಧರಮಧುರರಸವನೀಂಟಿದ ಬಳಿಕಾಂ | ೭೫ | 

(ಎಂದು ಶಕುಂತಳೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತು. ವುದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛೆ )ಸರಿವನು, ಜಾ 

1 ಶಕುಂತಳೆ ನಾಟ್ಕದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುವಳು.) 5 ಇ 
ಸವ” ೆ 

ಛೀ 8 ತೆರೆಯ್ದಠ್ಲಿ--ಎಲೆ ಚಕ್ರ ವಾಕ ಸ್ರ್ರೀಯ್ಯ, ನಿನ್ನ ಸಹಚರನ ನನ್ನು ಘುರಿತು ಮ 


ಗೌ 
ಗಡ ಡಿಕೊ; ರ್‌ ಸವಿಾಪಿಸಿತು. “ಇಕ್‌ (1. 1 ಜ್‌ 
ಭ್ರ 4 ” ಶಕುಂಡ(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ತ್ವರೆಯಿಂದ" ಕೂಡಿ) ಪ್ರರುರುರೊಡ' ಹ ನೆ, `ನನ್ನ 
ಶರೀರದ ವ್ಭ ತ್ತಾ೦ತವನು  ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ತರ ಆರ್ಕೆ ಯಾದ ಗಜ ಇತ್ತಲೆ 


ರ ಆದುದರಿಂದ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಹಸಗ 


ಟರ್ಕ್ಸ್‌ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿರುವನು) 
ಗ್‌ ಲಾಕ (ಅನಂತರ ಎ ಹಸ್ಮಳಾದ ತಾಪಸಿಯೂ ಸಖಿಯರೂ ಬರುವರು) 


ಗಲ! ಸ್ರಲಿಯರು--ಎಲೌ ಗೌತಮಿಯೆ, ಹೀಗೆ ಬರಬೇಕು. ಇ. 
ಗೌತಮಿ--(ಶಕುಂತಳೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) [ಎಲೆ] ಮಗಳೆ, ನಿನ್ನ ಶ್ವಾ ತಾಪ ರ ಇ 
೯ ಕೆ ಜ್ಣಾಸಿರುವುದೆ ಏನು? ' ಲು _ 
ಕಾಳು' ಗ ಶಕುಂ--ನನಗೆ ಸ ಲ್ಸ ಗುಣವಾಗಿದೆ... ಅಸ) ಸ ತ್‌ 
00 4 ಗೌತಮಿ-ಮಂತ ಜ.೫ ದರ್ಭೊೋದಸದಿಂದ ಸಿನ್ನ ಶರೀರದ ಬಾಧೆ. 
ಕ್‌ ಯೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. (ಎ೦ದು ಶಕು೦ತಳೆಯ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಾ 
ಹಗಲು ಕಳಿಯಿತು; ನಡೆ: ಪರ್ಣಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗೋಣ. (ಎಂದು ಹೊರಡುವರು) 
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ರೇನು? ಅವಳ ಮನಸ ಸ್ಸ್ಸ ಮಾತ್ರ ಅವಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಡ್‌ 


ಅನ--ಆಗಲಿ ಗರ್ಟಾ್‌ ಸಾಕು. (ಎ೦ದು ಹೊರಡುವಳು) 


ಬ 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಆ$ | ಅತಿಥಿತಿರಸ್ವಾರಿಣಯೆ | ಸ 
( ಟೌ ಫ್‌ (ಕಲದ | ನೀನಾವನ ಚಿಂತಿಸುತೆ ತ 0೮519 
/ ಬೆ ತ್ತ ವೋನಿಧಿಯಾದೆನ್ನ ನರಿಯದಾದೆಯೊ ನಿನ್ನಂ| "1 
ಜ್ಯ ಗ್ಗ ೫೨೯ ಏನರಿಪಿದೊಡಂ ಸ ಸಸಂ ಲ್‌ ' 


ವಿಷ್ಯಾ ರುದ) ನು ಳನಿವೋಲ್‌ ಸ (1 |. 


ತ ಶಾ! ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತಲ್ಲಾ ; ಮೈಮ್ರರತ 
ಶಕುಂತಳಯು, 'ಪೂಜ್ಜನಾದ 8 ನೋ ಒಬ್ಬ ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಡೆ ಮಾಡಿದಳು; (ಪುನಶ್ಚ ನೆ ನೋಡಿ) ಯಾವನೋ ಒಬ ನಲ್ಲ; ಈತಮ ಸುಲಭಕೋಷ 
ಗ ನಾದ ದೂರ್ವಾಸನು | ಹಾಗೆ ಶಪಿಸಿ ತಡೆಯಲಶಕ್ಕವಾದ ಗಮ್ಮನ ಭಖ 
ದನು; ಬೆಂಕಿಗಲ್ಲದೆ ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನಾ ರಿಗುಂಟು ? |ನಡೆ, ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸು ; ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಅರ್ಥ್ಯೋದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 
| ಬ್ರಯ ೦--ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎಂದ್ದು ಬ್ಯ ನ 
"ಇ ,  ಅನ-(ಎರಡು ಹಜ್ಜ ನಡೆದು ಚ, ಭು ಅಯ್ಯೋ! ಅವಸ ಸರದಿಂದ 
'ೆ ಜ!ತೋಗುತ್ತಾ ಬಡವಿ ಪುಷ್ಪ ಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಕೆಡಹಿದೆನಲ್ಲಾ | (ಎಂದು ಪ್ರಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಆರಿಸುವಂತೆ ಅಭ್ಯಸಭ್ಯಸುವಳ್ತ | 
ಪ್ರಿಯಂ ಆಸ್‌ ಸಖಿ, ದೂರ್ವಾಸನು ಸೈಭಾವದಿಂದ ವಕ ಕ)ನಾದವನು ; 
ಯಾರು ಹೇಳಿದ ನಿನಯವನ್ನು ತಾನೇ ತ್‌ ಹಿಸುವನು ? ಆದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಸಲ್ಪ ದಯಾರ್ದ್ರನ ನ್ನು ಗನ್ನು 
ಅನ-- --(ನಸುನಕ್ಕು) ಆತನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಾ ದುದೇ ಹೆಚ್ಚು ; ಹೇಳು ಹೇಳು. 
ಫ್ರಿಯಂ--ಎಷ್ಟು ನಾನು ಒಡ೦ಬಡಿಸಿದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲ; ಆಗ ಹೀಗೆ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನು. 


ಓನ--ಹೇಗೆ? ಹೇಳು.) ಹ ಜೂ” 


್‌ ಕ್ಲಿ 


|. ದರಗ 5?" 

ಜಲ ಹಿಣ44' ್‌ 

೬! ಜಾ ಸತ 
ಹುಡಿ ೩ 1] ಹಿಕಾ ೧೧- ಗೂ (ಟ್ಟ! ಚ 1 ಕ್‌ 
.. ಅಸಸ್ಮೀಯ ತಾ| 


ಓೂ[ಿ ಬ ಜ್‌ ಹ ಐ 05[ 
ಓಂ (.೧೮-) ' 


ಸೆ! ಅತಿಥಿ ಕಾ ರಿಸಿ, 


, ಶಿ ಬಾತ್ರೀ ಹಂ ಅನ್ಸ್ರ೫7 
ಶ್ತ ಜಬ ಸ್ಟ 5 ತ 
ಲು ಇಸ್ಗ್‌ಂ ಕೂ? ಕದ; ಜಾ 
ಕಗ! ಬಲೀ 0 , ಶಾ. 

ಣಾಇ್ಬಗಿ,ಓದ್ಬಿ.! ಏಗ್ರಿಟಲೇಸಾಐ ಸ್ಯ ನಕ್ಕಿದ 

31.11 ಜಟ್‌ ್‌ಿ ಇರಾಗ್ರಾ 7 1(0: 
ಗಿ ತೆ ಮಲ ಇರೆ ೨1 ಲ೦ೌಲಿ ಟಿ ೫: ಸಾ 

ಕ್‌ “ಕ ಆಕ್‌ ಇಲ್ದಾ ಶೇ ಉರ 


“ಕ್‌ ಸೆ ಿ ಸ್ವತ ಕತಿ? !!|ಹೆೇ 
ಅಸನ ಜ್ಯ೯ದನ್ಸಸಾ ಶ್ರ ಎ 


೨ಯತೆ ! ವ 
ಕೇ ಅಜ್‌ 1! 
ಜ.1. ಲ್ಸ್ನದ 
ಸಿ 
ಜೆ 


ಸೆ 
ಸೆಖ, ಶ್ರಿ ಸ). ಸ.$ ಎಸ್ಸೆ ಅಸರ» ಪ್ರಿ ಕ್ರತಿ ಸಿಗ್ಸಾಕಿ ( 
; 2ಆಪಿ 9ರ; . ರಾಉ ೫೧7: ಫತ್ವಾ | 


ತತ ಸಕಕ 6114 


ಸತ್‌ ಕ್ರೌಥ್ರಿ ಖಾಕಿ 


| 
ಹೊತ್ತ ; ಕೆ ಹ 
1೫... / ಟಂ ಗಾರ್ಜ ಗಟ 
1 ಚೋ "(ಸಗ ಗಡಿ 
ಜನೆ: ತ ಷ್ಣ ಲ | 


ಓಲ ಟ್ನ(೬)ಉರ್ಲ್ಗ ಟೂ (ಗಾಡ ಒಯಾಟೆ- 
! ಭ್ಯೋಗ್ಕಲ್ಲ - ಬ ಯಜ 
ಗೆ ಕ ರ (9೨0೦೪ .್ರ 


1 (ಉಂ ಜಬ್‌ ಟಗ ಟಿ 
ಪಾ ಬ್‌ ರ ಗಾ 
ಬೊ ಸಾ ಸಗ್ಗ 
| ((೨3೨-- 
ಟ್‌ 


ಸಾ ಬೃ) ೬ನ 2.121 44.2. ನೆ ಬರು 


ಕಳ) ಇತಿ 
(ರ ಭಲ ಜಾ ಸಾರ್ಣಿತಿ1 5 


ಇ 51% ೫. ಬಟ ಕಟು] ೮೨3೨೯ 86: ಡಿ? 


ಸರ್‌ ಇಷ್ಟ ಸಿ80) ೫% 
ಖಾ ಆಲ ಇಡ ಗಿ: ಗ ಅನಾ ಒಂ5;%.: 


೦೯. ೪ರ ರಾಗಂ ಆ೧7/ (ಶಿರೆ್‌್‌್‌ | ರ್ತ ಜರೆ 
ಸಸ ಶ್ರಕ್ಗಾತೀ ನ್‌ ಜಾನ ೭೦.3೧3) ಲೂ. । 


ಸಿಟೀ ಇತಿ ರ್ಸ್ರೆಜ್‌ 6 ಪಿಸು ೭1 ತಸ್ಸಿ ತ 


ಪಸ ಸೊತ್‌ಆ' ಗೆ 


(ದಃ ಆ ಲ್‌ ಯಾ 
| _... ಆಆಪರ್ತೇ 
ಶ್ರಿಗಜೂ4.' ಸ (7೧.೧೫೦ ಬ ಅಣ್ಣಣ್‌ಶಿ ಗಿ 
ನಿ.೪ಖಾಕಿ||। 60. ನಿನತಾ9ೀಂ55859% 
(7. ಕೃ-ಲೆಗ ನ ಸಾಯಉಬ್ಬಪ್ಪಿಕ ಸ) ಕ್ರ: ಜ್‌ 
£ುಎರ್ಗಿಲೂ ಪಿಟಿ 5ನ ೫ರ ನಗೋ ಪೀ 

ಗೆ ಹ ರ್ಟ ಆ  ಜು2 ನರ5ತಿಆ 0 ಸ% 
ಜು 


*ಗ ಟ್‌ ಬೃಡರ್ಚಃ ಕಕನ ನ 
ಟ್ಕ ಕ ಲಾ ಕೃಷ್ಣ ಸಿ ಎಕೆ 1 

ಆ ಸ್ಸ ೧೩ ಸರ್ವ | | 
| ಉಳ್ನೇ 4.2 ಬಳ್ಳೆ ಇಂ ಲಗು ಲ | 


ಗ 
ಕೆ ೫ (ರೆ ಜ್‌. 


ಸ್‌ ಭಇ ಯ ಹೂಪ ಗೆ ಚಟ! ಕ 
ಗಂ ಲ್ಗೆ ಥೌ ತಕ ಸಾ ಇ 
ಸತ ಕದ್ದು ಟೀ ತು ಹಿ 
ಇ 1) ೬./ 
ಲ ಶ್ರಿಯಂ--ವ್ಯಜ್ಯರೆ ತಮ್ಮ ಪಃಪ್ರ ನಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯದ / ಪ್ರತ್ರಿಯ / 
'ಇದೊಂದು ಪ ಥೋ ಪರಾಧವನ ವ ಮಿಸಬೇಕ ಹ 
ಕ್ರ ಸಮೀತಿ ಆಮೇಲೆ? 
ಖ ೨ಯಂ--ಅನಂತರ ಅವರು 4 ನಮ್ಮ ವಚನವು ತಪ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸ 
| ಅಭಿಜ್ಞಾ, ನಾಭರಣದರ್ಶನದಿ೦ದ ಶಾಸವಿನೋ ಚನೆಯಾಗುವುದ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 1 
ಕೂಡಲೇ ಮಾಯವಾದರು. : ; 
ಅನ-ಈಗ ನೆಮ್ಮ ಶಸ ಸಿರು ಕಿತ ಆ ರಾಜರ್ಷಿಯು ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ. 
ತನ್ನ ಟ್‌ 3 ವಾದ ಮುದಿ ುದಿ ್ರಕೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು  ಲಟುಮಾಡತಕ್ಕು ದೆಂದು. ಗ 
| ತ ಶಕುಂತಳೆಯ ಬೆರಳಿಗಿಟ್ಟು 7 ಲ್ಲ ಶಕುಂತಳೆಗೆ ಉಪಾಯವು. ಆ 
ಲ ಸ್ವಾಧೀನವಾಗಿರುವ ದಂ ಸಧ್ಯ ನ್ಟ ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸೋಣ. 
ಇವು ನಡೆಯ ವರು) 
ಫ್ರಿಯಂ-(ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಎಡದ ಕೈಯಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮುಖ 


ವಸ್ತಿ ಟ್ಟು, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪ್ರತ್ರಿಮೆಯಂತಿರುವ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯಸಖಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಹ ಹ 
2ರ ಂತಯಂದ ತನ್ನ ತನ ಳ್ಳ ತಾನು ಮರೆತಿರುವ ಜೂ ಬಂದ ಶು ಕ್ಕೆ ಸ" 
ಡಾ ಜಸ 
'ಹೇಗೆ ತಿಳಿದಾಳು? | ಹ ೯, 
೧5೧ ಎಕ್ಕಿ. (ಓಲ 
ಲ್ಯೇ ಅನ-ಫಿ) ಯಂವದೆ, ಈ ವೃ ತ್ತಾ ೦ತ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಬ ಕ ಇರಲಿ 


ಕಂಡೆಯಾ ; ಸೆ ಸ್ವಭಾವಕೋಮತೆಯಾದ ಸಖಿಯನ್ನು ರಕ್ಷ ಸಬೇಶಲ್ಪವೆ? 
೫ ಥ್ರ ಯಂ -ಡಾರ್‌ತಾನೇ ಮಲ್ಲಿಗೆಬಳ್ಳಿಗೆ ಬಿಸಿನಿ ನೀರನ್ಗೆ ರೆಯುವರು? , 


3.18 .... (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) ಲು 
ಯೀ ್ಗ ಜ್‌ ವಿಸ್ತೃಂಭಂ ಫ್‌ ' 
ಬಗ ಲೆ (ಅನಂತರ ಈಗ ಜಸಿ ಬರುವನು) ಇ |ೃ ೃಸ್ಳೆ। 
; ಸತ್ತ ನ್ನು ತಿಳಿದು. ಬರುವಂತೆ ಸೋಮತೀರ್ಥದಿಂದ ಬಂದ 
ಸ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಣ್ವರಿಂದ ಅಜ್ಜನ ರ_ನಾಗಿರುವೆನು ; ಆದುದರಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರಾತ್ರಿ ಯಷ್ಟು ಚೇ0ಖಿತ್ತಕು ನೋಡುವೆನು. ಜು ಸಲ್ಪ ರ್ಸ್‌ ನೋಡಿ) 
೫] ಬೆಳಗಾಯಿತು! ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 


ಟ್‌ 
(ಅನಂದ [ ಸಸಿ ಮುಳುಗುವನೊಂದೆಡೆಯುದ ; ( 
ಸ ಯಿಸುವನದೊಂದೆಡೆ ದಿನೇಶನಿವರ್ಗಳ ಯುಗಪ | ಬ್‌ ನ 
' ದ್ರ್ಯಸನೋದಯಂಗಳಿವು ದುಃ 1.1 
ಮಸುಖಂಗಳೊಳಿಳೆಯ ನಿಯಮಿಸಂತಿಕೆ ತೊ ತೋರು | ೮೦ || 


೪೮ “ಸ್‌ ಭದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ರಾ 
ಸ್‌ ೦ದ || ಪೆರೆ ಮರೆಯಾದೊಡೆ ಮುನ್ಸಿನ 
ಹ್‌ 
ರ (ಅ ಕ್‌ ಸಿರಿಯುಳಿದಾನೈದಿಲೀಯದಕ್ಕಿ ಗೆ ಮುದಮಂ | 
ಯ್‌ ತೆರಳಲ್ವಿ ಷ್ಟರ್‌ ದೇಶಾಂ 
ತರಕಬಲಾಜನದ ಚಿಂತೆ ದುಸ್ಸಹಮಲ್ಲೇ |೮೧|| 
€೦ತ್ಕೇ(ಗ” ೧೧೪ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಸೂಯೆ ಪ ರವೇಶಿಸುವಳು 


) 
ರ್ಲಕ ಓಯ್‌ ಜ್ರ 
` ಸ ;್‌ ಅನ-ಹೀಗೆ ವಿಷಯಪರಾಜ್ಮು ಖವಾದ ಜನಕ್ಕೂ ಇದು ತಿಳಿಯದೇ ಬೇರೆ 


“ಯಿಲ್ಲ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅ೦ತಪ್ಪ ರಾಜನಾದ ದುಷ್ಕಂತ ಶನೂ ತೆ ಶಕ್ಧ೦ತಳಯ 
'ಎಷ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಬಾರ್‌ ಕನ 
ಯಜಮಾನ ಶಿಷ್ಯ--ಸಮಾಪಿಸಿದ ಹೋಮಕಾಲವನ್ನು ಗುರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ನು. (ಎಂದು ಹೋಗುವನು ು) 


ಅನ--ಅಥವಾ ತಿಳಿದಾಗ್ಳೂ ನಾನೇನು ಮಾಡುವೆನು? ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಆಡುವುದಿಲ್ಲ; ಆಃ! ಸತ್ಯಸಂಧನಲ್ಲದ ದುಷ್ಕಂತನಲ್ಲಿ 


ಜ್ರ 


ಕಪಟಿವನ್ನ ರಿಯದ ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ ಜ್‌ ಈಗ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ | 


ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ | ಒಂದು ವೇಳೆ ದೂರ್ವಾಸನ ಶಾಪವು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಿ ಸೀತು; 
ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ರಾಜಖಷಿಯು ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿ ಅ್ಯ್ಯು "ದಿವಸ 
ಗಾಗ ಒಂದು ಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಕಳುಹಿಸದಿರುವ ಅದ 
ನಗ್ನ ಎತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ, ಇಲ್ಲಿದ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವೆನು ; 
6 ಹ 
ಲ ಸ ಜಂ ಪಸ್ತಿ ಜನವನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ಪ್ರಾ ಚ ತಪ್ಪು ಸಖಿಯ 
/ ದಾದ್ಕ ರಿಂದ, ಜತಿ ಸತ ಬಂದ ಸ ಕಣ್ತರಿಗೆ ದುಷ ಬ೦ತನನ್ನು 
ವೌ ಶಕುಂತಳೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ? 3 ಕ? 
ವಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು? 
ಸ್ರಿಯಂ-(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹರ್ಷದಿಂದ) ಎಲೆ ಸಖಿ, ಏಳು ಏಳು! ಶಕುಂತಳೆಯ 
ಸ್ಥಾನ ಮಂಗಳವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸೋಣ. 
-ಕಶಾಡನು! ದಳ ಥ್ಲ ಗ 
ಗ್‌ ಜ್‌ 
ಅಣೆ ಫ್ರಿಯಂ--ಕೇಳು; ಈಗ ನಾನು ಸುಖನಿದೆ ಯನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಶಕು೦ತಳೆಯ 
ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. 
ಹ ಕಾಮೇಜಿ ಫೆ 
ಫ್ರಿಯಂ--ಆಗ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ಶಕುಂತಳೆ 
ತಿಗ ತ್ತ ರವ ಳಿ್‌ 
'ಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಂದೆಗಳು ಹೀಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದರು ; ಯಜಮಾನನು 


ಜ್‌ 


ಘು 


ದುದರಿಂದ 


ಗದ ಗಟ |! | 


'ಅಸ್ಕರ್ಯ ತ್ಮೆ 1 ಥ್ಛೆ5 6 ರ್‌ಅಸ್ಟ-ಕೇ ಸಲ | 
ದೃಷ್ಯ 5 ಸಸ್ಪಾಣ- ಶಿ ನಾಸ್ಫಾಣರ್ಗೀಯ ಇಗ: -ಟ 

' ಇಟ್ಟಕ್ರತಾಸ ಇನಿ) ಜು ಜಾತ] 

೫ ಬಾಸಿ ನಾ ಸುತಿ ಇಕ್ರಾ ಸಸರ ಓಸಿ! 


| ಕ 


442 3. ಮಟ 0... ಸಾಶಿಅಕ್ಸ್‌ ೬ ಈಸು ಗೀಸ 28ಿಕಾ, 


ಆ75 
ಹ 717) 8.) ೧ ಊ.7೦ ಆಸಾಲಲ್ಲು ಸಬೆ ಕಾ ಇಕೆ 6, 
ತ್ಸ ಡು | ಫಸಗ್ಗ ಆಟಗಳ ಬಜ 


ಕಟಟ ಎಗತಾಲ( ತೆ ಜು 


ರಾದ ಕ್ರತಿ ಯು್ಣಾಶಿ ೩ ಐಂ ಡ್ರ/ಯಿಗೆ ಲ ಎಜೆ ತಟ್ಟದ 
1 ೧೬೭... ಕಾಣಾ: ರಸ! ತಾ ಇಹಾಗಿ 
1 ೫೧/8 ಇಆಎಿಗ್ಕೇ ಇಂಬು ದ್ರ! 
ಚಹತಿಸಟ್ಟ ೧೯೫೫ ೦ ನ್ನಾದಿಳ್ಳು/ % ೭ 1 ಡ9ಗಿದ್ದಿ 
ಸಖ್ಯ ಕಣಾ 987/03), ೫೯೮ ಇ ಇ೧ರ.3ಕ್ಟ೨ 4% 
1. ಜಾತೆ! ದಸಾ 50 5 ಲರ. ಕರುಳ ಶತ 
ಸ್ಟೌ ಘಾಂನ ಲೇಖ ಸಾಪ್ರ ಜಹಿ ರಂ%ರ೯ಜಂಶಿ 
ಫೆಲೊ ಛಂ ಭ್ಯ ಶಸ ಲೇ ಅಸ್ಸ 


ವ್‌ ಯರ 5% | ೫೪: ಬಿಕಲ 36ಸಿ "ಜೆ ಸಡ್ಕಿ ಸ (ಶಾಗೆ 
| ಪಸಾರಾಘರಾಾ ಲ್ಯಾ 180 ಜ.೬... 


ಬು 1 ಜೀ * (ಸಪ್ತ! 081 ೦-೦ 


ಕಾಕಾ ಲ್ಯ ವಾ 6 
ಅ.2 


ಕಾಹ ೧೫7೯೫೩೨ ಕ್ರತಾಸ 9 ಸಿಾಧ)ಳ್ಸಾ ಕಾರ್ಣಾಗಶ್ಸಾ/ ಟಿ18 
ಟಟ ಆಕೀ್ಮಸ ಧ್ರ ೬] 


ಬಟರ್‌! `. 


ಎ ಟ್ಟ 
'ಬ್ರು753 ೧ಖ/। 1. ಳ್ಳ ಸ್ಟ ರೊ) ಜಗ 0 ಟ್‌ 
ಬ ಹ ೦ ' 
ಅ (*ರ8, 1 ಕ್ನೌ ಇಂಸಾಆ ಕ ಸ್ಟಾರ್ಜ್ಸೇಶಿ ಜಃ 
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ಜಾ 

ಟಂ 

ನು 

ಕ್ಸ್‌ 
ಸ | 

ಜ್‌ ೪63 ಚ ಕ 

ಧಿ ತಕ ಎರ ಅತ್ವ ಭಿ 
ಊ$ ಜಾ ೫ಜಿ ಡಿಸ ಕಕ್ಕ ತ 
ಜಂ 5೨ಗು 
ಯೆ 1 ಏಸ 
ತತ್ತ ತ 


1 2 1ಜಿ 
3 
ಗ ೧೨ ೩ ಸ್‌ 
ಬ 
1 ಸ ಚ 
ಟಿ ಸರೆ | ಇ ದ್ಯ 1. 1೧ 
೩ ಮು ು್‌ 410 
ಒಟ್ಯಾ 


ಸ (0ಡಿ 
ಗ್‌ " 
ಡ್‌ಘಕಾಫಾ, 


ಕ | 
ಸಲ್‌ ಸ್ಟ ಗ 6.14 
ಹಾಗ್‌ ] ; ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ ್‌ ಸಾರ 


ಕ ್ಪ್ಪ ಕಣು ಗಳನ್ನು ತೆರೆಯಡಿದ್ದ ರೂ ಆತನ ಕೈಯಿಂದ ಆಹುತಿಯು ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಅಗಿ ಯಲ್ಲೇ. ಬಿದ್ದಿತು. ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಸಚ್ಚಿಷ್ಟ ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವಿದ್ಯೆ 
ಷೆ ನಗೆ ಸಂತೆ ತೋಷವನ್ನು ಟರ್‌ ಜ್‌: ಸಿಯ ಪೋಷ ಸಣೆಯುಡ ಕ 


| ಹಯ 
ನಿನ್ನನ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ :ಪತಿಯ ಸಮಿನಾಪತ್ಥೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು--ಎಂದು. ಫ್‌ 


ಹು ರಿಗೆ ಈ ವ್ಭೃ ತಾ ೨,೦ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದವರು. ಯಾದರು ? 


ಫ್ರಿಯಂ-- ತೋಸತಾರೆಯನ್ನು ಪೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ತಡೆಗೆ ಛಲ್ಧದೋಮಯವಾದ ` 
ಅಶರೀರವಾಣಿಯು ” 


ಅನ--(ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ದ್ಯ ಹೇಳು. 


(ಸ ಸಖಿಯ ಓಲ 


ಪ್ರ್ರಿಯಂ--ಕಂದ ಶಾ೦ಂತಾತ್ಮ ನಿನ್ನ ಸುತೆ ದು 


ಸಯನ. ಷ್ಯೆಂತನ ಕೈವಿಡಿದು ಧರಿಸಿ ಗರ್ಭವನುರ್ಬೀ |.» ಒಡ“ ಹ 
ಸ ; ಸಂತೋಷಾರ್ಥಂ ಮೆರೆದವ ನ ಇ 
( 4ರಿತಶ್ಶಿ ಖಿಯಾದ ಶಮ್ಮಿಯವೋಲರಿಯೆನುತುಂ. || ೮೨ | 

೬ ್‌್‌ ದ್‌್‌ 


ಅನ--(ಪ್ರಿಯಂವದೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ) ಸಖಿ, ಇದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದದ್ದು. 


- ಆದರೆ ಶಕುಂತಲೆ ಈಗಲೇ ಪತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಳೆಂಬ *ಳವಳದಿಂದ "ನನಗೆ 28 
ಸಾಧಾರಣವಾದ ಸಂತೋಷವ್ರುಂಟಾಗಿರುವುದು. 


ವಟಾ 


ಫ್ರಿಯಂ--ಎಲೆ ಸಪಿ, ನಮ್ಮ ಕಳವಳವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪರಿಹರಿಸಿ 


ಸೊಳ್ಳೋಣ ; ದುಃಖಿತೆಯಾದ ಶಕುಂತಳೆ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದರೆ ಸಾಕು. &ಳ್ಳಣಿ? ತ ತ ಖಾ 
ಅನ- ಹಾಗಾದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ತಗುಲಿಸಿದ » 
ತೆಂಗಿನಗರಿಯ ಪುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೂ ಕಂದದ ಹಾಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಕೇಸರ ಮಾಲಿಕ 


ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ. ತೆಗೆದುಕೊ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಕೂಡ ಶಕುಂತಳಗೋಸ್ಟರ 


ಹೌನೀರೋಚನ., ತೀರ್ಥಮ್ಯ ತ್ರಿಕ ದೂರ್ವಾಕಿಸಲಯಗಳ ಮ೦ಗಳ್ಪಾನುಲೇಪಗ್ಗಳನ್ನು ಇಲ,» 


' ಮಾಡುವೆನು: -. ಎ.ಆ. ಜಾಸತಾಡಾ. * 
ಫ್ರಿಯಂ-ಹಾಗೆ ಮಾಡು. ಕ 
$ಿ] ಎಟ್‌ ; (ಅನಸೂಯೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವಳು) 
1 ಪ್ರಿಯಂ--(ಪುಷ್ಪಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸ ಸುವಂತೆ ನಟಿಸುವಳು) 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಎಲೆ ಗೌತಮಿ, ಶಕುಂತಳೆಯನು ಕ 


ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವು ದಕ್ಕೆ 


೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ ' 


ಪ್ರಿಯಂ--(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, ಬೇಗ ಜಾ, ಹಸ್ಮಿನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವ ಖುಷಿಗಳ ಸದ್ದು ಈೇಳಿಬರುವುದು. 


(ಅನುಲೇಪನದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅನಸೂಯೆ ಪ್ರನೇಶಿಸುವಳು) 
ಅನ--ಸಖಿ ಬಾ! ಬಾ! ಹೋಗೋಣ. (ಎಂದು ನಡೆಯುವರು) 
ನ್ರಯಂ--(ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಇದೊ ಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಳೆ 
ಮಂಗಳಮಜ್ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೀವಾರಾಕ್ಷ ತಹಸೈೆಯರಾಗಿ ಸೃಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವ ತಾಪಸಿಯರಿಂದ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ನಿಂತಿರುವಳು. ಇವಳ ಸಮಾಪಕ್ಯ 
ಹೋಗೋಣ. (ಎಂದು ವಾ ಬರುವರು) ಹ 

(ಅನಂತ ರ ಪೂರ್ಕೊ ಕ್ತ ವ್ಯಾಸ ಪಾರವುಳ್ಳ ಶಕುಂತಳೆ ಪೀಠಗತೆಯಾಗಿ ಪ ರ್ರವೇ ಶಿಸ ಸುವಳು) 


ಒಬ್ಬ ತಾಪಸ್ಥಿ-(ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಕುರಿತು) ಮಗಳೇ, ಪತಿಯ ಬಹುಮಾನ 
ಡೆ $ 
ಸಿರ್ಟಗಿ ಸೂ ನೆ ಮಹಾದೇವೀ ಶಬ್ದವನ ಹೊಂದು! 
ಜು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬಳು ಎಲೆ ೩ ವತ್ಸ ವೀರನಾದ ಶೆಸೆನ್ನು ಪಡೆ |. ತೀಡ ಕಸಲ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು--ಜ ಜಾತೆ, ೬. ಳಿ ತಿಪಾತ್ರ ಳಾಗು! (ಹೀಗೆ ಹರಸಿ ಗೌತಮಿ 


ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾಪಸಿಯರು ಹೋಗುವರು) ಸಕ್ಕ್‌ “ಐ 5 


ಸಖಿಯರು--(ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಎಲೆ ಸಖಿ, ನಿನಗೆ ಸುಖಮಚ್ಜನ ನ ಬಳೆಯಿತೆ? 


ಶಕುಂ--ನನ್ನ ಪ್ರಿ ಹಿ.ಯಸಖಿಯರಿಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ ? ಲ್ಲಿ "ಕೂಳತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ಸಾ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತು) ಎಲೆ ಶಕುಂತಳೆ, 
" ಸಿದ್ದಳಾಗು.! ನಿನಗೆ ನಾವು ಜಿನ್ನಾ ಗಿ ಮಂಗಳಾನುಲೇಪವನ್ನು ಮಾಡುವೆವು. 
ಜ್ರ ನ --ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಣಿಸುವೆನು; ಮುಂದಕ್ಕಿದು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭ 
' ವಾಗುವುದಲ್ಲವೆ ? (ಎಂದು ಕಣ್ಸ್ನೇರನ್ನು ಮಿಡಿಯುವಳು) ' 
ಸಖಿಯರು--ಎಲೆ ಸಖಿ, ಮಂಗಳಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನಿ೦ತು ರೋದನಮಾಡುವುದು 
“ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
(ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರಸಿ, ನು ಜಃ ಅಭಿನಯಿಸುವರು) 


ವ --ಎಲೆ ೦ ತ ನಾ ಹ್ಯಾ 

ಸ್‌ ಫ್ರಿಯಂ--ಎಲೆ ಸಖಿ, ಆಭ ನರಣವನ್ನು ನಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳು ವುದಸ್ಥೆ ಮ” ಾದ 

0 ಗೆ ನ್ನ ರೂಪು, ಆಶ್ರಮಸುಲಭ ನವಾದ ಜ್‌ ವಿಕಾರವನು ಪಡೆಯುವುದು. 
(ಅನ ನಂತರ ಆಭರಣಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ಯಸಿಕುಮಾರರು ಮ 


ತಾ 6 4 ಯ್‌ 
ಕ” ನ ಸ ಹ ಗ 


೧ ಭಾಜಿ?ಎರ್ನೀ ಸನ್‌ 75 ಕೆಬಾ ನಾ ಇರೊ? 


ಅ್ರಮ್ಛ ನಾರಾ ಟು ಸ 60 
ನ್ಯ. 
ಸ 


ರ್ಸ್‌ 


1 00ನ್ಲ 3 ಆರ. ತ ಗ! 


[ಕ್ಕ ಪ್‌ ೦೫. ಉಓ ಜಡ 
4.7. 


ಇಕ5ಶಿ ಇಗ್ರಾಸಹ ಸಾಧ, ಇರ 
ಕೋಳ ರಾ ೬) ಆಕ 
ಜರಾ 


ಲ ಚ ಳೂ ಆಳೆ: 
ಕ್ರಸಕಸ್ಟೆ?: 9 ಒಆ ಮ್ಯಾ, 


1 
| ಎಳೆ ಟ್‌" 
ತ! 

ಇ 1. ಕ್ಮ 
& ಗೆ 

ಕತೆ 11 ೪. 
೬1೬.೪00 
ಒ..1.1( 1) 


ತ ತ 
ಇ ್ದ 
1 ರ ಗದ 
ಗ! | 
ಜತ 
ತ್‌್‌ 2 ಪಿ ಕತ್ತೆ. 


ಎ ಡ್‌ 
ಓರ ದ? ಟ್‌ 


ಳ್ಳ | 
ಜಾ ಟ್ರ ಕ್ಮ ಟೆ ಗ್ಗ ಫ್‌ 


್ನ ಚೆ ಸಹಗ 11 
ಚ 1೪1 ಸ ಗ 
ಕೆ ೫ ಕೆ | 


ಊಟ" 


ಟ್‌ 
ಭಟ ಗೆ ೫ ನಿ ಆರ೯ಕೂಕೆ. 
ಣೆ 4 | 
ತ, ಮೈ ಬಹಲ ಕಾಂಗ್‌ ಟಾ 
5 ಸಲ್ಲ ಎಾತಿಳೂಕೆ | ತ 
ಸಿಸ್ಯತ ಗಜ ್‌ 3ರ ಎ ಉಪ್ಪ: 
ಅ ಗ ಇ? ತೆ ಚ 
ಚ ಟ್‌ಟ[ (ಗ ಟನ 
೬೪ “್‌ ಚ್‌ 
8 ಸ 1೫1 ರ್ತ ತ್ರ ಟ್ಟ 
ತ 13 
ಭರ 
ನ ನಯ 
ಜಲಸಸಿಕಿ ೆ ಜ್‌ 
ಇಳಿಕ ಭಲ್ಟಂ ಳ್ಳ ಅಜಸೇಲೋಕ್ರಿ! 
ಜ್‌ ಪಿಜಿ ತೆ ಚ 
ಬ ಶ್ರಲಿ | 
ಳಿ ತೆ 
೯ 047 65 
೨58 ಲ ಬಜ ಬೊಕೆ ಆಫ ಸ ಹೌ 
ಕ 0% ೨ ಯ ು581'! ಇ. ಬದ 
81 ನ 5೦ 576 ನ್‌ 


11% 
| 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ ೫೧ 


ಊಉ೦೮ ಗೋ . 
ಬಷಿಕುಮಾರರು--ಇದೊೋ, ೫೬೦ ಜಗಳು ; ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಪೂಜ್ಯ 
ಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ. 
(ಬಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ವಿಸ್ತಯ ಹೊಂದುವರು) 
ಗೌತಮಿ--ವತ್ಸ ನಾರದನೆ,' ಇದೆಲ್ಲಂದ ಬಂದಿತು ? ಜ್ಯ 
22. 
ಹ್‌ ಕಣ್ವರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ. ಬ ಟಪ್ರಳ ರ 
ಗೌತಮಿ--ಇದೇನು ಮಾನಸ 'ಸ್ಟಯೋ! ಗತ ಕೇ ಕ. ಖು 
ಬಎರಡನೆಯವನು--ಅಲ್ಲ, ಕೇಳಬೇಕು; ತದ ಕಣ್ವ ರು. ಶಕುಂತಳೆಯ 
ನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ' ವನಸ್ಪತಿಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ ರೆಂದು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು ; ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ನಾವು ವನಸ್ಸತಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆವು. 
ಬಳಿಕ-- ಕ | 


ವೃತ್ತ | ಇತ್ತುದದೊಂದು ಶಾಖಿ ಶುಭಕಾಗೊಲವಿಂ ಶಶಿಪಾಂಡುವಸ್ತ್ರಮಂ | 
ಮತ್ತಮದೊಂದು ವೃಕ್ತ ಮಿರದಿತ್ತುದು ತಾನಡಿಯೂಡೆ ರ್ಕ 1] ' ಆಲ) ೯ 
ಎತ್ತಿದ ಪಲ್ಲವಪ್ರ 11 ವನದೇವಿಯರ್‌ ಮುದಂ 
ಜೆತೊ ಡಸಿತ್ರಕೌಷನೊೊ ಮನಸ್ಕುಬಂಗಳತ್ತ ಣಿಂ |೮೩ | 


ಸ್ರಿಯಂ--(ಶಕು೦ತಳಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಸಖಿ ಶಕುಂತಳೆ, ಇವರ ಈ 
ಅನುಗ್ರಹವು ನೀನು  ಸತಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸ ಸತಕ್ಕು ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಗ ಸೂಚಕ * 
ವಾಗಿ ರುವುದು. 
| ಶಕುಂ--(ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ವ್ರ ನಟಿಸುವಳು) ಎ0 ` 

ಮೊದಲನೆಯವನು--ಏಲ್ಫೈ ಗೌತಮನೆ, ನಡೆನಡೆ, ಸ ಇಂದ 
ಕಣ್ತರಿಗೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡೋಣ. ತ್‌್‌ 

ಎರಡನೆಯವನು--ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಹೋಗುವರು) : 
ಅನ--ಎಲೆ ಸಖಿ, ನಮಗೆ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟಿ ಅನುಭವವಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ಚಿತ್ರ ಶು ಜಿ 
ೋಡಿದ್ದ ಪರಿಚಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಭರಣಗಳನ್ಸಿ ಡುವೆವು. 

ಕ ದಿ ತಜಿ ಎ ಆ 

ಶಕುಂ ನಿಮ್ಮ ಹೂ ಯನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ನು 


ಸಖಿಯರು--(ಅಲಂಕರಿಸುವುದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವರು) ( 
ಕ ಟ್‌ 
ಶ್ರ (ಅನಂತರ ಸ್ನಾನದಿಂದೆದ್ದು ಕಣ್ಮರು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವರು) ಸ ಸ್‌ 
ಶಿ ಜ್‌” ಫಿ 
೯ 


(ಗಿ 
ಹ ಯ ಸಕ್ಕ 


ಟೆ ೧೮ 1 


ಚ್‌ ೫೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ ೦ಸ್ರು' ೧ 
'ಕಣ್ಮರು--*ವೃತ್ತ | ಕಳವಳವಾಂತುದೆನ್ನೆ ರ್ದೆ ಶಕುಂತಳೆ ಬೋದಪಳಿಕದು ಕ೦ಠಮು 
ಮ ಒಳಿಸುವುದೊತ್ತು ನಶ್ರುಭರ ದಿಂ ಒಡಮಾ ದುದು ದೃಷ್ಟಿ 
೫3 ಚಿಂತೆ ತೆಯಿಂ | 


ಳಲಿನಿತಾಗೆ ಕಾಡ ಮನುಜಂಗೆನಗಂ *ಕಡುನೇಹದಿಂದಮಿ 
ನೃ | ' ಕ 4 ಅ 1 
ಛಿ ನ್ನುಳಿದ ಗೃಹಸ್ಥರಾತ್ಮಭವೆಯಂ ಕಳುಪುತ್ತಕಟಿ೦ತಳಲ್ತರೋ || 


(ಎಂದು ಬರುವರು) 


೯2/06 ಎಸಿ. 
ಸಖಿಯರು--ಎಲೆ ಶಕುಂತಳೆ; ಲಕ ಸಿಶೇಂತು; ಇನ್ನು ದ್ವಢ್ರೂಲ 
ಜ್‌ ಸ | ಹ 
ಇ ಬಯ ವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊ. 8 
ಲ ಊ(ೀ ಧ್ಯ . ಜಾ 
ಬ್‌ ಲೆ (ಶಕುಂತಳೆ ಎದ್ದು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು) 
ಹ ಸೆ ಢಾ 


ಗೌತಮಿ--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಇದೋ ತಂದೆಗಳಾದ ಸಣ್ವರು ಆನಂ ಬಾಷ್ಟ 
ಸರ ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ನಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವರು. ವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸು. 


ಕ್ರಾ ಕೈ (ಭಕ್ತಿ, ಪೂರ್ವ ವಾಗಿ ) ತಂದೆಯೇ, ವಂದಿಸುವೆನು ' ಇಸಿಲ 
| ಸ ) ಸ್‌ 
ಚ್ಟ ಗೆ ಕಣ್ಮರು--ಕಂದ ಗೆ ಜಾತೆ ನಿಜಗುಣಗಳಿಂದೆ ಯ್ಚ್ಯ/ ಟಕ್‌ ದ 44! 
€ನಿ್‌ೆ 5 ಲ ಹ ಗ 
ಯಾತಿಗೆ ಶರ್ವಿಷ್ಟೆಯಂತೆ ಸ ಓತೆಯಾಗು | 
4 ತ ಆಗ್ರ 
ಸ್ಟ ಕ್ಯ 1 ೬೫ ತ್ರ ತರುಣಿ ಬ ಪಡ್ರೆ 1 ಬ 
1 ಟ್‌ ದಾತೆರದಿ೦ಂ ಚಕ ವರ್ತಿಪುಶನ ಪಡೆ ನೀಂ ಟ್‌ || 
ವಿ 


ಗೌತಮಿ--ಪೂಜ ರಡ ಶಿವು ವರಗಳಲ್ಲದೆ ೫೫ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳಲ್ಲ. 


ಲ 
ದಕ್ಷ ಇಡು. "(ಎಲ್ಲರೂ ಬರುವರು) 471 ಎ ' 


ನಿ 
1೫ ಸೌ. ಕಣ್ವ ರು- ವತ್ಸೆ. ಇತ್ತ ಬ; ಈಗಲೇ ಹವಿಸ್ಸನ ಸ್ವ ಕೈಕೂಂಡಿರುವ ಅ ಗಳನ್ನು 
ಪ 
ಟ್ಟ ಶ್ರದ "೪% 6 ಗಳು 


ಪ ರು(ಖುಕ್ಸ೦ದಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಹಠ ರಸುವರು) ಏಲೆ ವತ್ತೆ-- 
ಸ ಲ ನ 


ವ 

ದ್ರಾ 

ಚ ಕಂದ | ವೇದಿಯ ಸುತ್ತಲ" ನೆಲೆಗೊಂ 
ಡಾದಂ ಸಮಿಧೆಗಳನಾಂತು ವೂಣ್ಮುವ ಹವ್ಯಾ । 


ಕ ೫ ರಾಗ--ಬೈರವಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 
ತ್ತ ಕಳುಹುವೇ ಸುತೆಯ |. ನೆಂತು ಕಳುಹುನೇ | ಚಿಂತೆ ಚಿತ್ಕಕೆ| ಪಿರಿದು ಕಾಂತ 

ಸದ್ಮಕೆ|| ೧|| ತಡೆದ ದುಃಖದೆ ನುಡಿಯು | ತಡಬಡಿಸುತಿದೆ | ಇಡಿದ ಬಾಸ್ಸ ಕ| ಣ್ಲಡೆಯ 
ತುಂಬಿದೆ || ೨|| ಅಹಹ ಮನುನಿಗಳಾದೆಮಗು | ದುಃಖವಿಂತಿರೆ | ಗೃಹಿಗಳಣ್ಣುಗಿಯ ಕಳುಹಿ | 


ಸಹಿಸಬಲ್ಲ ರೆ || 4 || ಒಕ: 


ಭಾ ್‌ ನರ ಲ್‌ ಲಲ್‌ ್ಸೌ 
ಡೆ. .ಬ.! ಚ 


ಜ.12 ಗ್ಗ 
ತ ಬ್ಲ ಗ ಇ ಲಕ್ಧ ಓ (ಸಜ ೨ 1 
ಸಖಿ | (ಕ ಕ್ಸ್‌ 
೫66: ` ಗ ಸಿದೆ ಕೋರಿಕೆ, 


೧5 ನಾ ಜ್‌ ಕ ಗ್ಗ 


ತ್ಕ ಕ್ಸ ತಟ ಫು ಶ್ರ ೆ ಗ 
ಳಿ ್‌ | ಲ್‌ ತ 4ಡಿ 651 ಸ ತ ಹೀ ೆ 
2... ಟ್‌ 
ಗೆ ಸ್ಟೇ 1 ನಲ ಡಿ ಟ್ರ ೯ 
ಅಸಾಇ ಹಾ ನಳದ ಎ ಈ: ಕಷ ಒತತ 25 ಬತ 
1೪೯% 77೯೪ 5) 5್ರ ಕಿ *ಬರ್ನೂ್‌ ಕೆ 
ಜ್‌ | ಜ್ಯ ತೆ 
ಬೆ 1 0 
ರ ೬0 ಹೆ ೫೯೨) ಬಿರ್ಜು ಇ) ಆಕ ಚಟಕ ಜ್ಞಾತ! ಸ 
ಸಕಾ ತ್ಯೊಚಾ ೇ8 ಪ್ರಭ ರೇ ತಾ್ನಡ. 


8 


ಡೆ ಇಗೆ ವ್ರ ೩೮೪: | ನ.ಆತ್ಮೇ? ಕ ಗೆ 


ಯಲೆ 1 1 
ಸ್ಸ ಹ್ನಾ್‌ 3 ಜು 


ಮಹ್‌ ಸೃ ಬರ್ಭಶರ್ಥಿ 
ಈರ ಸಸ ಟ್‌ 6೪(/ಸಸ್ಟೆ 


ತ ಓ ಛಿ ಎ ೮ 614% 
ಸ್ರ ಸಾಸ್ಟಾ, ಇನ್ನ ಅಹಲ್ಯ 
ಣೌ ಸ್ನ ಆಂ ದಿಗಿಂಗ. ಎ ಬ್‌ 


ನಾತಃ ಸ್ರ ಸಸ ಸ್ಯ ್ಯುತ್ತಿ ದನ ಚಾ 


ಬ ಹಿ ಜ್ಯರತ್ತಾ ಹೆ ೧೬% 
ಸಾಹತ್ರೇ ಕ್ರ ಸಳ ಬಾಕ್ಸ 


ಲೆ ಸ)ಸತಿ ಸ್ವವಿಳ್‌ೀ | 
ಇಕ್ನತ ಸ ಚ ಕರ್ನಿ: | 


ಬ 0ದ 6 ಇದ“ ನಾಲಾ 5 ಕತಿ ಸ್ವ/ಓಂ (ಕಂದರ 


ಗ ್ಕ್ಷ ರ್ಗ ಇ್ಲ್ಲ್ಸ ಯ ಎತ್ತ, ತೆ 

ಭ ಬಸಿ 4 
ಇ 2 ಛು ನ 

ಸ್‌ 35ರ ಸಜನ ಡು ಬಸು ಟ್ಟ ಬ್ಲ 


ಲ್ಪ ಜಂ ಈರಶುರ 
ಲ್‌ 5ಬ ಇ 5ಕ್‌ಈಾ ಕಲಂ ಯಸ್‌ 
ಟ್‌ ತ್ತ ನೀಕ್ಯತ ಬ | 


ಕ ಬಟಾ 8 “ಜಿ  ಶನ್ಟಿ; 


"ಇಸ ಗಸ ಬರಿತ ಸಹಃ ಚ | 


೫72) ಕ್ರ ಶರ: ೨ ಯತ ರ್‌ 


ಸ್ಯ (ರ ಶ್ಯ “ಗೊಳ ಯ ೬.೬1... ಗಾ 6 ಸ 


ಕ್ಕ ಗತಾ ಲರ ಸ್ವರ್ಡಗ್ಳ ತ್ಮಾ 
ಸ್‌ ಬ ಸ 
1 ; ಕಟ್‌ ಛಂ (ಸ 
ಗಣ ಸ ಟಟ ಟೆ 


ಸಲ್‌ 1 ರ್ಸ್‌ ಸ 
| 1 ರ 4 ಇ ೫೫! ೫ 
ಷೆ '  ್‌ ಜ್ಞ ಆಪ 
ಮೋದದಿನಫುಪರಿಹಾರಕ ಇ ೧% ಹ ಈಟಿ 
ಮಾದೀ ವೈತಾನವನ್ನಿ ಸಲಹುಗೆ ನಿನ್ನಂ ... | ೮೬ || 
ಇನ್ನು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು. (ನಣ ಣ್ಣು ಸಸ ಯಿಂದ) ಎಲ್ಲಿ ಶಾಜ್ಗ ತ್ಯ ಶಾರದ್ರ ತರು? 
' (ಶಿಷ್ಯರು ಬರುವರು) 
ಗ ಶಿಷ್ಟರು --ಪೂಜ್ಜರೇ, ಇದೋ ಸಿದ. _ರಾಗಿರುವೆವು. ಪ 
ಕಣ್ವರು -ಲ್ಟೈ ಶಾಜ _೯ರವನೇ, ಸನ್ನ ಸಹೋದರಿಗೆ ಾಗಗ್ನನ್ನು ತೋರಿಸು, 
ಶಾರ್ಜ್ಗರ ರವ--ಎಲೌ ಪೂಃ ಬ್ಛುಳ ಹೀಗೆ ಒರಶಕ್ಕದ್ದು. 
(ಶಕುಂತಳೆ ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವಳು). ು ಕೆ 5 ರತು ಸ್ಯ 
ಕಣ್ವರು--ಎಲೆ ಎಲೆ, ಸನಿ  ಹಿತದೇವತೆಗಳಾದ ತಪೋವನ ತರುಗಳಿರಾ, ಕೇಳಿರಿ: 
ತ್ರ್ಕ| ಸ್‌ ನದಾವಳೀ೦ಬಳೆರೆದಲ್ಲದೆ ನಿಮ ` ಪಾತೆಗಂಬುವಂ , ಯ 
ತಳಿರ್ಗಳ ಕೊಯ್ಯಳಾವಳೊಲ್ಲಿ ಮಿಗೆ ನ೦ಗರದಾಸೆಯುಳ್ಳೊ ಡಂ| | ಹ 
ಅಲರ್ಗಳ ತಾಳೆ ನೀವು ಮೊದಲುತ್ಸ ವವಾಂತಪ ಜನಾ, ೫ 
ಜ್‌, ತೆಕೆ ಪತಿಸದ್ದ ಕೈದಿದನಳಾಕೆಗನುಶ್ಡೆ ಕ್ಹೈಯನೀವುದ್ದೆಲ್ಲರುಂ || ವಿ 
(ಕೋಳಿಲಧ್ದನಿಯನ್ನು 1! ೧೪-] ಸ ಗ ಗ್ಯ 
14 *ಫಂದೆ (ಬಾಲೆ ಪತಿಗೃ ಹಕೆ ಪೋಪುದ ಡರ್‌. ಎ 
ಗು ಪೇಳಲ್‌; ಹಾರದ ತರುವೃಂದಂ| ಜಗ 
ನ್‌ ಕೇಳುತ ನುಮತಿಸಿ ಕಲಕಂ ಬ್‌ 
; ಲಾಪದ'ನೆವದೆ ನುಡಿವುದಿದೊ ಪಡಿಮಾತಂ | ಲಲ |ಅ೧ಜಳೆ 
ಹ ಗ (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) ಇ ್‌1ೂ .! (೫31 
ವೃತ್ತ || ತಾವರ ತೀ ನಿ ತೋರುವ ಸರೋವರದಿಂ ರಮಣೀಯಮಾಗಿ, ತ 
| ಳ್ರಾವರಿಸಿರ್ದ ಸಾಲ್ಮರಗಳಿಂದೆ ಹೃತಾತಪತಾಪಮಾಗಿ,ರಾ | ' 
ರ್ಯ ಟ್ಟ! ಜೀವಗಳದ್ರಜೋ ಮೃದುಲಕೇಣುಗಳಿಂದತಿಸಾಂದ್ರಮಾಗಿ ಸೌ 
ಗತ ಹೃಚ್ಯತಜ ದ್ದ ಕೆಗತ್ಳ ಯನುಕೂಲಸಮಿಾರಣಮಾಗಿ ನೇಣ ಪಹಂ || 
ಲ್‌ (ಬಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಯಬಟ್ಟು ಕೇಳುವರು) 
೨... ತಡ ಕ ಸ ಭ್ರ ಜ್ಯ ಲ್‌ ಘೌಣ್ಟಾ 


ನಂದನೆ: ಪತಿ | ಮಂದಿರಕೆ ಪೋಷಳು || ಪ|| ನೀವೀಂಟದಿರೆ ನೀರ] ನೇವೇಳೆ ನಂಬುವ | 
ಸೇವಿಸದಿಹಳಾವ| ಳಾ ನಂದನೆ || ೧|| ಬಗೆಗೆ ಸಿಂಗರದಾಸೆ | ಯೊಗೆದೊಡಂ ನಿಮ್ಮಯ | ಚಿಗುರ ಇ. 
' ಮುರಿಯಳಾವ | ಳಾ ನಂದನೆ || ೨|| ಉದಿಸೆ ನಿಮ್ಮೊ ಳು ಪುಷ್ಪ | ಮೊದಲು ನ! ದ ನಕ 


1. 4135555141 ಬಂ? ಓಟು ಬ. | 
ಸೋಂ | ಸ? 


೫೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಗೌತಮಿ--ಎಲೆ ಮಗಳ್ಳೆ ಫ್ರಿಯಬಂಧುಗಳಂತಿರುವ ಈ ತಪೋವನ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಇನ್ನು ಇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಡೆ 
ತ ನಮಸ್ತ ರಿಸಿ ಹೋಗುತಾ ಫಿ) 


(ಊ% ನ್ವಾನ್ಸಿನಳಿ 
ತಕುಂ ಉ)ಯಂವದೆ, ಪ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲ ನನಗೆ ಬಹಳ 


ವಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಳೂ ಆಶ್ರ ತ ಯ ಸ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳು ಅತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎಕೆ ' 
ಆ ಸಖಿ, ತಪೋವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರದ ದುಃಖ 
ನಿನ್ನೊ ಬ್ಬಳಿಗೇ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ತಪೋವನಕ್ಕ್ವಾದ ಆ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡು. 
ಕಂದ || ಕುಣಿವುದನುಳಿದುವು ಶಿಖಿಗಳ್‌ 
ತೃಣಕಬಳಂ ಜಗುಳೆ ಬಾಯಿನರಿಯದು ಹರಿಣೀ | 
ಗಣಮುದಿರ್ವೆಲೆಯಿಂ ರಮಣೀ 


ಮಣಿ ಕಣ್ಣೀರಿಡುವ ತೆರದೆ ತೋರ್ಪುವು ಲತೆಗಳ್‌ |೯ಇಂ॥ 

್ರೆ ಡೆ ಇ 

ಶಕುಂ--(ಸ್ಮ ರತ ೦ದೆಯ್ಸೆ ಅತಾಭ” 'ನಿಯಾದ ವನಜ್ಯೋತ್ಸೈಗೆ 

ಹ್‌ ಯ 5ಜಾ ನಾ, ಇಗ (ಕ್ತ ನ 
ಕೀಳಿಬರುವನು. 6): ಇ” ಬ ] (ಗೆ 

ಕಣ್ಣ ರು--ಬಲ್ಲೆನು; ನಿನಗದರಫ್ಲಿ ಬಡಹುಟ್ಟಿ ಯ್‌ ಶೀಹವಿರುವು ದಷ್ಟೆ ಇದೋ 


ಬಲಗಡೆ ಇರುವು ತ್ರದ. 
ಬರಾಕ ಛೃ ಳ್ರ 
ಶಕು೦--(ಲತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) ಎಲೆ ವನಜ್ಯೋತ್ಸ್ಸೆ ಯೆ, ಸಹಕಾರ 
ಸಂಗತೆಯಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಈ ಕಡೆಯ ಶಾಖಾಭುಜಗಳಿಂದ ನ ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸು; 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ದೂರಗತೆಯಾಗುವೆನ್ನ್ಬವೆ ? 
ಕಣ್ಣರು--ಕ೦ದ || ನಂದನೆ ನಾಂ ಸಂಸಲ್ಲಿಸಿ 
ಆ ತತಾ ಡಿ ಸೇರಿದೆ ನೀಂ ಸೈ | 
ಸಿಂದೀಮಾಲತಿಯುಂ ಮಾ 


ಕಂದವನೊಂದಿತ್ತು ನಿಮ್ಮೊಳಾಂ ನಿಶ್ಚಿಂತಂ | ೯೧ 
ಇತ್ಕಲೀ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಡೆ. ಕ್ಕ 
ಶಕುಂ-ಎಲ್‌ ಸಖಿಯರ, ಈ ವನಜ್ಯೋ ಯನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಯ್ಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ೆ ಆಮು ನ ಭ್ಟ 
ಸಖಿಯರು--ಇ.ದನ್ನ ೦ತೂ ನಮ್ಮ ಕಯ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನಮ್ಮ ನ್ನು ನೀನು ಈಗ 


ಯಾ ರಸ್ಟೆ ಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಗ್ಯ (ಎಂದು ಕಿ ಸೀರನ್ನು 'ನಿಡಿಯಾವರು) 


ಕ್ಲ 


ಘೂ ಗಇಇ- 


ತಗೆ ಸು ಬ್ರ 1 
ಇ 4 ಸ್‌ ? ಶ 
ನ ಕ " 


|" ಹ ಚು ಜಿ ೬0 1: ಅಲ್ಲೀ.  ಾ)ಿ, ೯ರ ೇತಾಖಃ 
ಹುಲ್‌ ಇಕಾ: 


'ನತಿ ಯ “ಚ 51 ಇ ಆಸ್ಫಾರಾ ಇಡ 

ಗ ಬಲೇ ರ್ಜ ಶ್ರುತ: ತ 
». ತಳ್ಳ, ಶ್ವಿಕಾಣಟೆಕಾ ಸರ್ಯ್ಯೇ,ತ್ವಯ್ನೇ 
8. ತಿ ಯಸನಿ/ 5 5ಈಥಘಕಿ ತಾರ್ಟಕ್ಮಸರಿ ತಹ? 
ಹ `ಸ್ಫುತ್ರ್‌ೆ (| ಸ್ಸ ಕ ಸ ಸ 


| ೬1 


ಗಡ ಗತ 1 0 ' 


೯ ್ಯೋತ್ಸ, 0ಬಕ ನಂಗತಾರಿ ೫ ಶ್ರಕಲ, ಸೇಕ ಸಾ 
ಇಬಾ ಟಾಓ1 ೩ ! ಉಸ್ಪಿ: ಕ್ಯ ತ ೫7೯59586ಸೀ 
ಹೇ ಬಲು ಇರಬ. ' 


ಗ ೧ಲುಕಾ ಕೂ ಸರ, ದಯ ಉಣ್ಣೆ 
-ರ್ಷರ್ಗಗೂ ಆಕಸಟ್ಳಇಾ ಕಕ್ಕ: ಇಇ ಕೈಗ 
ಇಬ ತೇನ ಸೇಸ್ರತಂತೀ ಸೊಟಆಗಯ 

೬೪ರ ಕಡ್ಣು ಇ [1 

“ಡ್‌್‌ ಕ ' || 


ಕ್ಕ 


(2). "ಆಂ ಜನಾ ಇದ್ಲಿ ೨. ಸಂಆಹೀಿಣ 1? 


ರ್ರೀ ಲಿ, ೭... ಬ್ಯಾ. 2ಡಿ ರಕತ 
ಎಸ ಸಿ)ಶೀ8ರ್ತ್ಸಾ ೧೧.”ಸ್ರಾಲ ಶ್‌ ' 


3. 41815 ೨0417304 ನರಗ ತನಿ ಜು ಟಾ 
*8| ಕ 675 ಳಿ ಶ್ರಭ ನೇಯ ಧಿಕ ೧ಭ6 ವ್ರ ಗ 
ಗ್‌ ಸ ಚ್‌ 


ಬಸ್ಸಿ ಕ್ಕಿ ಜಾ ಲ ಲ್‌ 

ಜ್‌ ಸ್ವಗತ ತ ಚು: ರ್ಟ ಗ್‌ 

ನಾ 4ಸಲಜ್ಲೇ ಶಶಿತಪರ್ಗಿತಹ್ಕ ಜಣುಾಶಿ "ಎ ಅಭ್ಳುರ 
ಯ (ಜೂ ಬ ತು 12 22.1 ಜ್ಯ 


ಟೂ 
ಬಾತ” ಸಚಿ 
ಕ ಗ್ಗ ್ಕ 6 ೨ 
' ಎ ಣ್‌ ಬಟುಟ ಜಿಪಸ, ಛೆ `) ಚ್‌ 
ದ 2) ೮ ಸಾ ರರ್ತಯಾ ೦ (ತಜಊೂದ್ಥಂ ತ 
ಅಸ್ಲಿ ಸ್ರ್ರಬಯಿತ ಇತ್ತೊಸ್ಸ ಕ ರಾಹಿ ಜೇ 
ಉಾ್ಯ 56 ತಿ ಖಂಟ ತೆ ೨೦ ಯಾ೧[59) ೪ 


ಲ? 

2 0ನ. ಸ6ಧನ)0 ಸ್ನಿಷ್ಕೀ ಜೀ 1ಸ್‌ಸ ಇ) ಬಃ 
ಡೆ ಜ್ರಾಲಾತೆ [ ತೌಟ)ರ್ಗ ಸೀ6। ಅ8 ಎಟಿ ಲಿ 2 
0 ಇಸ! 


ಜ| 
1 


ಗಃ ಕ ಸ 
4 


ಇ 
`ಆ 


111. ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ ೫ ಗು 


ಸೋಂಟೆ ;) ಸ್ಯಾ. 
_ ಕಣ ರು--ಬಲೆ) ) ಅನಸೂಯೆ, ಎಲೆ ಫ್ರಿಯಂವದೆ]! ಇದೇನು | ನೀವೇ ಹೀಗೆ ಟ್‌ 
ರೋದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪ ಕ್ರಮಿಸಿದ ಇನ್ನು ಶಕುಂತಳಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸುವರು ಯಾರು ? ಸಾಸು; ಸುಮ್ಮನಿರಿ. .((ಓ./ಓ)ಐ- ಗಲಿ 
' (ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯುವರು) ॥ 
ಶಕು೦--ಎಲೈ ತಂದೆಯೆ, ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಬಳಿ ತಿರುಗುವ ಮ 
ಯಾದೀ ಹುಲ್ಲೆಗೆ ಯಾವಾಗ ಸುಖಪ್ರಸವವಾಗುವುದೋ ಆಗ ನನಗೆ ಕುಶಲ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 
ಕಣ್ಣರು--ಆಗಲಿ ; ಇದನು  ಮರೆಯದಿರುವೆವು. 

(” ಶಕು೦--(ಗಮಸಭಂಗವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ) ಇದು ಯಾವುದು? ಮರಳಿ ಮರಳಿ 
ನನ್ನ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೆಳೆಯುವುದು? (ಎ೦ದು ಹಿಂತಿರುಗುವಳು) 
ಕಣ್ತರು--ಕಂದ | ಮಗಳ ಕುಶಸೂಚಿ ತಾಗಿದ 

ಮೊಗದೊಳ್‌ ವ್ರಣಹರಣತೈಲವೆರೆಯುತೆ ನೀವಾ | ಮಗನು 

೫) ರಗ್ರಳ ಹಿಡಿಯಿತ್ತು ಪೂರೆದೀ ನ, 

ಮೃ ಗಾರ್ಭಕಂ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗಮಂ ಬಿಟ್ಟಿ ಪ್ರದೇ? . | ೯೨ | 
ಜಾ ಬಕ ವತ್ಸ, ಸ ಸಹವಾಸ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿ ನನ್ನನ ನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸುವೆ ? ಹುಟ್ಟಿ ದಕೂಡಲೆ ತಾಯನಗಲಿದ ನನ್ನು ಬೆಳಸಿದೆನು ; ಈಗಲೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ ನಿನ್ನ ಪೋಷಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಗಳು ಚಿಂತಿಸುವರು ; 

ಇನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಹೋಗು. (ಎ೦ದು. ರೋದಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವಳು) | 

ಕಣ್ವರು ಕಂದ | ತಡ್ತೆ ಮಗಳೆ ಬರ್ಪ ಕಂಬನಿ ನರಾ- ಸಾ. 
| ಗಡಣವನೆನ್ನಾ ಣೆ ಕಾಣದಿರ್ಪೀ ನೆಲದೊಳ್‌ | 
__ ನಡೆದೊಡೆ ನಿಮ್ಮೊ ಸ್ರ ತಮಾ ತ 
"” ಹಿಕೆಯೊಳ ಪಲ್ಲಚಿಪುವಕ್ತೆ ನಿನ್ನ ಪದಂಗಳ್‌ |ಇ೩| 
ಶಾಜ್ಲ ೯ರವಂ--ಪೂಜ್ಯರೆ, ಬ೦ಧುಜನಗಳು ಜಲಾಶಯದವರೆಗೆ ಸೆಂಗಡ ಬರ 
ತಕ್ಕುದೆಂಬುದು ಸಂಪ್ರ ದಾಯವವೆ? ಆದುದರಿಂದ, ಇದೋ ಸರೋವರತೀರವು; . 
ತ ನಮಗೆ ಆಜ್ವಾ  ಸಸುವುದನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ಥಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಬೇಕು. 

(1 ಕಣ್ಣರು-ಅದರೆ ಶ್ನಕ್ಸ :ರನ್ಯ ಕ್ಚದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೋಣ ಬನ್ನಿ. ಲ ನ 

5 ಈ ಕ (ಎಲ್ಲರೂ ಮ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು) 

"ಜೆ ಹಾಸಿ ಸರು-(ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ( ತಾವು) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ದುಷ್ಟಂ೦ತನ ಜು: 


ರ 


ಆ 


ಡಾ ಇ 


ಆ 


( 
ತಿ 
ತ 


ಪು 
ಸಂತನ ಯೋಗ್ಯ 


ಸಾರವಾಗಿ* ಏನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸೆ ಸೋಣ ? (ಎ೦ದು ಚಿಂತಿಸುವರು) ಉತ 
3. 


ಬ? ಹ್‌ - ಸೀತ 1... 
8 ಬ ಗ ಗೆ. 
ಉಗಿ ತಕುಂಡ(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲೆ ಅನಸೂಯೆ, %ದೋ ನೋಡು; ತಾವಣ್ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಟೆ " ಮರೆಯಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ತನ್ನ ಸಹಚರನನ್ನು ಕಾಣದೆ. ಈ ಚಕ್ರವಾಕಸ್ತ್ರೀಯು 
ಭವಳಗೊಂಡು ಎಷ್ಟು ಕೂಗಿಸೊಳ್ಳುವುದು! "ನಾನಲ್ಲನೆ ರತಿದುಸ್ಯ ರವಾನಗ 
ಕ ೧ ಕ್ರಪೆ) 

ಮಾಡುವಳು | ಸ್‌ ಗ ರಾತ್‌ (ಟಟ 

ಜಾ ಗಅನ--ಎಲೆ ಸಖಿ, ಹೀಗೆ ನೀನು ಇ ಸಬೇಡ. 


ಗೆ ಕಂದ || ಉಳಿದಿನಿಯನನಿದುವುಂ ಮನ | ಜು 


ದಳಲಿಂ ಪಿರಿದನಿಸಿದಿರುಳ ಕ ು.ಬಲು 
೦ ಪಿರಿದಬೆನಿಸಿದಿರುಳ ಕಳೆವುದ ಬಲ ವೆ| ಜ್‌ 


ಟ್ಟ್ಲ್ಪಿ ಕೂಳಿ 
ರ | 
೫೬ ಸ್ರ ಚಟ್ಟ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟ 


ಬಾಲ ್ಸ್ಗ 


ಈರಾಸಭಾಜಾಾ ಸಹಾ ಬಾಗ 
1 ಳಿಸಿದ ವಿ ರಹವ್ಯ ಥೆಯಂ ೫” 
ಇಆಟಣ ಕೆ ಖಿ 
*ಳದಿಯೆ,ಸ ಸ್ವ ಮಾಳ್ದು ದಾಶ್ರಾಬಂಧಂ | ೯೪ | ,/ 


ಕಣ್ಣರು--ಎಲ್ಫೈ ಶಾರ್ಜ್ಗರವನೆ, ಶಕುಂತಳೆಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು 
ಈುರಿತು, ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದು: 
ಶಾಜ _ನರವಂ--ಪೂಜ್ಯರೇ, ಆಜ್ಞಾ ಫ್ಲಪಿಸಬೇಕು. 
ಸಾ ತ್ರ|| ಪಿರಿದು೦ ಚಿಂತಿಸಿ ಸಂಯನ ಮಾರ್ಡರೆನಿವೆಮ್ಮ ೦. ತೆ. ಬ ` 
ವದ ೦ಶದೆ ಗ್ರ ಉಕ 
ಟ್‌ 11 ರಮ್ಯ ನ್ನೊ ಳಗೀಳೆ ತಾ; ನೆಯೊಲಪೆತ್ತಾ ಪಾಂಗುಮಂ, ಶಂಡಿಕೊಳ್‌ ನೆ 
ಟೆ ಗ ಕಾಡು ನೀಂ ಬರ್ದುಂಕಿಪುದ್ಕು ಭಾಗಾ ಧೀನಮಿನ್ನಿ ೦ತರಿಂ ಟ್‌ 
| ಚಲ ಪೆರತೆಲ್ಲಲ ಬಗೆಯ ುಲ್ವುದಂ ನುಡಿವ್ರದಲ್ಲಂ( 'ರಲಸ್ಕಿ ವಧೂಬರಫುಗಳ | ೯೫ ಗ್ಯ ತ 
ಶಾಬ್ಗ ೯ರವಂ--ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾದುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದೆನು ಎ ಟಿ | 
ಕಣ್ವ ವತ್ತ ರಗ ನಿನಗೆ ಡ್‌ ವ್ನಾರವನ್ನು ಜೇಳಬೇಕಾಗ ಕು 2 
, ಕೇಳು: ನಾವು ಸೂ ಲೋಕತರಿತ್ರಸನ್ನೇ« ಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆವು. 


ಣೆ ಕ, " ಶಾಜ್ಗ ೯ರವಂ--ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಗಳಿಗೆ.. ಯಾವುದು ತ ಅಗೋಜರವಾಗಿ 
೧ ೬್ಲಉಊ/! ಟೆ 
ಇದ್ದೀತು?.  ಗ್ರಟುರ್ಟ ಯಸಂ%ಎಲಬಒ ಉಗ ೨ 1 


ಕಣ್ಪರು--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಇನ್ನು ನೀನು ಗಂಡನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ, 
ಲ ಚ 
ಟ್‌ ವೃತ್ತ || ಪಿರಿಯರ ಸೇವೆಗೆಯ್‌, ಸವತಿಯರ್ಕಳೊಳಿಷ್ಠ ವಯಸ್ಯೆಯಂದದಿಂ 
ಗಗ ನ್‌ ದಿರು ಪತಿಯೊರ್ಮೆ ಹೇವಗ್ಳೊಳಿಸಲ್‌ ಮ. ಮುಳಿಸಿಂ ಪ್ರತಿಕೂಲೆಯಾಗದಿರ್‌ | 


1 *ಕಾಗ--ಕಾನಡ. ಷಃ ಆದಿತಾಳ. 


ಇಲಗ ಆಲಿಸು ಕುವರಿ | ಪೇಳುವುದ ನೀನಾಲಿಸು ಕುವರೀ || ಪ|| ಗುರುಜನಗಳನು | ಭಕ್ತಿ 
ಯೊಳುಪ| ಚರಿಪುದು ನೀನು|| ಹರುಸದಿ ಸವತಿಯಾ| ದರೊಳಾಪ್ಮಸಖಿಯಳ | ಪರಿಯಿಂದ ' 
ವರ್ತಿಸು | ತಿರು ಗುಣವತಿಯೆ ನೀ || ನಾಲಿಸು || ೧|| ಒಮ್ಮೆ ನಿನ್ನೊಳಗೆ | ಪತಿಯ ಒಗೆ | ದುಮ್ಮಾ | 
ಕ 


ಕ ಟ್‌ 
ಆ (ದಾಎ ' ಗಟಟ) ,| (ಆಗ 


ಹ 
| ಲ ಕೈ ಕ ್‌ ಜ್‌ ಈಸಾ ಡಡ ನು 
ಸಬಾ ತ್ಸ ಕ) ಇತ್ರರು 
ಗ ಓಸಿ ಪ್ರ ಜ್‌ ಭದ ೧ 
ಡ್‌ ದು ಭುಜ (೬, | ಟೆ ದು ತ್ರ ಕ್ಯ” 
ಗಃ ಐಸಿ / ಪೀಜಾ ೨೦ ಸಂತಿ ಕೋಟ್‌ 
ನಾ "ರನೀರ್ಯಿತ್ಗಕಾಂ ಆದಿ 


ರ್ಪ,॥ಿ ತಾ] 
೨೯೮ ೫5. ಅತ್ಯಾ ಜಂಟ: ಬ 


ರಾ 


ಗ್‌ ಗೆ ಜಟ ಸ್‌ 
ನ್ಟ್‌್ನ್‌ಸಾಳು 6 ಚಿತ್ರ ಹಾ ಊತಡ್ಳವಾ ಸೌ ನಲಂ 
ಕೃಿಜೊ ಸಾ! ಇಜ್ಯದ್ಳ ಉದಿತ “ರಕ್‌ 
ಣೆ  ಕ್ಲ್‌) ಜಾ ಸುಷ್ಟ... ಕ 
ಸಸ ಗಸ್‌ ಸ _ಸ್ರುಡ್ಛಾ 

೫1೫೪ ನ ಬ ಸ್‌ 
5 

ವ) ಕಿ ಕ್‌ ತಜ್ಞಾಟ್ಗಂ 6 


ಆಗಲ ಬ ಜೀ... 4 
ಹ್‌, ಕ್ರತಕ) ಎಕ ಗ್‌ ಲ್‌ ಜಂ 


ಸ. ಕ್ವಾಟಿ ತ: ೫.4 ಬ್ರತ್ಟು/ ಆ! ಆ ಜ್‌ . 
ಖು ಇಲಎಸ್ಟೆ ಸ ಯ 
(ಪಜ ೫) ಕಾತ್ಕೀಂ 15. 
ತ ಕಾ ೨ ಸ ಜ್‌ ಲ ತ 
ಕ ಅಳಿ ಹಿನ ಸ [ 4? ಸು 
ಜಾ ( ॥ 2 ಜನೇ, ೧೨ ಸ್ಫಲ್ವ ್‌ 
ಸ್ಸ ಸ್ಫುಹಿ( ಜೈ ಚ ॥ ಒಟ! 
ಕ ಕಾ 
ಗ್ಯಾಲಷ್ಟೇ ವ್‌ 


೧ ೧% 77 ೧8೬ ಉದಿತ, 
ಸು... ಳಾ ಅರ್ಕ್ಯಾಒಂ 


ಚ ಚ ್‌್‌ಬ್ಪ ೪0 ಶೆ ರ್‌ಟೇದ್ರ 


ಜ್‌ 
ಟ್‌ ಲ್‌ ್ಯ ಸ 

| ' | ದ್‌ ತಲ ತೈಲ! 
ಕ ನಾಶಂ ತಾ೯ಳು)ಲಾಐರೆತಶಿ ಜಲ್ದ 

ಕ ಸೀ ತ ತೆ ನಡು ಆಲೌ$6ನಲ 51 


ನಾಗೇ ಜೀಪಿಕೆಂ ರ್ಥ ಂ೦ಾತ್ಟಾ( ವಿಪ 


ಎ12 ಎತ? 


" [ಕ (೧೬೮ ೦.) ೨%ಆಟಿ , 
ಅಸನ ತಕ ಇರಿ ಸ್ಹಜ(ಸ್ಸೀತ ಸ್ಟೇಟಸ್‌ ೨ 
ನ ್ಯಸಾಣ ಇ; ಶೃತಕ್ತೆಸ್ಸೆ ಸಜ್ಧಿ ಶ್ರತಿಸ್ತಣ ಅಲಾ ಗ್ರ ಶತ 


ಬ್ಲ ಹಡಗ 
ಬಯ ಟೆ. ಇಷ್ಟ ಟ್ರ ರಂಗಿ ೧. 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ ೫೭ 


_ಪರಿಜನವಂ ಕರಂ। ಸಲಹು ;ಭಾಗ್ಯ ದೆ ಬಾಗಿರು ನಣ್ಣ ೦ತಿರಲ್‌ 
ಗರತಿ 'ಯರಪ '50ತಿಕದರನ್ವ ಯಕಾಧಿಯನುಂಟುಮಾಳ, ಆ | ೯೬ || 


ಕಪ ವಾತಾ ಆಪ್‌ರಡಹಬರಾ್‌ 


ಇದು ಹೊರತು ಗೌತಮಿ' ಇನ್ನೇನು ತಿಳಿದಿರುವಳೊ *ಶೇಳು. 


ಗೌತಮಿ--ವಧೂಜನಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ಉಪದೇಶವು ಇಷ್ಟುತಾನೆ; ಇದರ 
ಮೇಲೇನಿರುವುದು ? ಎಲೆ ವತ್ತ ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಸೊಂಡಿರು ಕಂಡೆಯಾ? 

ಕಣ್ಣ ರು--ಎಲೆ ವತೆ ನನ್ನ ನ್ಪೂ ನಿನ್ನ ಸಜಜನರ ಸ್ರ ಆಲಿಂಗಿಸು. - 

1 ಜಡ ಪ್ರಿಯ ಸ ಹೊದಲಾದ ಸಖಿಯರು ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಹಿಂದಿರುಗುವರೆ ? 

ಕಣ್ತರು--ಎಲೆ ಮಗಳ, ಇವರು ಮದುವೆಯಾಗತಕ್ಕ ವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು ಯುಕ್ಕವ್ಲ; ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಗೌತವಿ” ಬರುವಳು. ಸಾಪ 

ಶಕು೦--(ತಂದೆಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಈಗ ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯನ್ನು ಲ 

ಷಿ ಬಿಟ್ಟು 'ುಲಯಪ ರ್ವತದ ತಬಿದಿಂದ ಕಿತ್ಕುಹಾಕಿದ ಚ೦ದನ್ಲತೆಯಂತೈನೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿ ಚ” 

೬. ಜೀವವನ್ನು ಧರಿಸುವೆನು ? ದ್ಯಾ ಟ್ಜ ನಾಗ ತೆ 


ಕಣ್ಣ ರು--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಹೀಗೇತಕೆ ಛಪಡುವೆ | ? ಇಸಿ) 


ವೃತ್ತ | ಕುವರಿ ಕುಲೀನನಾದ ಹತ; ಪಟ್ಟಿ ದ: ರಾಣಿಯಾಗಿ ವೈ ಹ? ಹಿ | 
 (! ಭವಗಳಿನೇಳ್ಲವೆತ್ತಿನನ ಕ್ಕ ತ್ಯದೊಳಾಕ್ರುಲೆಯಾಗುತಾವಗಂ, ೪." 

ರವಿಯ ನಮಕ ನಾಥದಿಕೆ ತಾಂ ಸಡೆವಂತೆ ಜೈಗ್ರಾಶ್ರ ಪುತ್ರನ ನಂ 1 05೯ 
ರಗೆ ಗೆ ಶಕ್ತ ನೀಸೆಣೆಸದಿರ್ಷಿ ಮೆರೀಯರಿಹೋಗಡೂಬಮಂ ॥| ೯೬ | 


(ಶಕುಂತಲೆಯು ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ತೃ ಜಸ ಸ್ಟ 


ಕಣ ರು-ಸನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಸಿದ್ದಿ ಸಲಿ. ಆಲ ನಿಚ್ಚಂ ತೆ 35%). ್ಯ 
ಕುಂ (ಸಸ ಸಮಾಪತ್ಥೈ ಬಂದು) ಎಲೌ ಸಖಿಯಕೆ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ನನ್ನ ನು. ಸಮವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿರಿ. 


ಛ್ಚ 
ಸಖಿಯರು-(ಹಾಗೆಯೇ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಬಲೆ ಸಖಿ, ಆ ರಾಜನು ೧/೬1 


ಆ 
411 ನ್ಪು್ಮ ಹ ದು | ಆದರೆ!ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಅವನ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಈ ಉಂಗುರ ನ. 
ಹಾನ್‌, 


ನವಾಗೆ || ಸಮ್ಮತಿಸುತ ಮೊದಲ | ಸುಮ್ಮಾನವಳಿಯದೆ | ಸುಮ್ಮ ನಿಹುದು ಗುಣ | ವಮ್ಮ ಕುಲ 
: ವಧುಗಿದ || ನಾಲಿಸು || ೨|| ಪೊರೆ ಪರಿಜನವ | ಬಾಗಿಸಿ ನಡೆ | ಸಿರಿಯೊಳು ಸಿರವ | ಧರೆಯೊಳ 
. ಗಿಂತು ಸ | ಟ್ಲರಿತವುಳ್ಳಸಿಯರೆ ಗರತಿಯರುಳಿದ ಸ್ತ್ರೀ | ಯರೆ ಕುಲಕಾಧಿಗಳಾಲಿಸು |೩| 


ಇ 
ಇ ಆ ೯ 


೩ ಆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಇಹ 2 ಶಕುಂಇಎಲ್‌ೌ ಸಖಿಯಕೆ, ನಿಮಾ ಪಸಂಲೇಡ್ವವಿಂದ ಕಂಪಿತೆಯೊದೆನು. 21 
ತ ನ ಸಖಿಯರು--ಅಂಜಜೇಡ ; ಅತಿಸ್ಥ ತ ಸಡಾ ಪಾಪಶಂಕಯಾದದ್ದು. 
ಸ ಬ್ಗ ೯ರವಂ--ಎಲ್‌ ಪೂಜ್ಯಳ ಸ ಈ ಸಾಯ. ನೊಗದ 'ಮಧ್ಯ 
ನಳನು ಟಿ ನಡೆ, 
ಶಕುಂ-(ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಿಂತು) ತಂದೆಯೆ, ತಪೋವನವನ್ನು ಇನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ನೋಡುವೆನು ಗಾ 


ಪತಿಯೊಡನೀಕಿ ಸುವೆ ಮಗುಳ್ತು ಮ್ರಾಯಾತ್ರ ಮವಂ | ೯ಇ೮ | 


ಮ್ಮ 
ಗೌತಮಿ- ಮಗಳೆ, ಗಮನವೇಳೆ 0 ಬಂದಿತು; ತಂದೆಯನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸು$ ಅಥವ್ಯಾನೀವಾದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕು. ಈಕೆ ಪದೇ ಪದೇ 
ಹೀಗೆಯೇ ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಳು. ಸಿ೫5 ಡೆ ಡೆ 
ಸರತೆ ಕ್ತ ರು--ಎಲೆ ವತ್ಸೆ, ತವೋನುಷಾ ನವು'"ನನ್ನ ನ್ನು ತಡೆಯುವುದು. ಇಿಳಿ 
ದ್ರಾ -.(ತಂದೆಯನ್ನು ಮತ್ತೂ ೪ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು) ಮೊದಲೇ ತಪತ್ಚರೈೆ 
“ಮಿಂದ ಡಾ ತರಜೆಯ ಶರೀರವು "ತೂ ನನಗೋಸ್ಕರ ೫1 
ಕಳವಳಪಡುವುದು. ು ರೈ 6ಸ್ಮಿ.. 
ಕ ್ವ್ರರು--(ನಿ! ಸ ಕೂಡಿ) ಎ ಜ್‌ 
*ಕಂದ | ಸಾರುತುಮಾನುಟಿಜವನಾ ಶ್‌, 
ದ್ವಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ ನೀನಿರಿಸಿದ ನೀ | 
ವಾರಬಲಿಯಂ ವಿಲೋಕಿಸಿ 
ವಮಿಸಾರುವ ಮನದಳಲ್ಲನೆಂತು ತಡೆವೆಂ ಮಗಳೇ 1೫117: 


*`ರಾಗ--ಕುರಂಜಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 

ಬಂತು ಸೈರಿಪೆಂ ಸುತೇ | ಎಂತು ಸೈರಿಪೆಂ || ಪಲ್ಲ || ಸೇರಿ ನೀನು ಮುನ್ನ ಮುಟಜ | 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ನೀ | ವಾರಬಲಿಯ ನೀಕ್ಟಿಸಿ| ಮಿಾರುವಳಲನಾಂ || ಸುತೇ |೧| ನೀನು 
ಕುಳಿತ ತಾಣಗಳನು | ನೀನು ಬೆಳೆದ ಸುಮವನವನು || ನಾನಭೀಕ್ತಿ ಸಲೆ ತೊಳಲ್ಮ | ಮಾನಸವನು 
ನಾಂ ಸುತೇ [|೨| ಪೊಡವಿಯೊಳಗೆ ಹೆಣ್ಣುಮಗುವ | ಪಡೆವುದೇ ಕಡುಕಷ್ಟವೈಸೆ | ಕಡುರಾಗದೆ 


ಸಾಕುತೆ ಪೊರ | ಮಡಿಪ ದುಃಖವ || ಸುತೇ |೩| ೪ 
1 ಣ್‌ (14 ಕ್ಯ ರೆ 
ಶ್ರ ಳ್ಳ ಳ್ಳ 


3114... | ' 
ತ್ತ ರ 2) ಲ ಜಾ“ ಸ್ಕದೇ ೫. 8ಿಗು ಆವಿ ಕಾಸ್ಥಾ, 
ಜಾ 
ಆಗು 1) 6. 0 ಖಿ ಸಾಣ 
ಸಾರ್‌, 


ಹೂ ಶ್‌ ಲ ಲಟ[ಟ್ಟ್ಟ್ಟು ಾ ಪ್‌. 
ರ್ಗ "ಳ್ಳ ಪ್ರ ಒಕ ಹೀ ಸಕ್ತಿ, 
ಗ ಸು. ತಿ 55೯% ಆಗ್ಗೆ ಃಸ್ವೇಸ್ಳುಗ 


ಕ ಸ್ಯ 5ಸರ್ಶಿಕ ಕ ಬಾಬ ಜಾ ಸಾರ್ಜೇಣಂ 

ಜೆ 5 ಇಂಟ್ಲುಹಿ 61 ಥ್ರಿರಾತ್ರು ಸದ 

ಬ್ರೊ (ಜೂ. ಸ್ಯ ನ ಗ ಚಂ 

ಯು ೆ 104 ಸ ಟಿ ಟ್ಛ 
ಟಿ 


| 851 ಲೀಸಾ 8೯ “೧೧! ತ್ಕ ಅತಿ 3ಕ್ರಿಂ ಆಕ್‌ 2)5 
| ಉಕ್ಕಿ ಲ್ಯ 


ಲ ತ ಬ 
ಆಡ್‌: ರು 17( ೪. 
"ಸೀ (ಗ ರಥೇ ಕೃಜು ಬಶ್ರಣ। 


0 ೬/9೬ ರ್ಣ ನಡಗ ಹ್‌ ಐ] 
೪” ಫಿ 
ಜೆ 1.1 


 ಿಟಟೆ ಗಃ ಲೃ 


| 


ಶೆ ತತ 1 
ನ ಫ್ರು 
ಸ 


ಚ್ಟ ಚ ಜಂ 


ಕ್‌ 
ಕ ಗೆ 


ತ 


| ಇನ್ಯಾಟಾ ತರ್ಯಕಾಗಿಲ್ಸ] 
ಹಣಗ್ನಟ ಇ. 01೬687 ರಣ್‌) 


ಬ ಜೂ 
ಆ ಖಾ 50ಕ್ಚೂಳಂ ರ್‌! ಸಿಎಟ 
ಕ ಖೀ ಅಸ?ಸಟ್ಛ್ಯ ತಾ ೨೧೬ ರಶ್ಮಿ. 


ತಿ ನ್‌ ಸ್‌ ಇ ಬ್ರ್ರಮ್ಮಿ ಸ ತಕ್ಗೇ ತನಾ 
ಂ ಪ್ರ) 5% 4 ಬ ಗಡ 
ಬ ಸಾ7ಾಗಾ ಶಿ 
ಸ್‌ ಬ ಲ್‌ 537 ಲೇ ಕಗ” 
ಲ್ಲಿ 6. ಎ. ಸಚ ಟೈ ಸ್ವಸ್ಯ 113 
ಗ, 

ಎ '' ಅರ್ಥೇ ಚ” ಗೂ ರಾ: 
ಷೆ ಕನ್ನ ( ಸಾರೇ ಟು/ ಕ ೧೨; 
2 | 7 ಶ್‌) 53 0-0 ಶಿಕ್ಷ) ಶ್ರೆರಾ 
೯ ಶ್ರ ) ಕ 

ಗ. ಗರ್ಗ ]ಗ ಇತರಾ 


ಓ 
4 
"ತಿ. 
ಎ4 ಜು 


ಚತುರ್ಥಾಂಕಂ ಕ್ಟ ೫ 
; ದೆ ಆ ಟಿ ಜ್ಯ ಡ್ಯ ನ 4 ( ಕ ಕ್ಯ ಾ್ಗ 
ನಡೆ, ನಿನಗೆ ಮಾರ್ಗವೆಲಾ ಮಂಗಳಕರವಾಗಲಿ ! ಟಿಪ ಲ“ 6 ರ್‌ 
' ರಾನಾ ಸ. ಬಾಟಾ ಸಿಓ ; 


(ಶಕುಂತಳೆಯೂ ಸಂಗಡ ಹೋಗತಕ್ಕ ವರೂ ಹೊರಡುವರು) 


ಸಖಿಯರು--* (ಶಕುಂತಳಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಹಾ! ಹಾ! ನಮ್ಮ ಫ್ರಿ ಯಸಪಖಿ 
ಯಾದ ಶಕುಂತಳೆಯು ಬಸು ಸ ಜ್‌ ಮರೆಯಾದಳಲ್ಲಾ 

ಕಣ್ತರು_ (ದ್ರು ಸಿರನ್ಟು ಬಿಟ್ಟು) (ಎಲೆ `ಿನಸೂ ಯೆ, ನಿಮ್ಮ ಒಡನಾಡಿಯಾದ 
ಶಕುರತಳೆಯು ಟು ನಳ. ತ ತಡೆದು ಸನ್ನ ಡನೆ. ಬಲ್ನಿ ; 
ಹೋಗೋಣ 
, ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರೂ--1:ತಂದೆಯೆ, ಶಕು೦ತಳಯು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಶೂನ್ಸ 
ಾಸವ ತಪೋವನವನ್ನು. ಹೇಗೆ ಹೊಗುವೆವು? 

"ಾಹರಸಸ್ಸನ & ಹೀಗೆ ಶೋರ್ಪಡಿಸುವುದು. |((ವಿಚಾರಯುಕ್ಕರಾಗಿ ಸ 


ಲ 

ಆ 
ನಡೆದು) 1[ ಸಕುಂತಕೆ ಯನ ತ ಸತಿಗೃಹಕ್ಕು ಕಳುಹಿಸಿ. ಈಗ ನಮ್ಮ ದಿಯನ ] | 
ಪಡೆದೆನ್ನುೂ್‌್ಗ ಡ್‌ ಇಸ್ಟು] 


ಚು | ಕನ್ನ ಪೆರನೊಡನೆ ಗಡ್ಡಪತಿ 
ನ್ಪಿ ಧಿಗಿಂದವಳ ಕಳುಹಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ | 


ತ್ಹ 

ನ್ಮಯ ಮಾನಸಮಾದಂ ; 

ನ್ನಯ ಬಳಿಯಿಟ್ಟೊಡವೆಯ ಮಗುಳಿತ್ತನವೊಲ್‌ | ಗ ೧೦೦ | 
ದಾ ಹ ಪಾರ ಕಾಕಾಪಾಕಾರರ್ಸ್ಮಫ್ಮಫ 


(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋ ಗುವರು) 


(ಯ ಸ್ತ 


(01. 


*`ರಾಗ--ಧನಾಸರಿ. 

1. ಮರೆಯಾದಳಯ್ಯೋ ಇಖಿ|| ಶರದಿಂದುನಿಭಮುಖಿ || ತೆರನೇನು. ಪರ್ವಿದೀ| ತರುಸಂ 
ಕುಲದಿ ||೧|| ಕರಿವರಗಾಮಿನಿ| ಕಾಳಾಹಿವೇಣಿ || ಕರೆಯದೆ ಸಹಚರಿ | ಕಣ್ಮಕುಮಾರಿ ||೨|| 
ಕೆಳದಿಯ ಬಿಟ್ಟು ನಾ | ವೆಲೆಮನೆಗೆಂತು|| ತಳರ್ವೆನ್ರ ತಾತ ಹೇ | ಳಳಲನಿಂತಾಂತು [|| 


ಸ್ಯ” ಜಿ ಟೇ (1 ಇಓ ಜ್ಯ 
ಆ. 
ಗ 1 ಸ 


ಳ್ಳ 
ತ್ರ (ಅನಂತರ ಫೀ ಠಗತನಾದ ರಾಜನೂ ನಿದೂಷಕನೂ ಪ್ರ ಪ್ರ ವೇಶಿಸ ಸುವರು) 


ನಿದೂ--(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನ, ಸಂಗೀತಶಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಚಿತ 


ವಿಡು; ಅವ್ಯಕ್ತ ತಮಧುರವಾಗಿಯೂ ವಿಶುದ್ಧ ನ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವ ರ 
ಯೋಗ ಕೇ ಜಹಾ ದು; ಅಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯ ಛಾದ ಹಂಸ ಸದಿಕೆಯು ವಣ ೯೯ವನು ಯಾ 
ಮಾಡುವಳೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು. "ಐ 5 48 (2-0 


ಚ್‌ 10 ಗ 
ರಾಜಂ--ನಾನು ಕೇಳುವವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿರು. ಪಟ ಗಿ 1 
ಗು ಜ್ರ ಕ ಸ್ಕ್ಚ್ವ್ಯ | 


(ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗಠನಮಾಡಲ ಡುವುದು) ದ 


*ಕಂದ || ಪೊಸತಪ್ಸ ಮಧುವ ಬಯಸೆತೆ |; 
೫ ಜತ್‌ ಜತ ಚುಂಬಿಸಿ ನೀಂ ಸಾ| 


| ರಸವಾಸೆಮಾತ್ರ ದಿಂಸಂ ಣೆ. 
೬ ಜ್ಯಾ ಗ 2 ಕ್‌ 
ಗ ಉದ ಕನ: ಮ ಭತ ಮಧುಕರನೇ ೧೦೧ || 


ಎ ವ್ಯೂ 1೧೨೬0 (ಕಯ ಸ್ಸ ಸ 
ರಾಜಂ--ಆ8! ಈ ಗೀತಿಯು ] ರಾಗವನ್ನು ಉಕ್ಕಿ ಸುತಿ ಹ ಗ 
ಕ ಭಾ) ನ." 


ಯ ಟಾ ? ಈ ಗೀತಿಯ : ಅಕ್ಷ  ರಾರ್ಥ್ರವ ನಿನಗೆ ತಿಳಿ ಚು 
ಸ ಕಸ ೯" ರಾಜಂ--(ನಸುನಕ್ಕು) ಒಂದಾವೃ ತ್ರಿಶಗ್ಟು ಬೀತಿಸಿದವ ಳೀಶೆ; ಅದರಿಂದ ವಸು 
ಗೆ ಹ ಮತೀದೇವಿಯ ಹೊರತಾಗೂ ಏಳಿ 'ಲವನಾಂತೆನೆದು ತಿಳದೆನು ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ ಶ್ರನಾದ ಆ 
ಸಾಬಾ ಸರ್ಜಾ 

ಮಾಢವ್ಯನೆ, ಜಾಣ್ಮೆ ಯಿಂದೆ ಏಳಿಸಿದೆ 'ಎಂದು ಹಂಸಪದೌತಗೆ ನಾನು 1 
ತ್‌, ಹೇಳು, 
ವಿದೂ--ಆಜ್ಞೆ ಯಾದಂತಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಎದ್ಳು ವಃ 
ಹಸ್ಕಗಳಿಂದ ನನ್ನ "ಜುಟ್ಟಿನ ನ್ನು ಹಿಡಿಸಿ ಚೂತ ಟಂ ಅನ್ಲಃ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹೆ 


ಬತ -ನನಸ್ತ ತ್‌ ನೋಕ್ಷ ಬಲ್ಲ. ಸುತು (೯ ಶ್ಯ /- 


ರಾಜಂ- ಡೆ, ಜಾಣತೌದಿಂದ ' ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸು, 


1 
ಕದ ಕ 
ಕ್ಕಿ 


ಬಾಗೆ್ಪ 


*ರಾಗ-ಶಂಕರಾಭರಣ (ನೋಟು) 

ತುಂಬಿದ ನವಮಕರಂದಕೆ | ನೀಂ ಬಿಡುತಲಿ ಬಾಯಾ | ಚುಂಬಿಸಿ ಹೊಸಮಾವಿನ ಬಗೆ | 
ಗೊಂಬುವ ಮಂಜರಿಯಾ।| ಅಂಬುರುಹಾಶ್ರಯ ಮಾತ್ರದೆ | ನೀಂ ಬಲುಸುಖಿಸುತ್ತಂ || ತುಂಬಿಯೆ: 
ಯೆಂತದರೊಳಗಣ | ಹಂಬಲವನು ತೊರೆದೈ |೧| 


| ಬ. ಕ 005ಯ- 0 : 18 ಬ%ೇ ಸ್‌ ಟ್‌ 
ಹ ಹ! 


ಅಕಸ್ಯಾಣ) | 6) | 
' ಆ ಊಟಿ ಸ ಕಾಣೆ) ಸ ನೆ 
ಇಲ್ಲಳಿಗಾಷ್ಳಾ ೧೦ ಸ್ವತ ಸ್ಟಧ ಹಾರ ಲ ರ, 
ಕಿಶ್ರರ್ಗಿಊ ಐ.% ನ *ಾಳಕೌಜ ಸ ಟು 


ಸತತ ಗ 
1 ರೋಟಿ 30ಎ 
ಅಸುರ ವು 2 (ಟಟ ಗಗ ನಂತ ಲ್ಯ 


ಜಯ ್ಫಇತಿ ಅತ್ರ ಸಿ ಪ್ರಕ ಇರರ 
ಅದರ್‌ ತಿ ಕ ್ಕ್‌್‌ೌ್‌ ಸ 11 | 
ಇಸಾ 5 6ಸಿಗನಾ7ಂ 1 | 
ಕ ತ್‌ ಇ ್ರಕೃ 111 


ಸ ( ; ಓಜ ಕೆ 
ಓಿಮ್ಚ್ಚ 4.೪ *ಯ್ಲ - ನಿ ಪಗ 
ಹಾ ಚ ಕ ೮ನ್ಸ್ಯಾ*ಗ್ರ* ಭ್‌ ಕಾಶ್‌ ಶ್ರೋರಕ್ಕಿ 


ರೋಸ ಗೃಷ್ಟ್ಸಿ ಪ್ರ ತ್ರಗೌಷ್ದಿ ಕಾಸ ಘ್ರಎ್ಗ 
3. ಸವಸತ) 8 ಶ್ರಗಗಾಣಿ ಜಲಾ ಜಸ್‌  8ನಸ್ಸ ನೇಲ ತಸ ಶಶೀ 
ಒ್ಕಲ ಶತ್ರು? ರ್ಕ ಲಾಗಾ ಗಳಿ) ಸ್ದಾ ಸೆ ೯೨4 
ಲ ನಿನ್ನ ಬೋರಾ ಸಲಾ, ಆಕಾಲ 
ಸ ಫೆ ಶ ಕ | 
ಕ "ಸೂ ೨1.೬ - ರಸ 1 


ಲೆ "್‌ 
ಗೀ್ಸಳುತ್ಸ ಜಳ ತ ಎ ಖಿ ಚ. 


| ಐ) 
(ಬ ಚಾ ತ ಹ 


ಲ್ಯ ಸ್ಕಿ 
ತಿಯ ತುಟಿ ಬ ಘೋ 


೫ ಚ 51: ೫2 ರ್ಳ 
ಜಾ ಪಾ | 
9ಬ ಬಿತ್ತರ ಹತುತ (ತೆ? 
ರಿಯಾದ್‌ 
ಗ್‌ 
ಎಕೆ 
ಸ ಶ್‌ 


ಬಿಜ ಛ 
0.8. ಕೃರ ಜೊ ಗೆ ್ಟಾಸಲ್ಲಿ ಶ್ಚ) ೧ ಓಟಾಸ್ರಿಟೆಸ 
5ರ;ಾಘಾಯಾಸ್ಥ ಗಗ್ಯಾಲಲೆ ವ ನೀಟಾಲೇ | 

ಬಜ ್ಮ' ಗೇರ್‌ ೪ 
ಎ 10 


ಎ 

ಮೆ 
ಗಜ ಟ್‌ ಶಿ ಸ 
ಹಿ ತ ಇಡ ಗಿ 

| ಶ್ರ 

ಷು ತ 
| 

ಕ 
| 
| 
೨ 
೨ ತ್ರೆ ಡಾ ಕೆ ಠ್‌ 
ಜ.19 


$; ತ ಸ ತೆ ಹ 4 ತ 


೧೬೪!" ೨ 
ಸ ಆ ಜೂ 3ನ ಂಂ ಲ] ಇಲ್ಲು ಆಭರಿ ಲ್ಲ ಕೃಸ!(3 


ಲ ವಾಳ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಾ! ರ್ಟ ೫ 


(ಟಕ ೯5-೧೧ ಷ್ಟ ಕಾಗ 23ನೂ/ "ಗಟ್ಟ! 


ಜೇ ಪ್ರ ರಯ ೯0 ೫ ಇ5ತೆ ಲ್ನ ಅ ಬ್ಲಡಿ 
ಟಾ ಕರನ ಸ್ಟೇತಿ ರಸ ಕರಾ! 


ಇ ಹಾ ಜನನರ ರ ಯದ 


. ಸ್‌ ಇಸ್‌ ಟ್‌ಾ್‌ಾ ಸ್‌ ಕ 
ಗು ಗ ರ) ಶನ್ನೋ 
ಕ "ಸ್ರೇ್ಕ್‌ ೫ (25. ( 7ಳೆಯೊಾಸ್ಟೆ 

1% ಇಲ್‌ ೯5ಗೈದೈೆ ನ 

ಇಂಗ್ಲೊತೇ ಬಟುತ8ದೇ ರ್‌ಹಖ ಸ 


"ಜ್ನ ಚು ತ( 5ರ5೮ಲ ಜನ? 


ಗ್ಗ ಸೂಟ 4 
ಕಾ ಡಿ ಇ ಜಾಸ್‌ ಶೂರ್ಗಜತಾಳೆ' ಆಕೆ ಗ 
ಫ್ರಾ ಗ ನಿರ್ಯಾತಪ್ಸೂ ರಾತ್‌ 4 
ಮಟ್ಟಾ ದರಯಲ | ೦%! ಚತ ತ 
ಲ? ತಾಶ್ರಿಲ್ಠಿಣ ೯೩ | ್‌” 

ಇ 
ಜಃ ಇ): “ಳ್ಳ 4, ಸ್‌ 
ರಾಗ್‌ "ಕ್ರಷಿ ಇಸ್ಟ! ಶ್ರಜುಕಿ , 
ಕೃ ಗಡ ಇನ್ಫಿ ಬ | 
೪1 ಟ್ರ ವ್ಮಾ್ಥ್‌ ತೆ (ಕಪಿ ನಲ ೧0೬3 | 


(ಟ್ಟಿ ಲಕ್ಸ್‌ ) | 
ಲ ಜ್‌ 


1 ಕ್‌ 
ಬ” ವಿದೂ--ಇನ್ನೇನು ಗತಿ! (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು) | 
ಗ ರ್ರಾಜಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಇದೇನು! ಗೀತಿಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ನ್ನು ಪೇಳಿ ಇಷ್ಟ ತ 
| ನದ ಅಗಲಿಕೆ ಯ್ರಾವ್ರದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳವಾಗಿ, ಸಳವಳ್ಳ್ಮ, 
ನಡವ ದು! 2.268 ್‌ 
“ವೃತ್ತ || ಇನಿದೆನಿಸಿರ್ಪ ಶಬ್ದಮನೆ ಕೇಳಿ, ವಿಲೋಕಿಸಿ ರಮ್ಯವಸ್ಕುವಂ 
ಗೆಫ)ಿನ ಗಟ್ಸ್‌ ನೆಮ್ಮದಿಯನಾಂತಿರುತಿರ್ದೊಡಮುಮ್ಮ ಳಿಪ್ಪುದೇ | 
ರ್ರ ನೆನಲಿದು ನಿಶ್ಸುವಂ ಜ್‌ ಬಗೆಯಿಂದವ ಮಜೊಹೆಪೂರಕ ಠಂ 
ನೆನೆದಸನಂತು ಭಾವ ದೊಳೆ ನಟ್ಟ ಪುರಾಭವಸೌಹೃ ದೆಂಗಳಿಃ [೧೦೨3] 


| ಕ್‌ ಪರಾ ಕುಲನಾಗಿ ನಿಲ್ಬು ವನು. ಅನಂತರ ಕಂಚುಕಿ ಪ್ರ ವೇಶಿ ಸುವನು) ಜು 
ಹೆ ಎದ ಇಂಥಾ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನಲ್ಲಾ |. ಬ 
ಇ ಘೀ ಗ 
*ಂದ || ಧರಣೀಶನಂತವುರಜೊಳ್‌ | 
ಕರದಿ೦, ಪದ್ದ ತಿಗೆ ಪಿಡಿದ ಬೆತ್ತವೆ 
ಚರಕಾಲರ ಈ ಸಾಕ್‌ ತ್ರ 
ತ ತ್ನರಿಸೆನಗಡೆ "ಕರದೊಳೂರಿಕೊಳ್ಳು ದಕಾಯೆ ಸ್ಟ | ೧೦೩ | 


ಕಳೆಯಲ್‌ | 


| ನಮ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ದರ ಸೆ ಬತತ ಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈಗತಾನೆ 
''ಧರ್ಮಾಸನದಿಂದ ಎದ್ದ ಈತನಿಗೆ ಪುನಃ ಉಪರೋಧಕಾರಿಗಳಾದ ಕಣ್ಣಶಿಷ್ಟರ 
ಆಗಮನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಮನ ಸ್ಸ ಬಾರದು ; ಅಥವಾ ಲೋಕಸಂರ 
ತ್ಹ ಣಾಧಿಕಾರವು ಏಿಶ್ರಾ ೦ತಿಯಿಲ್ಲದುದು. 
ನತ || ಕಟ್ಟಿದುದ್ದದೊರ್ಮೆಯೆ ವರೂಥಕ ವಾಜಿಯನನ್ಬಿ ನೀಫ್ರಿಯಂ 


ಬಟು ದನೆಂದು ಕಾಣನಿರುಳುಂ ಪಗಲುಂ ಚರಿಪಂ. . ಸಮಾರಣ೦] ; ಆ ಗ್ಯ 

ಲ 
ತೊಟ್ಟ ನಹೀಂದ್ರ ನಾತ್ನ್ಮ ಶಿರಮಂ ಸಲೆ ಭೂಮಿಯ ಭಾರಕಿಂತಿದಂ ( “ಕ 
ನಿಟ್ಟಿಸೆ ಎ ಸಷ್ಠ ಹಾ್ಗ ಬಾಳ ಸ ರಸಂಗಮ್ಮಿದಲ್ಲೈ ಬೇಹರಂ |೧೦೪ | | 


ಇನ್ನು ನಾನು ಸ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವೆನು. (ನಡೆದು ನೋಡಿ) ಇದೋ 
ಭಹ್ಯಾತಾಬನು- 3 


೫ರಾಗ--ಕಲಹರಪ್ರಿಯ. ಚಾಪು. 
ಯಾರಿಗಿನ್ನಿ ಟೆ ನಾನು | 'ದೂರುವೆನರರೆ | ಮಾರಿದ ದುಃಖವ ಸೈರಿಸಲಾರೆ || ಪಲ್ಲ || 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಮೊದಲಾಗಿ | ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಗೆ | ಬಿಟ್ಟದ್ದಲ್ಲವು ಸುಖ | ಪಟ್ಟಿದ್ದೆ ಹೀಗೆ |೧|| 
ಳೆಕ್ಕ ಸ್ತ ಕ ದಿನ ಕಳೆದುವು ಹಂದೆ | ದುಃ ಸಸ ಬ ನಾಂ ಹೀಗೆಯೆ ಮುಂದೆ | ೨ || 
ಸೃ ತಿಯೆದು “ಕಯ್ಯೊಳಗಾಂತ ಬೆತ್ತ | ವೃ ದ್ಧ್ಬ ತೆಯೊಳಗೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿತು ನಿಪತ್ತ | ೩ | 


೪ 
ಪ್‌ 


ರಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ವೃತ್ತ | ನಡುಪೆಗಲಲ್ಲಿ ತಾಂ ನಡಸಿ ದಂತಿಗಳಂ- ರವಿತಪ್ತಯೂಧಪಂ ' 
ಬಿಡದತಿಶೀತಲಸ್ಮಲವ ಸೇವಿಸುವಂತೆವೆ £ನರೇಶ್ವ ರಂ| ಜ| 
ಇಡಿದನುರಾಗದಿಂ ಪ ಪ್ರಜಿಗಳಂ ಹಾ ರ `` ಪಂದದಿಂ 


ನಡಸಿ ವಿವಿಕೃ; ನಾಡೆ ಷು ಸಂಸಸ್‌ ಸೌೆಶ್ತಾಂತ್ರಮಾನಸಂ || ೧೦೫ 
ಛೆ ಕೆಗಿಿ 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ | ಸಂಸ ತೆಪ್ಪ ಲಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ 


ತಪಸ್ವಿಗಳು ಕಣ್ಣ್ವರಿಂದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ಸ್ತೀ ೇಷಕಾಗಿ ಬಂದಿರು ತ್ನ್ನ 


ವರು`| ಅದನ್ನು ಳಿ ಮಾಡತಕ್ತ್ರ ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 21 ಹ [?ೆ 
೧೯ ರಾಜಂ-(ವಿಶ್ವಾ ಸಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ) ಸ್ಯ ಕಣ್ಣ ರಿಂದ ಸಂದೇಶವನ್ನು ತಂದರ ; 
ಸ ತಕ್ಕ ವರೆ? ಜಲ | 


ಕಂಡುಕಿ-ಹೌದು. 
ರಾಜಂ--ಹಾಗಾದರೆ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ಅವರನ ಬ್ರ್ಸ ವೇದೋಕ್ಕವಿಧಿಯಿಂದ 
[ಸತ್ಯರಿಸಿ ಜಾಜಿ! ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಯರಾದ ಸೊಟ ರಾತರಿಗೆ ನಾನು 
ನ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಹೇಳು ; ನಾನು ಕೂಡ ತಪಸ್ವಿ ಗಳನ್ನು ಕಾಣುವು ದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಡಿ ಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ನಿರೀಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುವೆನು. 
ತೆ ಲ್ಯ ಹ್‌ (ಎ೦ದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
ರಾಜಂ--(ಎದ್ದು ) ಯಾರು ಹೊರಗೆ ? 


(ಪ್ರ ತೀಹಾರಿ ಬರುವಳು) 
2 ಪ್ರತೀಹಾರಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ, ಆಜಾ ವಿಸಬೇಕು. ಅಜ್‌ 
ರಾಜಂ--ವೇತ್ರ ವತಿ, ಹೋಮಶಾಲೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 
0 ಸ್ಯ? ವೇತ್ರವತಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ, ಹೀಗೆ ಆಜ "ತೆ ಇತ ಕ್ಕ 
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ಸ ಅ 7 ಟು ನೀಗಾ 375 ಉಕ್ಕಿ *' 
ಕ ಲಿ) ' ಸ 
ಟೀ ಗು ರ್ನ 
ಚ ಭಿಠ್ಳೀೀ ಬು 
ಲಾ ಲ್‌” ಅ ಅ5ಒಕೌಿಡ್ಲ 
2.2 ಇಟಟ 
ಇಲ್ಲೇ 1೦೬ ಇಕೊ 


0ಶಿಸಿ ಎಲು : ಕಾಜ ಸಟುರ್ಗಾೂ, ? 


ಲ ಕ್ಲ (ಇ 0) ಜ ೨ಕ್ಷೆ: ಕಿಂ 2 3. | 
ತ) 5ತಿ 1 ಎಣಿತೌ £ಡ್ಗಾಿಂಇ ಕೆ? 


ಹ ಜೀ : 


೪ಡ್ಗಣು ಲ್ರಲು 
₹: 1೫ 
೫ ಇಲ) ) ತ ಚಕಾ ಎಂಆರ್‌” 


ಜಾ - ಲೋಕ ದಾ: ನ 
ತ 6 1 ಇಸ ೪ *೯ಸ್ರ* ಉನ್‌ 
೨. ಮ 5681ಡ ಇ ರ್ಣಲೆಶ್‌. ವಾಯು 4 
ಹ ಫಾ ಕಿ ಶಶಿ] 
6 


ತ 18 
7. ಕೆ ರೋ ಜು ಜ: 


೫ ಳ್‌ 33 


ಆ ಪಂಚಮಾಂಕಂ ಕ ಟ್‌ ೬೫ 
ಕ ಕಂದ | ಮುಸುಕಿಟ್ಟು ತಲೆಗೆ ಸೆರಗಂ 
ದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯಿ೦ ಬಳಸಿರೆ ತಾ| ೧ 
6 ವ್‌ . 
1 (5%. ಪಸರ್ಗಳ ಣ್ಣೆಲೆ ನಡುವಣ 


ಒಡ ಜ್‌ ಸುಶ್ತೀಲೆಯದಾವಳ್‌ ಒಂ ಳೆ | ೧೧೩ ಎ ದು 
ಸ್‌ ಟೋ 


( 
(ಸ ಸತೀಹಾರಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ, ನನಗೇನೋ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾದ 8 3 
ಕೈ ಈಕೆಯ ಆಕ್ಷತಿಯಾದರೋ ನೋಡತತ್ಳಾ ರಾಗದ ) 


ಲಿ 
ತಶತೆ ) ರಾಜಂ-ಇಇದ್ದ೦ತಿರಲಿ; ಸೆ ನ ಬಣಿ ಸಸತಕ್ಕು ದಲ್ಲ. ಕರಗ ಕ 
ಶಕು೦--(ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಲ್ಟು ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಎಲೆ ಮನಸ್ಸೆ ಸ ಆರ್ಫ ಪುತ್ರೌ ಗ ಷ್ಟ! 


ಗಿ 


ಭಾವವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸದೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ನಡುಗುವ? ಆವರೆಗೂ ಕೈ ದಿಂದಿರು. ಆ 
0 (ಫಳ (ಮೂಡ್ಕ್‌ ಬಂದು) ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇದೋ ಯತಿ. 
ಗಳನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ ಕರೆತಂದಿರುವೆನು. “ಇವರು ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸಂದೇ 
ಶವನ ಬ್ರ ತಂದಿರುವರು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಬೇಕು. 
ರಾಜಂ-ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನು. 
ಮಹಿಗಳು--(ಕಯ್ದಳ್ಗೆ ತ್ರಿ) ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು ! | 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. (ಉಚ: 
ಯಷಿಗಳು--ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಕಯ್ಗೂಡಲಿ | ಸೇ ಅ 
` ರಾಜಂ-ಮುನಿಗಳ ತಪಸ್ಸು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದೆ ? 


ಎ, ೧೭೬.೫೪. 
ಭಷಿಗಳು--ಕಂದ || ನೃಪ ನೀಂ ರಕ್ಚ ಕನಾಗಿರೆ ತ್‌ ಇ 
. ಸ್ರ ಮುಷರುಷರ ತಪ್ಪತ್ತೆ ನಿಮೆ ಬಾಟ್‌ ಇ 
" (ಟಿ ಸ ಸುಪ್ರರುಷರ ತಪ ಪಕ್ಕೆ ೨ರ ಸಮೆತ್ತಣಿನಕ್ಕು ೦ 


ತಪ ನಂ ಗ್‌ ಪ್ರಜ್ಮಲಿಸುತ್ತಿ ರೆ 
ದಿಪ್ರಲಾಮಂಡಲದೆ ತಿಮಿರವೆಂತುದ್ಧ ವಿಕುಂ | ೧೧೪ | 


ರಾಜಂ-ಹಾಗಾದರೆ ನ ನನ್ನ್ನ ರಾಜ; ರಾಜಶಬ್ದವ್ರ ಸಾರ್ಥಕವಾದದ್ದು ಆದರೆ ಪೂಜ್ಯ್ಚ 
ಓಂ ಕಣ್ತ ರು ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಾಥೌವಾಗಿ ಕ್ಲೈ ಈ ೀಮದಿಂದಿರುವರೆ ? 

ಬುಷಿಗಳು-- ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ತೆ ಮವೆಂಬುದು ಸಾ _ಧೀನವಾಗಿರುವುದು. ಆ 

ಶುಲಪತಿಗಳಾದ ಕಣ್ವ ರು ಕುತಲಪ ಶ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿನಗೆ. ಈ ಮಾತನು ನ್ನು 


ಹೇಳಿರುವರು. 


ರಾಜಂ-- ಪೂಜ್ಯ ರಾದ ಕಣ್ವ ರು ಏನಾಜ್ಞಾ ಫಿಸಿರುವರು ? 


೨ ೨ 
೨ 


೬೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


1 
' ಗ ಲೆ ಶಾಜ ್ಲ೯ರವ--ಪೂಜ್ಯನಾದ ನೀನು. ನಮ್ಮ ಪ್ರತ್ರಿ ಯನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ನಿಬಂಧನೆ 
'ಯಿಂದ ವರಿಸಿದ ಕಾರಣ ಪ್ರೀತರಾಗಿ ಸ ನಿಮ್ಮಿ ಬಗೆ ಹದ. 


ಏತಕ್ಕೆ ೦ದರೆ-- | 
ವೃತ್ತ || ತಿಳಿದೆವು ಪೂಜ್ಯರಾದವರೊಳಗ್ರ ಣಿಯೆಂದುರೆ ನಿನ್ನನ್ಛೀ ಶಕುಂ ರ್ಗ 
ಸಿ | ತೆ ಸುಸಂಗಮಾ ತಳೆದ ಸತ್ತಿ )ಯೆಯೆಂದು ಸಮಾನಸದ್ಗು ಇಂ | 


ದಳೆದ ವಧೂಪಾರ್ಕಳತ ತಸಾಸಸುತಿಕಿತು ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೀ 
ಗಳೆ ಕಳೆಕೊಂಡನಲ್ತೈ ಬಹುಕಾಲದೆ ಬಂದ ಜನಾಪವಾದವಂ .|| ೧೧೫ | 
ಆದುದ೦ಂದ ಈಗ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಗೆ ಧರ: ಚರಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಗ ಗೈಹಿಸುವುದೆಂದು. ಇಡಾ 2 |: 
| 'ಸೌತಮಿ--ಎಲ್ಲೈ ಆರ್ಕನೆ, ನಾನೊಂದು ಮಾತನ್ನು ` ಹೇಳಲಿಜ್ಚೈಸುವೆನು; 
ಇ. ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕೇ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ; ಹೇಗೆಂದರೆ 


ಒಂ ಗ್ಗ 
ಜ್‌ ಷ್ರ೦ದ | ಗುರುಜನವನಪೇಶ್ಷಿ ಸದಾ ಒಯು ' 
ದರದಿಂದಂ ಜತಡ ಕೇಳದೆ ನೀವಿ | ಡಾ | 
ಹ ರ್ವರೆ ನೇಹದೊಳೊಡಗೂಡಿದ ಜಟೆ 
ಇ 4ಒ) ಪರಿಯಂ ನೋಡಲ್ಕೆ ನಿಮ್ಮೊ ಳಾಗ್ಗೆಲ್ಲದೊರೆವೆಂ | ೧೧೬ || 
ಜಯ“ ಶೆರುಂ ತನ್ನ ನಲ್ಲ ತಾನು) ಆ ರ್ಯಪುತ್ರ ನು ಎನು ತಾನೇ ನ 
ರಾಜಂ-- ಈ ು ಇವರು ಉಪನ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದು ! ರ್‌ 
ಗ (259 ೇನ ಉಗ ಸೆ ನ್ನ. 
ಸ _`ಶಕುಂ-- (ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ತಕ ಉಪನ್ಯಾಸವಾದರೆ (ಬಹುಯೋಗ 
11. ವಾದುದು ” ರಾಜಾ 


ಶಾಬ್ಗ ೫ ಸಶ್ಸನಸಕಾವನ್ತತ್ನಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ನೀವೇ "" ಇದೇನು 
ಉಪನ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ನಾವು ಆಡತಕ್ಕುದೇನು ? 
ಕಂದ | ಪಳಿವುದು ಲೋಕಂ ತಂದೆಯ 
ನಿಳಯುದೆ ಪತಿಯುಳ್ಳ ಸತಿಯುಮಿರೆ ವಲಮದರಿಂ | 
ಅಗತ: * ್‌್‌ 
ಹಸ ು್‌ _.. ಲಲನೆ ಪತಿಯೆಡೆಯೊಳಿರ್ಪು”ದ 
೯ ನೆಳಪುದೆವಂಗಹಿತೆಯಾದೊಡಂ ಬಂಧುಜಸ೦ | ೧೧೭ 
ಕೊ ಖಾ ಗಯಾ 
ರಾಜಂ-ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದೆ ನೆ ? 
ಸ | ಶಕುಂ--(ನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಎಲೆ ಮಸ್‌, ನೀನು ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿ ದ್ಹುದು ಈಗ 
ಅೊಷಕೌ ಯ್ರುಕ್ತವಾಯಿತು. 


ಸೆ 


34.4೩. (%ಊ.  1೫ೀ್‌್‌.... ಮಗ್‌ ಟಕ 
ಊ-ನ್ನಥಿ ಇ 2 ಟಟ, ಸ 
ಟರಾನ್‌ಕ್ರಾ ಲಾ ಕಸಾ 0 ಗ್ರೀಕ? ಏಕ 
ಡಕ. ಇಟಿ : 
ಪ್ರ 3 ಈ35,ಸ್ಮ)ಖೈ (ಸಿಇ 
ಇ.) ಲಾ ೫36 ಉಕ ಬ್‌ ಸಶ್ರೀಜ 
ಜಾ 5೬ ಸಾ ಐ ನ್‌ ..ರ್ಯೀ: 
ಚೆಗ್ಸ/ಇಾಬ್ಬು/6 5414: ಕ್ರಜಾಳಕಿ 


, ಗ್‌ 
ಕೆ. ನಿರ್ಗರೀ। ಆಳ್ಸಿ 5೮ ಪ್ರಾತ ತ "೫ಣ್ಯ4 17904 
ಯ ಹಿಲ್ಲಾ ತ್ತೆ 
ಕ! ಆ 8 ಟಿ ೮ ದ್ರಾ ಬಜ. ನರಾ ಸಳ 
«(ರಿತ ದ್ದ ಸೆ 
ತ ರೇಸಿ ತಕೋ ತ ಗ ಕೇಳಾ ತಿ 
ೆ ಸ ೨) ನ ಟ್‌: 
ತ ದಟ ತಟ ೫ ೬9 ಇರ ಕೆ ಸ 
ಹ 2 6 
೧. 10 ಆ ಐಲು ಆ ೪ ಇತಿ. 


3೫ .1*ಊ೮ಊರ್ಣಾ ಆ ೮5ಸ್ಟ/ಸ)್ಛ9- 


(0 
೧. ಾರ್ಣ ಸ: ಖಲ್ರೇತ ತರಾ ಕನ್ಸು/ಸುತ್ತ ಹ್‌ 


| ಸ್ನ ' 1 ಆ ಟೆ ಭಲ ಕಿ 
ಗಿರ. ೧6೫ ಜಾಾಲ1। ಜ್ಯರ್ತತ್ತಾ ಗೂ ಹಾರ್ಕಾಗಾ ಎಸ 


ಸಂ ಕತೆ ತೆ ನಿಜ) * 106 ಹ್ಮ ಳಳ ಊಯ್ನ% 
ಲ ೫. ಟೆ ಎ (ಸೂ ಬ ಟೆ ಗಮ 
ಸರೇ ಸಿ ಅಚ ಜ್‌ ಫಂ ೯/ಗ್ರಜದೂ ಟ್ಟ ಭ್‌ 
ರೆ? ತ. (ಗ್ಗ 3 ಟಿಟಿ ಕ 
ರ್ಟ ೯: ಇ ಕಜೇಕ 8 ಪತಿ - ಚನೆ 


ಕ್ರಿ ೂಟೆ ಕೆಗ್ರಿಯ ೧47 ಹ್‌! 
ಇ 127 ಕ/ ಇ[53( ಇರದ ಕೆಣಜೇ 5927. 
ಫಿ ೫., ಸಾಕ್ರಿ,2ಂ 5 6ೇ%ಳು. 


4: 1)33[(1/) 


4 


ಕಕ ಕ್ಷ 
ಗ! 


ಟಟ (! | ್‌ ಸಾ ಟಿ 4" 


ಕಃ 1” (| 


ಲ (.! 


4 


4 ೪. ಬಟು ಗೆ?] 
ಫ್‌ ತೆ] ನ | "1 
1 ಹ 


೩ ಕ 
1 ಚೆ 


ಕೊಳ್ಳ ನೀ ಜೇ ಟನ್ಭ4 * ಶ್ರ 
ಆತಾ ಭತ ಸತಾ ಕಾಜ ಸ" 

.. 8. ೧ ತಕ! ನಾ | 
ಹಗ ಳು ಜ್‌ ಎಕೆ ಯುಟಿ ' 


ಗ ಇ ಲತಿಗೊಟ್ಟ ಓಟ್‌ ಗ? 
ನ್‌ ರ್‌ ಒಂ ಭಾ: 'ಕಟ(ಣ "ಮಿ ಇ 


“ವೆ 
ಗ್‌ೆ ಬ 
ಬ್ಗ ರೇ ಅಧಿಪಿಸದ್ಯೋ( ಖಿ ಬ 
ಫು. ಗೆ ಇಷ್ಟೆ ತ್‌ಾ ಲಯ್ತ ಹ ಅತತ 35 (6 
ಅರ. %1೦೮ ನ91 ಕ್‌ ಚ ೯ ಇಜೃಿಯ್ಲ್ಸ್ಲ ಇೃಇಲ್ಲ್ನಸ್ಸ್ಸ(ಕಿ ` 
ರಾರ ವೂ 


ಜ್‌್ರ್ಯೂ ಏ 


ಹಜ್‌ ್‌ ಸ ಜಾ ಜತನ 
ಇರ ೫ಖ6ತ ಕ್‌ ರತು ತ ಇಂತಿ ಇ 


ಶ್ರ 4೫ ಕಾಸ್ತುಹ್ಮ 5 ಸಣ್ಣಿ ಬಟಟ 


ತ “ಅರ ಇಳ ವಿಜುಕಿ ಊೂದಸ್‌ ಸಯ್ಯಾೈಾ 


ಸ್ರಿಳ್‌ಭರ ಅಕಾ ಗೆ ಸ್ಸ್‌ ಸಸ್ಟ್ರೀಯಿ 
ಕ” ಲಣ್ಯೀ ಗೈತಾ! ಬು ಜ 001: ಕಾರರು 
ಗ ನಲ 05" ನರಾ ಹೀಸ ೨ ಬ್‌ 


544 (ಪಿ 


ಗ 
ನ | 


ಎಡಿ ಇಗೆ! 1ನೆ 
353. ಹಹ್ರಿಣಖ ' 


; ರ್‌ ಫ್ಸೈ! ಲಾ ಯ 
ಕ ನ ಗ | ಗ. 
ಸ್ಸ ಕಲ್‌ ಬತ ಸಾನೇಕ ಬಟ್‌ ಛ್ಗಸಾ ನ | 


9. ತ್ತ 
ತ 1. .1 | 


ರಟ ರಜ ತಕ ಟ್‌ ಕೆ ಸ್ಕಿ ) | ಹಾರೀ ಆ 

(ಕ ಕಾಲ ಡ್‌ ಗ 

1 ಜ18.. | ಯ. ಈ” 
ಶಾರ್ಜ್ಲ್ಗ--ಕಂದ || ಕೃತಕಾರ್ಯದ್ರೇಷಮೊ ಷ್‌ ಹ : ಕ 

| ಗಾ ೫ ಶು ಶ್ರುತ ಪ ಪರಾಜ್ಮುಖತೆಯೊ ಅವಹೇಳನಮೋ | 4 

ಹ ೫ 2ಡೇನು ಇಲ್ಲದುದನ ನ್‌ ಆರೋಪಮಾಡುವರು ? ತ್‌್‌ 

ಶಾರ್ಜ್ಸ್ಣ--ಕಂದ || ಜರಾ 


ಕ್ಯ ತಿಯೊಳಗೈ ಶ್ರರ್ಯ ರ್ನಮತ್ತರೊಳಗೀದೋಷಂ | ೧೧೮ | 
ಇರ್‌ 


ರಾಜಂ--ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಧಿಸ್ಕ್‌ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟೆನು. 
ರ್ಸ್‌ ಗೌತಮಿ--ಎಲೆ ಮಗಳೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಲಜ್ಜೆ ಸಡದಿರು ; ನಿನ್ನ ಮೇಲು 
ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆಯುವೆನು. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಸ ಗುರುತನ ಹಿಡಿಯು' 
ವನು. ಸ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆಯುವಳು) *ಾ್ಸಾ್‌ (ಆಕ 1 ರ್ಟ” 
ರಾಜಂ--(ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಿ) ಕೀ. 9) 
*ವೃತ್ತ || ಕಡುಜೆಲುವೊಪ್ಸೆ ಸಾರ್ದ ಪೊಸವೆಣ್ಣಿ ದನಾರಯೆ ಮುನ್ನ ಮೇಂ ಕರಂ 
` ಬಿಡಿದೆನೊ ಮೇಣ್‌ ಕರಂಬಿಡಿಯೆನೋ ಏಎನುತಂ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಂ | 
ಗೆ ಬಡೆಯದೆ ಕಲ್ಯ ದ್ವೊಳ್‌ ಕುಳಿರ್ವ ಮಂಜೊಳಗೊಂದಿದ ಮೊಲೆ ್ಲವೂವನಾ 


ಸ್ಸ್‌ ರಡಿವೊಲೆ ಭೋಗಿ ಸೆಲ್ಯ್ರಮುಳಿಯಲ್ಯ ಮಣಂ ಬಗೆದರ್ಪೊಡಾರೆನಾಂ | 
(ಎ೦ದು ಆಲೋಚಿಸುವನು)ಇಕಿನರ್ಜಹಾಸ್‌ ಸೈ ೯: ೧ 5! 
ಕ (] ರಿಜಸೆರು? (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಆಹ! ನಮ್ಮ ರಾಯನ ಧರ್ಮದ್ಧ್ಭ ಷ್ಛಿಯು ಆತ್ಮ ೫. . 0 ಕ 


” ಕರವಾದದ್ದು ! ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ. ದೊತೆತ' ಇಂಥ ರೂಪವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ಥಿಯಾರು ತಾನೇ ಯೋಜಿಸುವರು | '  ಿ 
377/೬) 
ಶಾರ್ಜ್ಸ್ಣ--ಎಲೈ ರಾಯಕೆ, ಇದೇನು ಸುಮ ಶನಿರುವ? ;॥ ಧಿ ನಗರ ಗ 3 
ನೆ -ಎಲೈ ತ ತಪಸ್ವಿಯೆ, ಎಷ್ಟು ಕ ಈಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿದ 


ಸ್ಮರಣೆ ನನಗೆ ರ ಗರ್ಭಚಿಡ್ರ ಯುಳ್ಳ ಈಕೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯೆಂದು | ಬೋ” 


1 ತಾನೆ ಪ ಗ್ರಹಿಸಲಿ? 1%. 
ಗ ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಮದುವೆಯಲ್ಲೇ ಸಂದೇಹವಾದ ಮೇಲೆ ಬಹುದೂರಕ್ಕೆ | 
ಹತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಆಸೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ? ಕ 
ಶಾರ್ಜ-- ದೃಢಿಲ್ಸಾ ಹಾಗಿರಲಿ; ಸ ವಕ್‌ ್‌್‌' 


1. 
*`ರಾಗ--ಮುಖಾರಿ (ನೋಟು). 
ರತಿಗೆಣೆಯಾ ಯಾಕೃತಿ ನೋಡಿದೊಡೀ ಸತಿ ಮೊದಲೆನ್ನಿಂದಂ|| ಕ್ಟಿತಿಯೊಳದೇಂ 
ಸ್ತೀಕೃ ತೆಯೋ ಮೇಣ್‌ ಸೀ, | ಕೃತೆಯಲ್ಲ ವೊ ಎನುತಂ | ಚಾರ ಸಭ ಸುತೆ ಹಿಮಕ 
ಐಕ್ಯ. | ಗತ ಕುಂದವನಳಿವೊಲ್‌ ಕ ಗಗುಳನಸಲುಬಾಕಿಯ ಧಿ| ಕ್ಶೃತಿಗೈಯಲುಮಾರೆಂ || 
೨ `ಮೈ. ಸಂ ಎ ಹಾ ಆ ಸಾರ್ಯಜ್ಟು] ಜು (1 
&ತೆ ತಲ 5 _ರೀ ತಾಳ್‌ ( (1) 


೬೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕಂದ || ಧನಿಕಂ ಕಳ್ಳೊ ಡವೆಗೆ ಕ 
ಳ್ಳನ ಪಾ ಪಾತ್ರನ ಗೈದ ತೆರದೆ ನೀಂ ಮುಟ್ಟಿದ ನಂ | 
ದನೆಯಂ ಬಹುಮತಿಸುತೆ ನಿ 


ತುಂ ನ್ನ ನೆ ಸಾತ್ರೀಕರಿಸಿ (ಬಿಟ್ಟಿ 'ಮುನಿಯೆ ವಿಮಾನ್ಯಂ | ೧೨೦ || 
ಜೆ ಶಾರದ ಸತ--ಎಲ್ಫೈ ಶಾಜ ರವೆ ಈಗ ನೀನು ಸುಮ ಒನಿರು. ಎಲೌ ಶಕುಂತ 
ಳೆಯೆ, ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆವು. ನಿನ್ನನ ನ್ನು ವರಿಸಿದ ಈ ಪೂಜ್ಯನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 1 ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಉತ್ತರವನ್ನು 


ಈಡು 
(೫5 ಲ ೬. ಬ 
 ್‌ ಸ ಸ) ಅಂಥ ಟ್‌ ತ ಅವ ಸ್ಮೈಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ 
ಮೇಲೆ ಸೆ ಮರಣೆಯನ್ನು ನ್ನ ೦ಟುಮಾಡುವುದರಿಂದೇನು ಫ್‌ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈೊನೆಗೆ 
ದು ಬಕ್ಕ ಆಸಸ್‌ (ರಾಜನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ) ಆರ್ಚಪುತ್ರ ನೆ (ಎಂದು ಅರ್ಧೋಕ್ತಿ 
) ಯಕ್ಷ) 'ಮದುವೆಯಾಗಿರುವುದರಲ್ಲೇ ಒರ ಇನ್ನು ಆರ್ಯಪುತ್ರ 
ನೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? *ಎಲ್ಫೈ ಬರ ನ್ದ ಡೆ ಸು ಆಶ್ರ ಗಾ 
ದ್ದ ಆ ಹತ್ತ ಕ ನಚ | 
ದ ದಲ್ಲಿ ಕಪಟವೆನ್ನು ವ್ರದನ್ನೇ ಅರಿಯದ ಈ ಮ. ದ ನ್ನ್ನು “ಹಾಗೆತೆಹ ಪಥ್ಯಪೂರ್ವಕ 
ಆ 'ವಾಗಿ ವಂಚಿಸಿ ಕ್‌ ಇತ ಕಠಿನೋಕ್ಕಿ ಗಳಿಂದ ಸಿರಸ್ಕೆರಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ಕ 
'ವಲ್ಲವಲ್ಲಾ ? ಆ ಗ 46 


ನ ಗೆ: ಕಿ; ಉಡ | 
ರಾಜಂ-- (ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡು) |ಶಾಂತಂಪಾ ಪೌಠಸಪಂ|ಶಾಂತಂಪಾಪಂ! 
ಕಿಕಂದ || ಕುಲದ ನೆಗಳ್ಳೆಯುಮಂ ನೀಂ 

ಕಲುಪಿತಮಂ ಮಾಡಲೆನ್ನು ಮಂ ಕಡಪಲ್ಯೇ | 
೫ ರಾಗ--ಬೇಹಾಗು. ಛಾಪು. 


ಸರಿಯೆ ಪೇಳ್ದಿನಗಿದು ಭೂಪ| ಓಹೋ | ಪುರುವಂಶದೀಪ || ಪಲ್ಲ | ಆಗಳಾ ಪರಿಯನು 
ರಾಗದಿಂ ವರಿಸಿ ನೀ || ನೀಗಳೀ ಪರಿಗೈವುದಲ್ಲ | ಏ| ಗತಿ ಮುಂದೆ ನಲ್ಲ || ೧|| ಶಪಥವ ಗೈದುದ 
ನಪಲಾಪಿಸುವುದಿದು || ನೃಪಧರ್ಮವೇನೋ ನರೇಂದ್ರಾ | ಕೃಪಾಕರ ಗುಣಸಾಂದ್ರ || ೨|| ಹರಿ 
ಗೋಲನೇರಿಸಿ| ಹರಿವ ಪ್ರವಾಹದೊ || ಳುರುಳಿಸುವುದು ನಿನಗೊಪ್ಟೆ | ಕರನಿಡಿದುದೆ ತಪ್ಪೆ || ೩|| 


ಕ ರಾಗ--ಕಮಾಚ್‌. ಛಾಪು. 

(ಶಿವಶಿನಾ) ಆಹಾ ಕೇಳಲಾರೆನೀ ಮಾತ ನೀರೆ || ಸಲ್ಲ || ಏತಕೆನ್ನಯ ವಂಶ | ಖ್ಯಾತಿಯ 
ಕೆಡಿಸಿ ನೀ| ನಾತುರಪಡುವೆಯ | ನೀತೆ ಆಹಾ ಕೇಳ||೧| ಎಂತು ಯೋಚಿಸಿದೋಡೀ | 
ಸ್ತಾಂತದಿ ನಿನ್ನ ವೃ || ತ್ತಾಂತವೆ ಸ್ಫುರಿಸದು | ಕಾಂತೆ | ಆಹಾ || ೨|| ದಡವನೊತ್ತುವ ನದಿ || 
ಕೈಡಪುವೋಲ್‌ ತೀರದ || ಗಿಡವನೆನ್ನ ನದೇಶೆ| ಕೆಡಿಸೆ ಯಹಾ || ೩ || 


ನಂ 6(06 


ಗಗ್‌ ಸಾಸರ್ಗಾ15575 ಅ್ಪ 0 

ತ 

ರ ವೃಕಾಣ ರ್ಗ ಬ್‌ 

ಕ ಸತಾಂ ತಂ ಕ್‌. ಸಾಯು ಎಳೆಸಿ ೨೪ ೧,2). 
ಒದ! ಶೈ ಜ್ಪ್ಪ್ಹ ಸ್ಟಾ ಏ 
ಸ್‌ ಕತ್ರೀನ ಚು ವಾಚ ಆನೆ || 


33... ಶಿಳಾಲ ಕ್ರ ಜನ್‌ಗೇಂ. 74 ೫.) ೪ ಜಗ ಎ. 
ಂ ಇ: ೦೬ಗಿ-$ ಅತ್ರ ಇರಾನೀ ೧61 ಕೆ 


ಅ೨ತ ತ್ರಲ ಜ್‌ ಶ್ರಿ 
ಈ - ಜ್‌ ಫ್‌ ಸ ಲ 
1. ಕ್ಥಿ ಸ್ಮಾಲ್‌” ಆಳ್ಲೋನಾ ನೀಂ ಗಂಡ; 


ಇ8 ಭ3೯ಥಿಕಾ ((ಕ್ರಿರಾಭ ಆ೪೫%%6/ ಪಂ ಸ ಗೆ 
ಗಲಡ್ಯಾಸೀೀ ಕಾಯಲ ಸು. 5೫ರ. ಹ | 
ನೆ ಜುವ್ರಿಂ ಸಾತ್‌ ತೇ ೯೫ ಕಾ ಸಬ್‌ 

“ಕ್ಕ ಹಡಿ ಗ ಜಿಂ ಸಳ! ಗ 

್ಯ 

ೆ 


ಜ್‌ ಎಗ್ಸ್‌ 


ಚೆ ಲಂ ; 0 ಇಗ ಯೆ 
ನಾವಾ 0 
ನನಸಿನ]? (ಟೂ ಭು) ಕಸ್ಯ ಆ, .ರ.5ಎಂ 
ಸ ಪ 81 
ಖಿಲ ರ ಸಿಸು; ರಂ ಅಸ್ರಾ 


13: ಇ 


| ಆ 
| ಹೆ !((/ 
" ಇ. ೧ 


ದ್ರ ಓತಿ." 
3] 
ಸೋಣ. - ಪ್ರೀ ೩ ಕೆ! 
ಟ್ಟ ಸಣ್ಣು 
೦್ಮಬೈಶಗೇಇ: 191 
ಗಜ ಲ್‌ ಮ್‌ 


(ದು ಸಾ ಜ.1 ಬ ಈ 
ಹಂಡಗಟು/ ಕೀ 2 [೬ ಗಟ. 


ಡಿ ಇ ಹ ಟ್‌ ಬ ಉಉ್ಲ ಲೆ 

ದ್ದ) (ಇ. ರಾ ಬ ಅಒಸ್ಮಯ ಯ 4 
೫. ೧೧೯5೫೯, ಯಿ ಕಾರ್ಯ: 5೯5೩095೯ 
ಕ್ಯಾಟ್‌ ಕ್ರತಕ! ಕಣ್ಣು ಜ್ಲ್ಲಾರ್ಸೆ ಅರ್ಸೇ 85 


೫%. ದ್ರಿ? ಗೌ) ಅಸಿ ಇನ್ನಾ (ತೇ 
ಟಗ 


ಒಓ-ಲು ಟೂ... |. ರ್ಟ 
ಬ ಜಬಾಗು ಗ! "ರ್‌ ಜದ/ಳ: 
ಆ ಲೀಲ ೪9 


ಕಲಂ ರಾಣಾನ) 'ಶ್ರಳ್ಛೂಪ 
6 .ಜಿನಿಂ ಸರ ಕ್ರ ಸರಳ ಕಾಪಿ ಕಿ ಯರು ಕ 


(೮ ರದು ಜು (೯ 0/೬ ಗಾಯವ ಗೌ. 
ಅಶ ತಾನ ಕೆರ 5ಡೀೇ 86 5 ಅಧಾ ತ್ರ 
ಸ ಷೆ ತ್ರೀ ಏಗ ಟು)೦ - ಕ್‌ 6 
12 ಚ ಚು. ಇಸಾ ೨೮೦ ಛ್‌ ಸುಕ್ರ. (ಉಟ್ಟು 7 ಗ 
110220 ನ 5೬ಗೆ ಗರಲ ಎಪಿ ಡೇ 0 
3. ಜಸ ಸತ್ತ ತ686 ಆಕ್‌ ಐಸೇ ೫ ಸ್ಸ ಓ೫೬ ೫(4- 
7” ಗಾ ಶರ ಟ್‌, 


೯. ೯॥ಮರಾ ಸೀ ೮0 ಐಂ ನೃ ೧. 570450 
ತಾರಾ ಬಜ್‌ ಜ್ಲೇರ್ಕ ರ್ಕ: 1! ಕಬ ಒದ ರ್ಣ 
ಆ ಚಟ 2 ತಬ ದ್‌ ದ್‌್ಸ 
ಜ್ನ ಕುರ್ಕ ಗ್‌ ಸಕತ ಚಟಾ 2 ಟೆ 

ಗ ಓತಿ? ಇಕ್ಕಿ ಆರ್ಯ ವಕ 
ಸಾಲದ ಅಜಾತ ಕ್ಯಾ ಶ್‌ (6 ್ಸ್ಪ 
ಗವ ಾಕ್ಗೇಡೌ9 ಹತ ಜ್ರಾಸತಿ ಅಶ್ರ 0. 
ನ್‌ ತಿಗ 1 
2.2 ಬ] ಅಡಿಇ: 01 ೧೬೨ ಸಕ ೧ ೫270 ಅ.ುಕೆ 


/ಸಾಿಹ್ಲಿಜ್ಯಿ: ಆಟ (1) 9 ಶಾ] ಓ( 
ಅ. ಊಂ । ರ್ಶ ಕ! 9 ತ್ರಯ । ತತ್‌ ಶಾ 


ತ 


ಫ ೦ ರೆ ಸ್ಸ 
ಟ್‌ ಸ ಒ೯ 
ಎ ಆ ಜ್‌ 
೫ ಇೆಳಸುವೆ ಕೂಲಂಕಸತ್ಯೈ ಗೌ ಲದ್ಧಿ: 4 ಗ 
ಅ ವಲಿನಿಯವೋಲ್‌ ತಿಳಿದ ಜಲಮುಮಂ ತಟಿಜಮುಮಂ || ೧೨೧ | 


ಶಕುಂ--ಆಗಲಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪರಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೀಗಾ 
ಗಿರುವೆ. ಈ ಅಭಿಜ್ಲಾ ಶನಾಭರಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆನು. 
' ಜಾ ಒಪ ತಕ್ಕದ್ದು, ಆರಾ: ೧ಲ್ಭೂ | 
ಶಕು೦--(ಬೆರಳನ್ನು ಸವರಿ) ಹಾ! ಹಾ! ನನ್ನ ಬೆರಳಿನ ಉಂಗುರವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ [ 
(ಎ೦ದು ದುಃಖದಿಂದ ಗೌತಮಿಯನ್ನು ನೋಡುವಳ್ಳು 
ಗೌತಮಿ--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ನೀನು. ಶಕ್ರಾ ವತಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂದು ಶಚೀತೀರ್ಥವನ್ನು 
| ಂದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಉಂಗುರವು ಬೆರಳಿಸಿಂದ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. 
ತೆ ಸ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರೆಂಬುದು 


ಶಕು೦--ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಸ್ನು . ತೋರಿಸಿತು; 
ಮತ್ತೊಂದು ಗುರುತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ರಾಜಂ_ ಗ್‌ ತ ಇನ್ನು ಸವಯಂ ಬಂದಿತು. 
ಶಕು೦--ಎಲೈ, ಒಂದು ದಿವ ನವಮಾಲಿಕಾ ಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ 
' ನೀರುತುಂಬಿದ ಕಮಲಪ ತ್ರ ದ ವತಿ ಯು ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯಲ್ಸಿತ್ತು. 
` ರಾಜಂ-ಆಮೇಲೆ? 
ಶಕುಂ--ಆಗ ದೀರ್ಫಾಪಾಂಗವೆಂಬ ನನ್ನ ಜಿಂಕೆ ಮರಿಯು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಬರಲು, .ಆ ಬಳಿಕ ನೀನು ಕರುಣದಿ೦ದ "ಮೊದಲು ಇದು ಜಲಪಾನ ಮಾಡಲಿ' 
ಎ೦ದು ನೀರನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಿಚಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯ 
'ಸಮಾಪಸ್ಥೆ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಆಮೇಲೆ ಆ ಜಲಪಾತ್ರೆಯನ್ನೇೇ ನಾನು ಕೈಗೆ: ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡಾಗ ಬಂದು ಜಲಪಾನಮಾಡಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಸಮಾನಗಂಧ ೨ ತೆ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸಪಡುವುದು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳು--ಎಂದು ನೀನು 


ಆ 2 

ನನ ನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಲ್ಲಾನೆ ತಲು 
ರಾಜಂ-ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಿಗಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜೇನುತುಪ್ಪ 

ದಂತಿರುವ ಸುಕ್ಳುಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಮಿಗಳನ್ನು ಸಳದುಕೊಳ್ಳಬ? 2 ವಾ) 


ಗೌತಮಿ--ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜಬರೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕು ದಲ್ಲ. ಶಪೊ ಪೋವನದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ಈಶ್ಯೆಯು ವ ಪಟವನು  ಅರಿತವಳ್ಳ, 


ಕ 0% ಸ ಸಾಲಿ ಸಿ ಲ್ನ್‌ೌ್‌ ಜಲ ಸ 
ಸ ಸಗ ಕ್ರೀಸುಗ್ಳ 4೪1% 
ಗೂ ಟ್‌ ಯದು ಟ್ಟ. 
ಕ್ಯೀ ಲ್‌ ು ಧೊ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
4೩೫ ಚಂ 
ರಾಜಂ--ಎಲೌ ವೃದ್ಧ ತಾಪನಸಿಯೆ, 


ಕಂದ || ಕಲಿಸದೆ ಬರ್ಪುದು ಕೌಶಲ ಟ್ಟ ಸ 


೫ ್ಪಟ್ರ್ಟಿ ಶ್ರ 

ಚ್ಟ” ಮಿಳಯೊಳಮಾನುಷಿಗಮರಿದ ಪೆಣ್ಗಳ ಮಾತೇಂ | 
ಸಲಹಿಪುದಲೆ ಮರಿಯಂ ಕೋ ತ್ರ ಸ್ನ ಸ್‌ ಗ 
ಗಿಲೆವೆಣ್‌ ಕಾಕಂಗಳಿಂದೆ ಪಾರುವವರೆಗಂ | ೧೨೨|| 


ಕಳದ ಶಕುಂ-(ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಇಟ್ಟೆ ಣಃ ಶೆ. ನಿನ್ನ ಮನಹ ಸಂದೇಹ 
ಪ್‌ ದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಎಣಿಸಿ ಮಾತಾಡುವೆ; ಮೇಲೆ ಧರ ಒಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಹುಲ್ಲು ಓಕೆ ಬಾವಿಯಂತಿರುವ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೆ ತ 
ಯಾಗುವನು? ' 

೬. ಸನ ನಾನು) ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸಂದಿಗ್ಧ ತೆ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಈನೆಯ ಕೋಪವು ನಿಷ್ಠ ಪಟಿವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು; ಹ ಸರಿ] 
ಈಕೆಯು, ಸಲ 1 ಗು ಟ್ರ” 

ಕಂದ || ಒರೆದೇಕಾಂತಪ್ರಣಯದ ಗಲ ಗೋ 

| ಪರಿಯಂ; ವಿಸ್ಮೃ ರಣದಾರುಣಂ ರುಣರತಳಿಯರೊಬಸದ. ಲ ತ 
ಅರ್ರುಣಾಕ್ಸಿ ಮಂದ ರಿದ 'ಪ್ರರ್ವಿಣು ಮ. ಮ ಯಲಿ 'ಸ್ಲೇಾ ಸೆ 
ಕರಡೊವುದು ಮುಳಿದು ಮುಂದ ಮದನನ ಧನುವೋಲ್‌ |೧೨೩ || 


8 ರ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಎ ಎಲ್‌ | ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ, ದುಷ್ಕಂತನ ಚರಿತೈಯು ಪ್ರಸಿದ್ದ 


ಶಾ 


ಎ ಆದರೂ ನಿನ ನ್ನ್ನ ನ್ಫ್ರು `' ಮದುಷೆಯಾದುದು ನನಗೆ ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. |. 
ಶಕುಂ--1ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಧುವನ್ನೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ ನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ 


ಈತನ ಕೈ ಸೇರಿದುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಟ ಚ ತರಿ 21 | (ಎಂದು 
ಸೆರಗಿನಿಂದ. ರತ ಮುಚ್ಚಿ 4ೂಂಡು ತೋಡಿಸುವಳು) 


*`ರಾಗ--ಕಲಹರಪ್ಪಿಯ. ಗಾ ಗ ಇಸಾ 1೫1 17. 7... 
ಏನನಾಡಿದೆ| ನೀ | ನೇನನಾಡಿದೆ || ಪಲ್ಲ | ಮಾನನೇಂದ್ರನಾಗೀ ಸೊಲ್ಲ | ನಾನರಿಯ 
ದಾದೆನಲ್ಲ || ಅನು | ಏನು ತಿಳಿಯದಂಗನೆಯನು | ನೀನುಪಾಯದಿಂದ ವರಿಸಿ || ಜ್ಞಾನಹೀನ 
ಕೆ ೫ ನಂತೆ ನಿನ್ನ | ಮಾನಸಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ತೆರದೊ | ಳೇನ ||೧|| ಮಾನವೇನೊ ಧೂರ್ತ ನಿನ್ನ | ಮಾನಸದನು 
".. ಮಾನದಿಂದ|| ನೀನೆಣಿಸುತೆಲ್ಲವನಾಂ | -ಮೌನವಾಂತಿರಲ್ಕೆ ಗಣಿಸ| ದೇನ || ೨|| ಭಾವು ಭಾಪು 
ತೃಣಪರೀತ | ಕೂಪರೂಪ ಭೂಪ ನಿನ್ನ || ನಾ ಪುರುಕುಲ ದೀಪನೆಂದು ಕೈಪಿಡಿದುದಕಿದಲೆ 
ಫಲವ | ದೇನ`|| ೩ || ; 

1 ಈ ಅರ್ಥ ಬರುವ ಹಾಡನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. ಸ 


(” ಜಿ ೮೧-೩೬ ಶ್‌ ಬಜ 
ಳಾದೃದ್ಬು 3 7 ಇತ ಇಂ: 53ಬ%'ತ್ಸು/: ಪ. 
ನಾಸಾ ತಶಿಯೆ ಸೂತಾಳಿ ಜೈ ರ್ಮ್ಚಲ್ಬುಗರಿ ಕಾ ಹ 
3 ಕಸ್ಟ ಕ್ಸ್‌: ಅಣಕ ಖಲು ಜ್ಲ ಟಿ 


ಕ ಸ್‌ ಆಕ] ಸೊ, ದಗ ಗ ಡಂನೇನ 


ಗಾರ್‌ ತ್ರಾತನ 


ಲಿಯ್ಛ್ಸ ಸ 
೪ಓ.. 9 ೪7೨೫1 ಏವ ( 4 
“ಣ್‌ ಸ” 0%: ಯಕ ಲ್ಸ ತೆ (88 


ತು ರ್ಯ ತಿಸ್ಣುಗ್ಲಾನಾ ಗಾ ಚಲಿ ಭಂ! 
ಜ್‌ ಗ ವ್ರ ಕುಶ್ರ ತಿ ಕಣ್ಣು ಎಸ್‌ 

೧ ಗಣ : . ಓಲಿಲಂೇ ಕತೆ ಲಘ ಶವ 

ಹ “ಬ್ಲೀ ಆ || ಸ್ಟ್ರಳು/ 

ಸ ೧೯06ಾ1 ೯ಸಾಹಿ ಇ! 

ಕೆ ಪ್ರಶ್ಠಿ ಐ ಜಾಇುಗ್ರ ಇ 

(ದ್ರಿ. ಆ - | ಒ.ಜ ಸೂಯಿ ಲಾ 

ಜಾಡಿ ಕಾಾತಟ ಕ್ರೆ ಕ ನಿಸಿ 

ಜಕ್ಕ ಉನ್ನಿ ೧೯೫೧ ಚನ್ಚಸೆ ಸಯ ಖಿಜ್ಯೋ! 

0್ಳ ಆ ಊನಾ 3 ೨ ಎಜ/ ಜ%)ಿ 0 ಹಟಾ6%ಕಾ 
(ಇ ಸ 


ಚಿ ; 


ಗು 


ಸ! 
೩ ನೆ ಳ 1 ಗ 
ಸ 


ಎ ಗ 


ಬ್‌ 
ಇಷ್ಟ ಭತ 
ಕ 
ಸತಗ. 
ಕ; | 
ಕೆ 


ಐತ ಲ್‌ ಗ 
ಅಕ್ಕಿ 1 ಭಾಪು ಲ್‌ಿ 
ಸಗ್ಗ ಛೆ ೨ ತಾ ೪: 
ಬ್‌ ೯೫೯% [* 
ಟಾ 6-( ವುಗ್ಧ ೮ 2 ಜಣ ಇನೃಕಃ 11 ಗ) 
ಅಸ್ಲ್ಯಾಕ ಕಣೆಲನೇ ಕ ) ಕ್‌ೆ 


೧. ಛೂ ಕ | ಸು-ಗತ ಶಶ್‌ ಗ 
ಣಾ ಕಾಳುಶ ಹೋಡ್ಸಗ್ಗಿ ಆಸಿಸ ಹ್ಶ್ವಸ್ಲದ 


ಎ ಮ ಬ್‌ ಜ್‌ 
ರಗ್‌ ಜ್‌ ಪ ್ಯ ೫0 “ಯ ' 
ಅಜತ ಇ. ಸು ಇಸಿ 3ೌೊ ಜಲ ಎ. 


ಕ್ಷ ಆ್ಹ | 
ಬಾ ತೆ! ಗಾ ಹ ನೆ 
55 ಶ್‌ ಆಲ್ಟೋ ಆರ ಶೇ ಆಲ: 


ಶ್‌ ನಾಗಿ ರ ಯ)? 
ಟೂ ಟಾ ಜಾ ತ 
ಸರಾ ಕೇತ ಈ ಕ್‌ ಇತ್ತ ನ ಬಸ್‌ 


ಸ ಯ ಹಕ್‌ ಸಾದರ್‌ 


ಜು 
೧ -ಕೀ ಖ್ಯ ಯ (೨೧ 54) 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೭೧ 


೧ 
ಲೀ ೯--ಹೀಗೆ ತಾನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಚ ತನ್ನ ನ್ನು ಬಿಡೆ 
ಸುಡುವುದು. ಟೀ, 


ಹ 


ಕ ಕಂದ [| ಅದರಿಂ(ರಿಗ್ಗೆ ಪ: ಪರತಿ ಮ್ಯಾ ಸ ಗ್ಯ | 
ಳ್ಪುದು ತಾಸೇಕಾಂತಸಂಗ ಸಂಗಮ; ನನ್ನಲ್ಲದಿರಲ್‌ | ಎ. 
ಹೃದಯವನಣಮರಿಯದೆ ಮಾ ಸ೫೬ ಜಜತೆ ೫೦/4. 

ಡಿದ ಸೌಹೃ ದಮಿಂತು ಜಗದೊಳಹಿತಮರಿಕ್ತು ೦ | ೧೨೪ | 


| ರಾಜಂ- ಎಲೆ: . ತಪಸಿ ಸಗಳ, ಈಕೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
/ ಸಠನೋಕ್ತಿ, ಗಳಿಂದ ನಮ ನ ಏತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ: ಆಕೆ ಶ್ರೇಪಿಸುವಿರಿ | ) ರೇ 


ಗಾಯ್‌, ಶಾಜ್ಯ (ಕೋಪದಿಂದ) ಹು 1 ಬಹಳ ಹಚ್ಚು ಕಡಸು ಮಾತು 
ಟ್ಟು 


ಎ ಕೇಳದ ಹಾಗಾಯಿತು! 
2 


ಕ೦ದ || ಜನಿ ಮೊದಲಾಗಿಕೆ ಮೊಸ ಸವ 1? 
ನಿನಿಸುಂ ದ್ದ ನುಡಿಯಸತ್ಯ ೦,ಪರವಂ | 
ಚನೊವಿದ್ದೆ 'ಟಿಂದು ಕಲ ಡ್‌ ಟ್‌ 
ಜನಗಳ ನುಡಿಗಳ್‌ ಪ್ರಮಾಣಮಲ್ಲವೆ ಜಗದೊಳ್‌ 1 . || ೧೨೫ 1 ಗೆ 


ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಸ ಸತ್ಯ ವಾದಿಯಾದ ತಪಸಿ ಬಯ, ನೀನಾಡಿದಂತೆ ನಾವು ವಂಜಕರೇ ತ 
ಆಗಲಿ; ಈಕೆಯನ್ನು ಮ ದ ನಮಗೆ ಬರತಕ್ಕು ದೇನು? 

ಶಾರ್ಜ್ಸ-1ಿನಗೆ ಬರತಕ್ಕುದೇನೆ?)ದೋಷ. ಟ್ರಿ ಹಟ್ಟೆ ಎಲಾ ಗ ತತ 33 

ರಾಜಂ--ದೋಷವನ್ನು ಪುರುಕುಲದವರು ಬಯಸುವರೆಂಬುದಿದು ನಂಬ! 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಇ 

ಶಾರದ ಚ | ರಾಯನೆ, ಉತ್ತರಪ್ರತ ತುತ್ತ ರಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ಪ ಪ್ರಯೋಜನ? 

' ಗುರುಗಳಾಜ್ಞೆಯನ್ನ ೦ತೂ ಸಾಡು ಗೂ ನಾವು ಜೋಡ ಟಟ 

ವೆವು; ತೆ 


1ರಾಗ--ನಾದನಾಮಕಿಯೆ. ಆದಿತಾಳ. 

ಆರಿಗೆ ಹೇಳುವೆ| ನೀ ರಾಜನ ಕಯ್ಯ ಸೇರಿದುದಕೆ ನಾಂ | ಸ್ಪೈರಿಣಿಯಾದೆನಾ || ಪಲ್ಲ | 
ವದನದಿ ಮಧುವನು | ಹೃದಯದಿ ನಾರು! ಹುದಗಿಸಿದೀತನ | ರಂಯಕರ | |೧| 
ಮಾಡುವುದೇನಿನ್ನು | ನೋಡದೆ ದುಡುಕಿನಿಂ || ಮಾಡಿಕೊಂಡುದಕಿ | ನ್ನಾಡುವುದಾರನು. || ೨ || 
ಗುರುಜನವೆಸಗಿದ | ಪರಿಣಯವೇಸರಿ || ಯೊರೆವುದಿನ್ನೇಂ ಸ್ವಯಂ | ವರವಿಧಿಯಾಪರಿ || ೩ || ಸ್ತ್ರೀಜ 
ನ್ಮವೇ ದುತಿತ್ತು | ಭಾಜನವರೆ ಮಹಾ | ರಾಜನ ವರಿಸಿ ಸಿ| ರ್ವ್ಯ್ಯಾಜವಿಂತಾದಮೇಲಾರಿಗೆ || ೪ || 


ಎ ವಿಲಿ 
ಟಟ] ಇ 
ಬ್‌ ತ್ಯಾ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ ೬, 
ಜೆ | 
ಛ್‌ ಕಂದ || ಮಡದಿ ನಿನಗೀಕೆಯಾಕೆಯ 


ಬಿಡುವೊಡೆ ಬಿಡು ಪೃಶ್ರಿಕರಿಪೂಡ ನೀಂ ಪತಿಕರಿಸೆ | 
ತ ನ ಮಡದಿಯರೊಕಡ2' , ಪತಿಗೊಡ ಸ 
ಸ ಬಡುವುದು ಗಡ ಸ ಸರ್ವತ್ರೋಮುಖರ ಸ್ಟಾಕ ತಂತ್ರ್ಯಂ ಇ/'[[೧೨೬ | 


೫.೬6 ಗೌತಮ್ಯಿನಡೆ ಮುಂದಸ್ಥೆ. ಡ್ಯ ಹ 
(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) ಇಕಿ. ಸ್‌; 

ಗನ 0 ಶಕುಂ--ಇನ್ಸೆ ನು ಗತಿ | ಈ ಜ್‌ ನನ್ನ ನ್ನ್ದು ವಂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು; ದುಃಖಕ್ಕೆ 
ಭಗ *`ಗುರಿಯಾದ ನನ್ನ ನ್ನು ನೀವೂ ಬಿಟ್ಟು ೫.1.1 ರಾ? (ಎಂದು ವ ಸಂಗಡ 
ಸೆ ಹೊರಡುವಳು) 

ಗೌತಮಿ-ಇ(ನಿಂತು) ಎಲೈ] ವತ್ಸ ಶಾಜ ್ಗ್ಗರವನೆ, ಇದೋ ಶೋಕಾಕುಲೆಯಾದ 
'ಶಕು೦ತಳೆ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಚ ಕೈಹಿಡಿದ ಗಂಡನೇ ಹೀಗೆ ಕ್ರೂರನಾಗಿ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ ಮೆ ನನ್ನ ಮಗು ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲುದು? 
ಣ ಶಾಜ (ಕೋಪಗೊಂಡು, ಒಂದ್ತೆ ತಿರುಗಿ) ದೋಷದಲ್ಲೇ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ 
| ಸ” (ಎಟ ದುಷ್ಟೆ, ಅದೇನು ! ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿದೆ ? ತರುತ್ತತ ಮ್‌ 


ನಡುಗುವಳು' 2] ತಕುಂತಳೆ ಬ್‌ ಲ್ಸ? ದಿ 

ಒಟ ನಕ್ರ 
೫ ಕಂದ || ಅರಸಾಡಿದಂತೆ ನೀನಾ | 
ಗಿರೆ ನಿನ್ನ೦ ತಂದೆಯೆಂತು ಮನೆಯಂ ಪ್ರಗಿಪಂ | 


| ಸಿ (ಗ) 
ಬೆಳ (ಲಲ ಪರಿಶುದ್ದೆಯಾನೆನುತ್ತರಿ 


ದಿರೆ ನೀಂ ಪತಿಗೃಹದೆ ದಾಸಿಯಪು_ ದುಮುಚಿತಂ | ೧೨೬ | 


ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು; ನಾವಿನ್ನು 'ಹೊರಟುಹೋಗುವೆವು. 
ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೆ ತಪಸ್ವಿಗಳೇ, ಇದೇತಕ್ಕೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೀರಿ? 
ಕಂದ || ಕುಮುದವನೆ ವಿಕಾಸಿಸುವಂ 
ಹಿಮಕಿರಣಂ ;ತಾವರೆಯನೆ ರನಿಯರಲಿಸುವಂ | 
ಹ ಕೆ [ಯಮಿವರ) ಪರಕಾಂತಾಸಂ 
ಇಚ್‌ ಗಮದೊಳ್‌ ಮನವಿಕ್ಯರಲೆ ಜಿತೇ೦ಂದ್ರಿಯರಿಳೆಯೊಳ್‌.. | ೧೨೮ || 


ಇ್ರಾಶಾಲ್ರರಕೆಯುದ್‌ಾ 
ಶಾಜ್ಯಿ -ಟ್ರುತ್ತೂ ಬ್ಬಳ. ಸಂಗದಿಂಢ] ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದುದನ್ನು) ನೀನು 


ಕ ಜಗಾ ಛೆ 


'.ಸುಸೆದುದೇ ಸ ರ್‌ ಅಧರ್ಮ ವೆಂದು ಭಯಪಡುವೆ? 
್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗುರುಲಾಘವನನ್ನು ತಮ್ಮನ್ನೇ ಸೇಳುಫೆನು : 


ಜ್‌ ಸರು 6 ತ 


೫ 


8ನಳಿ ೪2 ಬ್ಡತ್‌ ನುವ್ರಾ ಪ್ಪ/ಡ ಸಂ ಸಿಣ್ಯಾವಿ 
2 ಸಾ ಠೂ೦ಂತಾ 543೫೯7 ೨-ಇಇ೫[. 
(೪7 ಸಾಯ್‌ ಲಾ ಜಟ 
ಕ್‌ 
ಜಾ 7 ೧೧೬61 (೧೮೪ ಸೂಪರ) ` 
ಹ 
ಜದ 8 ೯%ಾ ಆಗ್‌ ನನ್‌ ಪಿ ್ರಲಜ್ದಾಸ್ತ್ರಾ ಊಹ್‌ 
ಡೀ “ಅಪಿ ಹಾಂ ಶಶಿಜೇತಿಸೀಂ ಇ ಕಾಳಗದ! 


*ಲ]ಧಿಪ್ಛ ಹಟ ಖಳು ಥೌ ಟಲ್‌ 
5 ಣರ .555% ಇಕ್‌ 1 ೨37ಕೀಪುತ್ತೀ 


| ಜ್‌ ಕ್ರಸಂ ಸ್ರತ 
ಪ ತರರರ್ಜಾ 
. ೧೬ ೦ ರ್ಲಣ್ಯಾ 58509 ವಶಿಶ. ಕರ್ಣ? 
೬. ಭ್ಯ ಹಸಿ ಕೇ ಶಿ ಘರಾಲತಲಾಖ ತೂ 
ಅಕ್ರ ತೆ ಶಿ ತಿ) ಇಲ ಕ್ರ ॥ ಲಕ; 
| ಸಷ ತ್ಯಜ ತ್ತರ” ಗೌಸ್ಸಾಕಿ ಬ್ಯಾ 
1 ಓ.ಐ.. ಸಾಕ ಯ್ರಾ ಸ ಟೆ ಯಂ ಸ ಕತ್ತ. 


ಹ ದ” ಏ ಗಟಾರದ ಅಕಿ ಉಲ ೂಟಾಲ 
ಗ ಕಾ- ಯೋಟಕಿಕ ಇದ ಕೊ ಅಕ್ರೆ ೧೯೫೨೫೬ ೨5೫೫೧೫ 
4೫ಎ ತಡ್ಮತ್ಯಾ್‌ಿ ೧.೫ ಕ್ರಣ ಗತ. 
2 ರ್ಥ ಸ್ಟೇನ್‌ 
ಗೆ ಕಾನಡಿ ರಾಕಾ 4 
` ಊನಾ (ಗಿ 2 [ರ ಚ ವಾ್‌ 

ರ್ಗ ಸೆ 06.0 ಲಾಸಾ ೨ 

` (1 ಕಾ ಥಾ ಲಧ್ಧುು ಸಾ 


ಟಿ 


ಆಧಿ 


ಪ್ರ 


ಇರ ಅಶ್ರಿ ಉಲಾರ್ಸೆೊ ಸ ಗ್ಯೊಂ.. 


ಬಃ ತ 


(ಎ. | ; 
ಇ ಛಹಿಟತ. ೮.45೬ 58 66 ೧ ನಾಣೆ ಅ ೫ ಕೃಜೇ ತ ಲ್ಯ” 


8) ಓಗಿ ಬಚ್ಚ ಬ್‌ ಇಟು 1. | 
ಉಗ ೧೯೦೯4೯50 54 ಆ ೩. ನೆ ಟಿಎ ಬ್ರ ೪ ಓ ಜೀ 


ಜ್ವಳ ಔೌಹಕ್ರಿ ರಲ್ಲ ಸಃ ಬಿರಿ 1 ಸಸ್ಪಒ( ಕತಿಕೆತ್‌್‌ ಕಿ ರಬ 
ಸ್ಯ "ಹೆ ನಾಸ ಶ್ರ ಸಿ| ಸ 14... ಇ ಅಶ್ಭೇ: 


, ್ಥಂೂರ್ಗ್‌0 ಚೃಚ್ಛ 
ಸತ್ತಿ ಕ ಸಣ ಕ್ಟ ಸಜ 


ಕೆ! ಸಫ್ಲಾಣ ಶ್ರ ಆ ಬೀಡಾ ಸ ಗ 
ಕ ಶಸ ತ್‌ ಸ್ರೀ ಗಳ್ನಾ ಸಲು 


ಲೆಕ ಉಗ 


2. ಉಾತಾಗೂ 37 ಇರಾನ್‌ ಬರೂ 

/- ಲುಕ್ರಾ44ಕ1 725 ಕಾಸಕ್ರಾರಾರಶಿಸ್ಥಾಳು 4 1. ಡೆ 

8 ಗರ್ಗ್‌ ಇ ಬ್‌ ಹ ಫೆ ಟೊನಿ 
ಒ/ರ್ಶೀಯಯ ೩ ( ಚಟ 0 ಬ) *ತಿ೧ಸಾ ೦೫ 

ಟಟ ಸಂತಿ ಯೈ) ೫3 1 ಸ ಇಗನ್ನುಸಿ ಸಿಹಿ» ಸಲ್ಲಷಿಕೋತ 

೫ತನ್ನು ೧9 ್ಟುತಿ? ಅಲ್ಫೂರ್ಬಾ ಕ್ಲ /( ಇಲ್ಲಸ್ದಾನಿ) ಬ ಇ. 
ಕ್ರ ಜು ಟು/ಸಿ। ತಿ ೪ ಲೀ 2 3 ಸ್ಥಾ: 
೮೧. ೫ ರ್ನಣಿ./ರಂ ಅ೯ಸಾತ ಹೋರ್‌ 

ಕ್ಪಾ- ಯೈ) ಗೆ ನ್ಗ 2 ಡು ರ್‌ 

ಬ ಬರತ 993ರ ಕೇಜಿ ಹೇರ್ಷಕಂ _ಇಬ' 
ಣ್‌ ಕ ಲ್‌ ದೀ 


ಸ್ಲಾಲ್ಗರ” | _ ಊಂ ಶ್ರರೋಂಡ್‌ ವ್ರ 
ಬ ಸ ಪ್‌ ಆಶ ಸಃ (, ಗ 


ರೇ ಅನಸಿಗ್ಳಾತಿ? ಹಾಆ ಸೆ ಜ್‌ 0 


ಪಂಚಮಾಕಂ ಪಿಶ್ಠಿ 
ಕಂದ || ಪಿರಿದಾ೦ ಮೂಢನೊ ಮೇಣಿವ 
( ಳೂರೆದಪಳೋ ಪ್ರಸಿಯನೆಂಬ ಸಂಶಯದೊಳ್‌ ಪೆಂ | 
(ಡಿರ ತೊರೆದನಾದಪೆಂ ಮೇಣ್‌ 
' ಪರವನಿತೆಯ ಕೂಡಿದಘಕೆ ಗುರಿಯಾದಪ್ಸೆಂ || (೧೨೯ 


ಪ್ರರೋಹಿತ--(ವಿಚಾರಮಾಡಿ) ಹಾ ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
ರಾಜಂ--ಅದೇನು? ಆಜಾ ಫಬಿಸಬೇಕು. 


ಪುರೋ--ಪೂಜ್ಯೆಯಾದ ಈಕೆಯು ಹೆರುವ ವಕೆಗೂ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿ ; ಟು. 


ಕ್ರಿ ಗೇತಕ್ಕು ೇಳುಡಿಕವರೆ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಲಕ ಶಣವುತ್ಳ ಪ್ರತ್ರನು ಉದಿಸುವ। 


ಮಗನು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಲಸ್ಟ ಇದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನಾದರೆ ಆಮೇಲೆ ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಈಕೆ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ರಾಣಿವಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸು; ಹಾಗೆ ಆಗದೆ ಇರುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈಕೆಯನ್ನು 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು ನಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ; 
ರಾಜಂ--ಗುರುಗಳು ಒಪ್ಪಿದಂತಾಗಲಿ. 
ಪ್ರರೋ--ಎಲೌ ವತ್ತ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಾ. 
1, ಶಕುಂ*ಎಲೌ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಭೂಮಿದೇವಿಯೆ, ನನಗೋಸ್ತರ ಬಾಯನ್ನು 
ತೆರೆ. (ಎಂದು ಅಳುತ್ತಾ ಪುರೋಹಿತನ ಮತ್ತು ತಪಸ್ವಿಗಳ ಸಂಗಡ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವಳು) | 
18 '2ಸ ಕಿ: 1 ಲ೧/ತೆ: 5 ಇಕೊ ಪಿ 
(ರಾಜನು ಶಾಪದಿಂದ ಮರ: ಯುಳ್ಳ ವಾಗಿ: ಶಕುಂತಳೆಯ 2೦ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವನು) 
ತೆರೆಯಲ್ಲಿ--ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಟ್‌ 
ರಾಜಂ-(ಕೇಳಿ) ಇದೇನಾಗಿರಬಹುದು ! 10 ಆಲಿ ನ್ಗ 
$ 
(ಪುರೋ ಹಿತನು ಪ್ರವೇ ಶಿಸಿ) 
ಪ್ರರೋ-(ಆಶ್ಚರ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಒಂದು ಆಶ್ಲರ್ಲ 
ಜ್‌ ಜಇಖಳ 
ನಡೆಯಿತಲ್ಲಾ ! 
ವವ ಸೂಚ ಕಾಟಾ ಖ್‌ ಇಸ್‌ 
ಪಾಸಿಪಾಪಿ ವಿಧಿ ಬಲ್ಲಿ ದನಲೆ ನೀ | ನೀ ಪರಿಯೆನ್ನ ಸಂತಾಪಿಪರಾರು || ಪಲ್ಲ || ಆರಿಗೆ 
ದೂರುವೆ | ನಾರೊಳು ಹೋರುವೆ| ಭೂರಮಣನೆ ನೀತಿ | ದೂರನೆಂದೆನಿಸೆ | ೧ | ಏತಕೀ ಭಾಗ್ಯನಿ | 
ಸ್ನೇತಕೀ ಜನ್ಮ ತಾ| ನಾತನ ಕೃಸೆಯಾ | ರೀತಿಯೊಳಾಗೆ || ೨|| ಓವೊ ತಾಯೆ ಭೂ| ದೇನಿ 
ಬಾಯ್ದೆ ಕೆಯ್ಕಾ | ಜೀವಿತೇಶನ ಬಿಟ್ಟ | ಜೀವನಿದೇಕೆ || ೩|| 


| 


ನೆಂದು ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳಿಯೇ ಇರುವರು ; ಸಾ ಪ್ರ ತ್‌ ಬನಿ ಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟು ವ | 


ತೌ 


ಕ | 


೭೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
ರಾಜಂ--ಅದೇನು? ೬೪ (8. ೨ 
ಪುರೋ--ಎಲೈ ರಾಜನೆ ಕಣ್ಣಶಿಷ್ಯರು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, 


ಕಂದ || ಪಳಿಯುತೆ ನಿಜಭಾಗ್ಯವನಾ 
ಯೆಳೆಯಳ್‌ ತೋಳೆತ್ತಿ ಗೋಳಿಡಲ್ಯುಜಜ್ಜುಗಿಸಲ್‌ | 


ರಾಜಂ--ಆಯಿತು ; ಆಮೇಲೆ ? 
ಬ್‌ ನಗಲಿ 
ಪ್ರರೋ--ಬೆಳಗೊಂದು ನೆಣ್ಣ ರೂಪಿಂ ತ | 
ದೆಳದೊಯ್ದತ್ತವಳನಪ್ಪರಸ್ಸೆ ರದೆಡೆಯೊಳ್‌ | ೧೩೦ 


(ಎಲ್ಲ ರೂ ಆಶ ರ್ಯಪಡುವರು) 
ನತ ೭೦ 


[ಟ್ರಿ ರುವುದು ; ವ್ನರ್ಥವಾದ ತರ್ಕದಿಂದ ಇನ್ನು ಬರುವ್ರದೇನು? ತಾವು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಪ್ರರೋ(ನೋಡಿ) ಜಯಶೀಲನಾಗು. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
ರಾಜಂ--ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಭತದಯ ನಂ ಶಯ್ಯಾ 
ಗೃಹದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 
| ಪ್ರತೀಹಾರಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇತ್ತಿತ್ತ ದಯಮಾಡಬೇಕು. (ಎಂದು ನಡೆಯು 
ವಳು) ; 
ರಾಜಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) 


*ತ೦ದ || ನೆನೆಯೆನದೆಂತುಂ ತೊರೆದಾ ಜ್‌ 
ಮುಧಿಪುತ್ರಿಯನೆನ್ನ ಪತ್ನಿಯೆಂದಾದೊಡಮಾ |... ೫ 
ವನಿತೆಯ ಕೆನೆನೆನೆದಳಲುವ ಹಸಿ ಚ 
| ಸ ಛಿ ನೆನೆನೆನೆದಳ ಷ್ಟ 
ಸ ಇ ಬ್‌ , ಮನವಿದು ನಂಬುಗೆಯನೆನಗೆ ಜನಿಪವೊಲಿರ್ಕುಂ | ೧೩೧ | 
ನ (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 
ಸಗ ಸರಾಗ ಕಲಹರಪ್ರಿ ಯ, ಕ ಆದಿತಾಳ. 
ಟು” ಅನುತಾಪವೇನಿದು | ಅನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ || ಮನೆದೊಳುದಿಪುದಿದ | ರನುವನರಿಯೆನಾಂ || ೧ || 


ಮುನಿಸುತೆಯನು ನಿಜ | ವನಿತೆಯನ್ನು ತಲೀ || ಮನದೊಳಗೆಂತು ನಾಂ | ನೆನೆಯದಿದ್ದರುವಿಾ |೨|, ತ 


೫ 
ಅಂಬುರುಹಾಕ್ಸಿಯ | ಹಂಬಲಿಸುವ ಬಗೆ || ನಂಬುಗೆಗೊಳಿಫುದ್ದೇ | ನೈೆಬೆನಿದಕ್ಕೆ ನಾಂ || ೧ 
ಸ ಭ್ರ ಕ ಲೀ ಸ್ಯ ಸ 
ಕಕ ಇರ್‌ ಆಜ್‌ ಲ ಜಾ ಸ 


೫ ಕ್‌ ೦೫ (1ಂ ಇ. ಈ) 3) 
ಪ ಗ 
ತಟ್ಟಿ ಛಾಸಾಾ ಸಕಾ ಒಬ. ಅಧುತಸಹೀಸಿ ೯ಎ! 
(ಲ ನಿ ಸ್ಸ 7ಂ ಆಲ್ಟೋ ಗೇಂ0 ಆಕ್‌ 
ಫೆ ; ತಡ ಅಂತಸ 5: 
- ೨ರ ಶ್ರ ನಯಿ ಸಿಸಿಸ್ಳಾ ಇಐ ೯ರ್ಗ್ಯ. ಕ್ರಕಾಸೀಟಿ ೫1 
ಹಟ 3೪ರ್ಣ ಅನ್ರಿ-ವಿತ! | ತ್ರ 836 


ಸ ಜಾ ಬಟ; ಟ್ರಿಜಯಾ: ' | 
ಕ್ರ, ೧/8 ಇಕ್ಕೆ 545% 


22 ಕ್ರಿಕ್ಸಶಿಸ್ಟಂ ಹ 22/೫2 
1 ಸ್ರಿ ನಯ08 


/ಓ್ರ 
| ಶ್ಯ | 
ಗ ಎ. ಎಟ ರಾ 
ಕ್ತ 5೨ ಛ್ರ/ರ್‌ಜಾಂ. ನ್ಯ 
ಆಲ ತಾ ಫಾ| (ಗ್ಗ? 
ಗ ಕ ಇ 
ಗಿಡ ಗ 
ಊ | 
ಲ ಪ ಟ್‌ ರರು ಖೆ 
೧ (] ಸೂಎಂ ಗಾಗ್‌ ಹ 

1 ನ್‌್‌ ತ್ತ ಹ 

ಗಟ್ಟ 1 ಮ 1 


ಇ 1!  . | 

ಬ ಗಿ 
ಆ ಗ್‌ ! 

14 ೫ 


ತೆ ನ ಸಿ . 1 
ಬಟ ಗ್ರಾ ೬೧ ಗ 


1 " 


ಇ ಬ್ಯ ಉತ | 
1ಬ ಗ 


ಟ್ಟು 00.28 "ೆ 
4 
| ಸ ಓ 8೯1. 
ಈಕಿ ಬ್ರ ನ್‌ ಹ್ಕಿಗಿಳಾಳಿ ನಾಜೇಲಎಲ್ಲ ೧ರ ಸ0 ಯ ಒಟ 7- 
ಟ್‌ | ತ ` 
ಗಡ ಬಂ ದ 6೧ಲ4ಂರಿ ೨೦7 ಗ್ಗ ಗ 
ಸ್ವ ದಿ ಹ್‌ 
ಎತ್ರ ಪ್ವಷಿಕ್ರಿ ಗಾಗ್‌ ಚ್‌ 
ಕೊಕೊ ಕಳನ ಅಕ್ಳಾಲಾ ಇಚೆಪಿಬಿ- 
ತಾಲ್ಲ್ಲ 536% ೯0 - | 
| 4 ಠಾ ಓಟು ಇಲ್ಲ, ಜಾಕಿ ಂದ್ವಾತಿ | 
6.4 ನಿ ಬ | ನ 


ನ್‌್‌ 58೧ ಅಸಅತ್ರಿತಟಭಾ, ಗಂಗೆ ಜು 


ರ್ಕ್ಯೋ ತ್ಯ ಣ ಪ್ರಶ ರ್‌ | ಕ) 
ತ್ತ ೯ ; ಬಾ | ತ ಖೆ ಅ: ಚ್‌ 
| ಕ ಎ" ಬ ಇ ೨ು | ೧ ಜ್‌ 
ಹುಲಿ ಇರುತ: ಸಜ ಲು ಅಗ 


ಕ. ಹ 


ಪಂಚಮ ಷಷ್ಠಾಂ ಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರವೇಶಕಂ 
ತ್‌್‌ ಸತ ಸ್ಯ) (ಲೆಕ 


(ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಗರ್ರಾಥಿಕಾರಿ ಭಾವನ], ಆತನ ಹಿಂದೆ ಹಿಂಗಟ್ಟುಮುರಿಯುಳ್ಳ ಎ (ಟಾ ಡಡ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರು ಕಾವಳುಗಾರರೂ ಬರುವರು) [ 


ಇ (ಷ್ಟಿ) 
ಳೂ. ಕಾವ್ನಲುಗಾರರು--(ಹೊಡೆದು) ಎಲಾ ಹುಂ ಲಕಕೆ, ಹೇಳು ಹೇಳು, ರತ್ನ: 
' ಮಯೆವಾಗಿ' ಹೆಸರನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವ ರಾಜಕೀಯವಾದ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡೆ? 


ಪ್ರರುಷ--(ಭಯವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ) ಎಲೈ ಭಾವಮಿಶ್ರರೆ, ಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗ 
ಬೇಕು. ನಾನು ಅಂತಹ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ.ಆ ಆಾಸಯಬ್ರಡಿ2 `ಸಿಎಕೀ 
೧ನೆಯ ಕಾವಲುಗಾರ--ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ರಾಜನು. ನಿನಗೆ 
ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ ಫನೇನೋ ) ೧ ೪ ೪ 
ಬ್ರರುಸ- ಅಳಕು; ನಾನು ಶಕಾ ತ್ರಾವತಾರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡತಸ್ತ್ಯ 
. ಅಂಬಿಗನು. 
ಹ ೨ ನೆಯವನು-ಎಲೆ ಕ ಕಲ್ಯ! ನಾವು ನಿನ್ನ ಜಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆವೇನೋ ೫? 
ಆಗೇ. ಭಾವ--ಎ ಲೈ ಸೂದ್‌ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಲಿ; ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ 
. ಇವನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಪಡಿಸಬೇಡ. 
..._ಶೌವಲುಗಾರರು-ಭಾವನ ಆಜ್ಲೆಯಾದಂತಾಗಲಿ. 


ಇ ಭಾವ--ಹೇಳು ಹೇಳು. 
ತ 
ರಾಗ--ಶಂಕರಾಭರಣ (ನೋಟು) 
ಸಿಕ್ಕಿತು ಸಿಕ್ಕಿತು ಸಿಕ್ಕಿತಾಹ | ದಕ್ಕಿತು ದಕ್ಕಿತು ದಕ್ಕಿತಾಹ || ಪ|| ಪೋಗಿ ನಾ ಮಿಾನ್ಸಳ 
. ನೆಲ್ಲಾ ಮಾರೆ | ಪಾಗವನಲ್ಲ ನ ಬಲಾರೆ || ಈಗಲೀ ಮುದ್ರಿಕೆ ಕಯ್ಯಸೇರೆ | ಭೋಗದೇವೇಂದ್ರನು 
ಕ ಜನು ಬೇರೆ || ಸಿಕ್ಕಿತು |೧| ಕಿತ್ಮುಕಿತ್ತುದುರಲಿ "ಎೆಗಳೆಲ್ಲಾ | ನೆತ್ತಿಯೊಳ್‌ ಹೊತ್ತು, 
ಫಿ | 33ರಸಲ್ಯಾ || ಬತ್ತಿದಾ ಕೆರೆಗಳ ಹಂಬಲಿಲ್ಯಾ 1 ಸುತ್ತಿದಾ ಕಸ್ಟೃವ ಜೀವ ಬ ಬಲ್ಲ | ಸಿಕ್ಕಿತು || ೨ || 


೭೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಪುರುಷ--ನಾನು ಬಲೆ, ಗಾಳ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಮಾನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಹೆಂಡಿರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಾಕುವೆನು. ೨1 
ಭಾವ--(ನಕ್ಳು ) ಆಹ ನಿನ್ನ ಜೀವನವು ಬಹು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದು, 


ಪ್ರರುಷ-ಸ್ವಾಮಿ, ಹೇಳ ಬೇಕ ಡು 


ಕಂದ | ್ರಯೊಳ್‌ ಕುಲಧರ್ಮಂ ನಿಂ 
ತಮಾದೊಡಮುಳಿವುದಲ್ಲದಂ, ಪಶುವಂ ತಾಂ | 


೫೦ರ ನಗ್‌ | ಹತಿಗೆಯ್ವು ದರೊಳ್‌ ಶೊ ತ್ರಿ ಕ್ಷ 


ಬು ಲ್ನ 1 | ನತಿಕ ಆರಾ ಜಾ ತಾ 
[ನ ರ್ಕಶನಾಜೊಶೇಂ ಕ್ತ ಬಪಾಸಿತ ತನಲ್ಕೇ | | ೧೩೨ | 
ನ್‌ “ಸ! | | 
೧೧ ಯೂರಲ್‌” *ಭಾವ--ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ 
ಸ” ನ ಪ್ರರುಷ--ಆಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಕೆಂಪು ಮಾನನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ 


ಕತ್ತರಿಸಿದೆನು. ಕೂಡಲೆ ಅದರ ಹೊಟಿ [ಯಲ್ಲಿ ರತ್ತ ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಈ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು ಕಂಡೆನು; ಆಮೇಲೆ ಇದನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು 
'ಭಾವಮಿಶ್ರರಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಹೊಡೆದರೂ ಹೊಡೆಯಿರಿ. ಬಿಟ್ಟಿರೂ ಬಿಡಿ. 
ಉಂಗುರ ಸೇರಿದ ಸಂಗತಿಯಂ೦ತೂ ಇದು. 

ರಾಜದ ಟ್ರೂ ಇನುಕಕ್ಟೆ, ಸ್ಲಚ್ನ ಧುರ್ಗ೦ಧವನ್ರೂ | "ಫೋರವಾದ ಆಕ್ಟ ಕೈತಿಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಲ್ಲೆೆ ಸ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು'ನಿಜ; ಬ್‌ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು ಕಂಡ ಸಂಗತಿ ತಾತ ಮಾಡತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜಸದನಸ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. 

ಕಾವಲುಗಾರರು--ಹಾಗಾದರೆ, ಎಲಾ ಗ೦ಂಟುಕತ್ತರಿಸುವನೆ, ನಡೆ. (ಎಂದು 

ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) ಚ 
320. ಭಾವ--ಎಲೈ ಸೂಜಕನೆ, ಇವನನ್ನು ಊರಬಾಗಿ ಲಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರದಿಂದ 
ಕಾದಿರಿ. ನಾನು ಡ್‌ ಉಂಗುರದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಇ 


ಜ್ರ 
ಶ್ರ 'ಮಾಡತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪ್ರತೀಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬರುವೆನು, 


ಇ 


ಇಬ್ಬರೂ--ಭಾವನೆ, ಮಹಾರಾಜನ ಅನುಗ ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬರಬೇಕು. 
(ಭಾವನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
೧ ನೆಯವನು--ಎಲೈ ಜಾನುಕನೆ, ಭಾವನು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 
೨ ನೆಯವನು--ಸಮಯವನ್ನು ಕಾದಲ್ಲವೇ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಣುವುದು? 


ರಿ: ಲ) ಇಗ್ಕ. ೧೪ರ ಲ 4, 
| ಇಷ್ಟಾ ಲಿ ಆ ಸೀಸಾ 


ತಿಕ. ಶ್ಯ ಸಗ ಟ್‌ 


ಜ್‌ ಒಂ ಜ್ನ 


ಗ೫ಡ ಕಹ ರಹ ( ೧ ಉ್ಥ ಗ 
ಅಬಾ ಇಕಾ ಅರ್‌. ಸ್‌ ( 


ಜಣ ಬ ಭಾಸ 
3... 32ರ 5೫ ೯ಹಾತೆ? ಬಾಡಿ 27 ಕ 4 
ಬೊ 5) 3್ರೀಕೆ ಆ ೫೫ ಬ್ಯ ಇ” 


ಜತ್‌ ುಹ್ರಇಂ ಸೀ ಆ ಗ್ಯ 18 ಸಿ: ಇಡ ಇರ ಗ್ಯ 
ಔಈಃಒಲ್ಯೋಟ. 5 6೧೧.೧ ಊ%)/ ತ ಟಾ ಡಾಡಾ ಇಲಲ್‌ ' 
ಕಸ 2: ಬಲ ಬ ಟೂ 

1೬ 1೬1 7.2. ೫10 | 


ಳಾ 


ಇ (೧೮ ೪ಬ 49 ಎಟ್ಟು ಸಮಪ ಚ 


ಒಿತೇಫ ತಾ ಗಾಗಾ '5ಕ್ಷಿಯ ಓಂ ರ್ರಾಹಿ 


ಜೆ ಈ ಜುಂ): ಸ್ವಾಮಿ 5 ಸಾರ ಕ 


್‌ ೮556156650 ಸಾಜ? 5, ಸ್‌ 


| 


|. 


ಚ 


ಡ್ಯ. ಟು 1( | [ 1458 
ತತ ಚ ತ ಭುದ್ಳಸ 
ಜು! ಕ ತ ನ್ನ ಸಾ ಟಿ ["ೆ ತ 


ಶೆ, ರ್ಜ್ಪತೇ ಶ್ಯ 6ಕ್ಕಾ ರಳು ಒಳ್ಳಿಳು 
ಕಿ 5. ಶಿಾಬ್ಛೀ | 
ಡ್‌ ೨ ನಾಜೀ ತಿ ಇಷ್ಟೇ ಅಗ್ಗ ಇ೨ಿ09- 
೬ ಸ ಸಾ ೫ಪ್ರಣಸ್ರೆ ತಾಜ ತರರಂ ಕ್ರತೀಸ್ಸೇ(ತ 2೮ ಜಸ 
8451 ನ್ಯ/ಸ್ರ ಎಇ ತಿಶ್ನಸಿ ಇಡಿ ಘಟುಂಟಿಕ್ರ 


ಜು ಬ 2 ಜಾ 7 ಬಟ. ಎ ಇಲ್‌ ಜಿ ಶ(। “ಕಶ್ಟ ೯೪೮ ಊ* 
. ಲೊಸಟ್ಟ ಲ ಭನ್ನ ಲೆಸ್‌. 


0% ಎ68 ಕಾ 5110: 
ಕೃ-ಲಭ್ಯ ಗದಗ 55 ಆಜೇತಸ ಯೂ 
ಜಾ ಡಿ | ೬ ಟ್‌ 5 ಆಲ 5044, ಶ್ರೂಸೆೊ ಸಿಕ 


ನ ಸ್‌ 

ಸ ್ನಿ 
ಈ] 

| ಕ 


$ಿ. 


೫-4 ಸ್ವಸ್ಟಿನ್‌ ಗಣ 660 ಕಳ್ಸ್ಬಾ 1ರ ಒಳ್ಳು ಐಲ 11..' ' 

ಇತಿ ೫ನ ಬ। ಕಸು] ಗಾಗನೇಕ ಜ್‌ ಜಿ ಗ 
ಸ ಶ್ಸಾತಗತ್ನೊಿೀ ಕೆ. ಸ್ವ 511 ಉಂ ಓತ | ಇ 
(1 ತ್ರಐ ಳ್‌ ಇ (ಸೇದಿ ಕು ಸ್ರಿ ರ್‌ ಪಟಾ ೫ ಚ 


ಾಪಹಾಹಘವಾರ್ಡ್‌ರ್‌” 


“ಜ್‌ ್‌ ' 


ಹ 


1 


| ಪಂಚಮ ಸಷ್ಕಾಂಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಕಂ ಇಸ್‌ ಗದ ೭ 


೧ ನೆಯವನು--ಎಲೈ ಜಾನುಕನೆ, ಕೊಲೆಗೆ ಗುರಿಯಾದಿವನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹೂವಿನ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕೈಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿವೆ. (ಎಂದು ಕಳ್ಳನನ್ನು 
ತೋರಿಸುವನು) ಹ 

ಪ್ರರುಷ--ಮಾನ್ಯರು ಎ೦ದಿಗೂ ನಿಷ್ಠಾ ರಣವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಲಾರರು. 

ಜ್‌ 
; ೨ ನೆಯವನು--(ನೋಡಿ) ಇದೋ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಈ ಕಡೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಹದ್ದಿನ ಪಾಲಾಗುವೆ, 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಯಿಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುವೆ. 
(ಭಾವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) 

ಭಾವ--ಸೂಚಕನೆ, ಈ ಬಲೆಗಾರನನ್ನು ಬಿಡು; ಉಂಗುರ ಬಂದ ಸಂಗತಿ 

ಸರಿಯಾದುದು. ತ 
೬೪5 

೧ ನೆಯವನು--ಆಜ್ಞೆ ಯಾದಂತಾಗಲಿ. 

9 ನೆಯವನು--ಇವನು ಯಮನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
(ಎ೦ದು ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚುವನು) 

ಪ್ರರುಷ--(ಭಾವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಸ್ನಾಮಿ, ನನ್ನ ಜೀವನ ನಿಮ್ಮದು. 

ಭಾವ--ಇದೋ, ಮಹಾರಾಜನು ಉಂಗುರದ ಬೆಲೆಗೆ ತಕ್ಳು ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಾರಿತೋಷಿಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. (ಎಂದು ಪುರುಷನಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು) ಸ 
ಪ್ರರುಷ--(ನಮಸ್ಕ್ವಾರಪೂರ್ವಶಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ಸ್ತಾಮಿ, ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಬ್ಪಿನು. 

ಸೂಚಕ--ಶೂಲದಿ೦ದ ಇಳಿದು ಆನೆಯ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳಿರಿಸಲ್ಪ] 

ವ್‌ ಅ 
ತಾನೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನು. 


ಜಾನುಕ--ಎಲೈ ಭಾವನೆ, ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಮಹಾ 


ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದು ಆ ಪಾರಿತೋಷಿಕವೇ ಹೇಳುವುದು. ` 


ಭಾವ--ಆ ಉಂಗುರವು ರತ್ತ ಮಯವಾದುದೆಂದು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 


ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತಂದನು ; ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಒಂದು ಇ.ಷ್ಟಜನದ ನೆನಪು ಉಂಟಾಯಿ 


ಆ ತೆಂದ ಸುವೆನು. ' 1 ಸ ಛೃ 'ಸಎಟೆಆ ತ್ನ ನ್‌ 
ಸೂಚಕ--ಭಾವನಿಗಲ್ಲವೆ ರಾಜಸೇವೆ ಫಲಿಸಿದುದು | ಓ್‌ 
೨ ಕ್ಕ 


ಡಾ ಡು ಇಡ ಬಡಿ 


ಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸ್ವಭಾವಗಂಭೀರನಾದರೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 4 
[| 


ಹ, 
ಯ್ಯ 


| ಈ. '` ಗ್‌ ಈ ಸಾಗ 
ಗೆ ಲೈಟ ಯಿ ತ ಇಲ್‌ 


೭೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಜಾನುಕ--ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡ, ಈ ಮಿಸಾಂಗುಲಿಯಾದ ಅಂಬಿಗನಿಗೆ ಫಲಿಸಿತೆಂದು 
ಹೇಳು, (ಎಂದು ಪುರುಷನನ್ನು "ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡುವನು) (ಉಸ್‌ಅಯ ಆಇ) | 
ಪುರುಷ--ಸ್ವಾಮಿ, ಈ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ತಮ್ಮ ಹೂವಿನ ಬೆಲೆಗಾಗಲಿ. ' 
ಜಾನುಕ--ಇದೀಗ ಒಪ್ಪತಕ್ಕುದು. ಇನ್ನ 
ಭಾವ--ಎಲ್ಫೆ ಅಂಬಿಗನೆ, ಈಗಲೀಗ ನೀನು ನನ ಪರಮಮಿತ್ರನಾದೆ. 
2 ಜ್‌ ಕವಾಗಿ ನಾವು ಕೆಳೆತನಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ನಡೆ 
ಮದ್ಯದ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 


ಯ ಚ್‌ (ಎಂದೆಲ್ಲ ರೂ ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 
ಶಾ 


ಇ 66 


ತೋ 1 (ಸ್ಸ ಗರ ಸೆ ತಿ[೯7 ಇಕೆ 8 


ಬ ಇಸ ಕುತ ಜರ್ಟ ಕಾ ತಳು ಇಷ್ಟಾ, 
್‌ೆ ಆ ನ ಕ | 1 0 [ರ್ಥ 


(ಬ ಗೊರ ಜಟೆ] ೨ ಲ)/9 1. 

ಬ ಯಗ, 2 ೧೫ರ ಗು ಇಬ್ಬ 

ಇ ನೀರ, ಆದರ್ರಾಗ್ರಾ ಕ್ರ ಸು 5 ಇಹ 
ಯ್ಯಾ ಸಾಲುತ | ಕ್ಷಾರ ನಾಯೋ ಅಶ್ಟಾ 
ರ್ಥ ಜು ಟಟ ಯುತ । 58 ಗಾರ್ಗಿ 


ಕೊ 423 
೬5 ಕಪಿ ೧೧68 ಸ ಗೆ 11% 
ಗ್ಯ ಗ್‌ ಚ ಬ ಗೂ ಎತ್ತು 
ರ್‌ ಆ ತ ಊ 
ಗಾರ್‌ ಬೌ 


ಇಲ್‌ ೩ ! ್‌ 
ಪಾಟಲ 1 ಟೀ ` 


ಕ ನ” ಊಟಿ ನ (0 9ನ 77057 ಜಕರ” ನಂ 
ಎ ಇಸ 1 ಜ್ಯ ಕ 
ಹ ಸೋ ಸ್ರ 


ಬರಿ 5 
ಸೂ” ಸ್‌ಒರ್ಕ- ೫೦ ಶ್ರ ಆಶಿಜ್ಟ್ಟು ಚದಾಂಲ್ಟು | -.- ಕ 


ಲ ರ್ಗವ್ರತಾಣಾ ಇಹಿರ ನೆಕ್‌ ಕಡಿ 


ಇ ; 
ಗೆ ಕ “2 ಕ್ಕ 
ಬಾ ಗಾ ಕಟಾ ಇಸ 

ಆ 


1.1.1840 *ಶ್ತಾ/ ಲೈಕಕಾ| ಹಚ ಕಾ ತ್‌ 
ಯು ೪.0%) ಕೇರ ಉದ್ಯಾನ 57ಅ॥ ಸೀ: 


ನ ಸ್ಮ 
೫. (6 ಐತ ಶಾಣರ 584, 3ಾಸಸ್ಸು ಜೀಜಸಿಕ ಸು, 
ಗ ಚೆ ಒಂ, ಅಶ್ರಾ ಸ್ರಪ್ರ್‌4 


ರಾಮೋ ನ 
ಲ 1 


` 


ಹ 
ಹ್‌ ರ್‌ | 
ಬ ಟೀ 


ಈ. ಇ ತೌ ಗ ರಾ” 
ಬಬ ಕ ಆಅ ಹ ಉದ ಾಗೆಗ ; ಇ ಹ ಯ ಜ್‌ ಜ್‌ 
(ಕೇಜಿ ತೆ” ತ್‌ ಸ ಸಃ 

ಆಸಗ 


ಮೆ ಗೆ 
ಯೆ ಖ್ಪ ಶ ಗ್ಯ 
8 ಕ್ಷೆ (ಸಾನುಮತಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯು ವಿಮಾನದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು) ೈ 
ತ್‌ ಸಾನುಮತಿ--ಸಾಧುಜನದ* ಸ್ನಾ ನಕಾಲವೆಂದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಹೋಗಿ. 'ಫ್ಹ್ಹ 
ಬರತಕ್ಕ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ವೀರ್ಥಸಾನ್ನಿ ಧ್ವವನ್ನು ನಾನೂ ಹೊಕ್ಕುಬಂದುದಾಯಿತು. ಈಗ 
ಶ್ರ ರಾಜಬಯುಡಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುವೆನು; ಮೇನಕಾ?” 


ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶಕುಂತಳೆ ನನಗೆ ತರೀಸೆಪ್ರಾಯಳು ; ಆ 'ಮೇನಕೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳಿ 


ಹ 
ತಾಗ ಜಲ್ಲಿ ಕ್‌ 0.0೩ 
ಗಾಗಿ ಮೊದಲೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವಳು. (ಎ೦ದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ) ಸ | 
ಇದೇನು! (ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸ ವಾರಂಭವಿಲ್ಲದಂತಿರುವುದು? 
ಧ್ಯಾನವಿತೇಷದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿ ನನಗುಂಟು; ಆದರೂ ಸಖಿಯ 

ವಿಶ್ವಾಸವು. ಬಹುಮಾನಪಡಿಸತಕ್ಕುದು. ಆಗಲಿ, ಈ ಉದ್ಯ್ಯಾನಪಾಲಿನಿಯರ ಎ." 
ಪಾಶ್ವ "ದಲ್ಲಿ ತರ ಕುಂದ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು, 
ನೋಡುವೆನು. (ನಾಸ್ತಿ ಆಳಂದ ಮರೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಳು) ರಳ 

(ಆಮೇಲೆ ಮಾವಿನ ಚಿಗುರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಒಬ್ಬ ಚೇಟಿಯು ಬರುವಳು ; ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು 
ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವಳು) 

ಮೊದಲನೆಯವಳು-- ; 

*ತ೦ದ | ಜೀವಂ ಮಧುಮಾಸಕ್ಕೆ ತೋ ಕ ಬ್ರ ಗ 
ಟ್‌ ಷಾವಹವಿ:ದು ಕೋಶಿಲಕ್ತೆ ಮೊರೆದೆರಗುವ ಭೃಂ | ರ್‌ ಚ್‌ 
1. ಸ ಶಿ ( : 
ತೆ | ಗಾವಳಿಯಡಿಯಿಂ ನೆಗ್ಗಿದ ; ಖಿ ಯೂ ೧೧ರ 
"ಕ ಮಾವಿನ ಕೊನರಿದನೆ ಖುತುಗೆ ಮಂಗಳಮೆಂಬೆಂ |೧೩೩॥/| 

ಣು ಧಾಹ 


೫ ಜಪ ಮಾದ 
ಕೊಳ್ಳು ವೆ ? | 


1. ಗೆ ಫಸಹಭೂ ಸವ ಸವತ ಎಸಿ ಎ ಾಾಮೊಹಾೂಎಾನ 
೫ ರಾಗ ಮೋಹನ (ನೋಟು) 


ಎರಡನೆಯವಳು--ಎಲೆ ಸಖಿ ಪರೆಭ್ಛತಿಕೆ, ಇದೇನು ಒಬ್ಬಳೇ , ಮಾತಾಡಿ 


ಆ 
ತ ಪ್ರಂಣವಿಾತ ಡೆ ಸಾ 


ಛಾಪುತಾಳ. 
ಮಾವಿನ ತಳಿರಿದು ನೋಡಕ್ಕೆ | ಜೀವಿತವಲೆ ಮಧುಮಾಸಕ್ಕೆ | ಏವೇಳುವೆ ನಾಂ ಶಕೋಗಿ 


ಲೆಗೆ| ತೀವಿದ ರಸವಾರೋಗಣೆಗೆ || ೧|| ಏನಿದು ನೀನೊರ್ವಳೆ ನಿಂದು | ಮಾನಿನಿ ಮಾತಾಡುವೆ 
ಯಿಂದು| ನೀನರಿ ಮಾವನು. ಪರಭೃತಿಕೆ | ತಾನೀಕ್ಸಿಸೆ ಮುದವಲೆ ಮನಕೆ || ೨|| ಅಮಮಾ 
ಬಂದುದು ಮಧುಮಾಸಂ | ರಮಣಿಯ ಕೃತಹೃದಯೋಲ್ಲಾ ಸಂ | ಸಮಯವಿದಲೆ ಕೇಳ್‌ ಮಧು 


ಗೌ 
ಕರಿಕೆ | 11, ಗಾಸ್ಟನ ಮಾಳು ದಕೆ || ೩ || 10 ಇ ಗ 
ಗ ಎ | ಕ ಟಗ 


ಆಂ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ ು 


ಮೊದಲನೆಯವಳು--ಎಲೆ ಮಧುಕರಿಕೆ, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರನ್ನು 
"ಆ. ಭ್ರೃತಿಕೆಯು ಉನ್ಮತ್ತೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ಹ ವಎರಡನೆಯವಳು--(ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಆಹ! 
ಹ ಸ್ವ ವಸಂತಶಮಾಸ ಬಂದಿತೇ ? 


ಕ 


ಸ ಡ್‌ 


ಕೋ ಸ ಮೊದಲನೆಯವಳು--ಎಲೆ ಮಧುಕರಿಕೆ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಮದಕರವಾದ ವಿಲಾಸ 
ಇಹ 6! 
ಗಾ ನತ್ತ ಕಾಲವು. 
ವಎರಡನೆಯವಳು--ಎಲೆ ಸಖಿ, ಕಾಮದೇವನ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ತುದಿಗಾಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಚೂತಾಂಕುರವನ್ನು ಕೊಯು ವೆನು ; ಅದುವರೆಗೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರು. 
ತ ಪೂಜ ನಲ ನನಗೂ ಅರ್ಧ. 
| ವಎರಡನೆಯವಳು--ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಬಂದೇ ಬರುವುದು ; ನನಗ ಪ್ರಾಣ ಒ೦ದು 
೨ ಶರೀರಗಳೆರಡು. (ಎ೦ದು ಸಖಿಯಿಂದ ಅವಲಂಬಿತಳಾಗಿ ಜೂತಾರಕನವನ 6.1 ಸ್ಯ 
ನೌ ವಳು) ಓಹೋ! -ಈ ಮಾವಿನಮೊಗ್ಗು ಅರಳದಿದ್ದರೂ ತೊಟ್ಟನ್ನು ಮುರಿದುದರಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಮಗಮಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು ! (ತಲು ದತ ಕೂಡಿ) 0 ಆ 
ಸ್ತ | ಎಲೆ ಚೂತಾಂಕುರ ನಿನ್ನ ೦. ಸ 
್‌್‌ ಮಲರ್ವಿಲಂ ತರ ನಮ ೫3 ತ್ರೆ೦| 
ಸಲೆ ಮುಂಕ್ಕ್‌ಡೆಂ ಗಸಿಗೊಂ 
ಡಲರಂಬುಗಳ್ಳಿ ದರಿಂದ್ಗ ವೆಗ್ಗಳನೆನಿಸಾ 


ಲ 


ಬೇಟಿ 
ಹಾ ಡ್ಯರೌ” 


1 | ೧೩೪ || 
(ಸಯ್‌ ತಳದ ರಿಂ 
(ಎ೦ದು ಮಾವಿನ ಮೊಗ್ಗನ್ನು ಎಸೆಯುವಳು) ಛು 


ತೆ ಟೆ ಅನಂತರ ಕೋಪದಿಂದ ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಂಚಾಕಿ ಬರುವನು) 
ರ ್‌್‌್‌1 ಎಲೆ. ಮುಗ್ಧೆ, ಮಹಾರಾಜನು ವ ಸಂತೋತ್ಸ ವವನ್ನು 
'ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವಾಗ ಏತಕ್ಕೆ ಈ ಮಾವಿನ ಮೊಗ್ಗನ್ನು ಸ ಕೊಯ್ಯುವುದಳ್ಳಿ ಉಚ ಬಸುವೆ 1 
ಸಿ ಕೂ(ಭಯಸಟ್ಟು) ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ಯ ವ್ವ ಪ್ರಸನ್ಯ _ನಾಗಬೇಕು; ನಾವು ' ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನ ರಿತವರಲ್ಲ. ೦% ಗೀ ತಾ ಸಃ ಲತಾ. 


ರ್ಕಿ” ಜು ಸಂತಕಾಲದ ವೃಕ್ತ ಗಳೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಪಕ್ಷಿ ಗಳೂ 
ಕೂಡ ರಾಜಾಜ್ಞ, ಯನ್ನು ಮಾರದಿರುಷ್ಟ ವ ಗ ಸರಿ” 
ಜ್‌ 


ಹೆ 
(| ಕ 

ತ್ರ || ಬೆರೆಯದು ಬಂಡಿಸಿಸಿ 'ಚಿರನಿರ್ಗತಮಾದೊಡಮಾಮ್ರ ಕೋರಕಂ' 

' ೫. ಹ ಬಂ ದಂತೆ ಮುಕುಳಸ್ಮಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸಕಾಂತೊಡಂ | 
4 ಬ ಕ | | ೯ 


0 ಟೆ 
ಜೀ 


ತ ಬಂ ಆ ಭ [೪1 ಓಜ ಕೀ 
ಶ್‌ ' ಆಗು 
೧ ೫. 2 ೫.1 ಲಿ ಸ 
.5೧೩)3೯ ಕಿಸ ಜಗ್‌ 


ನ ಓಃ ಎ6ಸ್ಸಿ ತ. ಐಸಿ. ) ಸ ಸಗ 
ಸಹ ೪ ತಟ ಒಹಾಬ್ಚ ಶೀತ - ಚ 

| ಕ ತ ದು: ಹರ ಟ್ರೂ ಠಾಣಗ್ಗಿಕ7 ಬಾಾತ್ರಾಊ 9388೬70 

ಬ್ರಹ ಸ ಗಾ ಎಂ ದಯ ಸ 

ೆಟಸಿ' ಕ ಹಿ ಟು ಅಧಾ ಅಾ-€. ಕೈಲಸ: 

. 85 ಕ ೧೧೯೫ನಾಳತ್ರಾತೆ. ಚಾಕಿಸಾಮ್ಕ್ಯ 3 ಜೀಟಿತಾ ದ ದೀ? 

1 ತ ಡಂ , ಅಲ್ಲ ಅಶ್ರತಿ *ಅನ್ಛೋ(ಶಿ ಒಆ 9 6ತ್ತೆ 

ಸ ಟ್ಟ ರ್‌ ಹಕ್‌ [ರ್ಯಾ ಕಾಳ್ಟ" ಸಾಾಗ್ಟೇಫಿ 
ಕ್ಕೆ ಸಗರ 1( 


ಕ ಜುತ೨( 
ತ್ರಿ 5.1 ೬ ಜಗ್‌ 4 “ಚ ಬೆ | 


ಔತ: 9-ಸ/ ಸ್ವರ 4ನ 


೯ 1 ಗಾ ಗ ಲಾಯಿಕೊಂ. 
ತ್ವ ರ ಸ್ತ ಟು ಗ] 4 ಜು $- ಎ ಯಯ 
ನ ಡಿಗ್‌. 6೪- ರ್ಥ ಅವ ಭ್ರಷ್ಟತೆ ಹೆ 


೪ ್‌ ಶ್‌? ಆಸಾಂಖಿ 0 ತೆ ಆ ೫೫೦೪87 7ಲಾಇ 
ರಾ ಇತಂಹ ತ 


ನಿ ೧೧839 ಊಟಾ ಘಾ | ಬಂಟ ಾಸಾತಿಲ?. ರೆ ' 
೨ಶ್ಮಿ ದನ ಒರೆ ಕ್ರಾಾಾರೀವಿತಾ 8 ದಾಯ: 

ತಸ ಪ್ತ ಹ್ಜ್ಜ 

ಬೂಾತನಾ 3 11೯ಹಿ ರ್ಜ ಡ್‌ 


ಸ ಸಬ್ದ್‌ ಲ್ಸ ವಸ ವ ಸರ್ಗ 
ಖ್‌ ಪಾಳೆ 5(ರಾ ಉುಟಲ್ಬ್ಬ ಟಬ್ರ ' 


(ಸಸಿ 


ಸಾಶೀಟಾ ಬ್ರಿಲಕಾ' ತತ್ತಿ ರ ಕಸ್ಟ ನಲ್ಲನ. 
ಇ ತಸ ಸಹ ಸಿ ಇತ ೧೯ 3. ಗಾ ಡೆ ನ 


ಲ ರ ಕ್ಯ 2 ಇ"೯, 
ಜಯ್‌ ಕ ಡಾ 
ಛ್‌ ನಾಕ್ರಿ% 

(ಜೇ: | ಗಿಫ್ಟ, ಣ೯ 


೫ ಓಟ ಸಿ ಸಾನ ಜೀ: ಮಿ ಕ್ರಇಸ್‌ನ? ಕಾಬ್ಟ್ವ್ಥ! 
ಉರ ನ ೬ 2೯ಊ೫೬೫ಊ[. ತ ಲ್ಲ ಬ ಕ ಲ” 
ಆ.7೧ ನೌ4 ಕತ್ರಿ ಣು: ತ ತೋ ಭ್‌ 

«ಆ ಲಾಸ 


ಆ 1 2 ಬಟ 
ಕ್‌ ್ಸಿ ಎರ ಜ.61 ಜನೇ ಕೋಕಿೆಳೂ- ಇ 
(೧.1 1ಿನ್ಪಿಹಳೀ “ಇ೫೯ *ನಿ« *ರ್ಫಾ ಕ 


ರ ಜಾ 0 ೧೯ ಟಂ 
ಇ ತಡ ಚಿ. ರ್ಯಾನಡ್ಸತೆ. ! ಸ 
ಡ್‌ 


' ಓಳ್ಚು 
ಕಕಳಗಡ ॥ೌ 


ಜ್ಯ. 
ಚ 7೧೯೫೫೪ ವಾಯಾತೆಂ ಜಸ ಶ್ರ 
ಬ್ರ ದ 
ದ್‌್‌ 


ಶಿ 
೬ ( ಚ 
ರ ಹ ಸ್‌ 


ಟ್ಟ ಲ. ಬರೆ ಹು $ ಭೂ: ಬ ಬ! 
ಕಾ ಸೀಮೆ ಸರ್ಫಿಕೆ. ಟೆ ಕ್‌ 
ಕ್‌ ತ ಕ ಬ ಆ ( 
೭.) ಜು 
ಗ ರ್ಕಿ। 1( 


ರ್‌ ಸ್ಕಾ 
(ರಟ ಬ ತೆ ಗ ನ 
೪ 'ಸಷ್ಣಾಪ್ಯ ' 
೫ ಸೈಟ್ತ ೫ | ಬ ಟ್‌ ಸೇಸೆ 


ಗ ಘ್ಗ "೯ ಚಾಕಿ 77 376 
0೫೬ ಕೇ ಚ ಊತ: ಚಚ ಬಹ 
ಎ ವಾ ಕ ಕ್ಸ್‌ ತ 


ತೆ 
ಉಗಿ ತರ 


ಬರೆ ಮಧುವುಂ ಸರಂದೆಗೆಯದಿರ್ಪುವು ಕೋಗಿಲೆಗಳ್‌, ಸಂಗ 
ದೌತಯುಗಿದಂಬನಂಜುತುಪ `ಸಂಹರಿಪಂ ಸ್ಮರನೆಂದು ಶಂಕಿಪೆಂ || ೧೩೫ ಸಂ 
ಸಮಾಜಾ ಕ 


ಸಾನುಮತಿ--ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ;. ಮಹಾಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳವನಲ್ಲವೆ ಬಾ ? 
ರಾಜಮಷಿಯು ! ಜ್‌ 


ಮೊದಲನೆಯವಳು-- ಎಲ್ಫೈ ತ ನೆ ರಾಷ್ಟ್ರಯನಾದ ಮಿತ್ರಾವಸುವು 

ಮಹಾ ಹಾರಾಜನ ಸ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತ್ಯ ನ್ಪು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದುವು. 

ಇದೋ ಈ ಪ್ರಮದನನನನ್ತೆಲ್ಲಾ ಸಂಗರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ವ ತ್ರ, ಅದರಿಂದ ಈ: ವೃ ತ್ಕಾಂತವು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. | 
ಕಂಡುಕಿ--ಆಗಲಿ | ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಡಿ. ಟೆ 

| ಇ.ಬ್ಬರೂ--ಎಲ್ಫೈ ಆರ್ನನೆ, ನಮಗೊಂದು ಕುತೂಹಲವು ಚಟು? ನಾವು ಕೇಳ 

ತಳ್ಳು ದಾಗಿದ್ದರೆ ಕೀಳಬೇಕು; ಏತಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ಮಹಾರಾಜನು ವಸಂತೋತ್ಸವ 

ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವನು ? 

॥ ಸಾನುಮತಿ--ಉತ್ಸವಪ್ರಿಯರಲ್ಲವೆ ಮನುಷ? ಇದಕ್ಕೇನೋ ಪ್ರಬಲ ತ್ತಾ. 
| ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ತಕ ಾ 
ಕಂಚುಕಿ-- ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿರುವುದನ ನ್ಪು ನಿಮಗೇತಕ್ಕೆ ಹೇಳಬಾರಜು ? ಕುಂತಳ )3 


ಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ 'ಅ್ರಮಾದವು ನಿಮ್ಮ ಕವಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲವೆ ? 1% ಸ್ಸ 
ಇಚ್ಛಕೊ-- ರಾಷ್ಟ್ರ ಯನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಉಂಗುರ 
6 ಃ ಷ 
ವ್ಯ ನ್ನು  ನೋಡಿದುದನ್ನು. ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಬಲ್ಲೆವ ಸ ಗ! 
ಕಂಜುಕಿ--ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು : ಮಹಾ 
[ಜನು ಆ ಉಂಗುರವನ್ನು ತಾ ಮೊದಲಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಳೆ 


ಯನ್ನು ವರಿಸಿದ ವಿಷಯವು ಸ್ಕ್ಮ ತೆಗೆ. ಬಂದ್ಳು. "" ಅಯ್ಯೋ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಧರ್ಮ ; ; ಎ7 
ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ನರಾಕರಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ? ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಕ ಕ್‌ | 
ಹಾಗಿಷ್ಟೂ ಸರಿ-- - 


ಳಸಂ ರಮ್ಯ ್ಯಸದಾರ್ಥ ಮರ್ಯ 


ಛಂ ಹ ಚ ಪ್ರಮೂತುಂ ಶಯ್ಯಾ ಂತದ ಆ ಸಡ್ಜಧಿಸ 


೫ ಹಿಂ ತನ್ಪ ಯ ರಾಣಿವಾಸದವರೂಳ್‌ ಮಾತಾಡುವಾಗಳ್‌ ಪೆಸರ್‌ ಲ್ಸ 
1. " ' ತಳೆಯಲ್‌ ಪ್ರ್ಲಟಿಮಂ,ಸಮಂತೊಗೆದ ನಾಣಿ ನ೦ ಸುಮ ಒನಿರ್ವಂ ನೃನ ಪಂ | |. ಸಗ 


ಸ (ಸ 


ಸ ಗ. 


ಸಂಭಾವಿಸಂ, ಮುನ್ನಿ ನಂ ಗ” 


3 ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
/ ಸಾನುಮತಿ--ನನಗಿದು ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಕ್ರ ನ: 
ಕಂಚುಕಿಮಹಾರಾಜನ ಈ ಮನೋವ್ಯಾತುಲತೆಯಿಂದ ಉತ್ಸ ವವು ನಿರಾ 


ಕರಿಸಲ ಬರುವುದು. 
ಸೆ “೯56 *೧ಾ 43 
ಇಬ್ಬರೂ--ಯುಕ್ತ. ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೆೆ, ದಯಮಾಡಬೇಕು, 


೧೧ 
ದಯಮಾಡಬೇಕು. ಸ 


ಕಂಚುಕಿ--(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ) ಓಹೋ ! ಮಹಾರಾಜನು ಈ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರು 
ವನು; ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ. 


ಇಬ್ಲ್ಬರೂ--ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎ೦ದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವರು) 3ರ 


(ಆಮೇಲೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ರಾಜನು ಪ್ರತೀಹಾರಿ 
ವಿದೂಷಕರೊಡನೆ ಬರುವನು) 


ವಿದೂ--ಏಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ದಯಮಾಡಬೇಕು ದಯಮಾಡಬೇಕು. 
ಕಂಡುಕಿ--(ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಹ! ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳ ಆಕೃತಿಯು ರಮಣೀಯವಾದುದು ; ಹಾಗೆಯೆ! ಸರಿ. 


ವೈತ್ತ || ನಿಡುಸುಯ್ಗ ೪ ತುಟಿಗೆಂಸನಿಲ್ಲೆ ಸೆ, ಚಿ೦ಂತಾಜಾಗರಂಬೆತ್ತು, ಕ ಸ್ರ 
ಣ್ಗಡೆ ಂಡೆಳ್ಳಿ ರೆ ಮೆಯ್ಯೊಳಾನದಿಧಿಕೌಲಂಕಾರಮಂ ಬೇಸರಿಂ | ಡೆ 
ವೆಡಗಡ್ಕ ಸ ಭಾ ಪಿಡಿದಾ೦ತು ಪೊ೦ಂಗಡಗಮೊಂದಂ] [ಕಾರ್ಶ್ಯ ಮೊಂದಿರ್ದೊಡಂ 
ಕಡೆದೊಳ್ಳಾಣಿಕದಂತೆ ರಂಜಿಸನಿವಂ ತೇಜೋನ್ರಿತಂ ಭೂಮಿಷಂ ||೧೩೭]| 


ಸಾನ (ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಶಕು೦ತಳಯು ತಿರಸ್ವಾರದಿ೦ದ ಅವಮಾನಿತ 
"1 ರ್ದ 
ಳಾಗಿದ್ದರೂ ಈತನನ್ನು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ಅಳಲುವುದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ. 
ಸ್‌ ರಾಜಂ--(ಶಕು೦ತಳೆಯ)ನೆನಪಿ೦ಂದ ಜಡನಾಗಿ ನಡೆದು) 
ಗ ಜ್‌ *ತ೦ದ | ಹರಿಣಾಂಬಕೆ ಮತ್ಚಿ ಯೆ.ಪರಿ ಜಸು ಜಸಿ ಸೆ ಜ್‌ 
| ಪರಿಯಿಂ ರೋಧಿಸಿೊಳುಂ ಗಗ?” ತ ನ “ಆ 


* ರಾಗ--ಬೇಹಾಗ್‌. 65949 ಆದಿತಾಳ. 


ರಿಸಲಾರೆ| ಮಾರಿದ ತಾಪವ || ಪ|| ತರುಣಿಯು ತನ್ನನು | ವರಿಸಿದ ಗುರುತನು | ಒರೆದುದ. 

ನಾಲಿಸಿ | ಸ್ಮರಿಸದೆ ಪೋದೆನು | ೧ || ಕರವಿಡಿದರಸಿಯ | ತೊರೆದನು ಪುರುಕುಲ | ದರಸನೆಂಬುದಕೆ 
ನಾಂ| ಗುರಿಯಾದೆನಕ್ಕ ಟ|| ೨|| ಅಳಿಮನನಿದು ಪ್ರಿಯೆ | ತಿಳಿಸುವ ಹಾ ಮಳಿಗಿದ್ದ ಬ. 1 3 
ನಳಲ್ವುದ ಕೇಳ್ನುದು!೩.| | 


ಕಾ 


ಸ್ನ 


ಅನ್ಸಾಕ್‌ ಶಕ ಸ ಶಸ ಈಾರ್ಗ 4 
ಸೂ | ಚ್‌ 
1 


1ಬ 


ಲ ್‌ೌ2ಡಡ್‌ಲ್‌4ಲ ಯೂ 48 


ಸಿ (8 (ಜಾತಕ ದಸ 
ನ ೩.7 6 
, ಹ ಬ 
ನ) 1 ಬೆ ಸಿಂ. ತೆ 8 ಗ ಖಜತಬ್ಬಿ: ಜ ರ್‌ ಕಭಿ ತ್ಟಾ ೬ಡಿ 


ಎ 6 ವ ್ಛಗಳಾರ್ಜರೀ ಆಲ ಮೀರ ಪಜ ಣಿ ಶ್‌ 
1 ಸ ೆ 
ಜೆ 33 ತಾ 17೧೧, ಶ್ರಶೌ್ರ ರ್ಟ ಗ ಯ 
ಗಜ 1  ಹಾರ್ಯಗೇಲ್ಲ ಪಿಸ ರುಕುತಹಿಶಿದ. ಜ(ಗ(9 
ಎಲ್ಲಿ ' ಸೆ ಡೆ ಗ ಗ್ತಿ ಬಸ ಮ, 1) 


ಯ ರ ಕಸಿ ಸಾ 


11 ಇ ಶಡ್ಫೋರ್ನಾಸಾಖಿ]/ ಕ 
ಕ್ರತಿ € 4 ಕ್‌ ಸ 


ಎ ಗಭ 
` ರ್ರ 
ಕ” ಕ” ಓಂ. ಟಾ 
ಒಬ ೆ ಆಣ 
ಜೆ 
ಒಗಾಡಿ 5 
ಇರಿ |3 
(ಜ್‌ | 
ವಿ ೫ 1] | 
ತ "ತ ಕ 4. 
ಸರಿಸ 
೨ ಕಂತೆ 1 
ಸ 1. 
ಲ ದ್ಯ 
ಜ್‌ ಚ. 
1 3 


ಸ ೧ 


ಜ್ಯಾಂ ಡಿ ನ 


ಪ್‌ 


ತ ಚು ಜ 


ಜಲ್‌. 


ಇಂ 


48881 ಜಾಗೆ [ಸ್ನ 2ಐರರಜಾ , ೨ 
0 (೮1ಯ ೫%; ಬಾಂಲೀಗಾ ಫ್ರಾ 
ಸಾ ರಾ8ಕು ಓ ಊಗಿ-ಶಿ ಬ್ರಿ. ತಿ ಟಿ ಸಸಂ ೬ 


ಟರ ಸ್‌ು 51)1೧ನಿ ೪`ಓಿಸ್ಫಿ. ವ್‌ ತಃ (( ಿ 


ಹೊ 
ಲಸ ಎ. ಅ ತ್ತ ರ೦ಸಾಉರಾಥಿವಾ!ಟ ಹಾ ಸ. 


ಕಾ” ೨ಭ್ಯರುತಾಕೆ ಕೇಸು ಟ್ರ "ಇಟಿ - ಪ್ರಸಕ್ತ; 


ಕೌ 
೫0 ಒಕೆ ಯ ಇರಲ ನ ಪರ್ವಾ ಸ್ಷಾಶಿ ಊ॥। ಟ್‌ 
ತಪ ಸೇಮ್‌ ಹಾರ ಬಾಯೋ ಧಾ ` 14 ಬಕ ಕಗ 
ನೀರ ತಾ? ಇಕಿ ಟೆ 


"೪ ಆ್ರಳೂ4)' ) 


ತ್ವಂಸಿಛೌಗ ಇ 3 
' ಟಾ ಹೊ ಗೈ. ಸ್ಟ (ವ ಗಗ ಹ 
' ಗತ ಇಟಗ (ಎರಾ 1 ೨660 ಗ್ತ್ರ 


ರ್‌ ಯಾ ೫% ಒರ, ಕಂಸ ಆಸ 
೯ ಸರತ 


ಶ್‌ ಇ ಕ್ರಹಾ 1) 
ನತ್ತ ಯ 4 


ು ಬಿ ಸ್‌ ಕ 
ಟಿ ಗ 
ಕ. ರ್ಗ ಸಲಾ | 


ಷಷ್ಠ್ರಾಂಕಂ ಲೆಷ್ಟಿ 


ಒರೆದಪೆನೇನಂ ಹತಮನ 
ಮುರೆ ತಾಂ ಪಂಬಶಿಸಿ ಮರುಗಲೆಳ್ಗ್ಳತ್ತೀಗಳ್‌ | ೧೩೮॥ 
ಸಾನು- ಈತನು ಹೀಗೆ ಹಂಬಲಿಸುವುದು : ದುಃಖಿತೆಯಾದ ಶಕುಂತಳೆಯ 
ಪ್ರಣ್ಯವಲ್ಲವೆ ? ಹ 
ಹತ್‌ ಕಂಚುಕಿ--(ಸಮಾಪನ್ಕೆ ಬಂದು) ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಲಿ! ಉಪವನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳು ನಿರುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು; ಮಹಾರಾಜನು ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ವಿನೋದ 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ; ೧೮೬೬. 
ಎಾವಿನಿದೂಹಕ--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಪುನಃ ಶಕುಂತಳೆಯೆಂಬ ವ್ಯಾಧಿಯು. ನಮ್ಮ 


ರಾಯನನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿತು; ಇವನಿಗೆ ಏನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಬೇಕೋ ನಾನು ಕಾಣೆ. 
ಇ... ರಾಜಂ--ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ಬಹುದಿವಸಗಳಿಂದ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಧರ್ಮಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕು ದ; ನಡಿಸಿದ ಪೌರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪತ್ರಿಕಾಮುಖದಿಂದ 3) 


ಪ್ರತೀಹಾರಿ-ಮಹಾರಾಜನ ಆಜ್ಜೆಯಂತಾಗಳಿ. (ಎ೦ದು ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ವಳು) (1. ೨೬೬ 0ೃ/ಗೆಳ್ನ ೫6 .- 
ನೆ ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ವಾತಾಯನನೆ, ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. 
ಕಂಚುಕಿ--ಹಾಗಾಗಲಿ. (ಎ೦ದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವನು) 
ವಿದೂ--ಈಗ ನೀನು ಒಂದು ನೊಣವೂ ಇದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ; ಇನ್ನು 
ಶೀತಲವಾಗಿಯೂ, ತಾಪಹರವಾಗಿಯೂ, ರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ 
ಉಪವನದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೆ ನ್ನು ಸಂ ಸಟನೆ ಎ ಜ್ಯ ಸ 
ಲ" ರಾಜಂ-ಎಲೈ ಸ್ನೇಹಿತನ. “ ರಂಥ್ರೋಪಹಾತಿನೊಥಾಸಗ್ತಿ'' ಎಂಬ '? 


ದ 


ಮಾತು ತಪ್ಪತಕ್ಕ್ರುದ್ಲೂ. ಏಶಕ್ಕೆಂದರೆ-..ಂ ದಔನ3ಕಿಗ ಎ ಹಾಶಾಾತಿ: 


ಕಂದ || ಅಂದು ಮುನಿಪುತ್ರಿಯಂ ನಲ 
ವಿಂದಾನೇಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವರಿಸಿದ ನೆನಪ್ರಂ | 
ಬಂದುದು ಮನಕೊಡರನಿಸುವಾ 


ಕಂದರ್ಪನ ಕರಕ ಚೂತಪಲ್ಲವಶರಮುಂ ಬೆ _|೧೩೯[॥ 
ಹ ಭು (ಆ 
ವಿದೂ--ತಾಳು, ಈ ದಂಡಕಾಷ್ಠದಿಂದ ಮನ್ಮ ಥವ್ವ್ರಾಧನನ್ನು ನಾಶಮಾಡು (ಎ0 
ವೆನು. . (ಎಂದು ದಂಡವನ್ನು ಏತ್ತಿ ಮಾನಿನ ಚಿಗುರನ್ನು ಕಡಹುವುದಕ್ವೆ “1 
ಹೋಗುವನು) 1 1 ೫ 


ಕಿ 4 ಚಿ 
ಕ ಸ್ಯ ೧5736” ಯಂ ಇಟಟ ಸತ್ತ: 


ಚ 
ಜಿಟಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕೆ ೨೧ _(/ಎ್‌್‌ ಈ ಇ ದ್‌ ಮ್‌ ಸವಾಲ್‌ ( 
ರಾಜಂ--(ನಕ್ಕು) ಆಗಲಿ; ಬ್ರ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಕ್ಷ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿದು 
ದಾಯಿತು. ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, ಎಲ್ಲಿ: ಕುಳಿತು ನನ್ನ ಫ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೂೋಲು 


” ತಿರುವ ಲತೆಗಳಲ್ಲಿ ದ್ದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನ್ನಿಟ್ಟು ವಿನೋದಪಡಿಸಲಿ? | 

ವಿದೂ--"" ಮಾಧವೀ ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಈ _ವೇಳಯನ್ನು ಪಳೆಯುವೆನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
[ನನ್ನ ಕಯ್ಯಿಂದ ಬರೆದ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಶಕುಂತಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವ ಶವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಡ) ಕೊಂಡು ಬಾ'' - ಎಂದು ಸಮ್ಮುಖದ ಪರಿಚಾರಿಣಿಯಾದ ಚತುರಿಕೆಗೆ ನೀನು 
ಆಜಾ ಪಿಸಿ ಇರುವೆಯಷೆ. 

ಣು ೪ 
ರಾಜಂ--ಅದೇ ಈಗ : ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ಮಾಧವೀಮಂಟಿಪದ ಮಾರ್ಗವನು 


ನಿದೂ--ಎಲೈೈ ಪೂಜ್ಞ್ಜನೆ, ಇ ಬರಬೇಕು. 


ಸ ಏಿನೋದಪಡಿಸತಕ ದು 
ು ನ್‌್‌ 
ನ್ನು 


(ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು. ಸಾನುಮತಿಯೂ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವಳು.) 


ತ ಳಾಳಲ್ಲ? ಹ 
59 ಶೈಳೆ' " *-ಇಡೋ--ರತ್ನ ದ್ರ ಹ್ರಾಸರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಧವೀಮಂಟಿಷವು ಭೋಗ್ಯ 


ವಸ್ಕುಗಳಿಂದ ರ್‌ ಕಾರಣ ನಿಜವಾಗಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ನ್ನು ; ಪತಿಕರಿಸುವಂತಿದೆ; ಆದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳೋಣ, ನಡೆ. ' 

ಇಬ ಸರೂ-(ಪ್ರವೇಶವನ್ನು « ಅಭಿನಯಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಳು ವರು) 

ಸಾನು--ಈ ಲತೆಯ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸಖಿಯ ೫ ಆ ತ್ರವನ್ನು ನೋಡು 
ವೆನು; ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪತಿಗಿರುವ ಬ ಒಹ್ರಫ್ರಾದ' ಅನುರಾಗವನ್ನು ಆತೆಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು 
(ಎ೦ದು ಲತೆಯ ಸಮಾಷದ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವಳು) | 

ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, ಶಕು೦ತಳೆಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾ ತ್ತಾ೦ತವನ್ನೆ ಲ್ಲ್ಲಾ ಈಗ 

ರಿಸುವೆನು; ನಿನಗೂ ಹೇಳಿದ್ದೆನ ನು. ತಿಳಿದಿದ್ದ ನೀನು ಆಕೆಯನ್ನು ನಾನು ನಿರಾ 
'ಕರಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಮಾಪಸಕ್ಕೂ ಬಾರದೆ ಹೋದೆ ; ಮೊಡಲು ಯಾವಾಗಲೂ 
'ಪೂಜ್ಯುಳಾದ ಆ ಜೀ ಹೆಸರನ್ನೂ ನೀನು ಕೊಂಡಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು? 
ನನ್ನ ಸಾ ನೀನೂ ಮರೆದೆಯಲ್ಲ್ಲಾ ಗ 

ವಿದೂ--ನಾನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ; ಸ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಕೊನೆಗೆ "ಇದು 
ಇ `ಪರಿಹಾಸೋಕ್ತಿಯೇ ಹೊರತು ನಿಜವಲ್ಲ' ಎಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಮಣಿ ನ 
"ವ | ಮುಡ್ಚೆ ಯಂತೆ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಗ್ರಹಿಸಿದೆನು . ಬರುವ ಕಷ್ಟಸುಖ 
ಲೆ ಗಳನ್ನು. 'ಯಾರು ತಾನೆ ಹ ಬಜ ಸ ಸಾ 
0 `` ಸಾನು-ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ, ಅಸ್ಟೆ) 


[4 ರಾ 4.2. 
ಟ್ರ 
೧9 862114 ತಾ ಜಾ ರ ಗತ ( 
ಕಾಸಾ ಲಾಣಧ 2 ರ್ರಕಿ ೯69 ಹಡ ಕಷ್ಟ - 


*೫ 5 160 ಕಿ: 


ಹಲು ನಗ್ನ 4002, [ಎ 


ಹು ಥಾ £;(. ಊಸ್ನ್ನ “ಶ್ರೀ: ಖಗ 1 ೪ನ 0. ' 
| | ಬ ಟಟ ಚಟ್‌ 


8 ಹ್‌ ಐ? 6470 ಕ್ರಕ್ಕಾಣೇಣ 2ಕಾಚು 
ದಾಾಜ ಕ -ಸೌರೀಕಿ ಗ ಆಕ್ರೆ ಇ*ಕೆ[ಐ೬ ತಣ 
“5. ನಿಸ್ಸಾತ್ತ3ಸಿ ಕಾ. | 


ರ್ಕ್ಯ್ಯೋ್‌ ಡಿ ಇಡಿಬಟ್ಟಿ) ಟೊ ಜರಾ ತಾಈ(... 

ಕ್ಸ ಎ) ಕ ಳಾ ಕಾ 
್‌ ಪೃ 80 4ರ ನಾ £ರ್ಣ್ಸೆ ಆಂ ೨ ್ಳ ಅಚ್ಛಾ 
ಕ" 22211 ಕೇ. ಬಂಕ 


ಗೆ 


1 ಃ 
ಈ 2" 


ತ್ಲ 


ನ್ಮ ತು 
ಹಾ. | 
ಸಿ ನ | 
ಔ ತ 


ಕ ಕ ಟಿ 
ತ 


ಕ್ಮ 


ಶ್ರ ಈ 
(1? 
1 ಛೆ) 


ಹ ಗ 


ಸೆ “ಕ ಸ ಪೌಟ್‌ಕಿ್‌ ಟಬು, ಚ | 
ಇಜಾಟಜಕ್‌ ಜಯ ಡಾ ತ ಟಿತು 
| 


ಜು 644 
ನ್‌ ಕ್ರಾಕೇಟಶಿ ಸಿರ್ಕಗಗ?ಡಿ ಮ 
ಕಾ ಓರ ಭರಾಯ,ು. ಛ್ರಿು ೦೧.7 ಸಮು ಭೀ: 
'ಅಸ್‌ಸ್ಟುತ್ತ ಬಲತತ್‌ಗಸಿ (ಸ್ಟಾ! ಸ.ಓ 
ಗತ: ಪ್ರತ್ಯಾ ನೇ ಕ್ರಜನರಾ ಸಸ ಬು ನಿಳ 


! ತಿ ಸಖತಿಕೋ ರಿ 
0 ಶ್‌ಬ್ಬ  ತಿಲ್ಲೇತಿ ಉ ು: ತಡಕಿ ಹ್‌ ಗಿ 

ದಿ ; 
ಸಂುವ್ರ ಯಾತಿಕ್ಷಾ ಸಿಕ್ತ ಮಿನ್‌ ಇಗ ನ ಜಃ 
| ಸ ಕ್ಷಣಾ! *್‌ 
ಹೆ. ತ್ತ ತುತೂ ಸ್ಪಾ ಕ. 


(೪೫ 4 
ಡು 
ವಾ್‌ ಬ ಕತಿಯೇತಾ ತನಾ ಪಾ ಚಾ ರ್ಟ್ಟ ಇಲಕ್ಟುಣೆೇತ. 


96 *ಶ್ಸಿ ಕ 1 
ಬಗ] ಊಟ್‌ 
ಅರ್ಯ ಕೆ ಸಕ 13 
ಸ್‌ ಷಸ! (೧ 1( ರ್‌ ಜು ಗೆ 


ಈ ಶ್ರ ತೆ ಕ್ಕ ತೆ ಕ್ಕ ಛೆ ಕಿ 
ಕ ೫ ಈ 1 ( ೈ ತೆ ಕ ಕ್ಚಡೆ 4 ಛಿ ತಣ 1 | 
46 8.) 5 ಳಾ ಶಿ | ಗ ಶ ಕೆ ಹ ಲ್ಲೆ 11% ಸ್ಸ 
ಕ ಕ್ಟ ಲ್ಟಫೊ (ಿ | ತ ್ಮೆ ಸ್ರ ' 
ಗಿ ಕಿ ; ಜಡ ಆ 12 ಡ್ಯ 
ಟೆ ಲೊ (ಇ ಭಗ್ನ ಹಿ! ಇ 
್ನ್ನ ಸಲ 
ಲ 8 1 5 
ಜಾ 


ಸ | ಸ ತ್ರೆ ( 1% ಪ್ರ) 


೪ 


ಭು ಹ 
62 ಗ. 
ಹ ತ 
4 ತ 
| 
ಹ್‌ 


ಸಷಾ, ಕಂ ಛಕ್ಸೆ ೮೫ 


_ ರಾಜಂ-(ನೆನೆದು) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, | (1 ್ರೌಜಾಸಿ- 8 ೦5 
ವಿದೂ--ಎಲ್ಫೆ ಇದೇನು! ಹೀಗೆ ದುಃಖಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ತ ಕ್ಳುದಲ್ಲ. ಸತ್ತುರು 

ಷರು ಎಂದಿಗೂ ದುಃಖಸ್ಕ್‌ ಈಡಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿದರೂ ಪರ್ರ ಜ್‌ 

ಅಲ್ಲಾ ಡದಿರುವುವಲ್ಲವೆ ? : 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನೆ, ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ನಾನು ನಿರಾಕರಿಸಿದುದರಿಂದ 


'ದೂಖಿತೆಯಾದ ಪ್ರಿ ಫ್ರಿಯೆಯ ಅಸ್ಸ ಯನ್ನು ರದು ರಕ್ಷ 'ರಿಲ್ಲವೆಂದು ತಛವಳಿಸಿದೆನು. : 

ಎ ಕ್ಸ ತ್ರೆ ನ ಬನಮಂ ಬೆನ ೦ಬ ಬಿ 
ವೃತ್ತ | ಎನ್ಸ್ಟಿ೦ ಧಿಕ್ಕ ಎತಯಾಗಿ ತನ್ನ ಜನಮಂ ಬೆನ್ನಂಟಿಲುದ್ಯುಕ್ತೆ ಯ 0 
೬1 ಬೃನ್ನಂ ನಿಲ್ಲೆಲೆಗೇ ಎನುತ್ತೆ ಗುರುಶಿಷ್ಟ ೦ ಕೋಪದಿಂ ಗರ್ಜಿಸಲ್‌್‌| ಇ 

ತು ಸ ಢಾ 
ಬನ್ನ ೦ಬೊಂದುತೆ ಮತ್ತ ಪಫ್‌ ಕವಿಯೆ ಬಾಹ್ಟಂ ' ಕಣ್ಣ ಳೂಳ್‌,ಕೂ ೨್ರರನಾ 
ಅ ರಾರಾ ಪಾರ್‌ ಟ್‌ 

ಗೆ ದೆನ್ನಲ್ಲೆಚ್ಚವರೋಕನ್ಗಂ ಔಷದ ಮುಳ ಂತೆನ್ನ ತಾಂ ಜೆ 1 ್ಪ ನ 

ಕ್ರಿ ಸ್ರ । 


ಸಾನು--ಆಹ! ಸ್ಪಕಾರ್ಯಪರತ್ತ ವೆಂಬುದು ಬಗೆ ತಾನೆ ಈತನ ಸ೦ತಾಸದಿಂಡ್ಟ್ಯ 
ಜಾ ಹ 
ನಾನ ನ ಇಂತಾರಾತು ಆರ ಶ್‌. 
ವಿದೂ--ಎಲೈಫ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಖೀಚರನು ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಆಕೆ ಸಯನ್ನು ನ 
ತಿಗೆದುಕೊಂಡೊಯ್ದ ನೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. ; ಕ್ಷ ಣೆ 
ಕಿ” ಸ ವುದಕೆ ಸಜ ತಾರಕ | 
ತ ರಾಜಂ--ಸತಿವ್ರತೆ ತೆಯನ್ನು ಮು& ವುದಕ್ಕೆ ಯಾವನು ತಾನೇ ನಾ ಹಿ 
| ಭನನ (ನಿನ್ನ ಸ್‌ ಮೇನಕೆಯು ಜನನಿಯೆಂದು *ೇಳಿ ಬಲ್ಲೆನು ; ಯಾರೋ ಮ ಇ 
ಜಯ ಸಹಚಾರಿಣಿಯರು ಅವಳನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದರೆಂದು ನನ್ನ . ಮನಸ್ಸು 
ಶಂಕಿಸುವುದು. ಹ | 
ಸಾನು-ಇಜ್ಪ್ಡಾ ನಶ್ಚ್ರಿಂತಲೂ ಸ್‌ ನವು ಆಶ ರ್ಯವನ ಕ್ರ ೦ಟುಮಾಡತಕ್ಕು 
ದಾಗಿದೆ ! ಸ 
ವಿದೂ--ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿದ್ದ ರೆ ಆಕೆಯ ಸಮಾಗಮವು ನಿನಗೆ, ತಲ 
ಬದಿ ಸುವ್ರದು. 
ನಾ 


ಕಕ ॥' 4 ಹ್‌ ೯ ಇಡೆ ಸ್ಕಾ ಜಾ 


ರಾಜಂ--ಅದು ಹೀಗ? 


ಆೇಕ್ಣು ್ಗ್ಳ 


`ರಾಗ--ಭೈರವಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 
_ ಬಂತು ಮರೆಯುವೆನು | ಕಾಂತೆಯನು ನಾ| ನೆಂತು ಮರೆಯುವೆನು || ಪ|| ಅಂತಾಕೆ 
ತಾ ನಾಂತು ಪೋದನಸುವ ನಾ| ನೆಂತು ಮರೆಯುವೆನು || ಅ|| ಧಿಕ ೈರಿಸಿದೊಡೆ | ಯುಸಿ 
ಸ್ಯನ | ಪಕ್ಕವ ಸೇರೆ | ಅವ ಹುಬ್ಬ ಗಂ | ಟಿಕ್ಕುತ ಗಜರೆ | ಮನದಲ್ಲಿ ಜಾ ದುಕ್ಕಿ ಸುತರರೆ | 
೨1 ಕಣೀ | ರ್ಮುಕ್ಕುಳಿಸ ಸುತಲೆನ್ನ | ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ದವಳೂತೆ | ದಿಟ್ಟಿಸಿದುದನು ಹ ನೆಂತು 
ಮರೆಯುವೆನು ೧ 


೮೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ಎ 


ವಿದೂ--ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿ ದುಃಖಿಸುವ ಮಗಳನ್ನು ಬಹು 
ಕಾಲ ನೋಡಿ ಸತ್ರ ್ಟ್ಯ ? 
' ರಂಜಂ-- -ಲಲೈಸ್ಟ್ದೆ ಸ್ಪೇಹಿತನೆ, 


(1 ಕಂದ | ಕನಸೋ ಭ್ರಮೆಯೋ ಮಾಯೆಯೊ 
“ಟ್ನ್‌ ಸ್‌ ಪ್ರಣ್ಯಮನಿತೆ ಫಲದಿಂ ಮೇಣಿ | ಜತ್‌ ್ಯ 
41“ ಗಿ ್‌ "4 
ತ್‌ ನ್ನ ನುಗೊಳ ಳಲದೆ ಸಂದುದು.ಮ ಲ" ಬಾ ಸಟ? 
(ಲ ( ನ್ಮನೋ ೇರಥಂಗಳ ಪೂನಲ್ಲೆ ತೀರಮೆ ಶಂ ಫೆ 1 ಗಿ೪ಗಿ | 


ವಿದೂ--ಹೀಗೆನ್ಪ ಬೇಡ; ಮುಂದೆ ಹಾ ಸಮಾಗಮವು ತಪ್ಪದೆ ಆಗುವು 
ದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ರ ಉಂಗುರವೇ ॥ ನಿದರ್ಶನವಲ್ಲವೆ? 

ರಾಜಂ--(ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ) ಅಯೊ ಟೀ! ಸುಲಭವದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಆ) ತ 'ಜಾರಿದುದರಿಂದ ಈ ಉಂಗುರವು ರಃಖಪಪಿಸ್ತ ಕ್ಞುದಾಗಿದೆ. _ 


ಚ ಡಿ *ಕ೦ದ[|| ಪರಿಭಾವಿಪೆನೆನ  ಪೊಲುಂ ಹ 


ಗುರ ನಿನ್ನ ೦ ಫಲದಿನಲ್ಸ ಪ್ರುಣ್ಯಮನುತ್ತು ೦| 


೫ 


ಪ ಗೆ 
ನಿ ಹರಣಾಕ್ಚಿ ಯರುಣನಖಥಾ ಸು] 
ಸ.ಸಮಾರ್ನಗ ಸ್ಯ ಸೂ ೦ ಕ | ೧೪೨ [2 

ಟ್‌ ಗ ಒಟ ಫ್ಟೈ 

ಹ ಸನು--ಂಜ; ಕ ಸ್‌ ಅದ್ಯ ನೀ ರಿದ್ದರ ನ್ದ ುಪಡಿ ಕ್ಳುದಾಗು 

ತ 1, ಟ್ರೀ ಡ` 

ಗ್‌ ಥ 

ಗೆ ವಿದೂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಉಂಗುರವು 

ಆಕೆಯ ಹಸ್ತವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ? ಗಾತ ಸಹಿ” 


ಸಾನುಮತಿ--ನನಗೂ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಂವುರಟು, 1 

ರಾಜಂ--ೇಳು; ಇನ್ಸ್ಟ ಷ್ಟು ಕಾಲ ವಿಳಂಬವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪಫಿ ಬೈಯನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಮೆ ಕಣ್ಣ್ಣೇರಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಕೇಳಿದಳು. 
*ರಾಗ--ಕಮಾಚು (ಹಿಂದುಸ್ಥಾ ನಿ). ಚಾಪುತಾಳ. 

ಉಂಗುರವೇ ಉಳಿವರೆ ಪ್ರಿಯೆ | ಯಂಗುಲಿಯನು ನೀ | ನುಂಗುರವೆ || ಪ|| ಅಳಿಕುಂತಳೆ 
ಯಾದ ಶಕುಂ| ತಳೆಯ ಸೇರ್ದರೂ || ಉಳಿದೆವಲ್ಪಪುಣ್ಯರು ನಾ| ವಿಳೆಯೊಳಿರ್ವರು |೧| 
ನೀರೆಯ ನುಣ್ಣೆ ರಳೆಡೆಯನು | ಸೇರಿ ಪುಣ್ಯದಿ || ಜಾರುತೆಂತು ಮುಳುಗಿದೆ ನೀಂ | ನೀರೊಳಕ್ಕಟಾ ಸ 
ಉಂಗು || ೨|| ಏಕಿನ್ನಾಡಲಿ ನಿನ್ನ ನಿ| ವೇಕಿಯಾಗಿ ನಾಂ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿರ್ದಾಕೆಯನು ನಿ|| ರಾಕರಿಸಿದ 
ಮೇ | ಲುಂಗುರವೆ || ೩ || 


ಲ 


ಆಬಾ ಅರ್ಥರ್‌ ಕಲರ್ಮ್ಯೋ ಲಗಿ 
ಅನಿಸ್ಸಿತ್ರು5 56 ತ್ತಸಲೀನ್ಸ್‌ ಲ್ಯಾ 
ಚಸರಾ ತಥ್‌ ಬಟ. 


ಪಿಂಕಿ [ಲ್ಲಲೂ ಗ್‌ (ಡ್ಯೂ ಬಲ (ಆ 11 ಕ - 
ಈ: ಕ್‌ ೨೨1 
ತಟ 501 ಸಜಾ ಇಲ್ಲೋ ನಂ.57 5_3(ೇ 1 ಟಕ *ಗೌಿ 
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ಕಂದ | ಅನುದಿನಮೊಂದೊಂದಾಗೆಣಿ. 
ಓಿನಿಯಳೆ ಮನ್ನಾ ಮದಕ್ಟರಂಗಳ ಕೊನೆಸಾ | 
ತ್ತ ನಿನ್ನಯ 
ಸನಿಯದೊಳೆನ್ನ ೦ತವ್ರರವನೊಂದಿಪ್ಪ ಜನಂ _॥೧೪೩॥ 


_ಶೇಳಿದುದನ ಸ್ತ್ರ ಕೂ ೨ರನಾದ ನಾನು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಹ ಹೋದೆನು 
18 ಇಡ ಾಚಸ ರಮಣಿಯ ವಾದುದು. ಅದನ್ನು! 'ಬಧಿಯ-ತಪ್ಪಿ ಸಿತು. 
'ಮಾತಾತಾತನ... 
ಏದೂ--ಈ ಉಂಗುರವು ಅಂಬಿಗನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೆಂಪುವಿಸಾನಿನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
"ದ್ದುದು ಹೇಗೆ? 
3 11/3990-- ನಿನ ಸಖಿಯು ಶಚೀತೀರ್ಥವನ್ನು ವಂದಿಸುವಾಗ ಬೆರಳಿಂದ ಜಾರ ಷ್ಟ 


441೮೭ [ಎ 
ೂಗ೦ಗಾಪ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಶ್ಯ 


ಕ 
ವಿದೂ.ಸೆಯುತ್ತ ) ಖ್‌ ಕೆ - 
ಸಾನು--ಆದುದರಿಂದ ದುಃ ಖತ್ಯೆ ತೆಯಾದ ತಕುಂತಳಯಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಭೀರುವಾದ. 
ನ ಜ್‌ ಹ 
ಈ ರಾಜಖುಪಿಗೆ : ಮದುವೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು ; ಅಥವಾ ಇಂತಹ 2. 
||ಅನುರಾಗಸ್ತ, ಗುರುತನ ಅಪೇಕ್ಟಿ ಸುವ ಎವ ನಿಮಿತ್ತ ವೇನು? ಹೇಗಿರುವುದೋ 1) 
ರಾಜಂ--ನಾನಾ ದಶೋ ಪ್ರ ಉಂಗುರವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವೆನು. 
ವಿದೂ(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತೆ ತಾನು) ಈತನು ಉನಿ ಶ್‌ ಣು ಜಾ, ಹಿಡಿದನು. 


ರಾಜಂ--ಕಂದ|| ನಳನಳಿಪ ಬೆರಳ್ಗಳಿಂದಂ 
ಣು ತೊಳಪಾ ಕಯ್ಯುಳಿದದೆಂತು ಮುಳುಗಿದೆ ನೀರೊಳ್‌ | 


ಅಥವಾ, 


ಪಳಿ ಯೆನಜೀ ತನವೆಂ ದಿದ 


ನೆಳಯಳ ಕೈವಿಡಿದು ನಾನೆ ತೊರೆದುದರಿಂದ೦ | ೧೪೪ | 
ವಿದೂ-- ನ(ತನ್ನಲ್ಲ ಆ ತಾನು) ನ ನನ ದ್ನ ದರೋ ಹಸಿವ್ರ ಕಿತ್ಯುಕೆ ಂಡು ತಿನ ಭ್ರ ವುದು, ॥/ ೨೯%: 


7೫ ಬದ ಲ ಇ 
ರಾಜಂ ನ ರಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟೆನ ನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಪ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಸಶ್ಚಾ, ತ್ತಾಪ 


೧೧ 


"ದಿಂದ ತಪ್ಪ ನಾದ ನನ್ನ ು ಸಯದಲ್ಲಿ "ದಯೆಯಿಟ್ಟು' ಪುನಶ್ಚ ದರ್ಶ ನವನ್ನು 
ಕೊಡು. 


೬ 0" ರ್ಗ” । ಕ್ಕಿ ಕವ ೭೮೪೪೬ ಬಾರ್‌ 
ಸ 
ಇತ್‌ ನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


(ಅನಂತರ ಚತುರಿಕೆ ಚಿತ ತ್ರಪ್ರಷ್ಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೆರೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಳು) 


ಚತುರಿಕ--ಎಲ್ಫೈ ಜತ ಕಿ ಇದೊ ಶಕ ಕು೦ತಳೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವು. 
(ಎ೦ದು ಚಿತ ತ್ರಪಟವನ್ನು ತೋರಿಸುವಳು) 

ಹ ವಿದೂ--ಭಾಫ್ರ! ಮಿತ್ರನ, ಭಾವು! ಈ ಭಾವಚಿತ್ರವು ಮಧುರಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದ 

_/ಬೋಡತಕ್ಯುದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಯು 


ಪ್ರ 
ವಎಡಹುವಹಾಗಿದೆ. 
ಸಾನುಮತಿ-ಅಹ! ಈ ರಾಜಭಮಷಹಿಯ ಚಿತ.ಕಲಾಕುಶಲತೆಯು ಆಶರ್ಯ 
ಸತ್ತ ಪ್ರಾಹ ರ್‌- ಜಉ%೪ 
ಕರವಾದುದು. ನನ್ಮ ಸಖಿಯನ್ನು ನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೇ ಇರುವಂತೆ ಭಾವಿಸುವೆನು. 


ಅಂತಾದೊಡಮಿಾ ಚಿತ್ರದೆ 


ಜ್‌ ಕಾ೦ತಯ ಲಾವಣ್ಯ ಮಿನಿಸೆ ಸಂಗಡಿಸಿರ್ಕುಂ | ೧೪೫॥ 
ಓ ಗ ಸಾನು--ಪಶ್ಚಾ ತೃ ಪದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿರ ಇವನ ಇ ಹಕ್ಕೂ ನಿರಹಂ 


ಕಾರಕ್ಕೂ ಇವ ನು ಆಡಿದ್ದು ಸರಿಯ್ಯಾದದೆ.. 


ವಿದೂ--ಲ್ಫಿ ವಿತ್ಮನೆ ತ್ರನೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಉತ್ತಮನಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಾಣುವರು ; 
೬5ರ ನೋಡುವುರಸ್ನೈ ಜೆನ್ನಾಗಿರುವರು; ಇವರಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಶಕು೦ತಳ 
ಯಾರು ? | 
ಸ್ನ ಉಿಸಾನು-ನನ್ನ ಸಖಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಇವನು ಅರಿತವನೇ ಅಲ್ಲ. ಇವನ 
ಇ [ಕಣ್ಣುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುದು ವ್ಯರ್ಥ. ( “) 6 78 
ರಾಜಂ--ಇವರಲ್ಲಿ ಶಕುಂತಳೆ ಯಾರು? ನೀನೇ ಹೇಳು. 
ವಿದೂ--ಇದೋ ಸೆಡಿಲಿದ ಎಣೆಗ೦ಂಟಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಜಾರಿದ ಕುಸುಮಗಳುಳ್ಳ 
ಮುಡಿಯಿಂದಲೂ, ಹೊಮ್ಮಿದ ಬೆಮರಿನ ಹನಿಗಳುಳ್ಳ ಮುಖದಿಂದಲೂ, ಆಯಾಸ 
ದಿಂದ ನೀಡಿರುವ ಬಾಹುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಜಲಸೇಚನೆಯಿ೦ದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರುಗಳುಳ್ಳ ಮಾವಿನಮರದ ಪಸ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಳಲಿದವಳಂತೆ 
| ' ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಪಸೆ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಶಕು೦ಂತಳೆ. ಉಳಿದವರು ಸಖಿಯರೆಂದು 
ಸು 


ರಾಜಂ--ನೀನು ನಿಪ್ರಣನು ; ಇಲ್ಲಿನ  ಭಾವಚಿಷ್ಟೆ ಇರುವುದ್ದು ನೋಡು. 
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ಔ ಷಷ್ಟಾಂಕಂ ಗ್ರ ೯ 


*ತಂದ || ಬರೆದೀ ಚಿತ್ರದೆ ಜಿಮರಿದ. 
ಬೆರಳಿಟ್ಟಿಡೆ ಮುಚಿಸಗಿ ಕಾಣ್ಣು ದು ಕದಪಿಂ | 
ಸ ಕಂಬನಿ ಬಣ್ಣ೦ 
ಪರೆಡಿಪು .ದರಿಂ ವಿಭಾವಿಸಲ್ಫೆ ಡೆಯೆನಿಕುಂ | ೧೪೬ || 
ಕ ಶ್‌ | 
1 ಎಲೆ. ಚತುರೆ, ನಿನ್ನೋದಾಸ್ಪದವಾದ ಈ ಚಿತ್ರವು ಅರ್ಧ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಡೆ[ಣ್ಣಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜಾ... 534 : 
; ಹಲಿ ಹು ಜ್‌ | 
ಚತುರಿಕೆ--ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಾಢವ್ಯನೆ ನಾನು ಬಣ್ಣದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 


'ತರುವವಕೆಗೂ ಈ ಚಿತ್ರ ಪಟವನ್ನು ಹಿಡಿದ್ದಿರು. ವ 


೬:ರಾಜಂ--ನಾನೇ ಇದನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವೆನು. (ಎ೦ದು ಚಿತ್ರ ಸಟಿವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಟಾ 


(ಚತುರಿಕೆ ಹೊರಟು ಹೋ ಗುವಳು) 
ಕಂದ | ಬಯಸ ಭನ್ನಂ 


: 2 
ದಳ ಬರೆದವಳನಿಂದು -ಬಹುಮತಿಸುವ ನಾಂ | | 1 
ಕರಕಷ್ಟ ..ಎಮ್‌ಗ್‌್‌ಕ್ಕ ಶ್‌ ೧.೬೫% 
ಪೊಳೆಯಂ ದಾಂಟಿ ಬಳಿಕ್ಕ೦ , ಡೆ 
ಕೆಳೆಯನೈಬಯಸಿದಪೆನಕಟ ಮ್ಲಗತ್ಸಷ್ಟಿಕೆಯಂ | ೧೪೭ || 
| ಲೆ ಪಾಧಾೂ-- 


ವಿದೂ(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ನಿಜ ಈತನು ಹೊಳೆಯನ್ನು ದಾಟಿ ಮೃಗತೃಷ್ಟಿಕ 


ಯನ್ನು ಬಯಸಿದನು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಎಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನ, ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯತಕ್ಕದ್ದು 


ಇನ್ನು ಬೇಕೆ ಏನಿರುವುದು ? ಕ ಪ ಫಿ ಜು 
ಸಾನು-ಯಾವ ಯಾವ ಸಾ ನವು ನನ್ನ ಸಖಿಗೆ “ಬೇಕಾದುದೋ ಸತ 
('ಸ್ರಾ ಸ್ಥಾನವನ ಬರೆಯುವುದಸ್ಕೆ ಬಯಸಿರಬಹುದು. 
೫ಬ 2 | 
ಸ್ಯ 
ವ ತ್ತ್ವ | ಮರಲೊಳಗಾಡುವಂಡೊಳ್ಳಕೊಪ್ಪುವ ವ ಮಾಲಿನಿಯಂ ಸ್ರ ಗಾಳಿಪ 
ಟ್ಟೆ ರೆ ಕರಮೊಪ್ಪು ರ್ಪ ತುಹಿನಾದಿ, ಯ ತಪೃೈಲನ್ಸಾರ್ದ್ರವಲ್ಯಬಂ | 
ರಾಗ--ಫರ್ಜು. | ಆದಿತಾಳ. 8 


ಪರಿಕಿಸಿ ನೋಡೈ ಟ್‌ | ಪ|| ಕರದಿ ನಾನೇ ಬರೆದಿಹ ಶಶಿಮುಖಿಯಾ | ಸಖಿಯಾ 
|| ಅನು || ಗು ಬೆವರಿದ |' ಬೆರಳನು -`ನಾನಿ| ಲ್ಲಿರಿಸಿದಕಾರಣ'| ಮೆರೆವುದು ತಿಳಿಯಾ | 
ಸಖಿಯಾ || ಪರಿಕಿಸಿ || ೧ || ಬರೆಪದೆ ಬಣ್ಣವು | ಪರೆಯೆ ಕಪೋಲದಿಂ | ದುರುಳಿದ ಕಂಬನಿ] 
ಗುರುತಿದೊ ತಿಳಿಯಾ ಸಖಿಯಾ || ಪರಿಕಿಸಿ || ೨|| ಬರೆನಾಗೆನ್ನಯ | ಕರಕಂಪನದಿಂ |ಗೆರೆಯಿದು 
ವಕ್ರವಾ | ಗಿರುವುದು ತಿಳಿಯಾ | ಸಖಿಯಾ || ಪರಿಕಿಸಿ |೩| 
೨ 


೯ ೦ ' ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ಹ | 
ಕ ನೀಸ್‌ ಕ 
ಧುರತರುಮೂಲದೊಳ್‌ ಹರಿಣಕೃಂ ದೆ ತನ್ನಯ ವಾಮನೇತ್ರಮಂ 
(ಎ) 0ಿಕುರಿಸುತುಮಿರ್ಪ ಪೆಣ್ಮಿ ಗಮುಮಂ ಬರೆಯಲ್ವಿ ದರಲ್ಲಿ. ವಾಂಛಿಪೆಂ | 


ಆಲೆ 


ನಿದೂ(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಹಾಗಾದರೆ ಈತನು. ಈ ಚಿತ್ರಪಟಿದಲ್ಲಿ ಜೋಲು 
ಗಡ್ಡದ ಯಪಿಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಬೇಕು. | 

ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಮಿತ್ರನೆ, ನಾನು ಶಕುಂತಳೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದು ಮರದೆನ ಗ 


ವಿದೂ--ಅದೇನು? 


ಕೌವಿ6ಸಟೆ' 
ಸಾನುವನವಾಸಕ್ಕೂ ಕೋಮಲತ್ತಸಕ್ಕೂ ಯಾವುದು ತಕ್ಕುದೋ ಅದು, 
ರಂಜಂ-- 
ವೃತ್ತ || ತೊಳಪ ಕದಂಪಿನೋಳೆಳಲುತೊಪ್ಪಿರೆ ಕೇಸರಮುಳ್ಳರಲ್ಲು ಕಂ ಗ್‌ 


ಡ್ರಾ ಷಾಪ್‌ ತ ರ್ಯ ನ ಲ 4 ನ್‌ ಆ ಗೆ 
ಸ (ಗಳಿನ ಶಿರೀಷವೃಂತಮನೊಡದ್ದಿ ದುದಿಲ್ಲ ಶೊೌಡ್ರಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಣ್‌ | : 


ಳಃ /. ವಿಳಸಿತಶಾರದೇ೦ದುರುಚೆಕೋಮಳಬಾಳಮ್ಯಣಾಳಸೂತ್ರಮಂ 
ಬಸಿ ಬು  ಕಳಶಕುಚಾಂತರಸ್ಥಲದೊಳಾಗಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ಕುರಂಗನೇತ್ರೆಯಾ | ೧೪೯॥| 


ವಿದೂ--ಎಲ್ಫೆ, ಇದೇನು ಪೂಜ್ಜ ಳಾದ ಶಕು೦ತಳೆಯು ಕೆ೦ದಾವರೆಯ ಎಸಳಂತೆ 
ಶೋಭಿಸುವ ತನ್ನ ಹಸ್ತಾಗ್ರದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅತಿ ಭೀತಳಾದಂ 
'ತಿರುವಳು ? (ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ) ಅಹ! ಪ್ರಷ್ಛಾ ಸವವನ್ನು ಕಳುವ ತೊತ್ತಿನ ಕೂಸಾದ 

ಲೌ ಈ ದುರುದುಂಬಿ ತುಂಬಿಯು ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಈಕೆಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ಎರಗುವುದು. 

ರಾಜಂ--ಈ ದುಷ್ಟಭ್ಭಂಗವನ್ನು ಅಟ್ಟು. ಚ 

ವಿದೂ--ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಬ ಕನಾದ ನೀನು ಸ ಇದನ್ನು ಅಟ್ಟುವು ದಕ್ತ್ವ 
ಸಮರ್ಥನು. ಗ ರ್ಳ” 
(ಳಿ ರಾಜಂ--ಯುಕ್ಕ. - ಎಲ್ಫೈ ಹಶುಸುವಮಲತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಅತಿಥಿಯೆ, 


ಹೆ 
ತ್‌್‌ 


ಸ ಛಿಏತಕ್ಕೋಸ್ತ್ವರ ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆ? 012 
ಇ ಕಂದ | ಕುಸುಮದೊಳಿರ್ಪೀ ಮಧುಕರಿ ಟ್‌ ಬ್‌ 
ಜ.. ಪಸ್ತಿದುಂ ಪಾರ ಪುದು ನಿನ್ನ ನನ್ನುರಕ್ಕತೆಯಿಂ | 

ದೆಸಕಮಿಗೆ ಮಧುರತರಮಧು 

ರಸವಂ ಪೋ ನಿನ್ನ ನುಳಿದು ಸೇವಿಸದಲ್ಲೇ | ೧೫೮ | 


ಕ್ಲಿ 
ಕ್ಲ 


್‌್‌ 


ಕ್ಕಿ 
1 


ಹ ಕ | ೬ | ; ಕ! ಟಿ ಇ | ; ಸ 
ಸ ಕೆ ರಟ ಸ ಕ್ಲ 

ಟ್ಟ ಸ ಕ 4 ಒದ ಶಿ ಜ್ಯ ಹ 
ಕ ಜ್‌ ಣು ಆ” 2. ಶ್ರಕಿಲದಃ 


ಲಂಬ ಐಂಘ್ಥೀಣ 855ಸಾಸಾ, ಸಸ, ಆ 


| ಕ್ರಳರನ( ಅಜ ಕೀರ 

ಜ್‌ 1 ಮಜ ಸ?||[9 ೪1. 
3.1.1861... . ..:ಇಗಾವ್ಮಿತೆ' ಬ ಗ 
ಫ್ರ್‌್‌್ತ ತ್‌ ರ್ಕಿ! ನೀ ಇಓ ಸಳಿಗ್ದ 1%) 
11322... ಗಾಗ... ಗೇಳ್‌ಂ 

ತ ಬ ಸಿಬಿ ವಮ ಟ್‌ 
'ಸಿಳಂಲ ಹತ್ರಾ ಬಂ ಹೃನಾನ್‌ೇಲ್ಗ 


ಸ್ರ (ೇ ಗ್‌ | ಬ 
ತ 
ಗಿ 


೫ ಕ ಶೆ ಸ 
ಸೆ ಗೆ 
ಜ್ಯ 1% | 
ಇತ ಕ ಆ | 
ಗ ೆ 9 


ಸ್ಸ | ಶೆ 
ತ " ವ್ಯ | 
ಇ ಡ್‌್‌” ಡಿ: 3 ಕ ಚ ದರಚ್‌ಢಾ ನ ಭಳ 


ತ್ನ ಜೆಕೆ ಕಶಿ ೫ 
ಸ ಯಾ ಟಿ 1ಎ? ವಸ 
ತ ಶ್ರತಿ ಕಲಕಿ ತಡುಳಳ್ಳ ನ ಜಲ | 
ಸ ' ಫ್ರ-ಒಲ ರಿಕಿ 
೮. (ಓ ಗಜಲ್‌ 


ಸು ಐ? 

| 

ಜತಿ 
3 . 


ಟೆ ಸ್ಸ 
"ಕ! ಇಗ 


ಶಿಕಾ ಜಾತಿ; | 0॥ (| . 


ಕ್ರ ಸೆ ಬಾಲ 885ಲರ ೮೧೯೨೬0 ಬೆ ಗ | 
ಶೀರ್ಷ ಜಯ ರಜ ಎಕ್ಕ ಕಫೇಕಗೆೊ 
ತ್ಯ ಸ್ಟ್ಸತ ಸಿ ಬಕರ್‌ | ಶ್ರಿಯಾ: 
ರ್ಟ 716%. ಇಲ್‌ 6 6 ಟಂಡ್ಗನಸ್ಗ 61 


ಚ ಕ್ರಿ * ಕ್ರಿ 1 


ಸಿನ ಶಿ ಇಣಾ ನಿಗೂ ರ್ಲ೯ಸ್ಗರಾರ್ಥಾ! 
0.4 ಅಭತೆಲ ನಾರಾ ಲೈ ; 


ಕಿಗ್ಗ ಔರ 
ಔ ಜಾ 
(ಸರು 
4 ಕಾಷ್ಟ ತ್ತೆ ಜ್‌ 


ಟು 


ಡ್‌ ಬಂ ಕಕ್ದೆ ಲರ೯£ ಎ 


ಇಕಿ ॥ ಜ್‌ ಸೆ 


ಭಕ ೩೮ ಇಓರಾದ್‌ 5ಧಿ 
ಶ್ರ: ಗ ಸಾಸು 


6:1 ಜ್ಞ ೯ನೆ ತೇನ 


ಷಷ್ಠಾ ೦ಕಂ ೯೧ 
ಸಾನು--ಈಗ ಇದುವಿ ನಜಜಬಜ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿತ ತಲ್ಲವೆ? 


ವಿದೂ--ಈ ಜಾತಿ ಎಷ್ಟು ಅಬ್ಬ ದರೂ ಸೋಗತೆಕ್ವದ್ಲ ; ಬಹುಕೆ! ಟ್ಟ ದ್ದು. 
ಹ ಹಾಗೋ! 3 ನನ್ನಾಜ್ಚ ಬ್ಹೈಯಂತೆ ನೀವು ಸ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳು : 


ವೃತ್ತ | ನೋಯಿಸದಿರ್ಪ ಬಾಲತರುಪ್ಪೂವದಂತೆ ಮನೋಜ್ಜ ಮಾದ ಸ 


೦ ಕ ಎಲಿ 
ಜೊ) ಶ್ರೇಯಸಿ ಸಿಯಿಂಪುವೆತ್ತ ತುಟಿಯಂ ಯ ಸೀರ್ದೆನಲ್ಕೆ ಫ್ರ|' 
ಸ ುಧಕೇಳಿಯೋಳಲೆ ಮಧುವ್ರ ತ್ರ ;ನೀನದ ಸೋಂಕೆ ನಿನ್ನ ಶ್‌ 


ತೋಯಜಗರ್ಭಮೆಂದೆನಿವ ಬಂಧನಮಂದಿರಕಿಂದು ಸೇರಿಪೆಂ | 1. | 
ಬ್‌ ಜದ | ವ್‌ ಸ್‌ ್‌್ಟ್ಸ್‌ ನ ಷ್ಟಿ "ದ್‌ 
ವಿದೂ ಅಂತಹ ಠೂ)ರಶಿ ಕೆ ಭಯಪಡದೆ ಇದ್ದೀತೆ [ (ನಕ್ಕು, ಸ್ವಲ್ಲ 
ತಾನು) ಈತನು ಈಗ; ಉನ್ನ ತೃನಾದನು; ನಾನು ಕೂಡ ಈತನ ಸಹವಾಸದಿಂದ 
ಎ) ೪ 
ಈ ತೆರವ್ರಾದೆನು' (ಪ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ಇದು ಚಿತವಲವೇ? 
ಲ ಬ ೦7೨ 
ರಾಜಂ--ಏನು? 
* ಸಾನು--ನಾನು ಕೂಡ ಈ ವರೆಗೂ ಚಿತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ; ಇನ್ನು 
ಕ ೆ 


1 ಸ್ರ 


ತು | ಗ 
| ಬರೆದುಧನ ನ್ಟ ಸಾಕ್ಟಾ ತ್ಕಾಗಿ ಅನುಭವಿಸತಕ್ತ ಈತ್ರನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ ನು? 
ಜೆ ಸ ()ರಾಜಂ--ಇಡೇನು ? ತಪ್ಪು ಹಿಡಿಯುವ ನಿನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ ! 
ಇಟಿ | ತೆ ೧ ಓತ ಆ 


ಬಲಿ ಗೆ ಟಫಟಚಜ  ್‌್‌ುಾ 


ಕಂದ || ಇನಿಯಳೆ ನಿಜಮೆನ್ನುತೆ ದ 


ಫೋ 


) 


ರ್ಶ ನಸುಖವಂ ಸು ಯಾದ ಮನದಿಂ 
ದನುಭವಿಪೆನಗವಳರಿ ಷಾ 
ನೆನವಿತ್ತೇಂ' ಮಗುಳು' ಚಿತ್ರಗತೆಯಂ ಗೈದ | ೧೫೨ | 
(ಎಂದು ಕಣ £ರನ್ನು ಬಿಡುವನು) 
೫ 3153 
ಸಾನು--ಪೂರ್ವಾಪರವಿರೋಧಿಯಾದ ಈ ಈಕಾಷ್ಯಮಾರ್ಗವು. ಅಪೂರ್ವ 


ವಾದುದು! 
ಕ್ರೈ 


ರಾಜಂ--ಲ್ಫೈ ಮಿತ್ರನ/ನಿಶ್ರಾ ತಯ ಬ್ರದೈದೂ ಖನನ್ನು ಹೇಗೆ ೨ ನುಭವಿ ಸಲಿ? 


ಪಾತಾಹಾಂಭಾಸಾವಾಯಾಡಾತಾರಗವವದಾ 


ಕ೦ದ || ಕನಸಿನೊಳವಳಂ ಕೂಡುವೆ 


ನೆನೆ ಬಾರದು ನಿದ್ರೆ ಸ ಕಿತ್ರಗತೆಯಾದಳ.ಮಂ | 


ಮ್‌ | 
ಸವಾ್‌ ನೋಳ.ನೆನೆ ಕಂ 


ಬನಿಯೆಡೆಗುಡದಿರ್ಪುದಿನ್ನ ದೇಗೈ ದಸೆನಾಂ | ೧೫೩ || 


1 (7 ತ 
ಕೆ 
ಕ 


೯೨ ; ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಸಾನು--ಎಲೈ ಮಿತ್ರನೇ, ಶಕು೦ತಳೆಯ ನಿರಾಶರಣೆಯೆ೦ದ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
4 ದುಃಖವನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರದಿ೦ದಲೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದೆ. 
ಷರ್ಟ್‌ ದ್ರ ಕಹ. 


(ಚತುರಿಕೆ ಪ್ರವೇ ಶಿಸಿ) 


ಚತುರಿಕೆ--ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು ! ಜಯತಶೀಲನಾಗು ! 
ಅವ ಬಣ್ಣದ ಪೆಟ್ಟಿ /ಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈ ಡೆಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದೆನು. 


ರಾಜಂ--ಆಮೇಲೆ ? 


ಆರಾ 


ಚತುರಿಕೆ-ತರಳಿಕೆಯೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವಸುಮತೀದೇವಿಯು ಅದನ್ನು ನಾನೇ 
ೋಗುವೆನೆಂದು ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 


ಎಸ 

ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ಹ 

“ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. 
ವಿದೂ--ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ! 
ಚತುರಿಕ--ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ತಗುಲಿದ ದೇವಿಯ ಮೇಲುಮುಸುಕನ 


ಕಯು ಬಿಡಿಸುವುದರೊಳಗೆ ನಾನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. 


ಸ್‌ 
ತರಳ 


ರಾಜಂ--ದೇವಿ ಬರುವಳು ; ಆಕೆ ಬಹಳ ಮಾನಗರ್ವಿತೆ; ನೀನು ಈ ಚಿತ್ರಪಟ ತ 

ವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಿಕೊ. ' 1 |). 

ತ ೫ *೫2ಊ2೬.. ಖ! 

ನಿದೂ--ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊ ಎನ್ನು ವುದಿರಲಿ; ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೋ '“ 

ಎನ್ನು, (ಎ೦ದು ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎದ್ದು) ನೀನು ದೇವಿಯ ಕಲಹ 
ಓ ..  ೫ದದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಆಮೇಲೆ ಮೇಘಪ್ರತಿಜ್ಛಂದವೆಂಬ 


ತೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ನ್ಹು ಕೂಗು, (ಎಂದು ಓಡಿಹೋಗುವನ್ನು) 


4 
| 


_ ಸಾನು-ಈತನು ಮತ್ತೊಬ್ಬಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದರೂ 


ಸ ಎ. 


ಳಃ 
ಹ್‌ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಇಚ್ಚೆ ಎ್ರಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಇವತುವೆ 


ತ್ರಿಯು ಬ. ರವಾದದು . 
ಛ ೦ 

| | ಲ ಟ್‌ ಥಿ ಪತ್ರಿ ನ 
' ತಟ್‌ (ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರತೀಹಾರಿ ಬ 
ಪ್ರತೀಹಾರಿಮಹಾರಾಜನೆ, ಒಯತಶೀಲನಾಗು |! ಜಯತಶೀಲನಾಗು 


" ರಾಜಂ--ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ನೀನು ಬರುವಾಗ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ಳು 


` 


ಕಾಣಲಿಲವೆ? 
೧೧ 


ಪ್ರತೀಹಾರಿ--ಕಂಡೆನು ; . ರಾಣಿಯು ಕಾಗದವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 


ನೋಡಿ ಹಿ೦ದಿರುಗಿದಳು. 


ನ 
ಶ್‌ 


ರಾಜಂ--ಕಾರ್ಯಜ್ಞ ಛು ನನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಡೆಯನ 


ಲಿ ಇಷಾ ವಪ್ಯ ರಾ ಅಕಾ ಕ್ಥ್ದ | 
( | ಗ್ಮ್ನಿ 4 ಫೋ 


ಅಲಂ 


೨8 ಉಸ್ಸುಂಊ ರೆ) ಶಿಯಾ. 


ಬ ಯಿ ಎ ಬ್ಯ” 


ಸಿ ನೋ ನಗ್‌?) ಲೊಣರ- | ಗಾಣ 

ಇರಾ ಶಿ ಆಗಸಕೆ 

01 ೫03 ಇತ್ತ 
ದಾವಾ ಸಲ ಬ್ರತೆ 


ಆಅಸ್ಪುಸೀಘ ರ್ಕಿ ೧7೯೦೫1) 
ತ ಪ್ಯೂ ರ್‌ ಹೆ 
ಔೌಗಳ್ಳಾ4 ಬನ ಜೌ. 


_ $) ಉ.149೫) 
ಈ ಅ ಇ) 818%] ಶ್ಯ 5 ಕ0ಐಿ। 


" ಗಿಡ ೯ನು ಸಿಲನಾ ಇಒ ಲ್ರಾಲ ಕೆಂಟ್ಯ. . ೫ 


1೧ ರಾಜಯ ಜಿತಾ 
"ಇತರಾ: 58೧೯ 5 ಂಸೇಶರ 


0 550ಇಲ ತ5ಶೀ1 ನಾಜ 2 ಕೆ ಲಧೀರಾಜಜ -. 
ಗಲು ೨೩ ಅಗಪರ್ಪಿಾಳಿ 


11೫2 ಕರಕರ 
ಚ ಟುಟ 


ಗ್‌ 6 ಪಿತ್ರೇ ಬ್ಬ ಐರ್ಜತಿ 


1. ಆರ್ಜೆ ಸಾರ್ಕೀಶಿ ಸರ್ರೀತಿ | 
ಯಲ್ಲ ಬಡ್ಡೀ! ವಯು ಬತ್ತೆ ಕ್ರ: ಸ್ತಿ/ಸ್ಲೇ ಬನ 
ಕೆ ಕಾಕಾಶ್ಟ್‌ ತೆ 87 0 ಇ (ಸ್‌ ಬಳ್ಳ! 86 


ಫಕ್‌ 
ಬತ 


ಇಲ್ಲೀ ಕ್ರೆ೨ ಜೇ | ್ರು9ಕಿಗಾಡಿತೆಸಂ ಮೇ? ಕಾಸಾ 
1೧ ಲ್ಬ ಸ ನ ಲೌ 


ರಾಸ್‌ "ಟ್ರೇ ೯8 ಲಿಂ ಟಾ ಣಾ ೧7೧೧» ಡಾ ಬಾ 
ಲರ *ದಿತ್‌, ಸೆ 5.4: ರ್ಗ ು518-೬)/8- 


ಲತಾ ಸ್ಸ ಕರ ಲ್ರೇ್ಸಃ ಟ್‌ 


'ಅರಲ'ಇ5 ಒಲ) ಭಜ ಗು 


೫ (ಎತತ 


ಷಷ್ರಾ ಕಂ. | ಳ್‌ಷ್ಠಿ 


ಹಾರಿ--ಎಲೈ ತ ದ್ರವ್ಯ ಸಮೂಹದ ಕಃ 

ಸ ಒಂದೇ ಕ್ರ ರ್ಯ; ನ್ನ್ನ ನೋಡಿದೆನು ; ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಆ ವಿಷಯ 

ಸಜಜ ಅವಲೋಕಿಸಬೇಕು-- ಎ೦ದು ಮಂತ್ರಿಯು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ರಾಜಂ--ಪತ್ರಿ ಈಯ ನನು ಪಕ ಕಡೆ ತೋರಿಸು. (ಪ್ರತೀಹಾರಿ ತೋರಸುವಳು 

| ಓದಿಕೊಂಡು) ಏನು ಸಮುದ ಪ್ರ್ಯವಹಾರಿಯಾದ ಅ ಇಬ್ಬ ವಣಿಜನು ಹಡಗು 

ಮುಳುಗಿ ವಿಪತ್ತ ನ್ನು ಹೊಂದಿದನು; ಈತನು ಪುತ್ರವ೦ತನಲ್ಲ; "ಮತ್ತು ದುಃಖಿತನು 

[ಅವನ ದ್ರ ವ್ಯವೆಲ್ಸಾ ಅರಸನಿಗೆ ಸೇರತಕ್ತುದ್ದೆ ೦ದು ಮಂತ್ರಿ ಯು ಬರೆದಿರುವನು. 

ತ್ಕ ಳಿಲ್ದದ್ದು ಕಷ್ಟ ವಲ್ಲವೆ? ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ಆ ಜಿಕ ಧನಿಕನಾದ ಕಾರಣ ಎ 

ಬಹುಮಂದಿ ಪತಿ ಯಲರಜೇಕು ; ಆತನ ಪತ್ಪಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾವಳಾದರೂ ಒಬ್ಬಳು 

ಗರ್ಭಣಿಯಾಗಿದ. ರೆ ವಿಚಾರಿಸು. 
ಜು ಶ್ರತೀ--ವಲ್ಸೈೆ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಸಾಕೇತ ಸೆಟ್ಟಿ ಯ ಮಗಳಾದ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಈಗ ಪುಂಸೆವನಕರ್ಮ ನಡೆದಿರುವುದೆಂದು ತೇರ ಪ | 
ರಾಜಂ--ತಂದೆಯ ದ ಸವ್ಣಕ್ಕೆ ತ. ಗರ್ಭಕ್ಕೂ ಬಾಧ್ಯತೆಯುಂಟಬ್ಬಪ್ತೆ? ನಡೆ: ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಅಮಾತ್ಯನಿಗೆ ತಕ ' 

ತ ಪ್ರತೀ--ಮಹಾರಾಜನ ಆಜ್ಜೆಯಾದಂತೆ. (ಎ೦ದು ಹೊರಡುವಳು) 
ರಾಜಂ--ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ' ; 
ಪ್ರತೀಣಇದೋ ಹಂದನ ಹ 

-. ರಾಜಂ--ಸಂತತಿ ಉಂಟು, ಇಲ್ಲ, ಎಂಬುದರಿಂದೇನು? 


ಕಂದ | ಜನರಾವಾವ ಸುಬಾ೦ಂಧವ ಲ್ಯ ದ ಕ ೫1] ಕ 
[ತ್ನ ಜನಮನಗಲ್ಲಿರ್ಪುದವರ್ಗೆ- ಪಾಪಂ ಪೆರಗೆಂ | ಲ್ಥ ಬ) 
ಕಃ ' ಜಾಜ್‌ ' 
5 ನನಿಪಂ ದುಷ್ಟ :೦ತನೆಂದು ಸಾರುಗೆ ಪ್ರರದೊಳ್‌ | |॥೧೫೪ | 


ಪ್ರತೀ-- ಹೀಗೆ ತಾನೆ ಸಾರತಕ್ಕದ್ದು? (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಪುನಃ - 


ಪುನಃ |] 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಳೆಯಂತೆ ಸಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜಿ ಯನ್ನು ಅಮಾತ್ಯನು ಟ್ರ. * 
ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ದ ದು ಸಪ್ರೂೂ “ರಾ 


ರಾಜಂ--(ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಎಲ್‌, ಹೀಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲದ ಕುಲಗಳ 
/. ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಮೂಲಪುರುಷರ ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯರನ್ನು ಸೇರುವುವು ! ನನ್ನ 
'ಫುರುವಂಶದ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಕೊನೆಗೆ ಇದೇ ಗತಿ ತಾನೆ 


2. ಗರ್ಟ್ಸಾ್‌ 
ಜ್‌ ಭರ್‌” 


ಡಿ | 


ರಳ . ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಪ್ರತೀಅಮಂಗಳ ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ! 2 
ರಾ ಜಂ--ಕೈಸೇರಿದ ಶ್ರೈ ಶೆ ಯಸ್ಸ ನ್ನು ತಿರಸ್ತರಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸು, 
| ಸಾನು-ಸಂಶಯವಲ್ಲ, ಶಕುಂತಳೆಯನ್ನೇ ಗಾಸ್‌ ನನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈತನ 
ತನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡನು. ಳಗ್‌ ನು 
ಈ59೦ಜಒರಛರ೯-- ಟ್‌ 
*ತ೦ದ || ಸಮಯದೊಳೆ ಬಿತ್ತಿ ಬೀಜವ ಸ್ಕ್ಚಲು 
ನಮಿಶಫಲಂಗುಡುವ ಪೊಲನನುಳಿಯುವ ತೆರದಿಂ | | 
ಆ. ದಮಮ ಬಸಿರಾಂತ ಮತ್ಯುಲ 
ಜಿ ಕೆ 
ಮಂ ಪ್ನು ದ್ದಿ ಕಾರಣೆಯ ಧವ ರ್ಮಪತ್ನಿ ಸಕ ಸ | ೧೫೫ || 
ಆ ಜೆ ಸ 
೬) 
4ಇ್ಟ "೭ ಸಾನು-ನಿನ್ನ ಸಂತತಿಯು ಈಗ ಅವಿಜ್ಚೆನ್ನ ವಾಗುವುದು. 
ಡ್ಚೆ ಲ ಕ 
ಚತುರಿಕೆ--(ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯೊ87 ಈ ವಣಿಷನ ವೃತ್ತಾಂತದಿಂದ ನಮ್ಮ 


ಗ ಮಹಾರಾಜನ ದುಃಖವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಯಿತು. ಈತನನ್ನು ಸಂತೈಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೇಘ 
ಸಲ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಯ ೦ದವೆಂಬ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯೆಂದ ಆರ್ಕನಾದ ನ ಮಾಢವ್ಯನ ನ್ಟ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಾ. 
2 ಪ್ರತೀ--ಚನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳಿದೆ. (ಎಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುವಳು) | 
ರಾಜಂ-- ಜೆ ದುಷ್ಕ೦ತನ ಸತ್ಯಗಳು ಸಂದೇಹಗ್ರ ಸ್ಮರಾದರು. ಇರಬ ಜ್‌ 
ಏಕೆಂದರೆ-- 
ಕಂದ || ಕು೦ಬಿನಿಯೊಳಮ್ಮ ಕುಲದೆ ತಿ 
$ ಲಾಂಬುವ ಮುಂದಕಟ ಕುಡುವನಾವನೆನುತ್ತುಂ | 
ನಾಂ ಬಿಡೆ ಪ್ರತ್ರವಿಹೀನಂ | 
ಕ೦ಂಬನಿದೊಳೆದುಳೆದೆ ಜಲವ ವಿತೃಗಳ್‌ ಹೀರ್ವರ್‌ || ೧೫೬ || 
(ಹೀಗೆಂದು ಕಾ ಹೊಂದುವನು) 2. ಎ2ಕ.4ೆ: 


ಚತ್ಮು(ತ ರೆಯಿಂ ದ ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು) ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಸಂತೈಸಿಕೆ ಕೊಳ 


ಆ 


*ರಾಗ--ಆನ ಆನಂದಭ್ಛೈ ರನಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 

ಫಲವೇನಿನ್ನು | ಹಲುಬಿದರಕಟನಾಂ ಒಂದೇ ಚಿತ್ತದೊಳು || ಸ|| ಬಳಿಗೆ ತಾನೆ ಎತಂದ| 
ಕುಲವೃದ್ಧಿ ಹೇತುವಾ | ದಳಿಕುಂತಳೆಯನು ನಾಂ| ತಿಳಿಯದುಳಿದಮೇಲೆ || ಅ|| ಬಿತ್ತಿ ಬೀಜವ. 
ಕಾಲದಿ ಸಲವೀವ | ಹೊಲನ£ರದುಳಿವ | ಮತ್ತನಂದದಿ ಮುದ | ವೆತ್ತು ಕೂಡಿದ ಸತಿ | ಹೊತ್ತು 
ಗರ್ಭವ ಬರೆ | ಗೊತ್ತರಿಯದಮೇಲೆ || ೧|| 


ಭೂ ಬ ಲ 
ಇತಿ ರಿ ಹ 
3 ಲಯದ 


ಇ ಅಹಿ ಅಜ್ಜಿ ಶ್ಥ- 9 ರಶ್ಟ್ರರ್ಯ 
ಯ್ಯಾ ಇಗ್ಯಲ ಭಟ ಶತಿ 204 
ಬಿದ್‌ ರಕ ಕರ್ಲಾಂ ಸ್‌. 
ಗ್ನು ವಾಲ ಇವೂ ರೂ ಬೀಡದ! 


೫೮೫% ಜ್ಯ ಸ್ಸ್‌ ಇರ ಸೀ ಸೈಟಾಕ8: ಇಂಟ್ರುತೆ: 


ಅಸ್ತಾ ಲರ: ಹರಂ ಭಾಇರ್ರ ಶಿ ಸಾಲ್ಫ ಸಿ 
ಳೀ ಬಾ್‌ ನಲಿ 5 ಶಾಸ (೬ ಕ 

ಯ ಟು ತ್‌ ೨ರ ಖಜೂ ಶ್ರ್‌ಸ್ರ 

ತ್ಯೆ 717 ತೌ ಕರ ಎರ ೯ಂ ಶಿ ೯೧./ಏೂಕೆ 

ಗವ ನ 

ಯೂ ಟೈ?” ಹ ಜ್‌ 


೧0ರ 
ತೋ ನೀ ರ್ಸ್ಯಣ್ಯಸಡೊಫೋೊ ನಿಯ 


ಅ.ಟ೧೯ಕೇೀ ಟೇ ರ್ಯಾ 0೨43ತೆ. 
ಛಗೀಬಂಗೃಟಣಾಗೀಂ ಊರ ಪಿ%€54 7673೨. ಠ್‌ "1 
ತತ ಇರಾ ರಾಯ ಗ್‌ ಆರಾ. 1] 


ಗ ಹ್ಲೂಳ5ಕ್ಕ್ಷಿನ ಆ. ಸ್‌ 1 ಕಸಾ 


ಶಾಲ ಯಾ 
ಟ್‌ ಈ ನತ್ಯ ೦ರ ಡ್‌ ಟ್‌ 


ಸಾಸ್ರಾಕ ಯಯ ಪ ಇಂ 


'ತ್ಟಣರೇೇ ಬೇಕಿ ಹ [ಮಾ ಅ 
3 5ತಿಜೃ ಇಸು ಜ್‌ ಅಗೆತ 255 


” ಉಣಸ್ಟ“ಸ್ಫಾವ್ಸಿ ಸ ಣು ರ್ತಾಃಡಿ 
ಜತೆ ತತ ಟಿ ಸ ಆಕಾ ರಾ 
ಶ್ರಜ್ನ ಸ್‌ ೯: ಜಕಾ ಕ್ಷೆ 

ಅ ತ್ಯ ನೇ ೮ ಅಸ್ತಿ ಇಗ್ರು:॥ 


ಈ. 


ಸಷ್ಠಾ ಕಂ ೯೫ 


ಸು ಹಾಹಾ ತೆಗೆತೆಗೆ| ದೀಪವಿದ್ದ ರೂ ಮರೆಯ ದೋಷದಿಂದ ಅಂಧ 
'ಸಾರವನ್ನು ' ಅನುಭವಿಸುವನು. ನಾನು ಈಗಲೇ ಇವನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟ ನನ್ನಾ ಗಿ 
ಮಾಡುವೆ ; “ಜೀ? ಆಸಕ್ಕರಾದ ಜೇವತ್ತಿಳ್ಳು ಶೀಘ್ರವಾ ವಾಗಿ ೧ 
'  ಧರ್ಮನತ್ನಿ ಯಾದ ನಿನ್ನ ನ್ನು ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
' ಕೆಂದು ಶಕುರತಳೆಯನ್ನು, ಸಂಕ್ರಸುತ್ತಿ ರುವ ೨೦ದ ಪ್ರಜನನಿಯ 1 ಮುದಂ ಬ ಫ್ರಳಿರು 
ಚ್‌ ಆದುದರಿಂದ ಆವರೆಗೂ ಸುಮ ನಿರುವುದೇ ಮುಕ ಕ್ತ) ಈ "ಮಹಾರಾಜನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಫ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ಶಕುಂ ಹುನ್ನು ಸಂತೈಸುವೆನು. 
| (ಬಂದು ಪ್ರೋಮಯಾನದಿಂದ ಹಕೂರಟು ಹೋಗುವಳು) ಗು ಗಷ್ವಾತ ಗ ಟ್ರ 
ಖು ಸು (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಬದುಕಿಸು :ಬದುಕಿಸು 
ರಾಜಂ--(ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಓಹೋ! ಮಾಢವ್ಯನ 
ದೀನಧ ನಿಯಂತಿರುವುದು ! ಯಾರ್ಲಿ? 
(ಪೃತೀಹಾರಿ ತ್ವರೆಯಿಂದ ಬಂದು) 
ಪ್ರತೀಹಾರಿ--ಉಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಾಸೃದನಾದ ಮಿತ್ರನನ್ನು ರಕ್ತ ಸು, 
ರಕ್ತ್ದ ಸು! 
ರಾಜಂ--ಮಾಣವಕನನ್ನು ಪರಾಭವಿಸಿದವರು ಯಾರು? 
ಪ್ರತಿ--ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಹೊವ ಒ೦ದು ಭೂತವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಮೇಘ ತಿಚ್ಚ ೦ದವೆಂಬ ಉಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕ್‌ ಹೋಯಿತು. 
1 ಬೀಗನ್ನ ಬೇಡ, ನನ್ನ ಮನೆಯಸ್ಸೆಯಸ ಹಾತಗ್ರ ತಗ್ಗಳ ಕಾಟವುಂಟೆ ? 
ಅಥವಾ-- 


ಕ೦ದ ॥(ಳೆಯಲು ಜಪ್ರಮಾದ | ಕ 
ಸ್ಸ ಸ ಮೆಲ್ಬಮನುದಿನಮೆನಲಿ ಚೆ ಸ್ವ ಸ ಷಷ್ಟ. 


5 ೧೫. ನ್ನು 'ಇಿದ್ರಶನ ಪಥದೊಳ್‌ | ಚ ಸಶ್ಶಾ್‌ ಇ 
ಚಲಿಸುವ ವರೆಂಬುದನೆ ತಿಳಿಯೆ, ಶಕ್ತನದಾವಂ | ೧೫೭ || 
ಜ್ಯಾ ಟರಯಲ್ಲಿ 


0 ೂ್ಞಗ್ನಿ 
ಹಾ! ಮಿತ್ರನೆ ಸ್ರ ಡಲ ನಿತ. ಬದುಕಿಸು! ಸನ ಭಯಪಡದೆ ಇರಲಿ! ಇವ 
ನಾವ್ಯನೋ ಒಬ್ಬನು ನನ್ನ ಕತ್ರನ ನ್ಬ್ರು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೂಂಡು ಕಬ್ಬಿ ನ ಕೋಲನ್ನು ಮುರಿಡಣು., 
ವಂತೆ ಮುರಿಯುವನು, 


ಈ 


; 
ಳ೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ರಾಜಂ--(ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ) ಧನುಸ್ಸಲ್ಲಿ ? 
(ಯವನ! ಧನುಸ್ಸ ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು) ಗಾ 
[ಎ 
ಯವನಿಕ-- ವಲ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇದೊ, ಅಂಗುಲಿತ್ರಾ ಇದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ 
ಸಿಕ ರ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು) 


ಕಂದ | ಗಳಶೋಣಿತಕೆಳಸಿದ ಹೆ 
ರ್ಬುಲಿ ಪಶುವಂ ಮುರಿಯುವಂತೆ ಮುರಿಯುವೆ ನಿನ್ನ೦ | 
4 ಸಲಹುಗೆಯಾರ್ತರ ಭಯಮಂ 


ತೊಲಗಿಸೆ ಕಾರ್ಮುಕವನಾಂತ ದುಷ್ಕಂತನೃ್ಭಪಂ | ೧೫೮ || 


ಸರನ್ನೆ ತ್ತಿ ಆಡುವನು. 
ರಾಕ್ಷ ಸಾಧಮನೆ, ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲು! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಈ ೊಬನ್ನು ಮುರಿಯುವೆನು. 
(ಎ೦ದು ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಅತ್ರಿ) ಬಲೆ ವೇತ್ರವತಿ, ಸೋಪಾನ ನಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 


ವೇತ್ರವತಿ--ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನೆ, ಇತ್ತಿತ್ತ ದಯಮಾಡಬೇಕು. 


ತನಪ 
ಶ್ರಿ 
ರಾಜಂ-(ಕೋಪಗೊಂಡು) ಇದೇನು! ನನ್ನ ಹ್‌ 
ಬ 
ಬು 


(ಎಲ್ಲರೂ ಬೇಗನೆ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವರು) 

ರಾಜಂ--(ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನೋಡಿ) ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 

ಇಲವಲಾ |! 
ಹ? (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 

ಬದುಕಿಸು! ಬದುಕಿಸು! ನೀನು ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುವೆ, ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಕಾಣೆ; 

ಬೆಕ್ಡಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಇಲಿಯಂತೆ ನಾನು ಬದುಕುವುದರಲ್ಲಿ ಸ ತೊರೆದೆನು. 

ರಾಜಂ--ಎಲಾ ತಿರಸ್ಕ್ರರಿಣೀಗರ್ವಿತನೆ, ನನ್ನ. ಆ 

ಈಗ ನಿಲ್ಲು; ಆ ಅಸ್ತ ವನ್ನು ತೊಡುವೆನು, ಆ 


ಅಸ್ಪವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವುದು ; 
ಅಸ್ತ್ರವು 


ಕಂದ | ಕೊಲುವುದೊ ವಧ್ದನೆ ನಿನ್ನ೦ 4 
1 
ಇ ಸಲಹುವ್ರದೋ ರಕ್ಷ್ಮಣೀಯನಾದಾದ್ವಿ ಜನಂ | 
ಕಲಹ೦ಸಂ ಪಾಲಂ ಕೊ 
ಡುಳಿವಂತಿರೆ ಪಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ನೀರಂ | ೧೫೯ || 


೧೧ 


( 


೨ 


(ಎಂದು ಅಸ್ತವನ್ನು ತೊಡುವನು) 
ಸ ನಿದೂಸಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಮಾತಲಿಯೂ ಏವಿದೂಷಕನೂ ಬರುವರು) 


ಓ 


ಲ್ಲ 
ಸ 
ಸ 
ತೆ 
| ಜಿ. 
್‌ 
ಸ 
ಲ್ಯ 
್‌ 


| 
೬ ॥ 


1 ತ್ರಾ 0 (0%) ನ 67% ಅರ್ಥ 
ಇಗಿರ್ಕೋಲ : ಕಣಲ೩ು 5 ಹೃ ನ್ನ ಬೀ ಟಗ್ಲಿಸು/4 

೯೧ರ 4ಂ ೧ಯಂ 0 5 ರಾಜ್ರಿಕನ್ನಾ 
ಹ್‌ ಸೈತ ಇಂ ಬ ().) 


18. ಕಿಸ. ಆ ೧ರಾಇ4. - 


ಉಟಾಲಸ್ರರೀ ಕ ಗ ಜಬ ಜ8ಿ ಸಿಇಸಿ ಇಬೀಂತೇಸ್‌ತು? 


ಪಾ ಹ ಧಾ 5೦/66 ಕೆ 
6 [ಕಿ ಕತಲ ಬ 


ದೀಸ ಡಿ ರೂ ತ್ತ ಟ್‌ 
0 ಟ್ಯ 


1 


₹1 
"1 ಯ! ಇ 
ಲ ಹ್‌ 


[್‌ಿ 
೫1 
ಕೆ 


1 ಕ” 
ೆ 
1 31 
ಳ್ಮ 
1 ಸಿಕ 2 
9. 
ಹ (1! 
(ಗ 1 ಕೆ 
ರ ಟ್‌ 
1 
9 
4 
ಕಃ ಛೆ 
| 
ಕ್ಕಿ 
| 
1 | 
ಹ ಸ 
ಕೆ | 
ಕ್ಕ 
2 ಹಿತ 


| 
॥ | 
ಕ್ರ ತೆ ತ್ಯ 
ತೆ | 
ಇ ॥ 
ಕ 4 
ಸ 
ತ 
ಕಿ |! 
ಟು 


೬ ಚೆ 
ಭತ | ಘಿ $ 4 1 | 
೫. ಇನ ತ 
ೆ [೪ ಕ 
ತ್‌ 
1 
ಸ! 4 
| | $ 
| 
ಈ 
1 ್ನ 
ಕೆ 
ಆಕ ಕ | 
& 
1 [ು 
ಕ ತೆ 
ಶ್ರ 1 
ತು 
ಬ 
ಗೆ ಹಾ 
ಚೆ ಚ ನ್‌ 
| ಗೆ ಇ ಬ 
ಆತೆ, 
18 
“ಕೆ 


ಹ 
೫ ಡಿ ನ 
ಕೆ [ ಕ ಗ 1 
(1 
1. ಳ್ಳ 
ಹೃ ತ 1 
೩ ತ 
1 1 
ಹ ಡೆ 
ಳೆ 2 
2 1“ 
೪. ತೆ 
ತೆ 
ಕ | 
1 ಈ ಕ ಇ 
; 
ಜ್ಯ 
ತಕ್ಕ 
2% ಸ 1 
ಕ 
ತ್ರ ಕ ಕ| 
ದ ಆ 
1 ಕ್ಸ 5 
ಕ್ಕ ತ 
ಳು 1 
61 
4 | | 
ಸ 
`ಸ ಕ 
ಜೆ | ೬. 
ಕ ಪಕ್‌ ಸ 


ಇರಾ ಸರಯಂ ಕಾ ಶ೨ಿ$ ಸರು 
(| ರಾಣ ಸುಸಗ್ಯಾ ಸಿರೌಂ ೪ ಖುುಬ್ದು ಳ್ಳ 


5೦೨ ಉಟ್ಟ ಎ ಕ್ಯಾ ನಾಯ್ಕಲಿ; ಇಗ: 


ಇಂ ಹಸ ವೀ 520 ೧೧೯೯೬೫ ೫ಎ. 
ಪ್ರೀಶಿರ್‌್‌ 


5. ಕಾ/ ವಿಚವ್ರಿ- 
ಕರ ಕ್‌ 2೫.೬.೬ 272 


ಇಬ್ನೂಸ್ರ ೫ಕಿಲ್ಮಂ್ಗ ಕ) ತ|ಫಜ ಅಃ 
(ರ್ಶ ಬರ್ಗಿ ಸ್ಪಾ) ಕೆ 1 5ಸಾ 
ಒಂಕ್ನೇಖ್ರ ನ ಶ್ರಟತಿ ಅಪು 5ೌ್ರ ಸಕೈ ಃ 


6.ಟ್ಮಿ 
ತನ್ನೆತಾ 2 ವಿರ ಜುಖ0ು ರತಿ ಇಇ 5) ಹ ಟಿ 


ಬ ಭ್‌ 
ಕ ಗ .( 
ತೆ, ೫ 
ಸ ಶ್ಯ ಹ ನ 
೧ ಕ 
೫೪ 0 
1%" 
28 
ಆಫ 


ಷಷ್ಟಾಂಕಂ ಹ ೯೭ 
ಮಾತಲ್ಲಿ 
. *ತಂದ | ಸುರಪಂ ನಿಜಶರಕಸುರರ 
| ಗುರಿಗೈದಿರ್ಪಂ ಗಡವರೊಳೆಳೆಯಾಧನುವಂ | 
ನೆರೆ ಬೀಳ್ತುವು ವು ಸ೩ರೊಳ್‌ ಸಂ 


ತರ ಕರುಣಾದೃಃ ಸಿ ಬೀಳವಲೆ ಕೂರ್ಗ್ಗಣೆದಳ್‌ | ೧೬೦ || 


ರಾಜಂ--(ಬಾಣವನ್ನು ಇಜೂಸಿ) ಎಲ್ಫೈೆ ಶಂದ್ರಸಾ ಸಾರಥಿಯಾದ ಮಾತಲಿಯೆ, 
ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೇ ? | ಹ 
ವಿದೂ--ಯಾಗದ ಪಶುವನ್ನು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆ_ಮಾಡಿ 1 
೫“ ದವನನ್ನು ಈತನು ಕುಶಲನನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದು ಜರಿ ರ್ಟ ಯಿತು ! 
ಮಾತಲಿ--(ನಕ್ಳು) ಎಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ಕ 03 ಈೇಳು; ನನ್ನನ್ನು' ಇಂದ್ರನು 
ಒ೦ದು ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿ ಧಿಗೆ ಹು 
ರಾಜಂ--ಇದೋ ಸ ನಾಗಿರುವೆನು. 1 ರದಿ ಘಿ ' 
ಮಾತ--ಹೌಲನೇಮಿಗೆ 3 ಮಕ್ಕ ಳಾಗಿಯೂ ದುರ್ಜಯರಾಗಿಯೂ. ' ಇರುವ ಹ್ಮ 
ಕ್ರ ಜಗಾ (ಲ ಈ. ಟಾ, 
ಹ ಸರುಂಟಿಷ್ಟೆ. ಬರ್ಯಾ ೫ ಔ 


| 9/೧7 ಸ ಕ್ರಾ ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವೆನು. 
ಬ) ನಿ$(' ಸತ್ತ 
ಮಾ--ಕಂದ || ಸುರಸಂ ತಾಂ ಗೆಲಲಾರದೆ 
| ದುರುಳರ ಜಯಿಸಲ್ಕೆ ಶಕ್ತನೆನ್ನುತೆ ನಿನ್ನ ೦ | 
ಸ್ಮ ರಿಸ್ತಿದ್ದನಿರುಳಿನ ತಮ್ಮವರ 0೪ ೧ ಸಾ” 
ಸುತ ಕ್ರನಕಗೆಸರದುವೆ ಶಕ್ತಂ | ೧೬೧ | 


ಇಂ೦ದ್ರಮಿತ್ರನಾದ ನೀನು ಧ ಸುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಇಂದ್ರರಥವನ್ನೇರಿ ಈಗಲೇ 
| ವಿಜಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕು. 


ರಾಜಂ--ಇಂದ್ರನ ಈ ಸಂಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಛೆನು, ಲ 


ಆಯಿತು, ಈ ಮಾಢವ್ಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಡೆಸಿದೆ? ಸ್ಪ 


೫ ರಾಗ--ಜುಂಜೋಟಿ. ರೂಪಕತಾಳ, 

ಏನಿದೇನು ನಿನ್ನ ನಡತೆ | ಮಾನವೇಂದ್ರನೆ || ದೀನರಕ್ಚ ಣಾದಿಗುಣವಿ | ತಾನಸಾಂದ್ರನೇ ||೧|| 
ಅರಸನೆ ಸುರಪತಿಯು ನಿನ್ನ | ಶರಕೆ ದೈತ್ಯರ || ಗುರಿಯ ಗೈದಿರುವನವರನುರುಹು ನರವರಾ || ೨ || 
ಇಷ್ಟರೊಳ್‌ ಪ್ರಸಾದಸೌಮ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲದೆ ನಿಷೃಪಪತಿ ಪೇಳು ಬಾಣ ವೃಷ್ಟಿ ಬೀಳ್ತುದೆ || ೩|| 


ತ ' 7 


( 


೯೮ | ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


6 


ಸ್ಮಂತನಾದ ನೀನು ದುಃಖಿತನಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕೋಡಿ, ನಿನಗೆ ಕೋಣವನ್ನು ೦ಟು 
1 ಮೂಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ. ಹಾಗೆ ಕು | 
ಕಂದ | ಜಲಿಪುದು ಶಿಖಿಯಿಂಧನಗಳ 
ಸಲುಗಿಸ್ಕೆಕೆಣಕಿದೊಡೆ ಹೆಡೆಯನೆತ್ತುವುದುರಗಂ | 
೨ 
ಸಲೆ ಕೋಪಮನಾಗಿಸಿದೊಡೆ 


ಸಲುಗು೦ ನಿಜದ್ಬುರ್ಯಗುಣಕೆ ಜನಮಿದು ಸಾಜ೦ | ೧೬೨॥||' 


| ಸೌಜಂ-ಥ್ಲೀನು ವಣೆಡಿದ್ದು ಯುಕ್ಮ ೨( ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಫ್ಟೆ ಮಿತ್ರನೆ ನ ಅಂದ್ರ 
ನ ಶತಾಶ್ವ ಯು ಮಾರತಕ್ಕು ದ್ಲ ; ಈಿಮೊತ್ಯನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ ನಾನು 
ಲಲ್ಲಿ ಇ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು ಡ್ಯ ' 
ಕಂದ | ಧರೆಯಂ ನಾಂ ಬರ್ಪನ್ರ ೦. 
ಪರಿಪಾಲಿಸುತಿರ್ಕೆ ನಿನ್ನ: ಮತಿ ತ ತಾನೆನ್ನ | 
ತಿರುವೇರಿಸಿದ ಶರಾಸನ 
ದ ತರಕಾರ್ಯದೊಳಗಾಸಕ್ಕಂ | ೧೬೩ | 
ವಿದೂ--ಮಹಾರಾಜನಾಜ್ಞ ಯಾದಂತಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
ಮಾ--ಎಲ್ಫೆ ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ, ರಥವನ್ನು ಹತ್ತು. | 


(ರಾಜನು ರಥಾರೋಹಣವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವನು) 


(ಎಲ್ಲ ರೂ ಹೊರಟುಹೋ ಗುವರು) 


ಮಾ--ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಯಾವ. ನಿಮಿತ್ಮದಿಂದಲೋ ಆಯು ' 


ಹಾ ್‌ಾ್‌ಾ್‌ 


| ಸ 
ಮ ಸ 
ಸ ಸ” ಷ್ಟ ಕ 
ಗ ಲ ಸ ಜು ತ್‌ 
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೨. ಸ ಹಗ 
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ಸ ರ "ಊಂ ಗ್ಗ 
ನ ಜ್‌ ಗ 
ಫೆ ಕ ರ ಚ್ಟ 
ಸ್ಟಿಇಂ 
೫0೬ 
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| ಶಿಡು 
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ಚ 3 ಜೆ ; 
ಕ್ರತಿ ] ಹರಗೆ ನ 
(ಟಬ ವ್‌ 


ಕೆ! ಕ ತಪ್ತ ಟೆ 


ಕ ಬ ಗೆ ಇತ 6! ಕಲ್‌ 
ಬತ್ತಿ ಜೆ 11 ಓಟ 2ಡಿ ಕ ರೆ 
ಬ ಕ್ಕ ರ್ಯಾ” ೫. ಜೆ” 


|; ಶೆ 


ಡಿ 
ಕ್ರ 
ಭಿ ಕ 


| 6 
ಚತ 
೫458: ನಷ್ಟ 23 (ಇ (ಲಾ 
ಎಕ್‌ ದ್ರಾ. ಟ್‌ 
_ಅಎ೧೯ಊ ೦ಶಿ ಆಅಸಾಖ್ಯ ಹಿತಂ 
5ಕಾತ ಹ) 


ದ್‌ ್ರಈ್ರತಿಶಘ್ಳಎಪ ್ಯತಯಚ ಗ್ಗ 
7 ಯರ ಕಿ ಅರ್‌ಣಾೀ ತಡಿ ತ] [೯53 
ಸು] (8 57 ಸತ್ರ್ರಿ ದಾ 


ಹ ಸ ನಿ2;ಸಾಂರ್ಜದ! 
ಅ.8 ಇಂಕಾ ಸ್ಯ ತೆ 
ಅಜಲು ಕಹು] ಆಧ) ಜ್‌ 
ಅಾವರಾಲಾ ಕಠ ಶಿ | 
111 
ಸ್‌ಕೌಜನ ನ ಗಜ 2() ಸ 
ಜ್ರಿನಿಳತಾನ್ಸು ಸ್ಸ ತ ನಾತ ನರ್ಜ್ಷಃ 


"ಕ್‌ ತೆ! 0ನಾನ್ಫಾ ತಕರ: 
ಶ್ರ 30 ಲ- ೪75೨433, 


ಸಪೆಮಾಂಕಂ | ಸ 
ಹಾಸ 


ಇ 


(ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಗೆಮನದಿಂದ ಸಾರಂನಾಗಿ ರಾಜನೂ ಮಾತಲಿಯೂ ಬರುವರು 


ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಮಾತಲಿಯೆ, ಇ ೨೦ದ್ರನ ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೂ ಆತನು ಗ 4 
* ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅ೦ತಹ ಸತ್ಯ್ಯಾ ಕ್ಸ ನಾನು ತಕ್ಕುವನ್ನಾವೆ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. 


ಮಾ--(ನಕ್ಕು ) ಎಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ಕಂತನೆ, ಇಂದ್ರ ನೂ ನಿನ್ನ ೦ತೆಯೇ ಭಾವಿಸುವನು. 


ಕಂದ | ಸುರಪನೊಳೆ ಭಕಿಯಿಂ ಮುತ್ತಿ 10 ಬ ಎ. 
ವಿರಚಿಸಿದುವಕೃತಿಯನಲ್ಪ ಮೆಂದೆ ಸುವೆ ನೀಂ | 


ಜೆ ಸರಿಗಣ ಇಸನವನುಮಾನಿ 
| ಸ ನ್ಹುರುಶೌರ್ಯಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೈದ ಬಲುಮನ್ಮ್ನಣೆಯಂ | ೧೬೪ | 


ಸ್‌ ರ್ಕ 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಾತಲಿಯೆ, ಹಾಗಲ್ಲ. ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕಳುಹಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ 
` ಮಾಡಿದ ಆ ಮನ್ನ ಗೆಯು ನನ್ನ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ತಾ ಮಾರಿದುದ್ದ್ಬವೆ ? 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. ದೇವತೆಗಳ ಮುಂದೆ ನನ ಸ್ಪ ಅರ್ಧಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 
ಔಡ ಇ. ಹದ ಆ 


ಕಂದ || ಕ್ಲೇಳಲೆಳಸುವ ಜಯಂ೦ತನ ಬ ಬ! ಜ್‌ ದ 
| ಎ ತ ಗಿಡ 


ನಾಲೋಕಿಸಿ ನಗ್ರುತುಮುರದ ಹರಿಚಂದನದಿಂ | 
ಇಬ ನ ಮ. ಧೆ 
ೀಳ.ಸಿದ ಮಂದಾರದ 
ಜೇ ಜು 
ಆ 
ತ್‌್‌ 


ಗ್ಗ ಮಾಲೆಯನೆನ್ಸ ಯ ಕೊರಲೆ ಧರಿಸಿದನಿಂದ್ರಂ | ೧೬೫ || 
ಸ್ರ 


ಭಾ ಆಯುಷ್ಯ ೦ಶನೆ, ನೀನು ಸುರೇಶ್ವ ರನ ಯಾವ ಮನ್ತ ಣೆಗೆ ತಾನೆ 


೪ 


ಜು ಸುರಪುರಕಂಟಿಕರೆನಿಸಿದ 
ಸುರರಿಪುಗಳನಿ ರ *ದೆ ತೂಳೆ 


ತ ಈ 
ಶ್ರ ಶ್ಮರ'ಸಿನ್ನ ಶಿಲೀಮುಖ ಮಂ 
ಡ್‌ ನಮಿತಪರ್ವ ರ್‌ ಎಮೆನಿಸಿದೆ ಹಮುಂ |: ೧೬೬ | 2೪3 
ಮಾ--ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಮಹಿಮೆಯೆ ಕೊಂಡಾಡತಕ್ಕದ್ದು-- ' (1 
4 ಫಾ ಡಂಂಡತಾಳು ವು. ಸ 5? 


ಆ ಇಸ ಯತೆ 


೧೦೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕಂದ | ಘನಕಾರೃದೊಳಂ ಸಾರ ಸಾಧಕ 
ರೆನಿಪರ್‌ ಭ್ಲತ ರ್ಕಳೆಂಬುದಾಳ್ದ ರ ಸಂಭಾ। ಲ")... 
ಟೆ ಖು ನಾ ಲ್‌ ಜ್ಯ” 
ವನೆಯ ಗುಣಂ, ಸಸಿ ಕ ಕ 
ಬಡ ಊಬ್‌ 


೧ನ ಸ ಮುಂದಿಡದೊಡವನೆ ೦ತು ದಗಾಗ ಗಾಳ. ತೂಳ್ರ ಠಿ | ಇಮಾ | 


೫ ಮಾ--ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸೆರಿಯೆ. (ಸ್ಪಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಎಲ್ಫೈ 
| ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ, ಇದೋ, ಸ್ವರ್ಗದ ಹಿ೦ಭಾಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿರುವ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯ 


ಕ್‌ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನೋಡು-- ಸಟ, 
| | ತೆ ಹ 
ಕಂದ | ಸುರಸ.೦ದರಿಯರ್ಕಳ" ಸಿಂ ಜ್‌ 
ರ ನಾಳ... ಗರಗೊಂಡುಳುಪ್ಧಿರ್ದ ಬಣ್ಣ ದೌ ಕಲ ಅತಾಂ | ಣ್ಯ - 
ಇಗ ತ ಲ ಟೂ ೪ ಸ್ರ 
ಗ ಬ್ರರದೂಳ್‌ ದಿವಿಒರ್‌ ನಿನ್ಫಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯಂ ರ್ಗಾ ನಯೋಗ್ಯಮಾಗಿರೆ ಬರೆವರ್‌ | ೧೬೮ | 


ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಮಾತಲಿಯೆ, ರಾಕ್ಟ ಸರ ಯು ದ್ದದಲ್ಲಿ ಆಸಕ ಕೃನಾಗಿದ್ದ ನಾನು 

ಡೆ ನಿ ನೆಯ ದಿವಸ ಅಂತರಿಕ ವನ್ನು ಹತ್ತುವಾಗ ಸ್ವರ್ಗದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 'ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾವು ಸಪ್ಮವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟನೆಯ ವಾಯುವಿನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವೆವು್ರ ? 


ಮಾ--ಕಂದ | ದಿವಿಜಾಪಗೆಯಂ ತಾಳು ನ ೧೪ 
ಟೆ 
ತ್ರೆ ದಿವದೆ ವಿಭಕ್ಕ ರಶ್ಮಿಯಾಗಲ್‌ ಗ್‌ (4 


ಜಸ್‌. ನಹವ ನಡೆವೆ, ಸಪರ ದದ ಟೂದಲಿ ಕ್‌ 
ತ ಎ ಠ್‌ ವಸಂತ “_ 
ಪವನನ ಮಾರ್ಗವಿದು ವಿ ವಿಷು ವಿಶ್ರಮವೂತಂ : ರೀಟ) ೧೬೯ | 


ಡ್ಯ” ಟಿ ರ್‌ ಕ ಸ 
ಸ” ರಾಜಂ--ಅದರಿಂದಲ್ಲವೆ.. ನನ್ಫ ಅಂ೦ತರಂಗವು ಬಾಹ್ಗೆ ಊ೦ದ್ರಿ ಯಗಳೊಡನೆ 
ಅ 
ಯ್ತು 


ನ 
*್‌ೆ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿ ಶು. (ರಥಚಕೃವನ ನೋಡಿ) ಈಗೆ ಗ ಮೇಘಮಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇಳಿದೆವು. .(೭(0 ಗರ್‌ 


ಸ ಮಾ--ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೆ? ಹ ತ 
ರಾಜಂ-- ಸ 
ವೃತ್ತ | ಅರವಿವರಂಗಳೂಳ್‌ ನುಸುಳ್ತ ಚಾತ ತಕಸಂಕುಲದಿ೦ತಟಿತ್ಚ್ರಭಾ 
ನ ಪರಿವೃತಮಾದ ವಾಜಿಗಳ ತಬು ಎವ್ಯಂಬುವೂರಿತೋ 
ಸಷ ಹ 
ಹ ಳಿ 


0೬೪ 


ತ. ಓಗ್ಲಿ ಕೊ್ಯಿ ರಾ ಪ್ರರ: 

| ಥ್ರಿಪ್ಸ್‌ ರಹ ಬ್ರ। ನ್ಯ6 ಟ್‌ ಲ. ಂಘ್ಯ ಇ] 

೪ ಸ್‌ ಬಾಬಾ ಸಿಗಿ ಆ ಯಹ ತಶೂ ಲ್ಯ ಕಾಧಧಿಕೆ 
ಕಃ ನಾ ಇವಿಲ್ಟು/ ಲಾ 5ರ ಚೀ 
ಕಲ್ಲು ಬಿ 1 ಓರ ದಾ ನ ಲಿಳ್ಳ)॥ 


೯ನ್ಹಾಕ್ಮೀ. 6 

'ವಭುತ್ತಾ ಜಾ. ಗರ 9 

| ರಾಚ ್ಸ್ಪ' 
ಜಗತ್ತಿ ತತ್ತ ಕಗ? 

4೫೧1 ಷ್‌ 1೨೨ರ 

ರ್ಷೇಗು ॥ ಲಾಜ ಯ 

ಸ ದಿಯ ಹೀಸ ಆ. 

ಜಲ್ಲಾ! ಗೆ 
ಬ್‌ ನತರ. ಕೃಸಿಇಳಿತಾ ಅಖಸಿ 
ಸ್‌ | ವಾರ್ಟಾ: 


93; ವಎಜ್‌ . 
ಗರ ಲಾನ್‌ ಗ (ಇಟಲಿ) 

"ಇತ್ರ 2 ತಿ % ಸರ೯ತ್ರಕ್ತ್ಟ 

ಜತ ಈ ಇರ್ತ ತಿ ೩ ಶ್ರವಪ್ಯಿೀ ತ್ಣೆ 

ಕೆಸು ಶ್ರಿತ್ತೇಒ- ಹೌ ಲ ಸಿಸಾಎಾಸ್ಯಾಂ 

ತೆ ಇಾಬಯ್ಮಶಿಮೂ 5)5ಹಸ್ಸಿ. 5೫, ೧೪೦ 

32. 04. ಓಟು ಟ್ಟ ತ್‌ ನ್ಯಾಸ ರ ಹಾಸ್ಯ! 


ಸ್ಟೆ ಕಶ) ರ್ರಿ. 11 ಜ್‌ 
97 ೫7 


ಗ್‌ (ಲಿಒ-ಂ ಟಕ: ಇಸು ಸಿಬ್ಬಿತ್ಕಾ 


ಹ ್ಫಂ ಅ%೯7ಹಾಂ ಗು 
1.06 ಗಬ್ಬ. 2 ಬಟು ಓ.. ಇಬಿ) 


£ತಾಖ60 ಔನಾನಾಃ ನ೨%ಾರ್ಥೀ "ನ್ಯಾ 
ನಿರ್ಗಒ-ತಿ "ನಕ್ರೆ ೫1127 $ ಬ ು್ಭಉ್ಪ್ಬ 


ಎ2 
ಆ ಶ್‌ಲವ್ಪಿ! 
ಕೈಬಾಸಾ* ಜಲ ೋ್ಯ್‌ ಕಿ ಟಚ್‌ 1! 
ರಿ೧ರ್ಭ(ರ್ಕಲೀೋ ಕಾ ರಿಜಣಾತಿ ಸಂ ಸೋನ ಹಾಸೆ"ಕ5ರ 
ನಿ.ತ್ನನಾ ಕ್ರಿಸ್‌ 75ಗೈ್ತ ಸಿಟಿಲಾ ಸಬು ಆಜ ಯೂ 
ಜನಪ ಎಕಿಯರಗೇರದ್‌ ಕಲ್ಪಿ ಉರ ತುಪ್ರುಇ್ಯ ೪ 3ಾಊೀಸ- 
ದ 


ಟ್ಟ 5೫೪0ದ 5 ಗಾಮ! 


) (ಬ್ಯಾಗ್‌ 
ಕ ಖೋೀಟಯಂ "1 ಕಾ ಸವತೆ ೪೫೨೬೫) 3ಸಓ್ಧಿ: ರರ ಜಾನ್‌ 
ಹಿಸಿಂದ್ಲ ಗೆ ತೇಟಕಾ ಕ್ಮ ಆಶಿಸ್‌) 
ಗ್ಯ ಗೊ. ಒಆ. ಇಓ. 6೩ ಗಯಾ. ೫/೧. ಈ 
2) ರ [ 
ಇಕ್‌ 5.5ಾ1 ಸಿಕ್ಕಿ ಸ್ಟಾ ಕ61/ 
ರೋ ಅಘಾಜಯ್ಯ್‌್‌ 
ಸ್ರ “0 ಆ 1 ಶ್‌ 59058 
ರ ೯” ಸೀ|ತ್ರ ೫೯ಶೀ: ತೆ ಮಗೆ 
ಏಕಿ ' ತ್‌ ಜು 


ತ ಒಅನ8 ಥ್ರ:1ಕ ಸಿ ತಟ ಲ್ಲ 


ಜ್‌ ನಖ ಬ ಲ ಾಾೊಾ`೧ ಕ 


ಇಇ ಬ. 
ವಃ 


ಶ್ರ ೪ 
| 


ಟೆ | 
ಸಪಮಾಂಕ ೧೦೧ $ 
2 ಟ್ಟ ಫ್‌ 


ದರಮೆನಿಷಂಬುದಾವಳಿಯ ಮೇಗಡೆ *ಯೈತರುತಿರ್ಪ ಪಾಂಗ ಶೀ : 
2  ಕರದೊಳೆ ನಾಂದ ನೇಮಿಗಳನಾಂತ ಭವದ್ರಥಮಿಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಕುಂ || ೧೭೦ || 
ಇ | ಸತ್ಯ ಯ ಒಂದು ನಿಮಿಷವಾದಕೂಡಲೆ ನಿನ ಆಳಿಕೆಯ ಸಸಿ ೧4 
ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುವೆ. | ರಾಸು 
ರಾಜಂ--(ಕೆಳಕ್ಕೆ ನೋಡಿ) ಎಲ್ಫೈ ಮಾತಲಿಯೆ, ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಇಳಿಯು 
ವುದರಿಂದ ಫೆತ್ಕ ಗಲೋಕ ವ್ರ ನೋಡಲು ಬತ ತ ಕಾಣುವುದು ; ಹಾಗೆಯೇ 


ಸರಿ 


ವೃತ್ತ | ಇಳೆಗ್ರೆಳರ್ಪಗ ರ್ಪಗಶ್ಛ 0ಗದಿಂ ಳಿವವೋಲ್ಕೋರ್ಕುಂ 'ದಳಾಸ್ಗೈಂತರಂ 
ಗಳೂಳಾಳ್ಗ ಗ ಮಾಣ್ದು ವೆಕ್ಕ್ತೆ ನೆಗೆದಾಸ್ಕ ೦ಧಂಗಳಿಂ ನೃಕ್ಯ ಕ್ಟಗಳ್‌ | 
_`ತಳೆಗುಂ ತೋಕೈಯ ಬಿತ್ತ "ರಂಬಣೆದು ಬತ್ತಿತೆ ತೋರ. ತ್‌ ತ್‌ 


ರ್ಬೊಳೆ ಮತಾ ರ್ವವನ್ನೊಂದಿಸಂತಿಸೆಗುಂ ಮರ್ತ್ಯೇೋರ್ವಿ ತಾನೊ | ವ್‌ 
ಹವ ಜರಾ 
ಮಾ--ಜೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ! (ಎಂದು ಬಹುಮಾನದೊಡನೆ ನೋಡಿ) ಆಹ! 
ಭೂಮಿಯು ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 
ರಾಜಂ--ಏಲ್ಫೆ ಮಾತಲಿಯೆ, ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪಶ್ಚಿ ಸ ಮಸಮುದ್ರದ 
ವರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಮೇಘಮಂಡಲದ್ದಂತೆ ಡಿದ ಸುವರ್ಣರಸವನ್ನು. ನ 
' ಸೂಸುವ ಈ ಪರ್ವತ ಯಾವುದು? 0೬೬4-೮೧. 
ಮಾ--ಎಲೈ ಆಯುಷ್ಕ೦ತನೆ, ಇದು ಸ್ಸಿದ್ದಿ ಕರವಾದ ಜೀಮಕೂಟವೆಂಬ ' 


6 


ಆ] ಪರ್ವತವಲ್ಣವೆ ] ? ನಾ ಆ ಯು ಲು 
ಸ್ಸ ಸಂದ | ಸರಸಿಜಭವನಿಂ ಪುಟ್ಟದ ಜ್‌” ಇ. 
ಟ್‌” ಮರೀಚಿಗಣುಗಂ ಪ್ರ ಪ ರಜೇಶ್ವ ರಂ ಸಕಲಸುರಾ।| "ಟಾ ನ 
ಗೆ ಸುರಗುರು *ವೆನಿವ ತ ೦ | ಸಳ್‌ 
ಸಿ ಚರಿಪಂ ಸತಿವೆರಸು ತಪವನೀಪರ್ವತದೊಳ್‌ ೧೭೨ ಜ್ಯ 
(ಈಸು ಸೆ |೧೬೨॥ 


ರಾಜಂ-ಹಾಗಾದರೆ, ಶ್ರೇಯಸ್ವರವಾದ_ ಇವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಟೆ 
'ಹೋಗಸೂಡದು. ಆದುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಇವರನ್ನು ದಃ ಶ್ರೆದಕ್ಸಿಣೆ ಣೆ ಪಾಸ ಹೋಗ 
ತ್ಯೆ ಎಸುವೆನು, 


* ಫಾ. ಬರ್ಪುದನೆಯ್ದೆ ತಳ್ತ. 


8" 
1.ಪಾ. ವಾ ಚಷ್ಟಳೆ ಜೀ ಗ್ಗ ತ ಗ ಸ್‌ 
“್ಗ | ; 
ಕ ಗ 


೮ ೨ 


(ಹಿತಂ ರ ಇಸ್‌. 
ಈ ನ್‌ ಕಣಾಕಿಗಿ ಶಕುಂತಲ ನಾಟ್‌ ಹ 
ತಗಿ ತ ಮಾ--ಇದು ಮೊದಲು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. (ಅದೋ ನಾವು ಇಳಿದೆವು.) 
ತ ಕತ್ತ ) ಎಲೈ ಮಾತಲಿಯೆ, 


ಓಂ ಸಾಲ ' 
೨.8. .13ಹರಗ್ತಿ | ಉರಿಯವು ರಥನೇಮಿಗಳುಂ! 
(ಳ್‌ ನಿಲೋಕಿಸಲ್ಫೈಳ್ಳ 'ಧೂಳಿಯಾದೊಡಮ್ಮಿಲ್ಲಂ| 
ನೆಲನಂ ಮುಟ್ಟದ ಕತದಿಂ 
ನಿಲಿಸಿದ ತೇರಿಳಿದುಮಿಳಿದ ಪರಿಯಂತಂ | ೧೭೩ | 


ಮಾ--ಎಲೈ ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ; ಇಂದ್ರನಿಗೂ ನಿನಗೂ ಇಷ್ಟೇ ನಿಶೇಷವ್ರು 
ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಮಾತಲಿಯೆ, ಮಾರೀಚಾಶ್ರಮವು. ಇರುವ ಸ್ಥಾನವು 


ಯಾವುದು? 
ಮಾ--(ಕಯ್ಯಿಂದ ತೋರಿಸಿ) ' ಸ್ಸ್‌ 
ತ್ರ | ಅರೆಮೆಯ್‌ ವಲಿ ಮ್ವಕದೊಳ್‌ ತಾಂ ಪುದುಗಿರೆಯುರದಲ್ಲೊ ಸೆ ಸ್ಸ ಸಸೌತ್ತ 
ಸ್‌ ' 
ತತ ಕೊರಲೊಳ್‌ ಜೀರ್ಣಂ ಲತಾಮಂಡಲಮಲೆಯೆ ಕರಂ ಸ್ವಂದಧದೊಳ್‌ 
ಜು ಪಕ್ಷ ಗಳ್‌ ಈ 
೪ 1" . ಟ್ಟರ ಗೂಡಂ ನೀಳ ಬಂಬಲ್ಹ ಡೆ ನೆರೆ ಮೆರೆಯಲ್‌ ಸ್ಥಾಣು ಣುವೋಲ್‌. ನಿಶ್ಚ ಅತ್ತ ಅ 


ಬೆರಸಾದಂ ಸೂರ್ಯಜಂಬಕೃಭಿಮುಖನೆಿಪಿ4(ದೌಾ ತಾನಿರ್ಪ `_ತಾಣಂ 


ತಾಜ 


ರಾಜಂ--ಅತಿಕಷ್ಟ ದಿಂದ ತಪವನ್ನಾ ಜರಿಸುವ ತತ ಗ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಬಾ ಹಿಡಿದುಬಿಟು ) ಜು ಪಗ ಅದಿತಿ ಬೆಳಸಿದ. 

ಮಂದಾರವೃಕ್ವ ಕ್ಟ ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೂಪು ಆಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ ವು. 

ಗ ಸ್ಥಾನವು ಸ್ನರ್ಗಕ್ಷಿ೦ತಲೂ ಅಧಿಕತರವಾದ ಸುಖವನ ು೦ಟು 

| ಮಾಡುವುದು ; ಅಮೃತದ ಸಸ ಸಾಾರಾರ್ಹಾಾ್‌ * 

ಮಾ--(ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ಎಲ್ಸೈ ಆಯುಷ್ಕಂತನೆ, ಇಳಿಯಬೇಕು. 

ರಾಜಂ--(ಇಳಿದು) ಎಲ್ಫೈ ಮ್ಯಾ ನೀನೋ? ಹ 

ಮಾ--(ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ) ನಾವು ಸಿಳಿಯುವೆವು. (ಎಂದು ರಥವನ್ನು ಇಳಿದು) 
ಎಲೈ ಆಯುಷ್ಯ್ಯಂತನೆ, ಇತ್ತಬಾ, ಪೊಜ್ಯರಾದ ಖುಷಿಗಳ ತವೋವನಭೂಮಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡು. ಇಟ್ಟೆ 

ರಾಜ-ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರಸಾರಥಿಯೆ, ಆಶ್ಚ ರ್ಯದೊಡನೆ ನೋಡುವೆನು. 


೧ ಗಲ್‌ ಕಾ ಸೀ (ಎಗ್ಗೆ ಬ 1 
ತ್ತ ನ ನಂ? ಜಾ ಸು ಲಾ ಸಸ್ಯ ಸಕಾರ 
೯-0೦ ೧(ಅಲಾರಲಾ 5ಕ್ರರ್ಭಾಟಟ(- ನಾಟ್ಟ ಸಾರೀ 


ಅಂಕಹಗ್ಸಪಿ ಯಾ. ್ಫ :' ಲೌ 


ಲು..ಕ್ರ) ಶಿವಾ ಮ” ರರ್ನೀಕಾತ ಜೂ 
ಉಟಕ್ರಿ ಸುರಿದ ಡಲ ಸ. 
ಹ ನಾಲ್‌ ತೇ ನಬಿ ಹಾ 
8 ಧ್ಯ ಯೂ ಇಲ್ಲೆ [೧೧ “1 ಸಾ 
' ಹ್ರೌರ್ಸ್ಯಾಗ್‌ ಅನಂರ್ತಾ ನಿರ್ಫ್ಯಕ್ರಿಸ ಸಾ| ಅತಲುತ5 


ರೂ ಅ ಎ41" 


ತ 95ರ೯ಊ0 ರ್ರಿ ಕೈ ತ 
ಸ್‌! 0 ಸೋ” ಸಜಾ: 


೬1೫೧190. "ಚ (ನಾ: 


ಸೊರ ತ್‌ ಯಯ 
ಇ. ಸ್ಸ | 
ಸ ನ್ದ ತ್ಯೆ ಗಲೇ 
ಕ ತ “11ಟ (ದಿ 

5) ೫ೌಲಾ 8ರ ದಿಡ್ಥ್ಯ ಜ್‌ 


0ಊ-ಕ್ರ) 
ಟ್‌ ಕ5ಷ್ಣೇಇ): ಅನನ ರ್ಜ: ಸ್ಸ್‌ 
/ಿಎತ್ಪಿಪಿ॥ ಕ ಟ್‌ ಬಜಹುಣಾ ಗ. 

ತಸ ಬ ಜಟ ಸ್‌ ಗೆ 

ಒಟ್ಮಿಷ ಬರದ (2.೬5 

ಪ್‌ ಬ 

ಅಲ , 5್ರತಿ ಜ್‌ ಲಾಸ: , ತ್‌ 
| ಸಕ ತಸ ಲ ತ 

ಕ (ನ ಒಂ) ) 


ಸ ಬಸ್ರಾ ಗ ಹೆ ಜಸು 


ಸು ೯ಜ್ಯಾಯ್ಯು ತಗ ಬೆ 
ಕರದೀಕಿಿ ತು ಚ ಸ ಸ 
ಳ್‌? ಸ 


ಅ ೮ಾನ್‌ 


` ಯ ಸ | ಊತ 
ಡಕ ಶ್‌ ॥ 
ಲ. ಇ 


' ಬಹಿ ಟಿ (ೆ ಹಟ. 1೬೭೧ 2ಐ! ಓಗ್ಲಿ ಗೇಟ ಃ 
ತ ತ್ಯೆ ಚ ಅಹ ೫1 ಆ (ಬೈ 0711|(2]« 6:61 
| ಸಪಮಾಂಕಂ ೩ ೧ರಶ್ವ. .' 

ತ ಗಿ 


ವೃತ್ತ | ಆವರಿಸಿರ್ದ ಕಲ್ಪತರುಕಾನನದೊಳ್‌ ಪವನಾಶನಂ ಮಣಿ 

ಗ್ರಾ ವದೆ ಜಾನಮಂತೆ ಕನಕಾಬ್ದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜನಂ'| 
ದೇವವಧೂಸ ನಮಾಪದೊಳೆ ಸಂಯಮನೊಪ್ಪೆ ಪೆರರ್‌ ಮುನೀಂದ್ರರೊ 

ಕ್ಷ ಲ್ಹಾವ್ರದ ಕಾಂಕ್ಸಿ ಪರ್‌ ತಪಗಳಿಂ ತಪಮಿರ್ದಸರೆ್ಲಿ ತಾಮಿವರ್‌ || 


ಮಾ--ಮಹಾತ್ಮ ರ ಮನೋಭಲಾಷೆಯು ಮೇಲೆಮೇಲೆ ನರತಕ್ಕದ್ದು ಿ 


ಸ (ನಡೆದು ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲೈ ವೃದ್ಧ, ಶಾಕಲ್ಯನೆ, ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮಾರೀಚ 


೫ ಮುನಿಗಳು ಏನುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು? ವಗ ) ಏನು? ಸಿಸತ್ತೆ ಯರೊಡನೆ 
ಪ್ರಶ್ತೆ ಮಾಡಿದ ದಕ್ಷ ಪ್ರತ್ರಿಯಾದ ಅದಿತಿದೇವಿಗೆ ಪತಿವ್ರೃ ಶಾಧರ್ಮ ಸ್ಟ್‌ ಉಪದೇಶ 


ಹೊತುತಕುಟರದ ನ ಯೋ? ತ್‌ 


ರಾಜಂ--ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಸಮಯ ವನ್ನು ಕಾದಿರಬೇಕಲ್ಪವೆ ॥ ಕ್ಯಾ 
ಮಾ--(ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಎಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ಕಂತನೆ, ಗುರುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 


ದ್ದ 


- ಬಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು ;' ಆವರೆಗೂ ಈ ಅಶೋಶವೃಕ್ಛ ಕ ದ ಲ 


ಈಳಗೆ ಕುಳಿ ಸ್ರ (ಎ೦ದು ಮಾತಲಿಯು ಹೋಗುವನು ನು) 
ಜೆ 


ರಾಜಂ--ನೀನು ಹೇಳಿದ೦ತಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು) 
೫ 1(ುತು ನನ್ನು -ಸೂಚಿಸಿ) 


ಕಂದ | ಎಲೆ ಭುಜವೆ ಸ: ಸುಮ ನೇತಕೆ 
ಜಳಿಪೆ "ಜಾರ ನಾನಪೆ ಸೇಕ್ಷ ಪನ ನಲ್ಲಂ | 


ತಿಳಿವಣಮ್ಮಿಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದೊ 


ಹಸ್ತ ಇಳ್ಳುಳಿದ (ಭಂ ದುಃಖವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಪುದರಿಂ 


(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 


ಚಾಪಲ್ಯ 
ಪಡಿ 'ಜೇಶೌನು. 
ರಾಜ೦-(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಇದು ಅವಿನಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳವಲ್ಲ! ಚಾಪಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಯಾರನು ಸಸ್ಜ್‌ ನೈಿೌರಿರಕಸುವರು? 1(ಸದ್ದಾದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿ--ಆತ್ಚ ರ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಕಗ ತಾಪಸಿಯರಿಂದ ಅನುಃ ಬ೦ಧಿಸಲ್ಸ ಟ್ಟು, 


ಬಾಲ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರಿದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಬಾಲನು ಯಾರು? 


ಗರಿಯ ೧ಇತ್ತಳಗಿ 
(೨.೮ ಗ ಮಾಡಬೇಡ ಮಾಡಬೇಡ! ಇನ್ನೇನು! ತನ  ಸ್ಪಭಾವವನ್ನು 


17.1... 48 


ಅಾವ 
|| -ತ, 


೫ ಶಕ್ತ 
೪ 


೧೦೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


ಕ೦ದ || ಅರರೇ ಜನನಿಯ ಮೊಲೆವಾ.ಾ ಗ್ಯಕ್‌ಗ 
ಲರೆಯುಂಡೀಸಿಂಹಶಿಶುವನಿರದೊಡನಾಡಲ್‌ | 


; ಕರಮರ್ದನದಿಂದಂ ಕೇ ಪ 
] 012% *  ಸರಂಗಳಲೆಯೊಂದೆ ಸೆಳೆಯುತಿರ್ಪಂ ಬಲಿಂ ಣೆ ೧೫೬1. 


(ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಎಳೆದಾಡುತ್ತಾ ಬಾಲಕನು ತಾಪಸಿಗಳೊಡನೆ ಬರುವನು) 


ಬಾಲ--ಎಲೆ. ಸಿಂಹದ ಮರಿಯೆ, ಆಕಳಿಸು ಆಳಳಿಸು. ನಿನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವೆನು | 

೧ ನೆಯವಳು--ಎಲೈೈ ದುರುಳನೆ, ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಂತಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ನೋಯಿಸುವೆ ? ಇಸ್ಟೇನು ಗತಿ? ನಿನ್ನ ಚಲ ತೈಜ್ಲೇಹೆಚ್ಚಿತು; ನಿನಗೆ ಖುಷಿ. 


ಗಳು ಸರ್ವದಮನನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದು ಯುಕ್ತವಾದ. ಹೌಹ 3[ 3 


ಇರ್‌ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗಿ ಸುವಂತೆ ಈ 
) ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ್ಸ ಅನುರಾಗ ಪಡುವುದು! ನಿಜ; ಮಕ್ಕ ಳಿಲದು ಹೀಗೆ ವಾತ ಲ್ಫ 
ವನ್ನು ಜಾ ಜ288ಿ ಊಅ1೯೪ಉ)8- 


೨ ನೆಯವಳು--ಎಳ್ಳೈ ಸರ್ವದಮನನೆ, ಇದರ ಮರಿಯನ್ನು ನೀನು ಬಿಡದಿದ್ದ ರೆ 
ಈ ಹಣು ಸಸಿ೦ಹವು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವು ಗ ಲ ಧೇ ಕಿ 
ಹ್‌ 


ಹ ಕೆ ತ ಸಾಲ (ನಕ್ಕು) ಓಹೋ! ನನಗೆ ನಯವು ೦ಟಾಯಿತು ! ಟಃ 


ಟ್‌ ಲರ” (ಎಂದು ತುಟಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವನು) 


ಲ ರಾಜಂ--ಕಂದ | ಅಮಮಾ ಸು ನು ಸಲಿಂಗದಶೆಯೊಳ್‌ 
ಲ್ಲ ಸಮಿತು ಗಳನಳಸುತಿರ ವಹ್ನಿ ಯ ತೆರದಿಂ 
ಸುಮಹಾತೇಜೋಪಬೀಜ೦ಂ 


ಕುಮಾರನಿವನೆನಗೆ ಕನೋಡೆ ಕಾಣುತ್ತಿರ್ಪ೦ಂ || ೧೭೮ || 


: ೧ ನೆಯವಳು--ಎಲ್ಫೈ ವತ್ಸನೆ, ಈ ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಬಿಡು, ನಿನಗೆ ಆಡು 
04 ನ್ಯ” ವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಇನ್ನೊ೦ದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


ಇ ಜಟ ಫಾ. ನೀಸ್ಮನ್ಯ ಗ 
| ಶ್ರ 
/ 1 ರಾಗ--ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನಿಕಾಪಿ. ಆದಿತಾಳ. 


ಬಾಬಾ ಕೇಸರಿಶಾಬಾ| ಫಡ ಬಾಬಾ || ಪ|| ಕುಣಿಕುಣಿ ನಿನಗಾ | ರೆಣೆ ಬಾಯ್ಬಿಡು 
ಬಿಡು | ಎಣಿಸುವೆ ನಿನ್ನೀ ಪಲ್ಲಾನೆಲ್ಲಾ || ೧ || 
8 ಪಾ. ಕಾಣುತಿರ್ಪಂ ಬಗೆಯಲ್‌. 


(0ಸ್ಠ (೧ ಣೀಕ ಸ್ನ 5೭: ಲರ: ಒಳಗೆ 
ತಾ 


ನ ಡಿ 
ದಕ” ಹೀಣಣೆ-ಗ ಎ 


೫ ಉಂಾ | ೬ ಕಾರ ಸ 


ಶಾ” | " ಲಗಾ ಗ್‌ ಲ್ಲ ತಿ ನೆ ಳ್ಳಿ. ಕ್‌ ಸ ತೆ ೧) ಸ ನ್ಡ 
ಎ ಶಂ ಚು ಕ | 
ಇತ್‌ ಸಾ ಕ್ಕ ತ ತ ಇ! ತ ಟಿ ಜೆ 1 ಹಿ ಒಂ ಕ 
| (ಡಿ ' 1 
| ೫ 
? 
? 
” ಆಡ. 


ಇ ೨. 

ಎ ಜು ಲ] ೨ 
0 ಪ್ರ್ರವಾಕಿಕಿ ಬು ಗಾಂ 
ಜೀ ಸ್ವ ಗತಿ ಸ್ಯ ಟಿ ಬೂ 
ಾ್‌ ಸ ಅಸ್ಟಿಸ್‌ ಸೆ 10 54 ಹ 


ಪಡೌ್‌ [೧4,. ಅಗಶಿತ್ಸುತಾ 7%ಂ5೫ ಸ ತೆ 
ರ ಕ: (; 


( ತಟ ೯೯೫೬4) 


ಲ ತೆ ತ 
ಕ ಈ | 4... 
ಆ ಲ್ನ ( ತಾ 
೯ | 


ಕೆ ಹ ಕ ಗ 
ತು ಗಾರೋ ಸಾಜ ಜ್ಲ 
೫೦೬3ದ ಬೌಲರ್‌ ಲ ಗ 


ಳಿ ಜ್ಯ ಗಾ 
ನಂಗಭ್ರಾಸ ಉಂ ಒಬ್ಬ ಭಗ ಕೌ 
| ತ್ರಾ ಇಪ ುತ್ತಟವೀಾ ಜಕ್‌ 


ಎದ ನು 
ಸುಸ್‌್‌ಡ ಲಾ 


ಸ್ತ ೆ ' ಸ್ಸ ಆಡ್‌ 
ಕ ೪ ಹಿಉ ಗಓಲಛಅತಾ 1( 
ಅಂಬ.) ಇಲಾ ಸಸಿ ಸತ್ರು ಹಾಸ್ಯ 

ಅತ್ಮ 7೯ ೯೫೫೪5೩: 5೦ಿಕಿ ೫... ್‌ 

| 9ಕದಿತಿ 0 ಟ್‌ ಜ್‌ ್ಪ 

ಉ.ಎನಲ ಜ್‌ ಪ್ರಾಯ ಸಲಗರ ಜು ಸ್‌ಇದಸಾ 
ಕರ್ನಾ: 850% ೧೮ಹ್‌ ಟಸಿಸ್‌ತಿ। 
ಮನಸಾ ೫೯ 


ತತಡ ಸತ ರ್ಯಾ” ಸ ಈಾ ಇ ಸ್‌ 
| ಗ ಇ. 
ಸಿ. ಸ 


ಟಾಟ ಜಿ ಕಕ ಯೋ ಒಯ ನೇ ಭೋ 
ವ ಪ್ರ.ಕೇಣ್ಣ ಸೂರ್ಯ ಲಲನ ಜೂ್ಮ್ಯ 


ರ ಜ್‌ ಕ "ಯಿ 
೨.5 ಆಂ) ೯ವೀ-ದ್ಳಿ ಬಸಿ ಕಗ 


ರ್ಚಾ್ಕಾರ್‌್ಟ್ಪ ಗು 
ಕಾಟಾತರ; ॥ಾ ಇತಿ ಜಣ್ಣಿಣೆ; ಸ್‌ 
5ಛ್ಫ 920 ಆ ಸುಯ್ಗೆ (ಳಿ ಸೌಷ್ನು/ 
೧ಬಿ (65೧ಎ ಇಳುಸೇವ' ಬಟ. ಸ 


ತ್‌ ಶಿ 
ಕ ಸಹಪವ ಮಾಂಕಂ ೧% / ಕ ೧೦೫ 


ಪಿ 


| ಬಾಲ--ಎಲ್ಲಿ ಎಲೇ (ಎಂದು/' ಹಸೆ ಸತೆೋಡುವನು) 
ರಾಜಂ--(ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ)” ಇದೇನು! ಈ ಬಾಲಕನು: 
ಡಕ ಕ್ರವರ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮಣದಿಂದಲೂ ಕಿಇರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೆರಿ-- ಡ್‌ 6 


ಯ್‌” 


ಕಂದ | ಬೇಡಲ್‌ ನಿಜೀಷ್ಟವಸ ಸ್ಮುವ 
ನೀಡಿದ ಕೈ ತೆರ ಪನುಳಿದ ಬೆರಳ್ಗಳಿನೆಸೆಗುಂ | 
ಮೂಡಣ ರಾರಾ] 
ಗೂಡಿದ ದಳದಿಂದೆ ಮೆರೆವ ಸರಸಿರುಹಂಜೋಲ್‌ ।೧೭೯॥ 


೨ ನೆಯವಳು-(ಎಲೌ)ಸುವ್ರ ತಿಚಿ ವಾಜಸ್ಶಾತ್ರದಿಂದ ಇವನನ ನ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರಿಸಲಾಕೆನು, ನಡೆ ; ನನ್ನ ಪರ್ಣ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಪಿಪ್ರತ ನಾದ ಮಾರ್ಕ ೦ಡೇಯ ಳ್ಳ 
ನಾಡುವ ಬಣ್ಣದ ಮಣ್ಣಿ ಸನ ನನಿಲಿರುವುದು ; ಅದನ್ನು ಸಾಗ ಬಾ. ತ್‌ ತ 

1. 77272ಸ(2, (ಎ೦ದು ಹೋಗುವಳು) ಕುಕ 

ಬಾಲ--ಆವರೆಗೂ ಇದರ ಸಂಗಡಲೇ ಆಡುವೆನು. (ಎಂದು ತಾಪಸಿಯನ್ನು 

ತು ಯ್ಫೆ 
ನೋಡಿ, ನಗುವನು) 
| 3 ೬9೧['`ಾಜಂ--ದರುಳತನ್ನವುಳ್ಳ ಈ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆಸೆಪಡುವುದು 
ವೃತ್ತ | ಮೊಳವಲ್‌ ಶೋಭಿಸೆ ನಿರಿಮಿತ್ತಹಸಿತಂ ಜೆಲ್ತಾಗೆ ಲಾಲಾಜಲಂ 
ತುಳುಕಲ್‌ ಬರ್ಪ ತೊದಳ್‌ ಮನಂಗೊಳಿಸಲಂಕಾರೋಹಕಿಚ್ಚೃ ವ ಮ | 
ತ್‌ಾ ಸ್ಕುಳ ನಿರ್ಶೈಗಳಿನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನಲವಿಂ ತದೆ ಸೀಹಚಂಚದ್ರ ಜೋ 


ಮಳಿನಾಂಗರ್ಸಳೆನಿಪ್ದ ಮಾನವರೆ ತಾಂ ಧನ್ಯರ್‌ ವಲಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 


ತಾಪಸಿ--ಒಳ್ಳೆಯದು, ಆಗಲಿ; ಇವನು ನನ್ನನ ನ್ನು ಗಣನೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಎ) (ಎ೦ದು ಎಡಬಲವನ್ನು ನೋಡಿ) ಖಷಿಕುಮಾರರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ? 
| (ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಲ್ಸ ಸ್ಯ ಮುಖನೆ, ಇತೃಬಾ, ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ 
ವಾದ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹಿಡಿದು 5 ಯಂ ಇವನು ಬಾಧಿಸುವ ಸಿಂಹದ 


ಮರಿಯನ್ನು `ಓ ಬಾ ಹಿ ಬಂಟ ಊಟಿ 
ಹೈಟು (ಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು) , ಈ, 72 ಪೀ 
ಕ೦ದ || ಎನಸುಂ ನೀನೇಕಾಶ್ರಮ ಗಗ | 16 
ಕನುಚಿತವಹ ಸತ ಓಳೂ।| ತವಿಸದ, ಪು| ಕ 
೭ 645 ನ ಸಂಯಮಗಃುಣಮಂ ಜಂ ಇ ೨। 
ದನತರುವಂ ಕೃಷ್ಣಸ ರ್ಪಶಿಶುವೋಲ್‌ ಿಡಿಪೈ | ೧೮೧ || 


೦14೪ 2 
ಡೂ ಟಿ 


| ( 

ಸಜೆ ಹ 

ಯು ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 
ಸ ; 

!) ತಾಪಸಿ--ಎಲೈ ಸೌಮ್ಯಮುಖನೆ, ಈತನು ಖುಪಿಕುಮಾರನಲ್ಲವಲ್ಲಾ. 

ರಾಜಂ--ಆಕಾರಕ್ಕೆ ತತ ಇವನ ನಡತೆಯೇ ಹೇಳುವುದು. ಆಶ್ರಮದ 
ನಂಬಿಕೆಯಿ೦ದ ನಾವು ಹೀಗೆ ಊಹಿಸಿದೆವು. (ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಾಲಕ ' 
ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ಪರ್ಶಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ವ ಲ್ಲಿ ತಾನು) 


| ಯ) ಕಂದ || ಇವನಾವನ ಕುವರನೊ ನಾ | 
೮% - ದ ತಳ್ಳೈಸಲಿಂತು ಸುಖವೆನಗಾದ | ) 
ಸಿ ತನ್ನ೦ ಪೆ 


' ಸನಾ ರನ್ನೂ ಸೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಆತ್ಚೆ ರ್ಯ | 2) 

8೨ನೆ ರಾಜಂ-ಆತ್ಹರ ವೇನು? | ಟ್ರ 

ಪ) ತಾಪಸಿ--ಈ ಸ ರೂಪ್ರ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಗೋಲಾ ್ಪ 
ನೀನ ಮ ಅಪರಿಚಿತನಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇವನು ಅನುಕ ಕೂಲನಾಗಿರುವನೆಂದೂ ವಿಸ್ಮಿತ 1೪) 


ದೆನು 


ಛ್‌ 
ಲ ರಾಜಂ-೨(ಬಾಲಕನನ್ನು ದ್ರಿ ಸಸ) ಇ ಎಲೌ ಪೂಜ್ಜಳ, ಇವನು ಮುನಿಕುಮಾರ 
ಸ 


ನಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ.ಯಾವ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣದವನು 
ರ | ೫೨ 
2) ( ತಾನಸಿ-ಿಫಿಜ]] ಚಚಾರ ಟ್ಲಿದವನು] ಸಾ ' 
ಇ ರಾಜಂ-(ತನ್ರಲ್ಲಿ ತಾನು) ಇವನು ನಮ್ಮ ಕುಲದವನೆ ? ಆದುದರಿಂದಲೇ '' 
; ವೂಜ್ಯೆಯಾದ ಈಳೆಯು ಇವನನ್ನು ನನ್ನ ಹೋಲಿಕೆಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಸ್ಯ ಫುರುವಂಶದವರಿಗೆ ವನನಿವಾಸವು ಮುಪ್ಪಿ ಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಕುಲವ್ರತವಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ ? 


860 
ಜ್‌ ಕಂದ || ಇ.ಳೆಯಂ. ಸಲ ಹಲಜಮುಂ ಮಂ 


ಗ ಸೆ ಜುಳಸೆ ನೌಧಾವಾಸಕೆೇಸುವಾ ಪುರುಕುಲಜರ್‌ | 
; ಗೆ ಬಳಿಕಂ ವಾನಪ್ರ ಸ್ಥೃ 
ಟಿ ತೆ ೆ ಕ್ವ್ಹಳವಡೆ ಈ9೦ -ವೃಕ್ಯ ಮೂಲಮಂ ಮನೆಗೈವರ್‌ | ೧ಗಿಲೆ& | 


ಸ್ಕಿ 23" (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಈ [ರೇವಭೂಮಿಯು ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗತ ಕ್ಕು 
ದಲ್ಲವಲ್ಲಾ. | 

_ ತಾಪಸಿ-ಇಎಲ್ಫೈ ಸೌಮ್ಯಮುಖನೆ, ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿ; ಆದರೆ ಈತನ 
೫” ಟಾ ಅಪ್ಸ ರಸ್ನೀಗೆ ಮ ಕಾರಣ ದೇವಗುರುವಾದ ಮಾರನೀಚಮುನಿಗಳ 


9) "ರ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಹೆತ್ಕಳು. 


ಈ 


1 1.| 


(ಟಗ ಹ ೭/೬೬ ಅ.೦ ಉಟ್ಟ ಎರಾ ಕ; ಕ 
91 ಟೆ ಆಐರ್ಕ ಸಸ ತ್ಸ 5, ಜರ ಲಸ] 
ನ್ಳಒಂತಿ . ಉಗ 2 ಚ ಚಚತ ಜಃ 
ಗ | 

' | | ಗ್ಯ ೨ 72. ಲಾಕುಗ ೮ 
ನ್‌ ತಿ 1. | 
ಇ ತಿಫ್ರ:ಕೀ ಸಿ ಸರೂ 
ಯ) ಸ್ಟಾಟ್‌ ಂ ಅಂಸಾಕ್‌ವು 5: ತ 


ಚಲ್‌ ಹಹ ು್ಟ್ಟು 

ಗ್ರ ಗಳ ಠ೨ಿಸ್ಟ್‌ಸ ಶಕ್ತಿ, ಇ 
3. ಓಕಕಿಚ ಹತಾ ಶಿ ಶೇನ್ಪಪ್ರ ತ ಮೊಶ; ಸಾತ್ಟಕ್ಕ್ಯಾ 
ಜ್ಯ: (ಸ್ಸ ್ಸ್ಟಕಸಟದರ: ( ಧಾ) 


ನ್‌್‌ 

ಬರ ಕಸೇಯ (ಸಾಭಬರ ಇಂ ಪ್ರಳರಾ  ಇಕ್ಟಿಸಿ) 

ಚ ತಿ ೯57? ನ (ಶಿ ಆ೨ಇಇತಿ ಆಲ ₹700. 
ಇ ಟರ ಯತಿ ಪ್ರತಾಸಿ ವಿಸ್ಣುಣರಿ 

5೧ ಲಾಸಿ ಸರೀರ ಸೇಡಂ 6 


೫] 


ಎ ಡೆ ಬಟ ಜು 2222೬: 
87 ಅರ್ಸ್ಟಿನ್ಸಿ. ಒಳ್ಳೇ ಅಜ್ಜ ಇವನ್ನ ತ್ರ ಸಸ್ಯ । 
ಕಷ್ಣ *ಸೆ 5೫೨78 


ತಿ 


೯೪ 


ಕ ಇನ ಲೇ (56 * ಗ 


ವ್ರ 
ಸ ಇ ಬುಟ್ಟಿ ಸ್ಯಾ ಭಂ 50ತ್ತಾ ಜ್‌ ನಾಲ ಫೆ 
ಕ ೦೨೨4 ತೆ್‌ (7ಬ 


ತ ಲ 5ತೆಳ್ಪತಿ 
10ಸಿ ನ! ಘು 
ಕ೪ರಾ೯ಛ ಕುಪ್ಪ” 
ಜ್ರ ೬ ಸೂಾಹಾಥ್ರೀನ ಟಾ 4 | 
ದು. ಶಕ್ಸು, ಸ ಸುರಾ ಟೋ ಸ ಯ 2. 
೪ ತಿ ರೆ ಯ। 


ಲಕ ಅಸ) ರೂ ಾ ಟ್‌ % ತಿ 


ಓಂ ಸಿ. ಲೂನಾ ಖ್‌ ಳದ ' ಬಂ 
« ಯ ಹಾದ) ಸ. ರಾಯ ಜ.!. 


|) 


) “0 ಕ್‌ ೧. 


ಬಟ ಸಷ್ಟಶೌ್‌ಿ 


ಸ ೯ ನಾನ ತ್ರಿಕ 9) 
ಚ್ಛ ತ್ರಯಃ 


ಗ 


ಸ್ಯ ಇ ದೃಣ್ಣಣಿ- 
ಅಗೆ 5ನ ಬ್ಛ್ರ 6 ಲೀ ಥೆ 5% ಬಸ್ಸ ೪7 ರಿಜ್‌ 1೪ 


ಸು ಬತ 
_ ೦೧೪9 ಟ್ರಲಂ ಯ ಆ ಬ ಆಳ್ಗ)ಸಿ 1 
ಇಸು ಜ್‌ ಜ್‌ ಜ 
ಚ ಅನ್‌”. 


ಬು ಜಟ ಬ ( ಅಳಿಲಾಲ ಎಕೊ ಸ್ಪರ್ಶಿಟ್‌ 
ಸ್ಪಾ 5 ರುಜು 47 


ಇ ಇ ? 
ಚಾ ಚಂ ಅಣ» *್‌ೌ್‌ 


ಬಹ 
ಇಕ್‌ ಯಾತ? ಸಾ ಜನ ನ | 
ಕ ಜಾತಂ 54 9೯618 39ಶೀಯ್ನಗ್ಗ ತ 


6 


ಕೆ 

ಸಪ್ಮಮಾಂಕಂ ಚ ೧೦೭ 

ಕ ರಾಜಂ-- (ಮರೆಯಾಗಿ) ಅಹ! ಆಸೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದು ಎರಡನೆ 
ಯದು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಆಕೆಗೆ ಪತಿಯಾದ ರಾಜಭಷಿಯ ಹೆಸರೇನು? 

2 ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿವನ ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ..." 
ತಾನೆ ಮನಸ್ಸು ಬಂದೀತು? 44 
ರಾಜಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಇದೇನು, ಈ ಕಥೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಗುರಿಮಾಡುವುದು? 

ಬಳೆ ಯದು, ಈ ಬಾಲಕನ ತಾಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳೋಣ ; ಅಥವಾ ಪರಪತ್ತಿಯ ೬೫ಓ 


ಗೂ! 


ವಿಚಾರವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ' ಬ ಟ್‌ ಲ ಲಥ 
(ಮಣ್ಣಿ ನ ನವಿಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಾಪ್ಟಸಿ ಬರುತಿಳು) | 00 *1( ೪/೦೪ ಲಾನ್‌ 


ತಾಪಸಿ--ಎಲೈ ಸರ್ವದಮನಕೆ, ತಕುಂತಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡು! 1 ಲ್ಕೆ 4 
ಯಷ ತ್ರಿ ತ್ಕಿನೋಡಿ) ಎಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಅವು ? ಷ್ಠ 
ಡ್ಯ ಇಬ್ಬ ರೂಡಿ ನಕ್ಕು) ದ ಸರತೆ ತ್ರ ಬಾಲಕನು, ಶಕುಂತಲಾವಣ್ಯ 
ವೆಂದು ನಾನು ಆಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳೆ ನಾಮಸಾಡ್ವ್ಯ ಶ್ಯದಿಂದ ಭ್ರಮಿಸಿದನು. 
೨ನೆಯವಳು--ಎಲ್ಫೈ ದತ್ತ ನಃ ಮೆಣ್ಣಿನೆ ನವಿಲ ಜಿಲುವಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. 
ರಾಜಂ--(ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು) ಈ ಬಾಲಕನ ತಾಯ ಹೆಸರು ಶಕುಂತಳಯೆಂದೇ 
ಒಂದೇ ಹೆಸರಿನವರು ಬಹಳವಾಗಿ ಉಂಟಷ್ಟೆ | ಆದರೂ, ಈ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ | 
ಹ ಮೃ ಊನ ನನಗೆ ವಿಷಾದವನು  ೦ಟುಮಾಡುವುದು. | 
ಬಾಲ--ಅಮ್ಮಾ, ಈ ಬಣ್ಣದ ಸ ನನಗೆ ಬೇಕು. (ಎ೦ದು ಆಟದ 
ನವಿಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಕ್ಕೆ ತ ನೀಡುವನು) 


1 ತ್‌್‌ ಎ.ಟೂ(ಕೈ. "ಹೆ 
೧ನೆಯವಳು--(ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿ) ಓಹೋ! ರಕ್ಷಾ ಯಂತ್ರವು ಈತನ “ರ 
ಮುಂಗ್ಳೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! ಎರು ಗ್ನ್ಯಾ 


ರಾಜಂ--ಭಯಪಶಬೇಡಿ, ಸಿಂಹದ ಮರಿಯನ್ನು ಮರ್ದಿಸುವಾಗ ಇದೋ ಇ ತ 
ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. (ಎಂದು “ತಾತ ಆ 
ಬ್‌ ಎ ಲ್ವ | 
ಇಬ್ಬರೂ--ಬೇಡಬೇಡ; ಇನ್ನೇನು ಗತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನ ನಲ್ಲ! ್ಲ 
(ಎಂದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವರು) ಡು [್ಲ 
ರಾಜಂ--ಏತಕ್ಕ್ಟೋ ಸ್ವರ ಮುಟಿ [ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ ? 
೧ನೆಯವಳು--ಎಲ್ಫೈೆೈ ಮಹಾರಾಜನೆ ಕೇಳು; ಇದು ಅಪರಾಜಿತೆಯೆಂಬ / ಉಗಿ. 
ಮೂಲಿಕೆ ; ಇದನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ | ಮಾರೀಚರು ಸ 
ತಿ ಟು 1 


4 
೯ 


೧೦೮ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


1 (. ಗಟ್ಟಿ ದರು. ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ರೆ ಇದನ್ನು ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ ಸಟ್ಟಿ ಸೈದವರೂ ಹೊರತಾಗಿ 
ಇತರರು ಮುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಕ 
ಈ ವ್ಯಾಸ ರರ 
೯ ತೆ ರಾಜಂ-ಓಂದುವೇಶಮಟ್ಟು ದರೆ ? 62. 
೧ನೆಯವಳು--ಮುಟ್ಟಿ ದ ಕ್ಸಣವೆ ನ ರ್ಪವಾಗಿ ಕಚ್ಚುವುದು. 
ರಾಜಂ--ನೀವು ಜಳಿದಹಾಗಿ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಡೆದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿರುವಿರಾ ? 
ಇಬ್ಬರೂ--ಅನೇಕಾವೃತ್ತಿ. ಆ 0೬ಇ” 
ೆ `ರಾಜಂ--(ಸಂತೋಷದೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾದ ನನ್ನ ಮನ್ತೋರಥ 
ರ 
[ಎನ್ನು ಇನ್ನು ಹೇಗೆತಾನೇ ಕೊಂಡಾಡದಿರಲಿ. (ಎ೦ದು ಬಾಲನನ್ನು ್ಸ ಆಲಿಂಗಿಸುವನು) 


( ಇ ಜಹುವಳು, ವಿಲಾ ಸುಪ್ಪತ? ನಡ, ನಿಯಮಿರತೆಯಾಗಿರುವ ಶಕುಂತಳೆಗೆ : 
ಇ ಎ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸೋಣ. (ಎ೦ದು ಹೊರಡುವರು) 


ಬಾಲ--ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು, ನಾನು ತಾಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 
ರಾಜಂ--ಏಲ್ಫೈ ಪ್ರುತ್ರನೆ, ನನ್ನೊ ಡನೆ ನಿನ್ನ ತಾಯನ್ನು ಸಂತೋಷವಪಡಿಸುವೆ, 
ತಾಳು. ಘಾ 
ಬಾಲ--ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದರೋ, ದುಷ್ಕಂತನು. ನೀನು ಯಾರು? ಗ 
ಕಜಂ` (ಸಗೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ) ಈ ವಿವಾದವ್ನೆ ನನಗೆ. ವಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ೦ಟು 
ಧಾಎಾಾ್‌ ್ನಸ್‌ ನಾಡ 
ಗ ್ಟಿವುದು. 
` ಗ್‌ (ಅನಂತರ ಒಂದೇ ಜಡೆಗಟ್ಟಿ ದ ಮುಡಿಯುಳ್ಳ ಶಕುಂತಳೆ ಬರುವಳು) 
ಶಕುಂಸರ್ವದಮನನ. ಕಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಲಿಕೆಯು ಸರ್ಪವಾಗದೇ ಇದ್ದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ನ ನಗೇನೂ ಕೋೀರಿಕೆಯುಂಟಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ; ಸ ಕೈಕೈ 1 ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಂಭಾವಿಸಲ ಸಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ರಾಜ೦ಂ--(ಶಕುಂತಳಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಆಹಾ! ತತ ಪೂಜ್ಯಳಾದ 


ಕ 
ಶೆ 
ಕ 
₹ ೫ ಹ | ಎ ಳ್ಳ ಕ 
ತ ಗ 
ಿ ೨ ೫ ಕ 
್ಯ "ಕ 
ಅ 
ಸ! ಸ್ನ 


ಶಕುಂತಳೆ! 
ಕಂದ || ಧರಿಸಿದೆ ಮಲಿನಾಂಬರದಿಂ 
ನ ಕೊರಗಿದ ಮೊಗದಿಂದದೊಂದೆ ಜಡೆಯಿಂದಿದೊ ನಿ | 
ಸರಾಗ ಶ್ರೀರಜಿ....... ೨ . . ಆಔತಾಕ, 


ಕಂಡೆನು ಕಾಂತಾಮಂಡಲಮಣಿಯಾ| ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸಿಯ ಪುಣ್ಯಚರಿತೆಯಾ || ಪ|| 
ಕಂಡೆನು ಮತ್ಕ ಕ್ರೌಖಂಡ ಸುವ್ರತೆಯಾ || ಅ|| ಮಾಸಿದ ವಸ್ತ್ರವ ಸ ಧೂಳೀ | ಧೂಸರ 
ವಾಗಿಹ ಕೇಶವ ಪ್ರತ ಆ ಭಾಸಿಪ ಸಿಯಾ 11 ಪರಿಕಿಸೆ' ಕಠಿನಾತ್ಮನು 
ಮಾದೆನ್ನಾ | ನಿರಹವೃತವನು ಧರಿಸುತೆ ಮುನ್ನ | ವರಗುಣವನು ಬಿಡ | ದಿರುವ ಸ್ಫುಪ್ಯತೆಯಾ || 


೪ ; 
ಕ 


೧೧೫೨ ತತಾ ಶಿರಕತಾಳಾ ನಾಡ ಇರರ ತ್ತಾ 
2)" ಉಳ್ಳ ಇಒ ಕತಕಿಕಾ ಇಸುಣ್ಣಾಕೆ: 1 


ಶ್‌ “ಕಿ ನಾಜಿ ಅ್ವ್ವ ಈ) ಜಂ ೨ಕ್ರೆ ಸು 
ಶ್ರ ಸ ಆ ಲ್‌ ಹ 
| ನ್ಯಾಸ ಗ ಸಾ 0. 


ಛಡಾ 
ಇತ್ರ ಉಲ್ಬಣ 5(6ಯಾ ಶಾ 


। ಎಲೆಯರು ಸ್ಯ ತಂ ಬಾರ್ಕಮಾತ್ತಿ ೧೭ಎ್ಟಹಿ. 
ತತ ತಾ) ನಾ ನ ರ ಚಿತ್ತ ನ 
೧೫ನೇ 


(ಟೂ. 
೯7. ಎಸಿ ಶಿವ ಜೆ ಶ್ರ ಶ್ಪಿಲಯಊ ತೆ. ; 1 ಟ್ಮ್ಮೈ 
ಸ್ಯ (38: ಪ್ರೂಣರ್ಟಂ [ಣೇ ಕಾ ಇ ್ರ್ರಲಾ) 
ಇ. ಖ೨೫ಐ 
1 ಗರ ಅಪಿ 5್ರಸತಿಕಾಾ್‌ ಸರ್ಯಾಲಸ್ರು ಡಿಸಿ ಬ್ರ 
ಬ ಚಾಸಿ ಅಕ್ಕನ ನ ಇ ನಲೀ 42. ೮ಜ್ಛ 7] ಟ್ಛ 


ಯ್ಯಾಸುತ ಲ್ಸ 1 ಇಐಿತ್ಸಾಾ 5 ೬೧6? - 
ತ್ಯ ಸುತ್ತ ೧್ರಲ್ಯಾ ಆಗ್ರ) 


0೫ ಬ್‌ ಆ ಳ್ಳ 


2 ಜಸ ೫ ೧ಬ ಇ 


ಚ ್ರ 3 ಸೆ 
ಚ 1೪.161 ೧೯. 


“1 


ಜರ (ಲ ಟೆ ತಾ ಶ್ಚ 


-43-ಕ್ರಾ ಕಸಿಭಾಣ ಕಾರಾಯ ಕುಳ್ತ) 

5ರ ಗಪ್‌ 0%: ಜ್ಞ" ಸ್‌ ಕೃ ಪರ ಇದಾನೀಂ 

ಸ್ರ ನ.57 3೨೯೫6 ರಾ೯೯ಂ ಜ್ಯ ಸಾಕ್ರೌ ಥಾಹಾಲ | 
೧ ೦೪೨ರತಿ 


ಆಸೆ 


(ಲಿ, ಕ್ಯಾ ಜಡಿ ಲೀ ಶ್ಚ ಪ್ರಂ.ಲ)ಂ 
ಕಕ ಸಾ ಹಾಸ್ರುತ್ರೀ' ಬೂ ಆಟ ಇಡೀ 
1 ಗ್ಲ್ಯಾ ಶಕ ್ಲ್ಯಾ್ಕ್ಯ ಹಾಳ ೮1/೫. 
ಕ್ಮ 
ಬೃ/4 ೬೩. ಹ  ೌ್‌ ಬ ಾ್‌್‌್ಪ 
ಊ *ಏಿತಾಸ್ಸಿ ಜ್ರೆೇಸ; 3... ೮) ಕ್ರಿ೬ ೩೧೬ಟ ಹ 


| 


.11%5460ಫ್ಸ ಎಚ "ಶ್ರೂಎ ಚೆ 
ಬ್ರಜ್‌ ಕಸಿ ತ್ಯ ಸಂಟ 
ರರ್ಷಾಸುಸೇ. ೪ ಾ ಹುಟರಶತತೌ ಹೀಟ್‌ 


ಛಿ 
ಎ ್ಲಉು 


“ಬಾಮ? ಹಾ ಎ 
* ಯ-ತ್ರೇ 0 ಧೀ ವ ಸೃಲ 
ನ 


೨00 


ಟಾ- ೪ ,£8 ೫4: 
(ಡ ಶಕೆ ನೇ “ಾಸಣ್ಯೇಲ! ಬಿಡ್ಸಿ ಗ: ತ 


ಇ 


ಇ [ರ್ಸ್‌ ತಾಪದಿಂದ ಕಳೆಗುಂದಿದ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) ಆ ರ್ಯಪುತ್ರನ . 


ಶಿ 
ಸಪ್ತ ಮಾಂಕಂ ೧೦೯ 


21೯7೬೮7. ಕ 
ದ ರುಣನುಮಾದೆನ ಯ ಚಿರ ಸ್ಟೆ 


ವಿರಹವ ಹವ್ರತಮ ಮಂ(ಸುಶೀಲೆ ಕಾಂ ತಳೆದಿರ್ಪ | ೧೮೪ | 


| ಹಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ |! ಇವನಾವನು, ಕಟ್ಟದ ರಕ್ಟ ಯಿಂದ ರರು ನನ್ನ | 


4 
ಣಂ 
ಪ್ಪಾ 


ರಾಜಂ--ಏಲೆ ಪ್ರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಬಡವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಆಕ್ಸತಿ 


ಮಗನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಅಪರಿಶುದ್ದನನ್ನು "ಮಾಡುವನು 


ಜಹಾಸಾಯಾಾರರ್‌ಿ 
ಸ, ಬಳಿಗೆ ಬರದು) ಅಮಾ (ಪರಕ್ಷಯ್‌ ಬ 
ಪುತ್ರನೆಂದು ಆಲಿಂಗಿ ಸುವನು. 


ಲ 


(ಗ್ವ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಟೆ 
ನಡೆಸಿದ ರೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದಾಯಿತು, ಎಂದು. 7” 
ತಿಳಿವೆನು. 


| ವನ್ನು 


ಶಕು೦--(ತನ್ನಲ್ಲ, ತಾನು) ಇರಿಹ ನನ ಸ್ಸ ಸಂತೈಸಿಕೊ, ಸಂತೈಸಿಕೊ. ಮತ್ಸೃ ರ 
೩3 ಮಹಾರಳಜನ ಕರುಣಸ್ತೆ ಪಾತ್ರ ಛಾದೆನು ; ಈತನೇ ಆರ್ನ ಪುತ್ರ ತ 


ರಾಜಂ ಕಂದೆ | ರಾಹು ತೊರೆದೊಡನೆ ಶಶಿಯಂ 
ರೋಹಿಣಿ ಸ ನೆನಪಿಂದಿರದಾ | £[ 
ಮೋಹತಮಮಳಿಯೆ ಸುಕ್ಕತದೆ ಲ 
'ನೀಹಾರಕರಾಸ್ಯೆ ಸೇರ್ದೆಯೆನ್ಸಯ ಬಳಿಯಂ || ೧೮೫॥ 


ಶಕು೦--ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ, ಜಯಶೀಲನಾಗು. (ಎಂದು ಅರ್ಧೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಿ ರು 


ಕುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಗು ಸ್‌ ನಿರುವಳು) 


ರಾಜಂ--ಠಲದ 1 " ಸುದತಿಯೆ ಜಯಶಬ್ದ೦ ಗ 


9೬ ಲ್ಲ ದ್ಗ ದದಿಂ ಪೂರಮಡದೊಡಂ ಜಯಾನ್ತಿ ತನಾದೆಂ 
ತ್ತೆ ಘು ಇದೊ ನಿನ್ನ ಪಾಟಿಲಾಧರ ಹಾ ಕ 
ದ ಪ ವದನಾಬ್ಹವ ನಾಂ. ವಿಲೋಕಿಸಿದ ಕತದಿ೦ದಂ || ೧೮೬ | | 


ಬಾಲ--ಅಮ್ಮಾ, ಈತನಾರು ? 


ತರುಂ-'ಬಲೆ)ಮಗಟ್ಟ) ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳು, [1] 


ರಾಜಂ-( ಶಕುಂತಳೆಗೆ ಮಣಿ ದು) 


1 
ತ್‌ ( ಇ ಜನ. ೪ ಉ್ಮ ಕ್ರ) 5೧/) 


ಹ 


೯ 
೯) 


ನ | 
೧೧೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ 


*ವೃತ್ರ್ಯ || ಬರಿದೆ ನಿಜೇಶನೆನ್ನ ತೊರೆದಂ ಗಡೆನುತ್ತೆಲೆ ಮಂಗಳಾಂಗಿ ಮ. 
| ತ್ರ | ರಿಸದಿಶ್ದೇತರಿಂದನೂ ಮುನಕ್ಕರಿನಿಲ್ಲದೆ ಪೋದುದಂದು *ೇಳ್‌ | 
೯ ಬ] ನದು ುಭಂಗಳೂಳ್‌ ಮರವೆಯುಳ್ಳರೊಳೀ ಪರಿಯಲ್ಕೈ ವರ್ತನಂ .. 


ಸ ಸಿರದೆಡೆಗಿಟ್ಟಿ ಮಾಲೆಯುಮನಂಧನಹಿಭ್ರಮೆಯಿಂದೆ ನೂಂಕುವಂ ||. 


ಹ | ತತ್‌ --ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ, ಏಳು, ಏಳು. ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಸುಕೃತಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಕಣ (ವಾದ(್ರೆರಾಕೃತ ತ್ರ`ಕರ್ಮವು ಆಗ ಸರಿಣಮಿಸತೊಡಗಿತು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ದಯಾಳು 
"ಲ್ಲ ವಾಡ ನೀನೂ ನೆನ್ನವಿಷಯದಲ್ಲಿ(ಆ ತೆರನಾದೆ. (ರಾಯನು ಏನು) ಆಯಿತು; 
(ಕೌ ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ, ಸ ಸಟಯಾನ ನನ್ನನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದೆ ? 
ತಾ ರಾಜಂ--ನನ್ನ ದುಃಖಶಲ್ಯವ ನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಬಳಿಕ ಹೇಳುವೆನು. 


ಕಂದ | ಅರಸೀ ಮರವೆಯೊಳಾನಂ 
ದೊರಸಲನಾದರಣೆಗೈದ ನಿನ್ನಯ ಪಕ್ಸ್ಟಾಾಂ | 
ತರಲಗ್ಗ. ಬಾಷ _ಬಿಂದುವ 
ನೊರಸುತುಮಿಂದೆನ್ನ ದುಗುಡವಂ ಪರಿಹರಿಪೆಂ | ೧೮೮ || 
ಣು “ದ್ರ ಸ (ಎಂದು ಕಣಿ ರನ್ನು. ಒರಸ ಸುವನು) 
; ಸ "ತಂ-(ರಾಜ್ಯಾಮಾಂತರೌಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ) ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರ ನೆ 
ಇದು ಆ ಶ್ರ ಉಂಗುರವಲ್ಲವೇ ) 


ತ್‌್‌ ಆದಿತಾಳ. 
ಕ್ಷವಿನಿಸು ನೀಂ ಪ್ರಾಣಸಖೀ | ರಮಣೀ ರಾಕೇಂದುಮುಖೀ | ಕ್ಸಮಿಸು || ಪ|| ಅಮಮ 
ಮನದಿ ಜ್ರ ಭ್ರ ಜು! ಕಾರಣ | ಮಮತೆಯುಳಿದು ನಾಂ | ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ಕ್ಚಮಿಸು || ಅ ಡ್‌ 
ಆಹ ಅಂದೇನೆನಗೆ | ಮೋಹವಾಯ್ಕೀಮತಿಗೆ || ಊಹಿಸಲರಿದಾ | ದೊ ಪ್ರಹವನೆಡೆಸದ | ಸ 
ವೆರಸ್ಜು ಪತಿ ನೋಹ ಸ ಸುಶೀಲೆ |೧/|| 
1 ರಾಗ--ಖರಹರಪ್ಪಿ ಯ. ಆದಿತಾಳ. 
ತಾಳು ತಾಳವನೀಪತಿ | ಶುಭಮತಿ | ಪ!| ಬಾಲೆಯೊಳೇನೀ ಆನಾಚಿತಿ| ಪತಿ | ಅ|| 
ಪತಿಯೆ ಕೇಳೆನ್ನ ದು| ಸ್ತೃೃತಿ ನಿನಗದು ನಿ | ಸ್ಮೃತಿಯನು ತಾನುಂಟು ಮಾಡಿತು ಪತಿ || ೧|| 
* ದೈನ್ಯ ನಿದೇತಕೆ | ಮಾನ್ಯ ನೇ. ಸ ನಾ| ನನ್ಯಳೆ ತ ಬವಾರಿಧೀಪತೀ || ೨|| ಇಂತು ದಯಾಳು 
ನೀ| ನಂತಾಗಲು ನಾ ಜ್‌ ಜ್ಯ ಬಣ್ಣಿಪೆ ಪತೀ || ೩|| 
1 ರಾಗ--ಪಂತುವರಾಳಿ. ರೂಪಕತಾಳ. 
ತರುಣೀ ತಾಳು ತಾ| ಉರೆಯುವೆನೆನ್ನೀ | ಪರಿತಾಪವನು ಪರಿ| ಹರಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
|| ೧ | ಮರವೆಯಿಂ ಮೊದಲು ನಾ| ನೊರಸದೀ ಕಣ್ಣೀರ | ನೊರಸೀಗಲಾದರೂ ಪರಿತಾಪ 
ಗಳೆವೆನು || ೨ || ಕ 


ತೆ 
ಆ ್‌್‌ೌಿ 
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ಲ ಸ್ವ ಭ್ರ ಷ್ಟ ಸ ಗೆಟ್ಟು 
ಪ್ರೆ 


ಈಟ್‌] ರ್ಥಿಳುಂದ್ಧ: ಕ 
ಸ ಜಾ ್ಪ ಥೆ ಡಬ ಚರ 
್ತ ಟು ಬ್ರಿಜ್‌ ಲದ್ರ. (7೨ಗ್ಗೂ ಲೇ ಜಗ. 

ಬಸ ವಸ ಗ ಗಜದ 

ಕಂ ಥ್‌” 


ಕಸೆ ಆರಲು ಕೀ ೫0% 
ನ್‌ ಕ್ಕೇ ( ಖ 


೦್ಗ ಡಂ 


53572799: ಟದ 


ಇ. ಾಬಕ್ತಿ , ೧8% ರ ಸಾ7ಲ್ಯೀಚ 69. 


; ಕೆ 
4; 
೪ 


ಎ. ಶಿರ್ಕಿಮಂ ಸೈತ ಅಸನ. ಇ 
ಕ್ರತ್ತಾನ ರಲ ಜಂಲಧಿಾಲೆ ಹ. 

, ತೇರ ಹಿ ಜುತು ಸತಃ ಶೌಯಒ ಇಸಿಲ ನ 
8 "53 ಶಸ ಕಾ ತ ೫ದಳಂ ಜ. 


| ೩೬6% ೧-5, 
(ಸ್‌ ಆಸ್ಲೆ ಶಿಕ್ಷುಸಾಮಿ। ಅ.೨೦ ಜ್ಯ್ಚ್ವ 


ಜಿ ಲ್ಲಾ ತೆ 
ಜಾ ಲ್‌: 

ಛಿ 5ಶ್ವೀ ಸಟ ಲೇ ಜ್‌ 
ಕತ ತ್ರಿ ತು ಓರ ಬ” ಆ್ರೆತ್ತೆ ' 


ಗ 
`-ಅನಭಾತ್ತಾಐಕಿ ಇಳು ಧಿ, 5 ಸೆ. 1 


ಕಲ 1 ಒಲಿ ೨೩ರ (ಊಜ ಬಂ 
ನಖ ಘೆ: ಕ್ಸ” 

ಬ 00 ಹ 
೬) 


8 ಎ 


ತಟ ಟು ಯಿ ಗಾ ಧಃ 
ಲ. ಬ್ಭಿ ಬ ಗಂ 


೫. ೫ ್ರಿ1ಖ ಊಟಸಿತ್ರೇ ಕ ಸ ಲಾವಾ ಸ) 


ರು ದ. 


೯ 


1 


೨ 
ಪಮಾಂಕಂ ೧೧೧ 


ತ ಇತ ಇ ಅಸ್ಟೆ ಸಲ್ಯಚ 64, ಲ ಸಳ 


ರಾಜಂ- ಹೌದು. 
ಶಕು೦--ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನಿಗೆ ನ ೦ಬಿಕೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು 
_ ನನಗೆ ದೊರೆಯದೆ ಸೆಡುಕುಮಾಡಿತು. 
*ರಾಜಂ- ಹಾಗಾದರೆ ಪುನಶ್ಚ ( ಜುತುಸಂಬಂದಧ ಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿ ಬಳ್ಳಿಯು 
ಶುಸುಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ನೀನು. ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊ. 
ಶಕು೦--ಇದರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಖಏಶಾ ನ ಸವಿಲ್ಲ. ಆರ್ಯವ್ರತ್ರನೇ ಇದನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಷೂ ಳ್ಳಬೇ ಷು ಕಟ್‌ 


(ಮಾತಲಿ ಪ್ರ ಪವೇ (ಶಿಸುವನು) 

ಮಾತಲಿ--ಎಲ್ಫೈ ಆಯುಸ್ಮ ತನೆ, 'ದೈವಯೋಗದಿಂದ] ಧರ್ಮ ಪತ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಹೂಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಪುತ್ರನ ಮುಖವನ್ನು. ನೋಡಿದುದರಿ ಜ್‌ ಯ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೀನು ವರ್ಧಿಸುವೆಯಾ ? 

ರಾಜಂ--ಸನ್ನ್ಟಿತ್ರ ತ)ನಾದ ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನ ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಸೆರಸವಾಗಿ 
ಸಫಲವಾಯಿತು. ಡು ಾತಲಿಯೆ ಸ ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನವು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ. ಜಾ 

ಮಾತಲಿ--(ನಗೆಯಿ೦ದ ಕೂಡಿ) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದುದು ಯಾವುದು ತಾನೆ 
ಉಂಟು? ಎಲೈ ಆಯುಷ್ಮ೦ತನೆ, ನಡೆ ನಡೆ. ಪೂಜ್ಜರಾದ ಮಾರೀಚ ಮುನಿಗಳು 
ಫಿನಗೆ ದರ್ಶಪ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವರು. | 

ರಾಜಂ--ಎಲೆ ಶಕು೦ತಳೆ, ಪುತ್ರ 
ನೋಡಲಿಜ್ಛೈ ಎಸುವೆನು. 

ಕು೦--ಆರ್ಯಪುತ್ರ ನೊಡನೆ ಗುರುಸನ್ಸಿ ಧಿಗೆ ಬರುವು ದಕ್ಕೆ ಲಜ್ಜೆ ಪಡುವೆನು. 

0 ಕಾಕು ಅಗಾ ವುದೇ) ಅಭ್ಯುದಯಕಾಲದಕ್ಲಿ” ಹೀಗೇ | 

ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಬಾಬಾ. | 


(ನಿಲ್ಲರೂ ಹೋ ಗುವರು) ಗ 
(ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದಿತಿಯೊಡನೆ/ ಪೀಠಗತರಾಗಿ ಮಾರೀಚಮುಖಿ ಳುಪ ರೃವೇಶಿಸ ಸ 
5 ಸ) ಬ ಸ್‌ ಸ್‌ 4 


೨ ಇ ಹ ಆ ಇದ್ದುಂದ ಗ್‌ 
ನನ್ನು ರ ಡಾ ಪೂಜ್ಯರನ್ನು 


2 ತ್‌ 
ತಾ 


* ಗಾಗ--ಹಿಂ ದೂಸ್ಥಾ ನಿ ಕಾಸಿ. ನ ಛಾಪುತಾಳ. 3 


ಬೇಸರಿಸಬೇಡವೆ || ಪ|| ಕೈಸೇರಿದುದೆನಗೀ ಸುಖವಿದರಿಂ || ಅ | ಅಂಗನೆ ಕೇಳೀಯುಂಗರ 
ನಿನ್ನಯ | ಸಂಗತಿವೇಳ್ದುದು | ಮಂಗಳಮಯಿ || ೧ || ಪೊಸಸುಗ್ಗಿಗೆ ಲತೆ| ಕುಸುಮವ ತಳೆದವೊ | 
ಲುಸುರುವುದೇ ನಿದನಸಿಯಳೆ ತಳೆ || ೨ || ಉಂಗುರನಿದ ನೀ | ನಂಗುಲಿಗಿಡುತಲಿ | ಸಿಂಗರಿಸುವುದು 
ಈು| ರಂಗಾಂಬಕಿ | ಬೇಸರಿಸ||೩ |... 


ತಿ ೫೪ 
ತಿ 
ಎ೨ 


ರ್ಯಾ ಗ ಎಟ 


೧೧೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ ಡೆ 
೪ ಳ್‌” (೩ ಸೈ ಳೌ 
ಮಾರೀಜ--ಎಲೆ ದಾಕ್ಗಾ ಸಯಣಿಯೆ, ' ತ 
ಕಂದ | ನ ಗೆಲೆ ತನ್ನ ಜ್‌ ಧನು 1 ಎ ಟಿ ಇಟ 
ಜಾ ಗಾಗ ೂನೆಮುರಿಯದ ಪ ಪು 'ಯನಿಂದಿರನ ಸ (9೫... 
ಲಾ ಛ್‌ ಜೆ ದ ದುಷ್ಪ೦ತನ್ನ 
ಲತ ನಿಸಿ ನಷ್ಕು೦ತ ತನ್ನಪಾ ಕ 
ಹ ಡ್‌ ತ ಅನಿವಂ ನಿನ್ನ ಪ ಸುತಂಗೆ ಸಮರಸಹಾಯಂ ೧೮೯ [| 
ಹ್‌ " ದಾಶ್ಸಾ ಯಣಿ--ಇವನು ಮಹಾನುಭಾವನೆಂಬುದು ಆಕೃತಿಯಿ೦ದಲೇ ಎ್ರಣಿಸ 
ತಕ್ಕು ದೌಗಿರುವುದ ಮ 


ಮಾತಲಿ--ಏಎಲ್ಫೈ ಆಯುಷ್ನ ಒ೦ತನೆ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾದ ಇವರು 
ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ ವನ್ನು ಸೂಚಿಸು ವ ಲೋಜನಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ಚು ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 
್ಕ ಹ ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಜಿ ನ್ಬ್ರು ಸೇರು, 
| ಇ ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ತಗಡು 
ತ್ಕ || ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಪನ್ನೆ ರಳ್ಸೇದಮನೆ ತಳೆದ ತೇಜಸ್ಸಿಗಂ ಯಜ್ಞ ಸ್ವಭಾಗೋ 
ಡಿ ತ್ಕ ಮಹೌವಂದಿತ. ಶ್ರಜೀತತ್ರ ಯದಧಿಪತಿಗಂ ತ ವಿಂಗಾದ್ಯನಪ್ಪಾ | 


ಇ ಎ 
ಸ ಕಮಲಾಕ್ಚ ೦ಗ೦ ಜ್‌ ತಾಮೆನುತುಸಿರ್ರ ರದಾರಂ ಯಮಿಾಂದ್ರ ರ್ಕ್ಥಳಾ ತ 
ಶಿ 5 ಕ ಮರೇಜಿವೊ ಬ ವರ್‌ ದಂಪ ತಿಗಳವರ್ಗಮೊೋತರಲ ವಾಗ್ತರಂಗಂ | 
ಓಡೀ' ಮಾತಲಿ--ಹೌದ ಸಷ ಗಿ ೩... ಎ ಸ್ಟ ಗಾಂ ಸಣ ೪ಣ್ಳ 
(ಸ | 


ತ ತಗ್ಗಿಸಿ) ಇಂದ್ರಭೃತ್ಯನಾದ ದುಷ್ಟ೦ತನು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
| ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. (ಎ೦ದು ದಾ ಸರ ಮಾಡುವನು) 
ಮಾರೀಜ--. ವತ್ಸ ಕೆ ಬಹುಕಾಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪಾಲಿಸು. 
ದಾಕ್ಸಾಯಣಿ-ಎಕ್ಟ್ಟೈ ವತ್ಸತ್ಕೆ ಅಪ್ರತಿರಥನಾಗು. 
ಶಕುಂ--ಪುತ್ರನೊಡನೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಮಾರೀಜ-ಳೆ ವತ್ಸೆ, 
ಕಂದ || ಪತಿ ಸುರಪತಿಗೆ ಸಮಾನಂ, 
ಸುತಂ ಜಯಂತಂಗೆ ಸೆದ್ದ ೈ ಶನೆನಿಪಂ ನಿನಗಿ | 
ನ್ನಿ ತರಾಶೀರ್ವಾದಂ ಸಮು | 
ಚಿತಮಲ್ಕಾಶಜಿಗೆ ಸಾಟಿಯೆನೆ ನೀಂ ಬಾಳ್‌ | ೧೯೧ ॥| 
ದಾಕ್ಸಾ ಯಣಿ--ಎಲೆ ಮಗಳೆ, ಪತಿಗೆ ಬಹುಮತೆಯಾಗಿ ಬಾಳು; ದೀರ್ಫಾ 
ವಾದ ನ್ನ ಭು ಉಭಯಕುಲಾನಂದಕನಾಗಲಿ ; ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. 


ರ್‌ 1 ಕ” 


ಖತಿಸು ತೆ ಗ ಜ| ಅಲ್ರಿ ನ 


ತ ಬ 
ಬ್ರ ನಾರಾಸಾ/* 
ಆ ಟು ಟೆ 1. 


ಹ್‌ 1 
ಸಾರ್ಸ್‌: 2 ಪು; 
8ಿಕಾ/೬ಿ 4 


ಮತೆಲಶ: 1? ಇ “ 
| ೯೮೮% ಇ ಬ ಖಾ) 
ಆ ಹಟ ಬುದ 
ಸ್ಟಿಗರ್ಶ್ರೊ್‌ ದು ಮಕ)! ಸಾ, 
ಬ್ಗ ೧೧೨) ಇಲ್ಲಃ 


ಎರಾ ತಾ 7ರ ಕ ನನ್ಗ? 1[೬-ಕಿ ಸಿ? 

1೫೫ ಎರಕ ಬೆ ಶ್ಶೀ ಬಳ್ಳಾರ ಂ ಅೌಛಂಲೆೇ 

ಇಷ ಜತೆ ೮586ಕ್ಕೆ ಜರ್‌ 

೫- ರಾರ ಸಗ ತೌ ಗಾ ಕೌರತಸ್ಸಗಾ ಕಜ್ಮೆರಿ . 

ಗ ನ್‌್‌ ರ್ಕ ೨೯೫87೦ ೩ 58: ರೆ 
ಹ ಅನ್ಸಾ ಕೇ ಜಾ 

9- “ಗ, ಸಿನ ್ಟ ಇಗ ತೌರ 1೯೯೧ 9 ನೀರಿ 


ಬತ್ತು ಯಜ ಲಾರ್ಸ್‌. , ಸಿ ಟ್ಛ. 


| ಓಟ ಯ ಹ್ಮ್‌ 
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ಜಿಷಿ: ದ್ರಿ ಗ ಡ್ಸ್‌ತಿ ಅತ್ರತೆ ಬಲಾ ಆಸ್ಸುಾಸ ) 
ಜ್‌ ಜಃ 


೨. ಜನನ ಪ್ರರ ಇ ರತ್ನ; | ಕಣ್ಣುತ ರಾರ 


(41. ಜೆ 0 ಯು ಟ್ಟ 
ಕತಿ ಭರ್ತಾ ನಸ್‌ಜಿ ತರ್ತಾ ಡಿಲಿ 


ಹ್‌ ವಸ ್ಗರಲರ ;  ೯5/7ಸ?* ಶ್ರ 
ಡಿಸ 8$50 ಸ್ಪಖಡಕ್ರತ ಆಟ್ಚಯ್ನೋ ಟಿಲ್‌ ಲ 
8:5. ಶ್ರನಿಕನ್ನು ಕ್ಸ 2-2೫ 
5-೫ ಇದ್ಭುಸ? ೯: ಪ್ರೆ ...« ಸ 
ಟು ಆಲೂ | 
ಇಸ್ಟ್‌ ೧೫೪44. ೫೨೬ ಅಜ್ಜಾ 5೫0 ಫ್ವಿಸಾಂಡ್‌್‌ಟಣ 
ಫಿಕಾಣ ನಥ ನಾ ಓರ ಸಬ್ಬ? ಎನ್ಸು ಜಿಕೆ ಘಾಲಸ್ಸು) 
ಇಎಂಗ್ಲಿ ೦. ಅಆನೀರೆ'0 ಥ್ಞ್ಹ್ರಶಿ ತ್ರಜಿಲಾಕ' ಶ್ರಕ್ಛಾಪಿಇ” 
ತಕ್ಕ ನ್ಸ (ಸಿ `ತ್‌ ಕ್ರ ಒಎಥ್ಡ್‌ ನಾ 


ನಿಗ. ಕಲ್ಲ ಕ ಅತು ಲರ "ಧರ ನ 
ಗದ್ದ ಲ 7ಓ. 85) ಒರ್ಶಂ ಅರಶಿಣ (ಕೌಸಿಕ 


ಜೇ ಸಪುರ 7. | 
ಉಡ ಸ ಡಿಕೆ ಸಯನ! 


ತಸ್ಲಿನ್ನುತಿ )್ರ೫ತಿ ಸೇಾ೫೬೦ ನತ 
5ಣಾಸಿ ಸ್‌” ಇ ತ್ರಹಿತಿ।, 
ತನ್ನ ಡ್‌ ನಸ ಬೌ 


ಈ 
ಸಪ್ಮಮಾಂಕಂ ೧೧ಕ್ಕಿ 
ಟ 4 ತ 


(ಎಲ್ಲ ರೂ ಮಾರೀಚಮುನಿಗಳ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು) 
ಮಾರೀಚ--(ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ) 
ಕಂದ | ಸತಿಯಾದ ಶಕು೦ಂತಳೆಯುಂ 


ನುತಗುಣನೆಂದೆನಿಪ ಪ್ರತ್ರನುಂ ನೀನುಂ ಸತ ಚ್‌ 
ಪತ್ರಿ ಪ್ರಣ್ಯದೆ ಕೂಡಿದುದ ಕ [ಸ ಟೌ 


ಛೆ 1 ಸ್ಪ ತಮಾದಂತಾಯ್ತು ಭಕ್ತಿ  ವಿತ್ರ ೦ ಯ | ೧೯೨ || 
ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರೆ, ತಮ್ಮ. "ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಎತ! ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ 


ಸೈಗೂಡಿತು ; ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹವು ಅಪೂರ್ವವಾದದ್ದು . ತಾವೇ 
ಮೋಡಿ: | ಶ್ರ 
ಕಂದ | ಸುಮಮುದಯಿಕುಂ ಮೊದಲ್‌ ಬಳಿ 
ಕಮೆ ಫಲಮುದಯಿಸುಗುಮಿದಲೆ ಕಾರಣಕಾರ್ಯ | ಸ ೫ 


ಕ್ರಮವಾರಯೆ ನಿಮ್ಮಯ ಪದ 97/(ಊ ವಾರಾ 
ಕಮಲಾನುಗ್ರಹಕೆ ತನ್ನ ಚತತ ನದ ಸಂಪದಗಳ" | ೧೯೩ | (1 
ರ್‌ | 
ಮಾತಲಿ--ಸೃಷ್ಟಿಸರ್ತರು(ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಪ ಸನ್ನ ಜಾರ್‌ ಶಿ 


ರಾಜಂ--ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರೆ, ನಿಮ್ಮ "ಎಜ್ಞ್ಯಾಧಾರಿಣಿಯಾದ ಈಕೆಯನ್ನು 
7ಾಂಧರ್ವವಿವಾಹದಿಂದ ಮದುವೆಯಾದೆನು. ಕೆಲವು ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಬಂಧುಗಳು 
ನ್ನ್ಪ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ ಈಕೆಯನ್ನು ಮರವೆಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಸ ಗೆ ಸಗೋತ್ರರಾದ ಕಣ್ತ ರಿಗೆ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು ಉಂಗುರವನ್ನು 
ಕಂಡಮೇಲೆ ಈಕಯನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ) ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದೆ ನೆಂದರಿನೆನ ಸ ಎಕ 


ಬಿಂದ ಇದು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 2 


ಕ೦ದ | ಕರಿಯಿದಿರೊಳಗಿರ್ಪಂದದು 6 ಸ 
_ ಕರಿಯಲ್ಲೆಂದೈದಿದ೦ಂದು ಸಂಶಯಿಸುತ್ತುಂ | ಸ ಬ ಸಟ 
ನಿರುಕಿಸಿ ಪಜ್ಜಿಯ ನಂಬುಗೆ ಜೌ | 
ವೆರೆದಂತಾಯ್ಕೆನ್ನ ಮನದೊಳಾದ ವಿಕಾರಂ | ೧೯೪ | 


ಮಾರೀಜ--ಎಲೆ ವತ್ಸ, ಸಾಕು ಸಾಕು, ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೆಂದೆಣಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆ ಮರವೆಯುಂಟಾದದ್ದು ಸರಿಯಾದದ್ದೇ ; ತೇರು ಗ 
ರಾಜಂ--ಅಪ ಣೆಯಾಗಬೇಕು” ' 


ಡಾ ಫಿ 


ತ್‌ ತ ತ ಸ ಈ. ತೀ ತ. ಹಾ|ಇ_ಔತ ಳ್‌ ಇಟ್‌ 
ಹ ದ 01 ಹ್‌ ನ ( | ' 3 ಸ ಓ '್ಮ 
ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ೫ ನಾಟಕಂ : 1 ಜತ 1 ; ರ್ಜ 


ಕೆ 1 
ನ 


ಮಾರೀಚ--ಅಪ ಸ ತಾ ತತಕರರ ನಿನ್ನ ಧಿಕ್ಕ ತಿ ರುಕಿಖಿತೆ 
ಯಾದ ಶಕುಂತಳೆಯ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇನಕೆಯು ದಾಕ್ಸಾ ಯಣಿಯ ಸಮಾ . 
ಸ್ಸ ಪಕ್ಕ ಾಗಳಿಗೆ 2 ಶಾಪದಿಂದ ಧರ್ಮ "ಪತ್ರಿ ಚ ಈ ತಪಸ್ವಿನಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ತಿರಸ್ಕ ೦ಸಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ಶೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆ ಶಾಪ ವ್ರ 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವಿಮೋಜನೆ ಹೊಂದುವುದೆಂದೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 


ತಿಳಿದೆವು. 
6123 
6) ಬಃ 


ಶಿ ಶಕು೦-(ತನ್ನಲ್ಲಿ _ತಾನು) ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಚ್ಟ ವ್ರ ನು ನನ್ನನ್ನು 
ಜಾ ಅ 38ೌ ದವನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನನಗೆ ನನ್ನ ತಿಯ 261 
ವ ಅಥವಾ ಹಪರವಶೆಯಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಶಾಪ ಹರ 'ಅದುದರಿಂದಲೇ 
ಸಖಿಯರು ತಾ ಸತಿಗೆ ಈ ಉಂಗುರವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು'' ಸ ಹೇಳಿದರು. 


1” ಸಚ (ಹಾಸ್ಯ: ನೋಡಿ) ಎಲೆ ವತ್ಸೆ, ಈಗ ನೀನು ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಕ್ಮ ವನೂ. ತಿಳಿದೆ; ಇನ್ನು ನಿನ್ನ. ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳಬೇಡ; ನೋಡು-- 


1" 40/06 
(ವೃತ್ತ ಶಾಪದೊಳಾದ ಬಲ್ಡ ರವೆಯಿಂದತಿಕರ್ಕಶಚಿತ್ತನಾದ ನಿ 
ನ್ಪೋಪನಿನಾಂತೆ ಧಿಕ್ಕೃತಿಯ, ಮೇಣ್‌ ನೆನವೂಂದಿದವಂಗೆ ಪೆರ್ಮೆವೆ | 
ಕೆ ನಾರ ಮ 
ತ್ಕೋಪಳೆನಿಪೈ ನನ್ನಿ ಯದು ನಂದನೆ ಕೇಳು ಕಿಲುಂಬುಪತ್ತಿದಾ 
ಲ್ಸ ೧. 
`ಸ ಹಿ' ಸತಿ ಚಾಯೆಯಂ ಪಿಡಿಗುಮೇಂ ಪಿಡಿಗುಂ ಪಟ ಮಾಗೆ ತಾಂ | 
ತ್ನ 
$ 
ಸ ರಾಜಂ--ಎಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯ ರೈ ಈಕೆಯಲ್ಲಿಯಲ್ಲವೆ ನನ್ನ ವಂಶಸ್ಡಿ ತಿಯು ? (ಎ೦ದು 
ಅಳು 


ಬೂ ಪ್ರತ್ರ ನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ) 
ಮಾರೀಜ--ಹಾಗೇ ಸರಿ. ಈ ಬಾಲಕನು ಮುಂದೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವ 


ನೆಂದು ತಿಳೆ. 

ವೃತ್ತ | ಅಮರಾಧ್ವಂಬರೆಗಂ ಚರಿಪ್ರ ) ರಥದಿಂದಂಭೋಧಿಯ೦ ದಾಂಟಿ ವಿ 
ಕ ಕೃಮ್ಣದಿಂ ಮುಂತೆ ಜಯಿಪ ನಪ್ರತಿರಥಂ ಸರ್ವೋರ್ತಿ ಯಂ ಸರ್ವಮಂ | 
2 ದಮಿಸಿರ್ದಂತರಿನಿಫ್ಚಿ ಸರ್ವದಮನಂ ನಿನ್ನಿ (ಕುಮಾರಂ ನೃಷ ವೋ 


ಜಟ ತೃಮ 2 ೮ಕ್ತ ಣೆದಿತ್ತ ಣಿಂ “೩0 ಭರತನಾಮಂದಾಳ್ತು ತಾಂ ಬಾಳುವಂ || 


ಬ ವೂಜ್ಯ ೯ ತಮ್ಮಿ೦ದ್ರ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸ 
ಲ.ಟಿ, ಈ ಬಾಲಕನಲ್ಲಿ ಡ್ರಾ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಭಿನಂದಿಸುವೆನು. 
ವಿಟ ಡೆ 


ವಾತಾ ಸತ 
ಹಾ ಗ, 
ಮಾ ೩ 


೯ 5 1 ( 


ತೆ ಕ ತೆ ತ್ಮ ಚ್‌ ಪಾ. ಇ ” ಗ ಭ್ಪಭಘಾಗ್‌ ಕೃ ಸಟೆ ಸ ತ್ಟು 1! ಹಿಜ್ರಾ (1 (ಕ ಟಂ ಡ್‌ ಕ್ಮ್ವ ಸ್ಹ 
ಕ್ತ ಷ್ಟ ಸಟೆ 
ಛೆ 


ಹಕ ಇತ ನೆ ನಾ ಟನ 
[ಆರರ ಸ ಕ: ಜ್‌ ಸೊ 
ಲ್ಸ ಅಕೀ ರ್ಕ 1೬.28 ನಾಗೆ 
ಭ್‌ ಸ ಗಿಡಿ 4 ಇಯು ೨೮೦ ೪ ಲೇ 
ಇಸ್‌ ನಾರ್ಗನಾರಣಾಣಾ 1 


ನನಲಲ 


ಛಲ ನ ಕರ ಪೀ ಯ,57 
ಗ್ಗ ಗೆ ಇ 
ತ ೪ಎ. 
46 “ 


ಗ ೫ನ] ಜು ೧ ಈ್ರ 
ಇಯ 4 ಕ 

೬.1 

ಇರಾಕಿ ತ್ರ 3? ಶ್ರಾತಿಹೈಭ ಓವ 
ಜ್‌ ಅಶೇೀತ ಣೂ ಕ್ರಾಣರ್‌ / 
ಸ್ಛಶ್ಸೇ? ಲಾಯ್ರ ನ ತು ರತಿ ೯೧ ರಾಃ 
೫! ಸ್ಯ ಕ್‌ ಸಸ 
ಕ “ವಜ 0 ಸಿ 

ಗಳೇ 7 ಪ್ರತ 
ಆ೨ಮಿತ ತ್ರಿ 

ಚೋ ಭ್‌ ಕಲ ಆ ಬ್ಲ ಗ ಟಂ 
381211 ಸಿಜಿ ಸಾಂ ಕ) ಸಸ ತಾಸ 


ತಿ 


ಡು ಡ್‌? ಆ ಡ್‌] 

ಕ್ಯ 5%, ಅಳ್ಛು ಸಲ ವ್ರ ೫ನೆ೧೯ಥ ಲ 
ಇಲ್ವೇ (೨ ೫5 ಯ ತರಿರ್ಯಿ೯: ಗಳೆ ಕಿ? 3 ' 
ಸ ಕು) 34ಲಾ ಕಷ್ಟ ಕಾ ಲಾತ 

ಇ ರ್‌ ಥ್‌; ಜಟ ಶೇ ೧೯88) ಇ1೯೯37051' 


ಸ ಅಶ ಶಾಟ ಇಷಾ ಸೌ ಆ 
2. ಊತ: ಆ ಜ್‌ ಚಂ. ಬ 
ಜೂ (ಭರಿ ಪ್ರಿಯಾ ಅಸ್ಪಾಇ: ತಯದ? ಜೂ 
' 1 
ಎ ಊಇರಾಜ 05 ಚ್‌, ಕ್‌ 
ಯ ಬ೧5ತೆ ಟಿದ್ರೆ2 ಆ (ಶ್ರಿರ್ಣಾ ಸಹ. 
ಜಾ ಲ್ರ್ರತ್ರ ತಿ ರ ಜ್ರ ಕಟ್ಬಾನಿ' 1 
ಹತತ ಹಾಟ್ಟುಸೇಸ ಶ್ರತಿ ನಜ ತಊತೆ' 


ನಜ | | ಕ ಕ 
ಕ್‌ ಇರ ಅಗ. | 
ತ್ವಯಿ ನಿರ್ಶಯಾಜ ! ಸೃೆಡಿಣ: ಫಿ 
ಉಟ ಆತ ಠಾ ಆ ಟ್‌ ಚ 

ನಯಾ ಸ ಬಬ್ಬ ಸಳ 
ಜು ಗು ನೆ ಯಸ 


ಕ್‌ 4 


ತಿ 

ಸಪ್ತ ಶಾಂಕಂ ಸ್ತ ೧೧೫ 
ದಾಕಾ” ತ್ಸ ಯಣಿ--ಪೂಜ್ಯ ರೆ, ಮಗಳ ಮನೆ ನೋರಥ ಥಸಂ 
`ಚಾರಕ ರ 13 ದಿಂದ ತಿಳಿಸಬೇಕು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ' 


ಪತ್ರನ್ನು ' ಕಣ್ವರಿಗೆ' ಪರಿ ಬ? 


ಲ್ಗವುಳ 


ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಾತ ನ ಮೇನಕೆಯಂತೂ 
ನ ಬಟು ಪಜ ಇಷ್ಟು 


ಸೇವೆಯಲ್ಲಿರುವಳು. ಜ್‌ ಚ 
ತಕುಂ- (ತನ್ನಿ ತಾನು) ) ಪೂಜ್ಯ ಯಾದ ದಾಕ್ಸಾ ಯಣಿ ಹೇಳಿದುದು ನನ ಓತಿ 
ಹೊಗೆ ಕೋರಿಕೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ? 


ಮಾರೀಚ--ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕಣ ಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲರು... ' | 
ಮಂ ರಾವ 
ರಾಜಂ--ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕ ಕಣ್ವರು ನನ್ನ ಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತಿ ತೋಪಿಗಳಾಗಲ್ಲಿ. (ಿ 
ಇಕೆ ಮಾರೀಚ--ಆದರೂ. ಪ ಪ್ರಯವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಯಾರಲಿ? ಹ 


ರಿ ತಪ್ಪ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ದನ 


ನಾವು ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕು 


| ಜಿಹಿಡಿ ಬಸಿ ಜಾ 
ಸಃ | (ಶಿಷ್ಯನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಯೂ ಠ್ಯೇ 
ಶಿಷ್ಯ-- ಪೂಜ್ಯ ರೆ, ಇದೋ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವೆನು. 


ಮಾರೀಜ- ರಿ ಗಾಲವತ್ಥೆ, ೬11 ಹೋಗಿ ಪುತ್ರವತಿಯಾದ ಶಕುಂತಳೆ 
ಯನ್ನು ಶಾಪವಿಮೋಜನೆಯಿಂದ ಸೆ 


ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ ದುಷ್ಕ೦ತನು. ಪರಿಗ್ರೃ ಹಿ. 
ಸಿದನೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಿದೆವೆಂದು ಹೇಳು 


ಎಂ ಇ” 1 ೭ "ಕ್ರ 4.2 
ಶ್ರಿ ್ಯಪೂಜ್ಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತಾಗಲಿ. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 


ಮಾರೀ ಡ--ಎಿಲ್ಫೈ ತ್ತೆ ನೆ, ನೀನುಕೂಡ ಪತ್ನೀ ಪ್ರತ್ರಸಮೇತನಾಗಿ ಪಿತ ನಾದ | 
ಇಂದ್ರನ ರಥವನ್ನೇರಿ ನಿನ್ನ ನಾ ಹೊರಡುವನಾಗು 
| ರಾಜ--ಪೂಜ್ಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತಾಗಲಿ. 
ಮಾರೀಚ--(ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ) : 
ತ್ತ | ಧರಣೀನಾಥನೆ ನಿನ್ನ ದೇಶಗಳೊಳಿಂದ್ರಂ ಮಾಕ್ಟೆ ಸದ ್ಸ್ರಷ್ಟ್ರಿಯಂ 
ಸುರರಂ ನೀನುಮುವಾರಯಾಗಮುಖದಿಂ ಸಂತರ್ಪಿಸಿಂತೀನರಾ | 
ಮರಲೋಕಾವನ ಕೀರ್ತನೀಯಗಳನಿಪ್ಪ 


ನ್ಯೋನ್ಯಕೃತ್ಯಂಗಳಿಂ ಛ್ಪ್ಮ ನ 
ಮರಳಲ್‌ ನೂರುಯುಗಂ ದಿನಂಗಳೆದು 'ಜಾರಾರಶನಿಂ ಬಾಳೆರ್ಫಿ | 


ಸ್ಟೇನಿ ಪೂಜ್ಯರೆ, “ಸ್ರ 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವೆನು 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಬ. 
ಮಾರೀಜಚ-- ಸ! ವತ್ಸನೆ ನೆ. ನಿನಗೆ ಇನ್ನ ೀನುಖಿ ವ್ರಿಯವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಿ? 


ರಾಜಂ-- ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕ್‌ೆ ವ್ರಯವು ಬಿ ೦ದುಂಟೆ ? ಪೂಜ್ಯ ರು. 
ಅನುಗ ಬ ಸುದಾ€್ಯರ ಪ ಭರತವಾಕ್ಯವು. ನೆರವೇರಿಸ ಸಲ್ಪ ಡಲಿ: 


ಣ್ಯ 
(" 


ತ್‌ ಸ ಆಗ) 
ನರಿ ಆಗಲ ಳ್‌ ಸ 


ಈ ಇಂವಾ 
ಸಾ. 


1 
ಸ ೯ ೯೪ ದ 
೫ ಕೂಟ ಕರ್ಣಾಟಕ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಂ. 


ರ್ಕ 3 ಹ! ಕ ೪ "ಕೆ ೪ ಡು 


ಕಂದ || ಪ್ರಕೃತಿಹಿತಾರ್ಥಂ ಕ್ಸ ತಿಪಾ 
ಕಜ ೀಗಿಸುಗೆ 'ಪೂಜ್ಯಮೆನಿಸುಗೆ ಜಗದೊಳ್‌ | 


ಡ್‌ ತ 
ಗ ಸ ಜ್ಯ ಪಿ ಸೂಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾ 


ಕನಿಹಪರಸುಖವನೆಮಗವಿಸಾಗೆ ಮಹೇಶಂ |೧೯೮॥. 
ಇ ; 
(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಹೋ ಗುವರು) 
ಛೆ ಯ ಕಂದ ಜಿ ನುತಗುಣಯುತ ಚಾಮತಕ್ಲಿತಿ 


ಕ” ಪತಿಸನ್ನಿ ಧಿಸಚಿವವರನೃಸಿಂಹಾರ್ಯೋತ್ಸಾ 
ಹಿತಬಸವಶಾಸ್ತ್ರಿ ತಾಂಸಂ| 


 ಸ್ವೃತಶಾಕುಂತಳಮನಿಂತು ಸನ್ನ ಡಿಸಿರ್ಪಂ (11. 


ರಾಗ--ಜಲಾಬು, . ಆದಿತಾಳ. 


ಶ್ರೀಕರಾದ್ರಿತನ | ಯೈಕವಿಹಾರ | ಶ್ರೀಕಂಠೇಶ ಕೃಪಾಕೂಪಾರ || ಪ|| ಖಂಡಿತಕಾಲ 
ಮೃ | ಇತ ಖಂಡಲಬಾಲಾ | 0) ೧ ಧೃತಶಶಿಖಂಡ | ಜಿತಸುಮ 
ಕಾಂಡ| ವಿತರಣಶೌಂಡ| ಭೃತಜಗದಂಡ || ೨॥| ಪಾಲಯ ಚಾಮನೃ | ಪಾಲಕಮನುಕಂ 
ಪಾಲಯ ಸದವನ | ಶೀಲಮಹೇಶ || ೩ || 


ವಿಕಿ ತಡಕು ಕರು 
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